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РАЗДЕЛ 1
ОБЩАя ИНФОРМАЦИя
ИНФОРМАЦИя ДЛя ЗАКАЗЧИКА

ВВЕДЕНИЕ

Ваш новый êомбайн является самоходной
машиной, предназначенной для óборêи семян,
сêашивания или óборêи зерновых êóльтóр,
обмолота, сепарации, очистêи и транспортировêи
зерна в бóнêер, óêладêи стеблей на землю.

В данном Рóêоводстве по эêсплóатации
содержится вся праêтичесêая информация,
необходимая операторó для эêсплóатации,
реãóлировêи и техничесêоãо обслóживания вашей
новой машины. Настоящее рóêоводство должно
использоваться в êачестве справочноãо пособия
при эêсплóатации машины.

Данная машина была разработана и изãотовлена
с óчетом полóчения маêсимальной
производительности и обеспечения
необходимоãо êомфорта и óдобства в
эêсплóатации для широêоãо диапазона
сельсêохозяйственных êóльтóр и режимов
работы.

Перед поставêой жатêа была тщательно
проверена êаê на заводе-изãотовителе, таê и
специалистами вашеãо дилера, поэтомó вы
полóчаете машинó в безóпречном состоянии.
Чтобы сохранить êомбайн в таêом состоянии, а
таêже для обеспечения еãо безотêазной
эêсплóатации, необходимо периодичесêи, через
реêомендóемые интервалы времени, выполнять
работы по техничесêомó обслóживанию,
перечисленные в данном рóêоводстве.

Перед началом работы или передвижения на
êомбайне необходимо внимательно
прочитать данное рóêоводство, обращая
особое внимание на ãлавó по мерам
безопасности. Настоящее рóêоводство
всеãда должно храниться на машине для
дальнейшеãо использования.

Термины "правый" и "левый" всеãда
использóются по отношению ê движениюмашины
вперед.

Если вам потребóется более подробная
информация, просьба в любое время обращаться
ê вашемó официальномó дилерó. Ваш дилер
может предоставить опытных
êвалифицированных специалистов, êачественные
фирменные запасные части, а таêже специальные
инстрóменты для óстранения любых
неисправностей, êоторые моãóт возниêнóть в
процессе эêсплóатации.

ЗАМЕЧАНИЯ:
D Данная машина была спроеêтирована и

разработана в соответствии с требованиями
Европейсêой Диреêтивы 98/37/EC.
К машине прилаãается Сертифиêат
соответствия СЕ.
Не допóсêается вносить êаêие-либо
изменения в êонстрóêцию без письменноãо
соãласия изãотовителя. При несоблюдении
этоãо óсловия изãотовитель не несет ниêаêой
ответственности за машинó.

D Посêольêó данное рóêоводство по
эêсплóатации распространяется через
междóнароднóю сеть нашей êомпании,
стандартное и дополнительное оборóдование
машины может отличаться от оборóдования,
описанноãо в заêонодательных требованиях,
действóющих в вашей стране или реãионе.
Соãласно требованиям заêазчиêа
специфиêация на машинó может отличаться
от специфиêации, приведенной в данном
рóêоводстве по эêсплóатации.

D На мноãих рисóнêах, приведенных в данном
рóêоводстве, поêазана машина,
оборóдованная стандартными защитными
оãраждениями или защитными
оãраждениями, выполненными соãласно
заêонодательствам различных стран, êоторые
отêрыты или óдалены для более наãлядноãо
представления специальных фóнêций или
реãóлировоê машины. Эêсплóатация
машины в таêом состоянии не
допóсêается. В целях вашей собственной
безопасности, перед пóсêом машины в
работó всеãда проверять, что все
защитные оãраждения заêрыты и
правильно óстановлены.

D Данное рóêоводство, а таêже рóêоводство
на жатêó сплошноãо среза и êардан
должно храниться в соответствóющем
êармане на правой стороне сиденья
оператора, ãде эти доêóменты бóдóт
всеãда достóпны для полóчения
техничесêой информации в течение всеãо
сроêа слóжбы машины.

Изменения и óсовершенствования
В связи с тем, что продóêция êомпании постоянно
совершенствóется, êомпания оставляет за собой
право изменять и совершенствовать свою
продóêцию, êоãда и êаê она посчитает это
необходимым, а таêже без êаêих-либо
обязательств вносить таêие изменения в
поставленные ранее машины.
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ДОПОЛНИТЕЛЬНОЕ ОБОРУДОВАНИЕ
Данная машина спроеêтирована для работы с
самыми различными сельсêохозяйственными
êóльтóрами в широêом диапазоне óсловий
эêсплóатации. Тем не менее, в неêоторых слóчаях,
с целью óлóчшения рабочих хараêтеристиê
машины, а таêже ее наладêи в зависимости от
êонêретных сельсêохозяйственных êóльтóр или
óсловий óборêи óрожая, возможно, потребóется
óстановêа дополнительноãо оборóдования. В
ãлаве "Дополнительное оборóдование" данноãо
рóêоводства приведен перечень дополнительноãо
оборóдования, поставляемоãо по желанию
заêазчиêа.
ЗАПАСНЫЕ ЧАСТИ И ОСНАСТКА
Для данноãо типа машины были специально
разработаны фирменные запасные части и
вспомоãательное оборóдование.
Тольêо óстановêа фирменных запчастей,
поставляемых вашим официальным дилером,
может ãарантировать высоêое êачество работы и
оптимальнóю производительность машины.
Ни при êаêих обстоятельствах не разрешается
óстановêа нефирменных запасных частей и óзлов:
неêоторые из них (например, êарданы,
соломорезêи, жатêи сплошноãо среза) требóют
сертифиêата СЕ, êоторый может предоставить
тольêо изãотовитель или еãо êвалифицированные
и официальные сóбпоставщиêи.
"Нефирменные" запасные части не прошли
испытаний и не были аттестованы изãотовителем.
Установêа и(или) использование таêих изделий
может óхóдшить проеêтные хараêтеристиêи
машины, а таêже снизить ее эêсплóатационнóю
безопасность.
Изãотовитель не несет ниêаêой
ответственности за повреждения, вызванные
óстановêой "нефирменных" запчастей или
"нефирменноãо" вспомоãательноãо
оборóдования.
Катеãоричесêи запрещается вносить êаêие-либо
изменения в êонстрóêцию êомбайна без
предварительноãо письменноãо соãласия
изãотовителя.
При заêазе запасных частей и(или)
дополнительноãо оборóдования всеãда óêазывать
модель и серийный номер машины (см. ãлавó
"Идентифиêация êомбайна").

ГАРАНТИЯ
На машинó распространяются ãарантийные
обязательства соãласно заêонодательным
нормам, действóющим стране пользователя, а
таêже соãласно соãлашениям, заêлюченным с
дилером при оформлении продажи.
Тем не менее, в следóющих слóчаях ãарантия
признается недействительной:
1. если машина эêсплóатировалась

неправильно;
2. если не выполнялись необходимые

реãóлировêи и техничесêое обслóживание
соãласно óêазаниям данноãо рóêоводства;

3. если неисправности были вызваны
применением нефирменных запасных частей
и вспомоãательноãо оборóдования.

4. Обычно все повреждения возниêают
вследствие беспечности, халатности,
неправильноãо использования и
ненадлежащей эêсплóатации машины, а
таêже вследствие ошибочноãо
маневрирования оператором.В слóчае снятия
с машины предохранительных óстройств
ãарантия на машинó автоматичесêи
аннóлирóется, и изãотовитель снимает с себя
любóю ответственность. Гарантия
аннóлирóется таêже в слóчае использования
нефирменных запасных частей.

Гарантия распространяется тольêо на ремонт и
бесплатнóю заменó тех деталей, неисправность
êоторых была подтверждена после тщательноãо
их исследования, выполненноãо производителем
(за исêлючением расходных деталей и шин), êаê
óêазано в Жóрнале записей техобслóживания
машины. В любом слóчае при замене или
ремонте ãарантийных деталей сроêи ãарантии не
продлеваются. Пользователь может защищать
свои права на ãарантию тольêо в том слóчае, если
были полностью соблюдены все óсловия
ãарантии, оãоворенные в Жóрнале записей
техобслóживания.
СМАЗОЧНЫЕ МАТЕРИАЛЫ
Дилер может предоставить большой выбор
специальных смазочных составов, изãотовленных
соãласно тщательно разработанным техничесêим
óсловиям.
Для данных êомбайнов реêомендóется
использовать смазочные материалы,
перечисленные на стр. 4-33 (модели M304 и
M306) и на стр. 4-37 (моделиM304 LS иM306 LS).

Применять тольêо фирменные запасные части LAVERDA.
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ИДЕНТИФИКАЦИя КОМБАЙНА

Идентифиêация êомбайна и еãо основных
êомпонентов выполняется по серийным
номерам и/или êодам обозначения изделий.
Ниже поêазаны места расположения
различных идентифиêационных данных.

ПРИМЕЧАНИЕ: всеãда óêазывать
идентифиêационные данные при направлении
своемó дилерó запросов относительно
запасных частей или сервисноãо
обслóживания.

Идентифиêационная табличêа
êомбайна - рисóнêи 1 и 2

Заводсêая табличêа (1), êоторая
óстанавливается для всех стран (или 2, тольêо
для Франции), размещается справа на
нарóжной стороне платформы êабины
оператора и содержит следóющие данные:

- Тип êомбайна.

- Номер рамы êомбайна.

- Год изãотовления.

- Веса.

- Мощность двиãателя в êВт и частотó
вращения соãласно стандартó ISO/TR
14396.

- Марêировêа СЕ.

- Если требóется, номер сертифиêата
дорожноãо испытания данноãо типа
машины.

Дрóãие данные содержатся в сертифиêате
испытаний êомбайна данноãо типа.

В неêоторых странах (например, в России)
заводсêая табличêа размещается рядом с
табличêой/марêировêой (3) номера
сертифиêата испытаний êомбайна данноãо
типа.

Идентифиêационные данные êомбайна
рис. 3

Тип êомбайна и номер рамы óêазаны на
табличêе, а таêже марêированы óдарным
способом на правой задней стороне рамы (1).

1

2

3

1

3

2

1

2

1
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4

5

6

1

1

Идентифиêация двиãателя
Рис. 4 и 5

Данные для идентифиêации двиãателя óêазаны
на табличêе (1) в центре станины двиãателя.

Табличêа содержит следóющие данные (1):
- изãотовитель двиãателя;
- тип двиãателя
- мощность и номинальная частота вращения
двиãателя;
- серийный номер двиãателя;
- зазор êлапанов;
- реãóлировêа впрысêа (статичесêая);
- частота вращения холостоãо хода;
- êод сертифиêата соответствия данной серии
двиãателя требованиям 97/68 EC
- êод сертифиêата соответствия данноãо типа
двиãателя требованиям EPA 40 CFR 89
- номер сертифиêата соответствия
требованиям 97/98 EC;
- наименование сборщиêа двиãателя.

Серийный номер двиãателя всеãда штампóется
на блоêе цилиндров, см. рисóноê (óêазано
черными стрелêами).

Идентифиêация жатêи сплошноãо
среза - Рис. 6

Идентифиêационные данные жатêи
содержатся на металличесêой табличêе,
размещенной на левой стороне ãлавной
опорной балêи.
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Идентифиêация êабины
Рис. 7

Идентифиêационная табличêа находится
снарóжи êабины, в нижнем левом óãлó.

Идентифиêация ãидростатичесêоãо
насоса - Рис. 8

Идентифиêация ãидростатичесêоãо насоса
óпростилась блаãодаря табличêе,
óстановленной на передней части êорпóса
насоса.

Идентифиêация ãидростатичесêоãо
двиãателя - Рис. 9

Идентифиêация ãидростатичесêоãо двиãателя
óпростилась блаãодаря табличêе,
óстановленной на нижней части êорпóса
двиãателя.

7

8

9
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Идентифиêация соломорезêи (если
óстановлена) - Рис. 10

Идентифиêационная табличêа соломорезêи
находится на правой стороне, рядом с опорой
ротора.

Идентифиêация разбрасывателя
соломенной сечêи (если óстановлен)
Рис. 11

Идентифиêационная табличêа находится на
правой стороне, рядом с для реãóлировêи
положения разбрасывателя соломенной сечêи.

Идентифиêация сцепноãо óстройства
прицепа CEE (если óстановлено)
Рис. 12

Табличêа расположена в верхней части
сцепноãо óстройства прицепа CEE.
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Для быстроãо полóчения необходимой информации просьба внести здесь
идентифиêационные данные своей машины:

Модель êомбайна . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Номер рамы êомбайна . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Тип и серийный номер двиãателя . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Серийный номер êабины . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Серийный номер соломорезêи . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Серийный номер жатêи сплошноãо среза . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Дата начала эêсплóатации . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Номер телефона дилера . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

TИПЫ ЖАТОК

Комбайны серии M оборóдованы жатêой сплошноãо среза 4.80, 5.40, 6.00, 6.60 или 7.60.

ПРИМЕЧАНИЕ: в данном рóêоводстве термин "жатêа/жатêи" использóется для обозначения, êаê
жатêи сплошноãо среза, таê и êóêóрóзнойжатêи зерноóборочноãо êомбайна, если речь идет об общих
терминах. Термином "жатêа сплошноãо среза" обозначается оборóдование, состоящее из мотовила,
режóщеãо аппарата,шнеêа и т.д., êоторое применяется для óборêи зерновых, ячменя, риса, сои и т.д.
Термином "êóêóрóзная жатêа" обозначается оборóдование, состоящее из стеблезахватов, ножей
очистителя, цепей êонвейера и т.д., êоторое применяется для óборêи êóêóрóзы.
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ВАЖНЫЕ ЗАМЕЧАНИя ПО ЗАЩИТЕ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ

Почва, воздóх и вода являются сóщественными
фаêторами для сельсêоãо хозяйства и всей
жизни на земле. ОТНОСИТЕСЬ К НИМ
БЕРЕЖНО. В местах, ãде отсóтствóют
óстановленные местным заêонодательством
стандарты на применение и óтилизацию
отходов химичесêих и нефтехимичесêих
продóêтов, необходимых для современных
технолоãий, следóет принимать все
необходимые меры по предотвращению даже
самоãо незначительноãо рисêа заãрязнения
оêрóжающей среды.

Ниже приведены рóêоводящие óêазания,
êоторые моãóт вам в этом помочь.

D Пользователь должен полóчить всю
необходимóю информацию о
заêонодательных требованиях,
действóющих в стране пользователя, и
неóêоснительно выполнять таêие
требования.

D Если заêонодательные требования в
отношении защиты оêрóжающей среды
отсóтствóют, необходимо запросить ó
дилера информацию о вредном
воздействии смазочных материалов,
топлива, очистителей и т.п. на людей и
оêрóжающóю средó, а таêже информацию
относительно правильноãо хранения,
применения таêих продóêтов и óтилизации
их отходов.В большинстве слóчаев на таêие
вопросы вам ответят специалисты по
сельсêомó хозяйствó.

Неêоторые реêомендации:

1. При заправêе машины топливом принимать
все необходимые меры предосторожности
для предотвращения разлива топлива. В
частности, не следóет использовать
неприãодные системы подачи топлива или
резервóары под давлением.

2. Каê правило, не следóет допóсêать
попадания на êожó смазочных материалов,
êислот, растворителей и т.п.
Большая часть этих продóêтов содержит
вредные вещества.

3. Не разрешается óтилизация
отработанных смазочных материалов
пóтем сжиãания (они содержат
вещества, êоторые становятся
тоêсичными при сжиãании).

4. По возможности, использовать для
смазывания цепей биоразлаãаемое масло
(посêольêó таêое масло не может быть
óловлено).

Во мноãих странах на рынêе имеется
биоразлаãаемое рапсовое масло или
дрóãие смазочные материалы
растительноãо происхождения.

5. При опорожнении двиãателя и êорпóса
привода, и при сливе масла из
ãидравличесêой системы, тормозной
жидêости и охлаждающей жидêости
двиãателя принимать меры,
предотвращающие их разлив. Хранить
вышеперечисленные отходы в безопасном
месте для их последóющей óтилизации
соãласно действóющим правилам в
зависимости от имеющихся систем.

6. Современные охлаждающие жидêости и
смеси на их основе, например, антифризы
и дрóãие присадêи необходимо заменять
через êаждые два ãода. Не допóсêается
слив таêих жидêостей в почвó, их
необходимо óлавливать и óтилизировать
подходящим способом.

7. Не допóсêается вмешательство в системы
êондиционирования воздóха. Не
разрешается выбрасывать в атмосферó
содержащийся в этих системах ãаз.
Просьба проêонсóльтироваться с вашим
дилером или специалистами, имеющими
надлежащее оборóдование для
опорожнения и заправêи систем,
относительно всех необходимых операций
техничесêоãо обслóживания и ремонта.

8. Для предотвращения даже минимальноãо
рисêа заãрязнения оêрóжающей среды
необходимо немедленно óстранять любые
протечêи или неисправности в системе
охлаждения двиãателя и ãидравличесêой
системе.

9. Не допóсêается повышать давления в
системе под давлением. В противном
слóчае возможен разрыв êомпонентов
системы.

10. При выполнении сварочных работ надежно
защищать шланãи от воздействия брызã
ãорячеãо материала, êоторые моãóт
повредить шланãи или ослабить
соединения, в резóльтате чеãо возможно
возниêновение протечеê.
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ПРЕДУПРЕЖДАЮЩИЕ

Вы должны делать все необходимое для
предотвращения несчастных слóчаев в
сельсêом хозяйстве.

Все проãраммы предóпреждения несчастных
слóчаев в сельсêом хозяйстве зависят от
работы лица, занятоãо эêсплóатацией машины.

Большинство несчастных слóчаев можно
предотвратить, соблюдая несложные óêазания
по безопасности.

Давно известно, что "самая лóчшая система
безопасности" - это сам оператор,
соблюдающий все инстрóêции по
предóпреждению несчастных слóчаев, а таêже
реãóлярно выполняющий техобслóживание
машины.

Неêоторые иллюстрации в данном рóêоводстве
представляют собой фотоãрафии êомбайнов
одной серии, но модель или оснастêа êомбайна
на иллюстрации может отличаться от вашеãо
êомбайна. Поэтомó на иллюстрациях моãóт
быть поêазаны детали, êоторые отсóтствóют на
приобретенном вами êомбайне.

Данный символ использóется для
обозначения теêста, êасающеãося
безопасности персонала.

НЕ СЛЕДУЕТ ЖАЛЕТЬ ВРЕМЕНИ НА ЧТЕНИЕ
РУКОВОДСТВА И ВЫПОЛНЕНИЕ
ПРИВЕДЕННЫХ В НЕМ ИНСТРУКЦИЙ;
ОБРАЩАТЬ ВНИМАНИЕ!
НЕ СЛЕДУЕТ БЫТЬ ИЗЛИШНЕ
ЭКОНОМНЫМИ.

НА НЕКОТОРЫХ РИСУНКАХ ДАННОГО
РУКОВОДСТВА, С ЦЕЛЬЮ ЛУЧШЕГО
ПОНИМАНИЯ СПЕЦИФИЧЕСКИХ
ОСОБЕННОСТЕЙ ИЛИ РЕГУЛИРОВОК
ОБОРУДОВАНИЯ, ЗАЩИТНЫЕ
ОГРАЖДЕНИЯ ПРЕДСТАВЛЕНЫ В
ОТКРЫТОМ ВИДЕ ИЛИ ПОЛНОСТЬЮ
СНЯТЫ.

ПРЕЖДЕ ЧЕМ ПРИСТУПАТЬ К РАБОТЕ С
МАШИНОЙ, ПРОВЕРИТЬ, ЧТО ВСЕ
ЗАЩИТНЫЕ ОГРАЖДЕНИЯ УСТАНОВЛЕНЫ
И ЗАКРЫТЫ.

ПРЕДУПРЕЖДАЮЩИЕ СИМВОЛЫ И
ЗНАКИ

Личная безопасность

В данном рóêоводстве и в табличêах,
приêрепленных ê машине, использóются три
типа предóпреждающих знаêов
("ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ", "ВНИМАНИЕ" и
"ОПАСНО"), после êоторых приведены
специальные инстрóêции или табличêи с
символами, четêо óêазывающими вид
опасности. Эти предóпреждения êасаются
собственной безопасности оператора, а таêже
безопасности лиц, работающих вблизи от
оператора или вместе с ним.
Обращать особое внимание на эти
предóпреждения.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: Уêазывает на
потенциально опасные ситóации,
возниêновение êоторых может

привести ê незначительным травмам.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Уêазывает на
потенциально опасные ситóации,
возниêновение êоторых может

привести ê смерти или серьезной травме.

ОПАСНО: Уêазывает на чрезвычайно
опасные ситóации, возниêновение
êоторых может привести ê смерти
или очень серьезной травме.

НЕСОБЛЮДЕНИЕ ИНСТРУКЦИЙ,
ПРЕДВАРЯЕМЫХ ТЕКСТАМИ
"ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ", "ВНИМАНИЕ" И
"ОПАСНО" МОЖЕТ ПРИВЕСТИ К СЕРЬЕЗНЫМ
ТРАВМАМ ИЛИ ДАЖЕ К СМЕРТЕЛЬНЫМ
СЛУЧАЯМ.

Техничесêая безопасность машины

За неêоторыми дрóãими типами óсловных
надписей ("ПРИМЕЧАНИЕ", "ВАЖНОЕ
ЗАМЕЧАНИЕ" и "ВНИМАНИЕ") следóют
специальные инстрóêции, êасающиеся
техничесêой безопасности машины.

ПРИМЕЧАНИЕ: этим знаêом отмечены
описания надлежащих методов и рабочих
операций, выполняемых оператором.

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: знаê "ВАЖНОЕ
ЗАМЕЧАНИЕ" использóется для
информирования читателя о тех операциях,
êоторые моãóт предотвратить даже малейшее
повреждение машины.

ВНИМАНИЕ: знаê "ВНИМАНИЕ" информирóет
оператора о том, что если не бóдет выполнена
êонêретная операция, машина может быть
серьезно повреждена.
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Меры безопасности
Большинство несчастных слóчаев в сельсêом хозяйстве
можно предотвратить, если соблюдать общие меры
безопасности.

Передвижение по дороãам

Передвижение êомбайна по дороãам

1. Использование êомбайна допóсêается тольêо
ответственными лицами, прошедшими обóчение и
имеющими разрешение для работы на машине.Не
допóсêается использование êомбайна при
необычных физичесêих óсловиях; реêомендóется
не использовать машинó, если имеется рисê
возниêновения несчастноãо слóчая.

2. Во мноãих странах для передвижения на êомбайне
по дороãам необходимо водительсêое
óдостоверение.

3. При передвижении по дороãам общеãо
пользования необходимо соблюдать правила
дорожноãо движения, выбирать сêорость с óчетом
êонêретной дорожно-транспортной обстановêи, а
таêже обеспечить, чтобы все предохранительные
óстройства машины (если требóются) были
надлежащим образом óстановлены и исправно
фóнêционировали.
Бóнêер для зерна должен быть пóстым;
разãрóзочный шнеê бóнêера должен быть
заêрыт.

4. В целях безопасности две педали тормоза должны
быть соединены для их одновременноãо
приведения в действия.
Чтобы óдержать машинó на наêлонном ãрóнте,
следóет использовать тормоза (одноãо тормозноãо
эффеêта ãидростатичесêоãо привода
недостаточно).

5. При передвижении по дороãам обеспечить
надлежащóю работó вращающихся проблесêовых
маячêов и дрóãих вспомоãательных сиãнальных
óстройств, предóпреждающих о нестандартно
êрóпных ãабаритных размерах и низêой сêорости
транспортноãо средства.

6. При движении по дороãам поверните вперед
лестницó, использóемóю для достóпа в êабинó.
Использóйте лестницó для подъема на êомбайн и
спóсêа с неãо, при этом следóет надежно
держаться за предóсмотренные порóчни и
рóêоятêи. Во время передвижения машины
операторó и дрóãим лицам не разрешается стоять
на сиденье оператора, в моторном отсеêе или на
лестнице для достóпа в бóнêер для зерна.

7. Слева от сиденья оператора имеется
дополнительное сиденье, êоторое может быть
использовано стажером во время óборêи óрожая.
Присóтствие дрóãих лиц в êабине не
допóсêается.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Данное сиденье не
предназначено для детей.

Во время движения êомбайна по дороãам
разрешается перевозêа на дополнительном
сиденье одноãо лица, óчаствóющеãо в
сельсêохозяйственных работах, однаêо это
допóстими тольêо в том слóчае, если подобная
возможность предóсмотрена официальными
доêóментами, реãламентирóющими
автомобильные перевозêи.
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8. Реêомендóется хранить под рóêой аптечêó со
средствами первой помощи.

9. Не допóсêать резêоãо торможения, таê это
может привести ê отêлонению êóрса машины.

10. При передвижении на спóсêе ниêоãда не
превышать сêорость 20 êм/ч и всеãда
оставлять передачó вêлюченной; ниêоãда
передвиãаться на нейтральной передаче.
На êрóтых сêлонах переêлючиться на
пониженнóю передачó: см. соответствóющие
техничесêие требования на стр. 37 данноãо
раздела.
Рычаã движения вперед переêлючать
постепенно. Для предотвращения опасноãо
наêлона машины во время движения, ниêоãда
не выполнять резêих маневров.

11. В таêих странах и óсловиях, ãде разрешено
движение на êомбайне с присоединенной
жатêой сплошноãо среза, застопорить жатêó
от опóсêания посредством надлежащих
фиêсаторов на ãидравличесêих цилиндрах и
застопорить соединительный элемент
ãлавноãо приемноãо элеватора.

ОПАСНО: опасность смертельноãо
поражения элеêтричесêим тоêом.

12. Учитывать наличие линий элеêтропередач и
проверять, что машина может свободно
проехать под проводами без задевания, в
частности, если êомбайн оборóдован
антенной. Соблюдать особóю осторожность
при движении по тóннелям; проверять, что
машина может свободно проехать через
тóннель. В слóчае êонтаêта машины с линией
элеêтропередач выполнить следóющие
операции:

а. Отêлючить все приводы.
б. Остановить двиãатель.
в. Вêлючить стояночный тормоз.

ã. Оператор должен проверить, что может
оставить сиденье безопасным образом, не
êасаясь элеêтричесêих êабелей.

д. Спрыãнóть с последней стóпеньêи, не
допóсêая êонтаêта частей тела с землей и
машиной.

е. Не приêасаться ê машине до тех пор, поêа
элеêтричесêие êабели не бóдóт
обесточены. Любое лицо,
приближающееся ê машине, необходимо
предóпредить об опасности
приêосновения ê машине.

ж. Попросить предприятие по
энерãоснабжению немедленно отêлючить
напряжение.

13. При передвижении по дороãам в ночное
время переêлючить передние фары на
ближний свет, чтобы нижний ряд лампочеê
освещал землю впереди транспортноãо
средства на расстоянии не более 10 м.
Вращающиеся проблесêовые маячêи должны
быть постоянно вêлючены, даже при
отсóтствии необходимости световой
сиãнализации и освещения.
Выêлючить рабочее освещение.

14. Перед передвижением по дороãам общеãо
пользования, следóет óбедиться, что машина
оснащена надлежащим образом (см. стр.
2-51).
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15. При передвижении по дороãе с жатêой
сплошноãо среза обеспечить положение
жатêи в соответствии с местными правилами
дорожноãо движения (фары, надлежащим
образом смонтированный бóêсировочный
êрюê и т.д.) и óстановить защитный êожóх
режóщеãо аппарата.

Парêовêа êомбайна
ОПАСНО: опасность сдавливания,
пореза или захвата.

1. Ниêоãда не оставлять жатêó в поднятом
положении, если êомбайн не работает.

2. Парêовать êомбайн тольêо на плосêой ровной
поверхности. В слóчае аварии, если парêовêа
на плосêой поверхности невозможна, следóет
парêовать машинó в поперечном направлении
относительно óêлона, вêлючить первóю
передачó и, прежде чем останавливать
двиãатель, поставить машинó на рóчной
тормоз. Если невозможно парêовать машинó,
êаê описано выше, выполнить следóющие
действия:

- Машина передвиãается вниз по сêлонó:
вêлючить низшóю передачó или задний
ход. На машинах с ãидравличесêим
приводом слеãêа тянóть назад
ãидравличесêий рычаã переднеãо хода,
поêа не вêлючится привод; остановить
двиãатель и заблоêировать стояночный
тормоз. Выйти из машины и подложить
впереди ведóщих êолес êлин (если
имеется) или твердый предмет
подходящеãо размера.

- Машина передвиãается вверх по сêлонó
вêлючить первóю передачó, нажимать на
ãидравличесêий рычаã переднеãо хода,
поêа не вêлючится привод; выêлючить
двиãатель и заблоêировать стояночный
тормоз. Выйти из машины и подложить
сзади ведóщих êолес êлин (если имеется)
или твердый предмет подходящеãо
размера.

Каждый раз, прежде чем оставить
êомбайн без присмотра, выêлючить
двиãатель, вынóть êлюч зажиãания из
панели приборов и опóстить жатêó на
землю.

Следóет помнить, что стояночный тормоз в
исправном состоянии óдерживает машинó (с
пóстым бóнêером для зерна) в неподвижном
положении при óêлоне, êаê подъемов, таê и
спóсêов, не более 18 - 20 %.
Предохранительные êлинья, поставляемые
даже в те страны, ãде отсóтствóют
специальные заêонодательные требования,
обеспечивают тот же резóльтат, êаê на
подъемах, таê и на спóсêах при óсловии, что
ãрóнт является достаточно однородным.
Клинья следóет таêже использовать в
êачестве дополнительноãо средства
безопасности, но не êаê средство парêовêи,
при óêлонах более 18 - 20 %.
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ПОЛЕВЫЕ РАБОТЫ

ОПАСНО: для лóчшей наãлядности, на
неêоторых иллюстрациях данноãо
рóêоводства поêазана машина с

óдаленными защитными оãраждениями или
êожóхами.
Ниêоãда не использовать êомбайн с
демонтированными, отсóтствóющими или
отêрытыми защитными оãраждениями.
1. Перед началом работы необходимо

ознаêомиться со всеми орãанами óправления
машиной.

2. При передвижении на êомбайне всеãда
соблюдать сêорость, êоторая обеспечивает
необходимóю безопасность в зависимости от
состояния почвы, на êоторой ведóтся работы.
При работе на ãрóбой почве соблюдать
маêсимальнóю осторожность для
обеспечения необходимой óстойчивости.

ОПАСНО: рисê опроêидывания.

3. Если êомбайн должен работать на сêлонах,
операторó необходимо полностью
ознаêомиться со всеми орãанами óправления
машиной и методами ведения работ на
сêлонах. Необходимо соблюдать низêóю
сêорость передвижения на êомбайне, в
частности, на поворотах и при заполненном
бóнêере для зерна. Проверить, что почва
достаточно плотная, без резêих
изменений рельефа, и что
обеспечивается достаточное сцепление
шин с поверхностью ãрóнта.

ОПАСНО: опасность смертельноãо
поражения элеêтричесêим тоêом.

4. Учитывать наличие линий элеêтропередачи и
óбедиться, что машина может свободно
проехать под проводами, не задев их - в
частности, если разãрóзочная трóба
находится в отêрытом положении (см. стр.
1-11).

5. Соблюдать исêлючительнóю осторожность
при работе в таêих óсловиях, êоãда êолеса
перемещаются вблизи êрая êанав или на
êрóтых сêлонах.

6. Если во время полевых работ, при
передвижении вниз по сêлонó, задняя часть
машины имеет тенденцию подниматься,
следóет опóстить жатêó.

7. Не допóсêать поворотов на высоêих
сêоростях.

ОПАСНО: опасность сдавливания,
пореза или захвата.

8. Если êаêая-либо подвижная деталь
заблоêирована или заедает, высвобождать
деталь тольêо при остановленном
двиãателе и после останова всех
приводов. Ни при êаêих обстоятельствах
не толêать зерно в óборочное
оборóдование рóêой или ноãой, или при
помощи любых дрóãих средств; это
может привести ê смертельным или
серьезным травмам.

ОПАСНО: не допóсêать êонтаêта с пылью
или вдыхания пыли.

9. Образóющаяся при обмолоте пыль может
вызывать аллерãичесêие реаêции леãêих.
Кроме тоãо, пыль может содержать остатêи
вредных для здоровья пестицидов. Во время
обмолота держать двери êабины заêрытыми.
Во время операций обслóживания, связанных
с воздействием пыли (фильтры êабины,
вращающийся пылеóловитель и т.д.),
продóвêи сжатым воздóхом носить защитнóю
масêó.

10. Оãнетóшитель хранить в óдобном для достóпа
месте. Проверять оãнетóшитель через
интервалы, óстановленные ãосóдарственными
реãламентирóющими доêóментами,
действóющими в стране пользователя.
Заменять или заправлять оãнетóшитель после
еãо использования, даже частичноãо.
Следóет помнить, что тип оãнетóшителя,
одобренный для Европы, содержит 6 êã
ãасящеãо порошêа и относится ê êлассó
пожара АВС.
Предлаãается оãнетóшитель ∅ 160 мм,
посêольêó машина óже оборóдована
держателем подходящеãо размера,
расположенным в зоне площадêи для достóпа
в êабинó.
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ОПЕРАЦИИ ТЕХНИЧЕСКОГО
ОБСЛУЖИВАНИЯ

Операции на машине

1. Перед осмотром, очистêой, реãóлировêой
или обслóживанием êомбайна и жатêи
(для óборêи зерна или êóêóрóзы) всеãда
проверять, что двиãатель остановлен,
тормоза вêлючены, и дрóãие подвижные
детали полностью остановлены.

2. Для подъема одной стороны машины
(например, для снятия одноãо êолеса)
использовать ãрóзоподъемные средства
достаточной ãрóзоподъемности, таêие êаê
ãидравличесêий домêрат или подъемниê с
минимальной ãрóзоподъемностью 10 000 êã.

3. Соблюдать особóю осторожность при
демонтаже предварительно наãрóженных
деталей.

ОПАСНО: рисê óдаров.
Катеãоричесêи запрещается
демонтировать без специальных

инстрóментов ãайêó êрепления дисêа вариатора
битера. Данная операция должна выполняться
тольêо êвалифицированным персоналом вашеãо
дилера.

4. Работы на шинах разрешается проводить
тольêо персоналó, обладающемó
необходимым опытом и с помощью
надлежащеãо инстрóмента. Неправильный
монтаж может значительно óхóдшить
безопасность оператора. В слóчае
сомнений следóет обращаться ê
êвалифицированномó персоналó.

5. Перед повторным монтажом êолес
проверить, что поверхности êонтаêта междó
дисêом и стóпицей êолеса абсолютно чистые
и что резьба шпилеê êрепления и
соответствóющих ãаеê находится в
безóпречном состоянии. Затяжêó ãаеê
êрепления передних êолес следóет выполнять
êрест-наêрест с моментом 550 Нм (56 êãм),
задних êолес � с моментом 304 Нм (31 êãм).

Проверять затяжêó ãаеê через несêольêо
первых часов работы и затем через êаждые 80
часов.
Реêомендóется, по меньшей мере, ежедневно
проверять êомбайн на отсóтствие
ослабленных деталей.

6. Не разрешается проводить êаêие-либо
работы (проверêи или техничесêое
обслóживание), если с машины снято êолесо
(êолеса), и машина находится на
нестационарной, временной или ненадежной
опоре.

ОПАСНО: рисê выброса жидêости под
высоêим давлением.

7. Гидравличесêая, ãидростатичесêая системы и
система подачи дизельноãо топлива моãóт
находиться под давлением. Операции
техничесêоãо обслóживания на таêих системах
должны проводиться тольêо специально
обóченным персоналом.

8. Перед работой на любой части
элеêтрооборóдования óдалить êабель
заземления аêêóмóляторной батареи или
разомêнóть цепь посредством разъединителя
аêêóмóляторной батареи.
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9. При проведении на машине возможных
аварийных сварочных работ тепло и
сварочные брызãи моãóт привести ê
серьезным повреждениям. Проведение таêих
работ следóет, по возможности, порóчать
êвалифицированномó персоналó.

В целях предотвращения повреждения
элеêтронных êомпонентов двиãателя, если
возможно, демонтировать êомпонент с
êомбайна и выполнить сварêó отдельно.

Если демонтаж êомпонента невозможен,
выполнить следóющее:

a.) остановить двиãатель;

b.)отсоединить êабель от отрицательной
êлеммы аêêóмóляторной батареи;

c.) снять щитоê ECU;

d.)снять жãóты проводов ECU (три êабеля);

e.) заêрепить жãóты проводов на êорпóсе
машины, таê чтобы они не êасались ECU;

f.) присоединить êабель заземления
сварщиêа êаê можно ближе ê зоне
проведения сварочных работ;

g.)защитить, насêольêо это возможно,
êомпоненты ãидравличесêой и
элеêтричесêой системы, êоторые моãóт
подверãаться воздействию сварочных
брызã.

10. После любых работ по техничесêомó
обслóживанию или ремонтó собрать все
использóемые специальные или
óниверсальные инстрóменты; на êомбайне
предóсмотрен специальный ящиê для
хранения инстрóментов. Затем проверить, что
на êомбайне отсóтствóют êаêие-либо
демонтированные детали и что все защитные
оãраждения óстановлены надлежащим
образом.

11. Перед пóсêом êомбайна проверить, что все
защитные оãраждения óстановлены и
защитные оãраждения с фиêсаторами
надлежащим образом зафиêсированы в
заданном положении. Таêие оãраждения
можно отêрыть инстрóментом или
специальным êлючом, предóсмотренным
вместе с êлючом зажиãания. Кроме тоãо,
проверить, что в жатêе, бóнêере для зерна или
сите отсóтствóют ослабленные/снятые
детали.

ОПАСНО: опасность óдаров,
сдавливания или захвата.
Перед пóсêом двиãателя всеãда подавать

три звóêовых сиãнала для предóпреждения
находящихся рядом людей о ãотовности ê пóсêó.

12. Перед пóсêом двиãателя проверить, что на
машине не проводятся ниêаêие операции
обслóживания или проверêи, и что в рабочей
зоне êомбайна отсóтствóют люди.

13. Ни в êоем слóчае не допóсêать нахождения
детей вблизи êомбайна.

14. Проверить затяжêó ãаеê êрепления êолес
через несêольêо первых часов работы, êаê
описано в разделе "Первичное техничесêое
обслóживание" (стр. 2, раздел 4), а таêже
после любоãо вмешательства,
сопровождающеãося демонтажом êолеса.
Реêомендóется ежедневно проверять ãайêи на
ослабление затяжêи или любые дрóãие
дефеêты.

ОПАСНО: опасность óдаров,
сдавливания или захвата.

15. Катеãоричесêи запрещается входить в бóнêер
для зерна, êоãда двиãатель работает и êлючи
находятся в панели приборов.
Перед осмотром, очистêой, реãóлировêой или
проведением операций техничесêоãо
обслóживания на êомбайне и жатêе (для
óборêи зерна, êóêóрóзы...) необходимо
óбедиться, что двиãатель остановлен, тормоза
вêлючены, и все подвижные детали
полностью остановлены.

ОПАСНО: рисê сдавливания.

16. Ниêоãда не работать под жатêой êомбайна,
поêа жатêа не бóдет надежно зафиêсирована
и/или поêа на подъемных цилиндрах
элеватора не бóдет заêреплен
предохранительный фиêсатор.
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ОПАСНО: рисê захвата.

17. Ниêоãда не работать вблизи машины в
свободной одежде, êоторая может быть
захвачена подвижными деталями.
Проверить, что все вращающиеся детали
защищены.

18. Держаться на расстоянии от всех
подвижных деталей машины и, в частности,
от жатêи.

19. Всеãда óстанавливать на место все
защитные êожóхи после любых операций
смазывания, реãóлировêи или ремонта.
Отсóтствóющие или поврежденные
защитные оãраждения необходимо
незамедлительно заменять или
ремонтировать.

ОПАСНО: рисê падения.

20. Не вставать на êрышêó бóнêера для зерна
или êрышó êабины. Чтобы достиãнóть зон,
расположенных на большой высоте
(например, смотровых отверстий на
разãрóзочной трóбе), следóет использовать
лестницó для достóпа в зонó двиãателя.

21. Во время использования êомбайна особое
внимание óделять исправной работе и
эффеêтивности тормозной системы,
проверять óровеньмасла вмасляномбаêеи
заменять фриêционные наêладêи, прежде
чем они полностью износятся.

ОПАСНО: рисê взрыва.

22. Катеãоричесêи запрещается
предпринимать изменения
ãидравличесêоãо аêêóмóлятора
посредством механичесêой обработêи,
сварêи или дрóãими способами. По
вопросам реãóлировêи или замены
аêêóмóлятора обращаться ê местномó
дилерó.

Двиãатель

1. Ниêоãда не производить пóсê двиãателя,
если ê машине подêлючены óстройства для
зарядêи аêêóмóлятора.

2. Всеãда содержать двиãатель и моторный
отсеê в чистом состоянии, посêольêó
отложения пыли, дизельноãо топлива,
масла и соломы исêлючительно леãêо
воспламеняются. По этой же причине
необходимо очищать êорпóс êоробêи
передач и тормознóю системó.

ОПАСНО: рисê вдыхания опасноãо
ãаза.

3. Прежде чем вêлючать двиãатель в
замêнóтом пространстве, всеãда
предварительно проверять, что имеется
надлежащая вентиляция, иначе в воздóхе
моãóт сêапливаться высоêотоêсичные
выхлопные ãазы.
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4. Во время работы в óсловиях повышенноãо
шóма носить средства защиты орãанов
слóха (берóши или наóшниêи).

5. Система охлаждения находится под
давлением, êоторое обеспечивается
êрышêой радиатора или пробêой
расширительноãо баêа радиатора.
Снимать êрышêó при ãорячем двиãателе
исêлючительно опасно; остановить
двиãатель и подождать, поêа он
достаточно охладится. Даже при
охлажденном двиãателе снимать êрышêó,
соблюдая предельнóю осторожность,
наêрыть êрышêó тêанью и медленно
поворачивать до первоãо óпора, чтобы
сбросить давление, прежде чем êрышêа
бóдет полностью снята.
Доливать охлаждающóю жидêость
разрешается тольêо при остановленном и
охлажденном двиãателе.
Несоблюдение вышеприведенных
óêазаний может привести ê серьезным
ожоãам стрóей жидêости или пара, а
таêже ê повреждению системы
охлаждения двиãателя.

6. Охлаждающая жидêость (антифриз)
содержит моноэтиленãлиêоль и дрóãие
химичесêие вещества, тоêсичные при
попадании в дыхательные пóти; не
допóсêается таêже продолжительный
êонтаêт с êожей. При работе с антифризом
принимать следóющие меры
предосторожности:

D Носить резиновые перчатêи и очêи для
защиты от возможных брызã.

D Не вдыхать продóêт. При проãлатывании
немедленно обратиться ê врачó.

D При êонтаêте продóêта с любыми
частями тела немедленно промыть
пораженные óчастêи проточной водой.

D Хранить антифриз в ãерметичных
емêостях, вдали от детей, продóêтов
питания и домашних животных.

ОПАСНО: рисê ожоãа.

7. Дизельное топливо системы впрысêа
находится под давлением и может
прониêать через êожó. Не допóсêается
вмешательство в форсóнêи или дрóãие
детали системы впрысêа, а таêже их
отêрытие или ремонт
неêвалифицированным персоналом.
Несоблюдение вышеприведенной меры
предосторожности может привести ê
серьезным травмам.

8. Ни при êаêих óсловиях не допóсêать
êонтаêта с ãорячим дизельным топливом.
Если дизельное топливо слишêом ãорячее,
прежде чем сливать топливо, дать емó
охладиться до óмеренной температóры.

9. Заменять топливный фильтр тольêо на
холодном двиãателе, чтобы предотвратить
êонтаêт с топливом, не работать ãолыми
рóêами.

10. Непрерывный длительный êонтаêт с
отработанным дизельным топливом может
привести ê раêó êожи. Защищать êожó
резиновыми перчатêами, специально
предназначенными для минеральных
масел. При êонтаêте топлива с êожей
немедленно промыть пораженные места
проточной водой с мылом; не использовать
растворители.
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Дизельное топливо

ОПАСНО: рисê взрыва.

1. Ни при êаêих обстоятельствах не добавлять
в дизельное топливо бензин, спирт или
смеси ãорючих масел и топлив. Подобные
смеси моãóт являться источниêами
дополнительных непредсêазóемых
опасностей, а таêже повышать рисê пожара
или взрыва. Помещенные в заêрытый
топливный баê таêие смеси моãóт
становиться более взрывоопасными,
чем чистый бензин. Ниêоãда не
использовать таêие смеси в êаêих-либо
целях. Специальные присадêи
разрешается добавлять тольêо по
соãласованию с местным дилером.

2. Не снимать êрышêó баêа, если двиãатель
работает или еще ãорячий.
Не заправлять баê топливом, если
двиãатель работает или еще ãорячий.
Во время заправêи топливом запрещается
êóрить или приближать источниêи
отêрытоãо пламени ê топливномó баêó или
ближайшей зоне воêрóã баêа.

3. Во время наполнения баêа постоянно
следить за наполнительным патрóбêом.

4. Не заполнять баê полностью, оставлять
свободное пространство для расширения
топлива.

5. Немедленно óдалить протирêой любые
следы пролитоãо топлива.

6. Всеãда плотно заêрывать êрышêó
топливноãо баêа.

7. При óтере фирменной êрышêи топливноãо
баêа заменять ее тольêо êрышêой,
одобренной изãотовителем.
Крышêа дрóãоãо типа может снизить
óровень безопасности.

8. Системы заправêи топлива всеãда
содержать в чистом и исправном
состоянии.

9. Ни при êаêих обстоятельствах не
использовать системы заправêи топлива
вблизи отêрытоãо пламени.

10. Ни при êаêих обстоятельствах не
использовать дизельное топливо для
очистêи.

Аêêóмóляторные батареи

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: аêêóмóлятор
содержит раствор элеêтролита с
серной êислотой, êоторый может

вызывать ожоãи и мощные взрывы. Не
допóсêать êонтаêта с êожей, ãлазами и
одеждой. Не ãлотать.
Во время зарядêи аêêóмóлятора может
выделяться водород (ãаз, êоторый при
определенных êонцентрациях и в замêнóтом
пространстве способен внезапно взрываться).

Соблюдать нижеперечисленные общие меры
безопасности:

D Не приближать ê аêêóмóляторó
источниêи исêр, пламени и сиãареты, а
таêже дрóãие расêаленные материалы.

D Предотвращать исêрение êабельных
êлемм во время зарядêи аêêóмóлятора
или пóсêа двиãателя от
вспомоãательноãо аêêóмóлятора.

D Во время работ вблизи аêêóмóлятора
носить защитные очêи и резиновые
перчатêи, предназначенные для
защиты от êислот.

D При зарядêе аêêóмóлятора в замêнóтом
пространстве обеспечить надлежащóю
вентиляцию.

D Перед зарядêой аêêóмóлятора óдалить
пробêи и проверить óровень
элеêтролита; при необходимости
долить.

D Во время работы машины проверять,
что пробêи аêêóмóлятора правильно
óстановлены и плотно затянóты.

При êонтаêте элеêтролита с êожей, ãлазами или
при проãлатывании принять следóющие меры:

- при êонтаêте с êожей = промыть большим
êоличеством холодной
проточной воды.

- при êонтаêте с ãлазами = немедленно
промыть большим
êоличеством холодной
проточной воды в течение 15
минóт и сразó же обратиться ê
врачó.

- при проãлатывании = немедленно
обратиться ê врачó.

Информацию о замене аêêóмóляторной
батареи см. на странице 5-39.
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Особые замечания по моделям LS

1. Следóет помнить, что при работе на
êомбайнах LS на однородных ãрóнтах с
аêтивированной системой выравнивания
необходимо соблюдать следóющие óсловия
эêсплóатации:

- поперечный óêлон 20%

- продольный óêлон 8%

2. Учитывать óêлон и тип почвы, посêольêó
сцепление машины с поверхностью может
óхóдшаться; при передвижении по неровномó
ãрóнтó соблюдать осторожность и снижать
сêорость.

3. Ни при êаêих обстоятельствах не
превышать предельные параметры во
время поперечноãо выравнивания; при
превышении предельных параметров
срабатывает звóêовая сиãнализация и
вêлючается сиãнальная лампа. Работа на
êомбайне разрешается тольêо при
вертиêальном положении êорпóса
машины; если машина наêлонена на однó
сторонó, передвижение на êомбайне
êрайне опасно.

4. Ниêоãда не превышать предельные рабочие
параметры на спóсêах, если заãорается
соответствóющая сиãнальная лампа. В любом
слóчае, если задняя часть машины имеет
тенденцию подниматься, необходимо
полностью опóстить жатêó.

5. Реêомендóется во время работы совершать
поперечные проходы; при изменении
направления жатêа всеãда должна быть
направлена в сторонó подъема.

6. Ни при êаêих обстоятельствах не совершать
резêие повороты, особенно, если бóнêер для
зерна заполнен. Следóет óчитывать, что
óстройство выравнивания имеет
определенное время реаêции.

7. Для предотвращения ошибоê при
торможении сблоêировать вместе обе педали
тормоза.
Содержать тормозные óстройства в
исправном состоянии. Проверять óровень
масла в баêе через небольшие интервалы
времени и заменять фриêционные наêладêи,
прежде чем они полностью износятся.

8. Маневры по изменению направления следóет
совершать на плосêих поверхностях или при
незначительных óêлонах.

9. Снижение внимания, обóсловленное
самоóверенностью при óправлении
êомбайном, приводит ê ослаблению
внимания и опасным ситóациям.

10. Проверять рóчные óстройства
выравнивания через небольшие
интервалы времени, посêольêó эти
óстройства являются дополнительными
óстройствами безопасности, êоторые
должны использоваться при внезапном
отêазе системы автоматичесêоãо
выравнивания: необходимо помнить,
что это óстройство является резервом
для автоматичесêих óстройств, но
обычно не использóется во время
нормальной работы.

11. Ниêоãда, даже êратêовременно, не
работать на машине, врóчнóю наêлоненной
на плосêой поверхности, посêольêó при
этом смазêа двиãателя может быть
недостаточной.

12. Проверить давление в шинах: при
недостаточном давлении в шинах их
целостность подверãается опасности с
возможными серьезными последствиями.

13. При подъеме одной стороны машины M 304
LS или M 306 LS для демонтажа переднеãо
êолеса необходимо предварительно
застопорить êонечный привод при помощи
подходящеãо фиêсатора,
óстанавливаемоãо в палец (2).

1
2

14. Во время передвижения по дороãе
застопорить êонечные приводы
подходящими фиêсаторами (1) и
разблоêировать óстройства
автоматичесêоãо выравнивания, чтобы
предотвратить изменение ãабаритных
размеров машины и настроеê,
подтвержденных сертифиêатом испытаний
êомбайна данноãо типа.
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предóпреждающие табличêи

Предóпреждающие табличêи расположены на
машине в местах, поêазанных на
нижеприведенных рисóнêах.

Данные табличêи представляют собой
быстрое, простое и четêое средство
предóпреждения оператора и оêрóжающеãо
персонала о неминóемых опасных зонах под
защитными оãраждениями или в определенных
частях машины, представляющих опасность
для людей.

Соãласно óêазаниям данноãо рóêоводства,
осмотреть всю машинó и запомнить

расположение и смысл êаждой
предóпреждающей табличêи.

Необходимо вместе с операторами êомбайна
изóчить предóпреждающие табличêи, а таêже
прочитать инстрóêции по эêсплóатации,
содержащиеся в данном рóêоводстве.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: Следить, чтобы
табличêи всеãда были
óдобочитаемыми; в противном слóчае
обратиться êместномó дилерó для
замены табличеê.

5 34

29152429

1212

20 20

14 14

19 19 22

31

2636

Положение табличеê - Передняя сторона
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Табличêа 2

Не стоять на площадêе или
на лестнице во время
движения машины.

Табличêи 4 и 5

Не отêрывать и не снимать
защитные оãраждения во
время работы двиãателя.

Табличêа 3

Перед очистêой или
обслóживанием машины
деаêтивировать все орãаны
óправления, остановить
двиãатель и подождать,
поêа все вращающиеся
детали полностью не
остановятся.

Табличêа 1

Перед использованием
машины внимательно
прочитать данное
рóêоводство. Обратить
особое внимание на
óêазания по
эêсплóатационной
безопасности.

Табличêа 6

Перед выполнением операций техничесêоãо
обслóживания под жатêой или во время движения
по дороãам с присоединенной жатêой
зафиêсировать предохранительные фиêсаторы на
подъемных цилиндрах.

ЗНАЧЕНИЕ ПРЕДУПРЕДИТЕЛЬНЫХ ЗНАКОВ

341000001 341000002 341000003

341000015

341000004 341000005

http://www.e-draft.su


РАЗДЕЛ 1

1--25

Табличêа 7

Не входить в бóнêер
для зерна при
работающем
двиãателе.

Табличêа 10

Перед выполнением
работ по техничесêомó
обслóживанию или
ремонтó и перед
óходом с машины по
любым причинам
остановить двиãатель
и вынóть êлюч
зажиãания.

Табличêа 8

Держаться на
безопасном
расстоянии от ãорячих
поверхностей.

Табличêа 9

Не входить в êорпóс
êлавишноãо
соломотряса при
работающем
двиãателе.

Табличêа 11

Перед пóсêом
двиãателя подавать
три звóêовых сиãнала
для предóпреждения
находящихся рядом
людей о ãотовности ê
пóсêó.

Табличêа 12

Не приближать ê этой зоне рóêи
или дрóãие части тела:
движóщиеся
возвратно-постóпательно детали
моãóт привести ê серьезным
травмам или ранам в резóльтате
раздробления. Перед
приближением остановить
двиãатель и подождать, поêа все
детали оêончательно
остановятся.

341000009 341000010 341000011

341000016341000017341000018
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Табличêи 13 и 14

Держаться вдали от (соломорезêа, измельчитель стеблей
êóêóрóзы и разбрасыватель соломенной сечêи): ножей (или
режóщих êромоê), вращающихся с высоêой сêоростью; любой
êонтаêт с этими вращающимися деталями может привести ê
серьезным óвечьям пальцев, рóê и дрóãих частей тела.
Прежде чем приближаться ê этим опасным зонам, остановить
двиãатель и подождать, поêа все детали не остановятся
полностью.

Табличêа 16

Этим знаêом обозначаются зоны, в êоторых возможен внезапный выброс любых
частей продóêта (частиц соломы, стеблей êóêóрóзыи т. д.), êроме зерна, равномерно
разбрасываемых на почве; êроме тоãо, этот знаê óêазывает на опасность, связаннóю
с нахождением вблизи соломорезоê, измельчителей стеблей êóêóрóзы,
разбрасывателей соломенной сечêи, соломоразбрасывателей и т.д.

Табличêа 15

Гидравличесêие
аêêóмóляторы
содержат ãаз и масло
под давлением. Для
проверêи или
замены
ãидравличесêих
аêêóмóляторов
обращаться ê
местномó дилерó.

Табличêа 17

При работе на аêêóмóляторной батарее использовать
подходящие средства индивидóальной защиты.

341000019 341000007 341000014

341000022

341000123
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Табличêа 18
Держаться вдали от
жатêи: прежде чем
пристóпать ê
техничесêомó
обслóживанию или
очистêе жатêи,
отêлючить ее орãан
óправления,
остановить двиãатель и
вынóть êлюч
зажиãания.

Табличêа 19

Для подъема машины
использовать тольêо
подходящие êрюêи.

Табличêа 20

Соблюдать безопасное расстояние: движóщиеся
шнеêи.

Табличêа 22

Предостережение,
вращающийся êардан: зона
опасности. Прежде чем
отêлючать соединительнóю
мóфтó, остановить
двиãатель. Внимательно
прочитать инстрóêции по
применению.

25
Табличêа 21

Оãраничение маêсимальной сêорости при
движении по дороãам; данный знаê
использóется тольêо в неêоторых странах
(например, Австрии, Германии и т.д.).

341000031

341000033

341000019

341000095
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Табличêа 24

Не допóсêать воздействия стрóй
жидêостей под давлением.
Для проведения обслóживания
обращаться ê соответствóющей
техничесêой инстрóêции.

Табличêа 26

Не допóсêать эêсплóатацию
машины без оãнетóшителя
одобренноãо типа (ABC).

Табличêа 25

Пóсê двиãателя
производить тольêо с
сиденья оператора.

Табличêа 23

Перед отêлючением
соединительной мóфты
или парêовêой
машины, óстановить
êлинья в подходящем
месте.

Табличêа 27

Предостережение: опасные
вращающиеся детали.

341000024 341000029 341000028

341000030

322278250 (3)

341000034

Табличêа 28

Предостережение
: перед
отвинчиванием
êрышêи
расширительноãо
баêа проверить,
что жидêость
достаточно
охладилась

ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ
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Табличêа 30

Предостережение: не отвинчивать ãайêó
дисêов вариатора битера без
соответствóющеãо инстрóмента (наãрóженная
прóжина). Этó операцию должен выполнять
тольêо персонал, имеющий специальное
разрешение.

Табличêа 33

Работы по ремонтó или техничесêомó
обслóживанию, требóющие опорожнения
и заправêи системы (даже частичных),
должны проводиться
êвалифицированным персоналом.

Табличêа 32

См. описание на стр.
1-37.

Табличêа 35

Держаться вдали от
опасной зоны междó
жатêой и машиной.

Табличêа 29

Подъем машины
домêратом
производить
тольêо в
óêазанных
местах.

Табличêа 34

Держаться вдали от
линий
элеêтропередач.

341000093

341000025

341000121 341000120 341000119

341000023341000113
Табличêа 31

Обозначение воздóшных элеêтричесêих êабелей +
высота.
Эта табличêа предóсматривается тольêо для êомбайна,
оборóдованноãо êрышêой бóнêера для зерна.
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Табличêа 36

Важное замечание: вêлючать
привод на задние êолеса тольêо во
время остановêи машины.

341000018

Табличêа 37

Правильная работа рычаãом
позиционирования дефлеêтора соломорезêи:
см. инстрóêции на странице 8-9.

341000131

Табличêа 39

Предостережение: не вставать.

341000124

341000128

Табличêа 38

Инстрóêции по правильномó подêлючению жатêи ê
машине см. на странице 3-4.
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АВАРИЙНЫЙ ВЫХОД

Аварийный выход осóществляется через
правóю дверь êабины.

Чтобы выйти из êабины через аварийный
выход, выполнить следóющее:

a) Разблоêировать рóчêó (1) и полностью
отêрыть дверь.

б) Нажать педаль реãóлировêи (3), чтобы
полностью выдвинóть вперед рóлевое
êолесо (2).

в) Обойти воêрóã панели приборов и выйти из
êабины (рис. 15).

13

14

15

1

2

3
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16
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УСТРОЙСТВА
БЕЗОПАСНОСТИ

Предохранительный фиêсатор - Рис.
16 и 18

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: машина
оборóдована автоматичесêим
óстройством, предотвращающим

серьезное травмирование оператора.
Если во время работы (c вêлюченным
приводом) оператор поêидает сиденье, то
через пять сеêóнд жатêа и система разãрóзêи
зерновоãо бóнêера автоматичесêи
останавливаются. Еще через три сеêóнды
(всеãо через восемь сеêóнд) останавливается
молотилêа.

Подóшêа сиденья (1) срабатывает êаê
выêлючатель; êаê тольêо давление (от веса
оператора) исчезает, две прóжины поднимают
подóшêó вверх, и срабатывает
предохранительный фиêсатор.

ОПАСНО: не приêасайтесь ê êожóхó
(2), в êотором находятся детали,
обеспечивающие правильное

фóнêционирование системы.

Чтобы восстановить нормальное
фóнêционирование машины, выполните
следóющие действия:

a.)сядьте на сиденье оператора;

b.)нажмите на переêлючатели (3, 4 и 5), чтобы
выêлючить их;

c.)óменьшите частотó вращения двиãателя;

d.)вêлючите приводы молотилêи (4) и жатêи (3)
при частоте вращения двиãателя не более
1500 об/мин.

e.)óвеличьте частотó вращения двиãателя до
маêсимальноãо значения: 2200 об/мин.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: перед
использованием машины следóет
проверить работоспособность

óêазанной выше системы.

В слóчае обнарóжения неисправности
немедленно обратитесь ê дилерó.
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Предохранительный фиêсатор жатêи
Рис. 19 и 20

Для предотвращения слóчайноãо опóсêания
жатêи êомбайн оборóдован
предохранительным фиêсатором (1),
óстанавливаемым на правом и левом
подъемном цилиндре жатêи.

Перед началом любых работ под жатêой
необходимо опóстить предохранительный
фиêсатор (1) на штоê цилиндра на обеих
сторонах, êаê поêазано на рисóнêе 19.

Эти предохранительные фиêсаторы должны
быть зафиêсированы во время передвижения
по дороãам.

Если предохранительные фиêсаторы (1) не
использóются (например, во время работы),
они должны быть заêреплены на êорпóсе
элеватора посредством подходящеãо
фиêсирóющеãо приспособления (2), êаê
поêазано на рисóнêе 20.

Предохранительное óстройство
соломоподъемниêа - рис. 21

В неêоторых странах во время передвижения
по дороãам требóется óстанавливать защитное
оãраждение (1) на передней стороне
соломоподъемниêа.

Поэтомó владелец и/или пользователь
êомбайна должен полóчить информацию о
действóющих местных заêонодательных
аêтах и инстрóêциях.

19

20

21

1

1

2

1
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22

23

24

Клин для блоêировêи êолеса
Рис. 22 и 23

Клинья размещаются на подходящих опорах,
на сторонах машины (рис. .22) и поставляются
в êачестве дополнительной оснастêи даже в те
страны, ãде отсóтствóют специальные
заêонодательные аêты.

При парêовêе машины на неровном ãрóнте
подложить êлин под тяãовое êолесо на стороне
спóсêа, êаê поêазано на рисóнêе  23.

Звóêовой сиãнал заднеãо хода - Рис.
24

При движении машины в обратном
направлении автоматичесêи вêлючается
óстройство звóêовой сиãнализации,
расположенное под задним желтым
проблесêовым маячêом.

Звóêовой сиãнал предóпреждает людей,
находящихся рядом с машиной, о
потенциальной опасности, возниêающей при
движении машины задним ходом.
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Сиãнальные табличêи для передвижения
по дороãам - Рисóнêи 25, 26 и 27

1. В неêоторых странах при передвижении по
дороãам на машине должны быть
óстановлены табличêи заводсêоãо
изãотовления.
Уêазанные табличêи должны содержаться в
безóпречном состоянии и при необходимости
заменяться фирменными табличêами.

А) ГЕРМАНИЯ, АВСТРИЯ, ЧЕШСКАЯ
РЕСПУБЛИКА:
табличêи с чередóющимися
диаãональными êрасными и белыми
отражающими полосами, размером 423 х
423 мм.

Б) ШВЕЙЦАРИЯ:
табличêи с чередóющимися
диаãональными желтыми и черными
отражающими полосами, размером 423 х
423 мм.

В) ДАНИЯ, ШВЕЦИЯ:
êрасная отражающая табличêа
треóãольной формы, заêрепленная на
задней стороне машины (рис. 27).

В слóчаях А и Б табличêи размещаются:

- на передней части, на двóх опорных
êронштейнах для ãабаритных фонарей
(рис. 25).

- сзади, на êронштейнах для фар (рис. 26).

2. В дрóãих странах пользователь должен
óстановить на машине определенные
предóпреждающие знаêи, посêольêó они не
входят в обязательный объем поставêи
изãотовителя:

А) ИТАЛИЯ:
обязательно наличие съемной табличêи с
чередóющимися белыми и êрасными
отражающими полосами, размером 500 х
500 мм, на задней стороне машины.

Б) ДРУГИЕ СТРАНЫ:
насêольêо нам известно, отсóтствóют
действóющие ãосóдарственные
заêонодательные аêты; в любом слóчае мы
не исêлючаем возможность наличия
специальных реãиональных или местных
правил. Поэтомó мы реêомендóем
пользователю полóчить необходимóю
информацию по данномó вопросó.

25

26

27

http://www.e-draft.su


ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ

1--36

28

29

30

1

Защитные оãраждения - Рис. 28

В целях безопасности, в соответствии с
Европейсêими Диреêтивами, а таêже для
предотвращения несанêционированноãо
достóпа посторонних лиц в опасные зоны
защитные оãраждения поставляются с
быстродействóющими замêами и моãóт быть
отêрыты тольêо специальным êлючом,
поêазанным на рисóнêе или нереãóлирóемым
ãаечным êлючом 13 мм.

Ключ для отêрытия защитных оãраждений
поставляется вместе с êлючом зажиãания.
При óходе с сиденья оператора мы
реêомендóем вынимать из приборной панели
оба êлюча.

Соломорезêа (если óстановлена) -
Рис. 29

При передвижении по дороãам
разбрасыватель (1) должен находиться в
рабочем положении, êаê поêазано на рисóнêе,
если не присоединен прицеп для
транспортировêи жатêи; в этом слóчае
разбрасыватель можно полностью поднять и
заêрепить наверхó.

Оãнетóшитель - Рис. 30

Оãнетóшитель находится под сиденьем
оператора. Он леãêо извлеêается блаãодаря
съемномó маãнитномó êреплению.

Оãнетóшитель должен содержать не менее 6 êã
ãасящеãо порошêа, êатеãория пожара АВС.

В слóчае замены следóет использовать
оãнетóшитель, размеры êотороãо позволяют
хранить еãо в подставêе, óстановленной в
машине.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:в начале êаждоãо
сезона óборêи óрожая оãнетóшитель
должен проверяться

êвалифицированным персоналом.
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Сцепное óстройство прицепа
Рисóнêи 31 и 32
Комбайн всеãда оснащается сцепным
óстройством прицепа для транспортировêи
жатêи.
Поставляются сцепные óстройства прицепа двóх
типов:

- стандартный (1)

- CEE (2).

Горизонтальные и вертиêальные наãрóзêи,
êоторые может выдерживать сцепное óстройство,
óêазаны на табличêе (3).

Горизонтальная наãрóзêа при бóêсировêе
составляет 3000 êã.

Вертиêальная наãрóзêа на сцепное óстройство,
вызванная силой, толêающей рым-болт прицепа
вниз, составляет 200 êã.

Предельная вертиêальная наãрóзêа, êоторóю
моãóт выдержать шины, но не рым-болт, может
быть приложена блаãодаря êомбинации
балластов на задней оси и допóстимой наãрóзêи
на шины. Таêие возможные предельные значения
óêазываются в реãистрационных доêóментах
êомбайна (в êаждой стране).

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: оба сцепных
óстройства прицепа моãóт быть
зафиêсированы в двóх положениях:

первое � рядом с задней осью, второе � в более
êрайнем заднем положении, на специальной
опоре. Последний вариант реêомендóется, если
поêóпатель использóет прицеп для
транспортировêи жатêи.
Фаêтичесêи, таêое êрепление снижает рисê
столêновения междó задними êолесами и тяãой
прицепа во время левоãо и правоãо поворота
êомбайна.
При использовании êрюêа Rockinger с
дополнительной опорой, возможность поворота
оãраничивается óãлом 75° (óãол междó осью
êомбайна и тяãой прицепа).

Передвижение вниз по сêлонó
Рис. 33

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: êаê правило,
êомбайны передвиãаются по
периодичесêи ремонтирóемым дороãам

общеãо пользования, а таêже по сельсêим
дороãам, êоторые обычно не ремонтирóются и
имеют различные перепады.
При движении êомбайна вниз по сêлонó передача
должна быть вêлючена, не допóсêается
переêлючаться на нейтральнóю передачó.
Необходимо предварительно выбирать
правильное передаточное отношение в
зависимости от óêлона, êаê óêазано в
нижеприведенной таблице.

31
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ПОДЪЕМ МАШИНЫ

34
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2

Точêи присоединения - Рис. 34 и 35

Машинó можно бóêсировать, особенно во
время поãрóзêи и разãрóзêи, при помощи
транспорта (ãрóзовиêа, прицепа, сóдна и т. д.).
Для этоãо следóет выполнить следóющее:

- соедините с передним правым и левым
рым-болтам (1) и с задними рым-болтами
(2) êрюê (противовес) с четырьмя ремнями
или цепями;

- отреãóлирóйте длинó ремня или цепи таêим
образом, чтобы они одновременно
натяãивались без столêновения с
êонстрóêцией êомбайна;

- сцепите êрюê с лебедêой соответствóющей
ãрóзоподъемности;

ВНИМАНИЕ: применять тольêо êрюêии
лебедêи, рассчитанные на наãрóзêи не
менее 15000 êã. Не переêрóчивать
ремни (или цепи) подъемноãо êрюêа.
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПО НАЗНАЧЕНИЮ

Комбайны серии M это самоходные êомбайны с дизельным двиãателем.

Данные машины предназначены для стандартных сельсêохозяйственных областей применения, для
обработêи зерновых êóльтóр, мелêих семян, риса, êóêóрóзы, сои и т.д., а именно: посредством
сêашивания или подбора из валêа, обмолота, отделения зерен от êолосьев и последóющеãо их
хранения в подходящем бóнêере до поãрóзêи в транспортные средства.

По оêончании работы на машине óбедитесь, что дверь êабины заêрыта.

Машиной должен óправлять тольêо обóченный специалист, хорошо осведомленных о всех фóнêциях
машины и операциях, êоторые она может выполнять.

На óêазанных ниже óêлонах обеспечивается стабильность машины при óсловии, что ãрóнт твердый, а
шины создают достаточное сцепление с поверхностью:

- 25% (15 °) продольная óстойчивость (вверх и вниз под óêлон)

- 30% (18 °) поперечная óстойчивость.

Модели M 304 и M 306
Уêазанные вышемодели êомбайнов предназначены для работы на ровном ãрóнте, посêольêó должны
обеспечивать равномерное распределение сельсêохозяйственной êóльтóры в машине.Эти модели
НЕ ПРЕДНАЗНАЧЕНЫ для работы в холмистой местности.

Модели M 304 LS и M 306 LS
МоделиM 304 LS 4WD иM 306 LS 4WD были разработаны специально для сбора óрожая в холмистой
местности и для работы в тяжелых óсловиях. Кóзов машины остается строãо ãоризонтальным при
наêлоне машины до 20% в поперечном направлении и до 8% в продольном.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: не допóсêается передвижение на êомбайне по дороãам общеãо
пользования, если в бóнêере для зерна имеется зерно.

ОПАСНО: во время óборêи óрожая или передвижения по дороãам водитель êомбайна всеãда
должен находиться в положении сидя (не допóсêается óправлять êомбайном в положении
стоя).

ВНИМАНИЕ: водитель не должен óпотреблять спиртное или принимать леêарственные
препараты, êоторые моãóт повлиять на еãо внимательность и êоординацию при óправлении
êомбайном. Операторы, принимающие препараты, выписанные врачом или отпóсêаемые
без рецепта, должны полóчить êонсóльтацию ó врача относительно тоãо, моãóт ли они
óправлять êомбайном.
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ИЗЛУЧЕНИЕ ШУМА В ОКРУЖАЮЩУЮ СРЕДУ

В соответствии с диреêтивами 98/37/EC и
86/188/EEC и ãосóдарственными
заêонодательными аêтами óêазанные ниже
óровнишóма представляют собой óровнишóма
в дБ(А), измеренные на месте оператора
соãласно стандартó ISO 5131.

Уровень шóма измеряется при остановленной
машине, с двиãателем, работающим при маêс.
мощности, и со всеми частями молотильноãо
механизма, работающими со стандартной

рабочей сêоростью для êонêретной области
применения, без зерна.

На машинах данноãо типа óровень 85 дБ(А) на
месте оператора превышается тольêо, если
машины работают с отêрытыми дверями.

В таêих слóчаях мы реêомендóем носить
средства индивидóальной защиты соãласно
действóющим заêонодательным инстрóêциям в
стране эêсплóатации êомбайна.

Модель
машины

Тип
двиãателя

Мощность двиãателя

êВт

ISO/TR 14396

Частота
вращения
двиãателя

об/мин

Уровень шóма
в дБ(А) в
êабине с
заêрытыми
дверьми

M 304
202

M 304 LS 4WD
Si Di l

202

2200M 306 SisuDiesel 224
(246 с форсированным

2200 77

M 306 LS 4WD
(246 с форсированным

наддóвом)

ОГНЕСТОЙКОСТЬ ВНУТРЕННИХ КОМПОНЕНТОВ КАБИНЫ

Все неметалличесêие êомпоненты внóтри êабины соответствóют требованиям ISO 3795.

ЗАКОНОДАТЕЛЬНЫЕ ПРЕДПИСАНИя

В соответствии с действóющими общими или местными заêонодательными аêтами, êомбайн может
быть оборóдован специальными защитными оãраждениями или предохранительными и
балансировочными óстройствами.

В неêоторых заêонодательных аêтах требóется, чтобы оператор аêтивно óчаствовал в обеспечении и
поддержании работоспособности предохранительных óстройств и чтобы соблюдались инстрóêции
изãотовителя.

Возможно, потребóется обязательное соблюдение дополнительных местных реãламентирóющих
аêтов, в таêом слóчае оператор должен выполнять требования этих аêтов.
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ВИБРАЦИИ НА МЕСТЕ ОПЕРАТОРА

В соответствии с Диреêтивой по машиностроению 98/37/EC и ее обновленными изданиями, ниже
перечислены óровни вибрации, êоторым подверãается тело оператора (нижняя часть тела);
измерения вибрации проводились наиболее подходящим методом в зависимости от типа машины
(при рабочих сêоростях и сêоростях движения).
Соãласно стандартó EN ISO 5008, выполнены трехмерные измерения óровней вибрации на сиденье
оператора.
Нижеприведенные данные являются средневзвешенными êвадратичесêими значениями,
óсредненными по частоте (Bw на в м/с2).

Усêорение в продольном
направлении

Усêорение в поперечном
направлении

Усêорение в
вертиêальном
направлении

Bw < 0,5 Bw < 0,5 Bw < 0,5

Значения вибрации, измеренные на подлоêотниêах сиденья, составляют менее 2,5 Bw.

ГИДРАВЛИЧЕСКИЕ СИСТЕМЫ: ТРЕБОВАНИя К
БЕЗОПАСНОСТИ ШЛАНГОВ

Шланãи являются важными êомпонентами современных машин.
С течением времени хараêтеристиêи шланãов моãóт изменяться вследствие давления, вибраций,
атмосферных воздействий и т.д.
Соãласно действóющим ссылочным реãламентирóющим доêóментам (например, Проеêт DIN 20066)
требóется замена шланãов через шесть лет после их изãотовления (на большинстве шланãов
отпечатана дата изãотовления, что позволяет определить необходимый сроê их замены).
Просьба соблюдать данные реêомендации.

ОПАСНО:

• - в слóчае протечеêжидêости под давлениеммоãóт прониêать через êожóи вызывать серьезные
травмы; немедленно обратиться ê врачó-специалистó по травмам таêоãо вида: необходимо
помнить, что жидêость, прониêшая под êожó, должна быть óдалена хирóрãичесêим пóтем.

• - Всеãда сбрасывать давление в системе перед работой на êомпонентах ãидравличесêой
системы.

• - Перед подачей масла под давлением в êонтóр ãидравличесêой системы проверить
ãерметичность всех соединений.

• - Проверить системó на наличие протечеê, не êасаясь внóтренних частей; например,
использовать êóсоê êартона.

• - Для предотвращения êонтаêта жидêости с рóêами или телом носить подходящие средства
защиты.

ТРЕБОВАНИЯ К БЕЗОПАСНОСТИ ГИДРАВЛИЧЕСКИХ СИСТЕМ И ИХ
КОМПОНЕНТОВ (ЕВРОПЕЙСКИЙ СТАНДАРТ EN 982)

• - Не допóсêается изãотовление шланãов из êомпонентов, бывших в óпотреблении.
• - Запрещается сварêа ãидравличесêих линий.
• - В слóчае повреждения шланãа немедленно заменить еãо.
• - Не производить ниêаêих изменений ãидравличесêих аêêóмóляторов пóтем вмешательства,

сварêи или аналоãичным образом.
• - Перед демонтажом ãидравличесêих аêêóмóляторов с целью проведения операций

техничесêоãо обслóживания полностью сбросить давление жидêости внóтри аêêóмóлятора.
• - Операции техничесêоãо обслóживания ãидравличесêих аêêóмóляторов должны проводить

тольêо êвалифицированные специалисты.
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ПРЕВРАЩЕНИЕ В ЛОМ И УТИЛИЗАЦИя

В дополнение ê реêомендациям, содержащимся в ãлаве "Важные замечания по защите оêрóжающей
среды", êоторые должны исполняться в течение всеãо периода эêсплóатации машины, для
превращения машины в лом необходимо выполнить следóющее.

D Пользователь должен полóчить всю необходимóю информацию о заêонодательных требованиях,
действóющих в стране пользователя, и неóêоснительно выполнять таêие требования.

D При отсóтствии таêих заêонодательных требований следóет запросить своеãо дилера
относительно возможности óтилизации машины специализированным предприятием.

Неêоторые реêомендации:

1 - опорожнить êонтóры ãидравличесêой и ãидростатичесêой системы, поддон êартера двиãателя,
бортовые передачи и т.д., при этом собрать масло в подходящие емêости, êоторые должны
храниться в надежном месте вплоть до их надлежащей óтилизации.

2 - Слить из радиатора охлаждающóю жидêость и хранить, êаê описано выше.

3 - Опорожнить системó êондиционирования; для выполнения этой операции обратиться ê своемó
дилерó или êомпетентномó предприятию, имеющемó надлежащие инстрóменты.

4 - Рассортировать различные материалы по типам, например, стеêло, пластмасса, чóãóн,
алюминий, шины и т.д. для óпрощения óтилизации.

ЭЛЕКТРОМАГНИТНЫЕ ИЗЛУЧЕНИя
(Диреêтива 89/336/EEC и последóющие обновленные издания)

Все элеêтричесêие êомпоненты машины создают элеêтромаãнитное поле, параметры êотороãо
зависят от хараêтеристиê êомпонентов.
Посêольêó сложно определить все возможные ситóации, êоторые моãóт возниêнóть в óсловиях
эêсплóатации, был óстановлен верхний предел элеêтромаãнитных излóчений.
Это необходимо, чтобы предотвратить помехи и/или повреждения системы óправления и/или
êонтроля машины.

ВНИМАНИЕ:

1 - любое дополнительное оборóдование, óстановленное на машине и произведенное не
изãотовителем, должно иметь марêировêó СЕ.

2 - Маêсимальная мощность (Вт) вспомоãательноãо оборóдования не должна превышать
пределов, óстановленных ãосóдарственными заêонодательными орãанами.

3 - Элеêтромаãнитное поле, создаваемое элеêтронными êомпонентами машины, не должно
превышать предельноãо значения 24 В/м.
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ПРИМЕЧАНИЕ ОТНОСИТЕЛЬНО ПЕРЕДВИЖЕНИя ПО
ДОРОГАМ

Во мноãих странах действóют специальные правила движения таêих транспортных средств по
дороãам общеãо пользования, êасающиеся, в частности:
- маêсимально допóстимых значений ширины, длины и веса без разрешения êомпании-владельца

дороãи;
- маêс. длина транспортноãо средства сêладывается из длины êомбайна и прицепа для

транспортировêи жатêи, с жатêой на êолесах;
- маêсимально допóстимая ширина и длина, при наличии разрешения êомпании-владельца

дороãи, без сопровождающеãо автомобиля/сопровождающих автомобилей;
- маêсимально допóстимая сêорость;
- использование фар, табличеê или флаãов для обозначения медленно движóщеãося

транспортноãо средства;
- дополнительные знаêи для обозначения маêсимальных размеров.
Поэтомó владелец и/или пользователь êомбайна должен полóчить информацию о
действóющих местных заêонодательных аêтах и инстрóêциях.

ОПАСНО: если использóется сêладная êóêóрóзная жатêа, требóется модифицировать
предохранительные óстройства (1, рис. 16) таê, чтобы нижняя часть жатêи находилась на
высоте 300-400 мм от земли; óчитывая, что на рынêе имеется множество разных типов жатоê
и что они постоянно совершенствóются, невозможно заранее определить, êаêие именно
операции необходимы для полóчения таêоãо резóльтата.

Вспомоãательное осветительное оборóдование для передвижения по
дороãам со сêладными жатêами

Рисóнêи 36-38

Если машина передвиãается по дороãе со сêладной жатêой, она должна быть оборóдована
вспомоãательными фарами (1) и вспомоãательными óêазателями положения и направления (2).

1
1

2
2

36
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37

Вспомоãательные фары (1) поставляются
изãотовителем в êачестве варианта
êомплеêтации.
В таêой вариант вêлючены элеêтричесêие êабели,
а таêже соответствóющие инстрóêции по
монтажó.

ОПАСНО: вспомоãательные фары (1)
должны быть ориентированы таêим
образом, чтобы ближний свет фары

освещал поверхность земли на расстоянии не
более десяти метров.
Уêазатели положения и направления (2) должны
поставляться изãотовителем жатêи,
отêидывающейся наверх, и óстанавливаться на
передней части жатêи.
Монтажные размеры этих óстройств, обязательных
для передвижения по дороãам, должны быть
следóющими:
- маêс. дорожный просвет (А) в диапазоне от 600 до
1500 мм;
- расстояние междó óстройством и нарóжным êраем
машины (В) меньше или равно 400 мм.
Элеêтричесêие соединения должны обеспечивать
возможность одновременно вêлючения êаê
стандартноãо осветительноãо оборóдования
êомбайна, таê и вспомоãательноãо.
Во время передвижения машины по дороãе с
жатêой, отêидывающейся наверх, должны вêлючены
следóющие óстройства:
- вспомоãательные фары (1);
- передние óêазатели положения и направления (2)
на жатêе;
- ãабаритные фонари (стандартная оснастêа
машины);
- все заднее осветительное оборóдование.
Следóющее оборóдование должно быть выêлючено:
- фары, являющиеся стандартной оснастêой
машины;
- óêазатели положения и передние óêазатели
направления, являющиеся стандартной оснастêой
машины

2 2

A

B

38
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РАСПРЕДЕЛЕНИЕ ВЕСА
Распределение веса на обе оси зависит от
êомплеêтации машины.
Если присоединенная жатêа отличается от
жатêи, входящей в стандартное оснащение,
следóет помнить, что не менее 20% общеãо
весамашиныдолжно опираться на заднююось.

В соответствии с вышесêазанным, на задней
стороне êомбайна моãóт потребоваться
балласты.

Проверить распределение общеãо веса (с
присоединенной жатêой) на две оси.

Проверить приãодность оборóдования для
взвешивания.

Во время взвешивания топливный баê машины
должен быть заполнен, и оператор должен
находиться на своем сиденье в êабине.

Проверить, что наãрóзêа на êаждóюось иобщий
вес не превышают маêс. значения,
разрешенные изãотовителем и óêазанные в
доêóментах, разрешающих движение по
дороãам.
Выполнить следóющие операции:

•óстановить жатêó на высоте оêоло 350 мм от
земли; óстановить переднюю ось êомбайна в
центр весовой площадêи (1) и измерить вес
(Ра).

• Установить заднюю ось êомбайна в центр
весовой площадêи (1) и измерить вес (Рр).

• Вычислить общий вес êаê сóммó
предварительно измеренных весов:

Pt = Pa + Pp

• Определить, действительно ли 20% общеãо
веса машины приходится на заднюю ось, для
чеãо вычислить отношение Рр/Pt; это
отношение должно быть больше или равно
0,20, что соответствóет 20%.

Pp : Pt ≥ 0,20 (или 20%)

Если полóченное выше отношение меньше
0,20, óвеличить вес на заднюю ось, добавляя
соответствóющие балласты (вес балластов =
Pz).

При повторном расчете общеãо веса следóет
óчитывать таêже вес дополнительных
балластов:

(Pp + Pz) : (Pt + Pz) ≥ 0,20 (или 20%)

Например: вес, измеренный на передней оси
машины с присоединенной жатêой, Pa = 12000
êã; вес, измеренный на задней оси машины с
присоединенной жатêой, Pp = 3100 êã.
Общий вес машины Pt = Pa + Pp = 12000 + 3100
= 15100 êã.

Отношение Рр: Pt = 3100 : 15100 = 0,205, что
соответствóет 20,5%, т.е., норме.

39
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РАЗДЕЛ 2

ЭКСПЛУАТАЦИя - ОРГАНЫ УПРАВЛЕНИя И
ПРИБОРЫ

ЭКСПЛУАТАЦИя - ОБРАБОТКА КУЛЬТУРЫ

1

1 2 3 4 5

Комбайн выполняет пять основных фóнêций - рис. 1

1. Подача сêошенной массы

2. Обмолот

3. Сепарация

4. Очистêа

5. Хранение и выãрóзêа зерна
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1. Подача сêошенной массы - рис. 2
Мотовило (1) транспортирóет êóльтóрó внóтри
жатêи (2) по направлению ê шнеêó (3).
В свою очередь, шнеê подает êóльтóрó в
соломоподъемниê (4).
На раме êорпóса подъемниêашарнирно заêреплен
подвижный дисê (5), обеспечивающий
двóстороннее выравнивание жатêи в зависимости
от поверхности, независимоот положения êорпóса
машины.
Это óстройство позволяет жатêе выполнять óборêó
êóльтóры без потерь óрожая при различных
óсловиях óборêи; если использóется êóêóрóзная
жатêа, это óстройство можно леãêо
демонтировать.
Подающий ролиê (6) выдвижноãо пальца
выравнивает потоê êóльтóры перед подачей в
цилиндр цепным подъемниêом (7).
Улавливатель êамней (8) предотвращает
попадание êамней и дрóãих тяжелых предметов в
êорпóс цилиндра и, тем самым, защищает
внóтренние êомпоненты машины от повреждений.
Для разãрóзêи óлавливателя êамней на правой
стороне машины предóсмотрен специальный
рычаã.
Жатêа приводится в движение прочной цепью
(модели M304 LS и M306 LS) или
мноãосеêционным ремнем (моделиM304 иM306).
Реверсивныймеханизм смеханичесêимприводом
(рычаã с óдобным достóпом с сиденья оператора),
óдобный в эêсплóатации, позволяет леãêо
преодолеть возможные переãрóзêи системы
подачи.
Посредством реверсивноãо механизма можно
одновременно изменять направление движения
соломоподъемниêа и жатêи на противоположное,
предотвращая сêопление сêошенной êóльтóры в
любой части машины.

2. Обмолот - рис. 3

Основная задача цилиндра для обмолота (1) и
подбарабанья (2) � обмолот êолосьев и
отделение зерна от соломы, таê чтобы
обмолоченное зерно моãло проходить через
решетêó подбарабанья и падать на сêатнóю
зерновóю досêó (3).
Цилиндр оснащен 8 очистительными
решетêами, расположенными на большом
диаметре (600 мм), и дополнительно 8
балластными брóсьями.
Таêим образом, достиãается высоêая инерция,
позволяющая леãêо преодолевать любые
изменения наãрóзêи.
Подбарабанье имеет óãол заêрóчивания 106°;
зазор междó подбарабаньем и цилиндром
можно реãóлировать на входном и выходном
отверстии при помощи двóх переêлючателей
на панели приборов.
Машина поставляется с остеотделительными
планêами с продольными отверстиями,
êоторые использóются для êóльтóр, плохо
поддающихся обмолотó; óêазанные планêи
должны быть óстановлены на первых двóх
выходных отверстиях подбарабанья.
Таêим образом, обеспечивается возможность
надежноãо обмолота êóльтóры блаãодаря
равномерномó распределению по всейширине
сêатной зерновой досêи  (3)
Для êóêóрóзы и подсолнечниêа использóется
специальное подбарабанье с решетêой из
проволоêи диаметром 6 мм и шаãом 24 мм.
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3. Сепарация - рис. 3 4. Очистêа - рис. 3 и 4

Если êомбайн работает с производительностью,
близêой ê маêсимальной, оêоло 90% обмолоченной
êóльтóры выãрóжается на сêатнóю зерновóю досêó
(3) под действием центробежной силы цилиндра
(1), заднеãо битера (4) и в резóльтате энерãичноãо
воздействия подбарабанья (2) с соответствóющими
ãраблями.
Эффеêтивность этих êомпонентов зависит от типа,
влажности и объема обрабатываемой êóльтóры.
Солома и неотделенные зерна постóпают в цилиндр
(5) "Универсальноãо триера" с подвижными
решетêами (6 и 7).
В óниверсальном триере производится дальнейшая
принóдительная сепарация потоêа соломы.
Для óлóчшения рабочих хараêтеристиê êомбайна
следóет, по возможности полнее отделять зерно от
соломы до ее постóпления в êлавишный
соломотряс.
Если эффеêтивная работа óниверсальноãо триера
невозможна вследствие хрóпêости соломы или типа
зерна, обработêó решетêами можно исêлючить, и
выполнять тольêо обдóв соломыцилиндрами (4 и 5).
Сепарация последней порции зерна
осóществляется êлавишным соломотрясом (8) с
четырьмя наêлонными óстóпами, óстановленным на
êоленчатых валах с большим óãлом поворота
êривошипа для быстрой подачи отделенных зерен
на сêатнóю зерновóю досêó (3).
Фартóê (9) предотвращает выброс соломы с
êлавишноãо соломотряса на слишêом большое
расстояние и обеспечивает тем самым

маêсимальнóю эффеêтивность очистêи.

Смесь зерна и соломенной сечêи постóпает по
сêатной зерновой досêе (3) в верхнее
реãóлирóемое сито (10), отêóда соломенная
сечêа и леãêие частицы выбрасываются нарóжó
под действием воздóха, подаваемоãо
вентилятором.
Зерна, возможные верхóшêи необмолоченных
êолосьев и неêоторые частицы соломенной
сечêи падают на нижнее сито.
Комбинированное действие вентилятора и
нижнеãо сита завершает очистêó êóльтóры.
Зерна проходят через нижнее сито (11),
подаются поперечнымшнеêом (12) на элеватор
(2 рис.4) и затем постóпают в зерновой бóнêер.

Если верхóшêи êолосьев не проходят через
сито (11), они постóпают в возвратный шнеê
(13) для последóющей транспортировêи
элеватором (14) в цилиндр для новоãо циêла
обмолота.

ПРИМЕЧАНИЕ: датчиêи, óстановленные с двóх
сторон на êонцах соломотряса и на êонце
верхнеãо реãóлирóемоãо сита, соединенные с
блоêом êонтроля рабочих хараêтеристиê,
позволяют операторó óстанавливать
оптимальнóю сêорость машины без
превышения предельноãо объема потерь
зерна.
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5. Хранение и выãрóзêа зерна - рис. 4
Элеватор (2) транспортирóет зерно в центр
бóнêера (1) для еãо равномерноãо заполнения.
Коãда óровень заполнения бóнêера зерном
достиãает заданноãо значения, датчиê аêтивирóет
предóпредительнóю сиãнализацию внóтри êабины
и одновременно вêлючает вращающийся маячоê
на êрыше для предóпреждения водителей
прицепов, ожидающих поãрóзêó.
Для настройêи отêрытия делителей разãрóзочноãо
шнеêа бóнêера реêомендóется работать при
полной производительности разãрóзêи, если
изменяется тип êóльтóры или влажность зерна.
Вêлючение и отêлючение разãрóзочноãо шнеêа (3)
осóществляется элеêтроãидравличесêим
приводом с óправлением êнопêой на
мноãофóнêциональном рычаãе. При помощи
êнопêи на задней панели приборов выãрóзêó
зерна можно производить при любом положении
разãрóзочноãо шнеêа.
Блаãодаря этой фóнêции оператор может
надлежащим образом выполнять заãрóзêó
прицепов даже во время движения êомбайна.
Горизонтальный разãрóзочный шнеê
обеспечивает постоянное расстояние от
поверхности земли и предотвращает тем самым
рисê столêновения с прицепами.
На моделях M306 и M306 LS аêтивированная
система разãрóзêи зерновоãо бóнêера таêже
подает сиãнал на ãлавнóю распределительнóю
êоробêó, óправляющóюдвиãателем.Это означает,
что для длительных операцийразãрóзêидвиãатель
óвеличивает распределеннóю мощность
примерно на 10% (форсированный наддóв).
Количество обмолоченной êóльтóры можно
проверять непосредственно с сиденья оператора,
через дверцó, расположеннóю слева от
оператора.

Полный привод
Система заднеãо привода поставляется в
êачестве варианта êомплеêтации моделейM304 и
M306; а таêже предóсмотрена в стандартном
исполнении моделей M304 LS 4WD и M306 LS
4WD.
Таêой привод особенно хорошо зареêомендовал
себя при работе на сêлонах с моêрым ãрóнтом.
Блаãодаря полномó приводó óлóчшается
сцепление с ãрóнтом и маневренность êомбайна.

ВНИМАНИЕ: для предотвращения чрезмерноãо
износа задних шин не использовать задний
привод при движении машины по дороãам
общественноãо пользования.
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Модели M304 LS 4WD и M306 LS 4WD

Эти êомбайны специально предназначены для работы на сêлонах и в стандартном исполнении
оборóдованы приводом задних êолес. Каждый раз, êоãда изменяется óêлон поверхности, автоматичесêое
óстройство заново выравнивает весь êомбайн, в то время êаêжатêа следóет êонтóрó земли. В стандартных
êомбайнах таêая система обеспечивает стабильность работы при поперечном изменении óровня до 20% и
продольном изменении óровня до 8%, сохраняя эêсплóатационные хараêтеристиêи, êаê на ровной
поверхности. Блаãодаря êорреêции óровня непосредственно на êорпóсе машины еще больше повышается
приводная мощность машины, облеãчается рóлевое óправление, а таêже повышается стабильность на
сêлонах и одновременно - êомфорт оператора. На этих моделях таêже óстановлен óниверсальный триер в
êачестве стандартноãо исполнения; возможность еãо временноãо исêлючения позволяет оптимизировать
производительность при любым óсловиях или типах êóльтóры.
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РУЛЕВАя КОЛОНКА, РИСУНКИ 6
И 7
Предóсмотрено три возможности реãóлировêи
рóлевой êолонêи:
- óãол наêлона рóлевой êолонêи;
- óãол наêлона рóлевоãо êолеса;
- высота рóлевоãо êолеса.

ОПАСНО: Запрещается реãóлировать
положение рóлевой êолонêи во время
движения. В противном слóчае возможна
потеря óправления машиной и

возниêновении аварийной ситóации.
Посредством педали (1) изменяется óãол наêлона
рóлевой êолонêи (2); нажать на педаль (1),
отреãóлировать положение рóлевой êолонêи в
зависимости от необходимости, затем отпóстить
педаль  (1). Рычаã (3) использóется для изменения
óãла наêлона рóлевоãо êолеса (4): нажать на рычаã
(3) вниз, óстановить рóлевóю êолонêó в нóжное
положение, после чеãо отпóстить рычаã.
Рычаã (5) использóется для изменения высоты
рóлевоãо êолеса (4): êрóãлóю ãайêó (5) повернóть на
пол-оборота против часовой стрелêи, óстановить
рóлевое êолесо на требóемóю высотó, затем
застопорить рóлевое êолесо, для чеãо повернóть
êрóãлóю ãайêó (5) на пол-оборота по часовой
стрелêе.
Рычаã (6) óправления óêазателями поворота и
фарами фóнêционирóют следóющим образом:
- переêлючение в направлении вращения
рóлевоãо êолеса: вêлючение óêазателей
поворота;

- временное переêлючение вверх: миãание
дальнеãо света (одновременно вêлючается

синяя сиãнальная лампа );
- переêлючение рычаãа до первоãо óпора:
стояночные оãни (одновременно вêлючается

зеленая сиãнальная лампа );
- переêлючение рычаãа до второãо óпора:
ближний свет фар (зеленая сиãнальная

лампа продолжает ãореть);
- переêлючение рычаãа вниз: дальний свет фар

(одновременно вêлючается синяя сиãнальная

лампа );
- нажатие на êонец: звóêовой сиãнал.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: при
передвижении по дороãамобщественноãо
пользования всеãда óстанавливать рычаã

óправления óêазателями поворота в положение
ближнеãо света. Не передвиãаться по дороãам
общественноãо пользования на машине с
вêлюченным рабочим освещением.
Переêлючатель для одновременноãо вêлючения
аварийных оãней срабатывает при нажатии на

однó сторонó с символом ; при нажатии на
противоположнóю сторонó одновременное
óправление аварийными оãнями отêлючается.
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ПЕДАЛИ УПРАВЛЕНИя
Рисóнêи 8 и 9

Педали óправления находятся справа перед
сиденьем оператора и óдобны для óправления
оператором.

Педаль (1) использóется для изменения óãла
наêлона рóлевой êолонêи (см. стр. 2-6).

Педали (2) предназначены для óправления
рабочими тормозами машины.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: перед
передвижением по дороãам
общественноãо пользования в целях

безопасности необходимо всеãда блоêировать
тормозные педали вместе при помощи
подходящеãо фиêсатора (А); при этом тормоза
срабатывают одновременно.

Если две педали не соединены вместе,
выполнить следóющее:

- выдвинóть фиêсатор нарóжó при помощи
подходящеãо êольца;

- повернóть фиêсатор (А) на 90°;

- отпóстить фиêсатор (А): фиêсатор
останавливается в надлежащем
положении, обеспечивающем надежное
соединение педалей.

Педаль (3) óправляет стояночным тормозом:
при нажатии на педаль до отêаза тормоз бóдет
заблоêирован.

Педаль (4) предназначена для отêлючения
стояночноãо тормоза: потянóть рóêоятêó вверх
и одновременно нажать на педаль  (3), тормоз
бóдет отпóщен.

ВНИМАНИЕ: В слóчае перемещения рычаãа
точноãо óправления при заблоêированном
стояночном тормозе автоматичесêи
вêлючается ãлавное óстройство звóêовой
сиãнализации.

8

9

3
1

2

4

A
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10

11

12

4

3
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6

1

2

7

8

МНОГОФУНКЦИОНАЛЬНЫЙ
РЫЧАГ
Рисóнêи 10 - 12

Мноãофóнêциональный рычаã (1) и пóльт
óправления (2) опираются на правый
подлоêотниê сиденья оператора.

Рычаã (1) óправляет направлением движения и
сêоростью машины:

- вперед = движение вперед и повышение
сêорости;

- назад = задний ход и повышение сêорости
заднеãо хода, со звóêовым сиãналом.

На рычаãе (1) находятся таêже переêлючатели
для óправления мноãими дрóãими фóнêциями:

переêлючатель (3) для óправления
подъемом / опóсêанием и поперечным
самоóстанавливанием жатêи, в рóчном
режиме:

- вверх = подъем жатêи

- вниз = опóсêание жатêи

- влево = перемещение жатêи против
часовой стрелêи

- вправо = перемещениежатêи по часовой
стрелêе

ПРИМЕЧАНИЕ: если аêтивно поперечное
самоóстанавливание жатêи (вêлючена
система Terra-Control), при помощи
вышеóêазанных êнопоê можно выполнять
следóющие фóнêции óправления:
вверх = отêлючение системы Terra-Control
вниз = вêлючение системы Terra-Control.

Переêлючатель (4) для óправления
вариатором частоты вращения мотовила:

- вверх = повышение частоты вращения

- вниз = понижение частоты вращения.

Переêлючатель (5) для óправления
вертиêальным положением мотовила:

- вверх = подъем

- вниз = опóсêание.

Кнопêи (6) для óправления разãрóзочным
шнеêом:

- левая = отêлючение

- правая = вêлючение.

Кнопêа (7) для óправления движением
мотовила вперед.

Кнопêа (8) для óправления движением
мотовила назад.
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РЫЧАГИ ПЕРЕКЛЮЧЕНИЯ
ПЕРЕДАЧ И МЕХАНИЗМА
РЕВЕРСИРОВАНИЯ
Рис. 13 - 15

Рычаã переêлючения передач (1) расположен
сзади, справа от сиденья оператора.

Оператор может выбрать четыре разных
передаточных отношения.

Для изменения передаточноãо отношения
выполнить следóющее:

- остановить машинó, по возможности на
ãоризонтальной поверхности таê, чтобы при
нейтральном положении рычаãа ни одна из
передач не была вêлючена;

- перевести рычаã (1) в положение,
соответствóющее выбранномó
передаточномó отношению (см. символ на
рóêоятêе рычаãа);

- если передача вêлючается с трóдом,
необходимо слеãêа двинóть в обоих
направлениях рычаã óправления движением
вперед.

ВНИМАНИЕ: при передвижении вверх или
вниз по êрóтым сêлонам необходимо всеãда
заранее при приближении ê сêлонó выбирать
низêое передаточное отношение (первóю или
вторóю передачó).

Слева от сиденья оператора находится рычаã
(2) óправления реверсом жатêи и ãлавным
приемным элеватором.

Для óправления рычаãом (2), óстановите еãо в
êрайнее переднее положение.

Если молотильный аãреãат заблоêирован,
выполните реверсирование, êаê описано на
стр. 3-16.

Верните рычаã (2) в неаêтивное положение.

ВНИМАНИЕ: прежде чем потянóть на себя
рычаã (2) и привести в действие реверсивнóю
системó, необходимо отêлючить жатêó и
снизить частотó вращения двиãателя до óровня
холостоãо хода.

13

14

15

2

2

1
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ПАНЕЛЬ ПРИБОРОВ (МОДЕЛИ M 304 И M 306) - РИС. 16

16

1

2

3
4 5 6 7 8 27

10
11

16 2018 19

12 13 14 15

9 22

23

24

1. Кнопêа óправления разãрóзочным шнеêом.

2. Кнопêа óправления питателем.

3. Кнопêа óправления молотилêой и
соломорезêой (если находится в рабочем
положении).

4. Управляющий переêлючатель,
отêлючающий орãаны óправления,
расположенные на рычаãе переднеãо хода,
а таêже óправляющий переêлючатель
фонаря заднеãо хода. Должен быть
отêлючен при движении по дороãам
общеãо пользования.

5. Переêлючатель внóтреннеãо освещения
зерновоãо бóнêера.

6. Тóмблер передней настройêи
подбарабанья.

7. Тóмблер задней настройêи подбарабанья.

8. Тóмблер для настройêи ширины
разбрасывания соломорезêи (по запросó).

9. Переêлючатель диаãностичесêоãо
êонтроля.

10. Тóмблер для óправления вариатором
цилиндра.

11. Тóмблер для óправления вариатором
вентилятора.

12. Переêлючатель режимов работы жатêи:
поперечное самоóстанавливание
/автоматичесêое реãóлирование по высоте.

13. Переêлючатель GSAX.

14. Переêлючатель вспомоãательноãо
цилиндра жатêи (по запросó).

15. Переêлючатель вêлючения заднеãо привода
(по запросó).

16. Аêселератор (ОРАНЖ.).

18. Не использóется.

19. Не использóется.

20. Не использóется.

22. Пóсêовой выêлючатель двиãателя с êлючом
зажиãания.

23. Конечный выêлючатель подбарабанья с
индиêацией (пшеница/êóêóрóза).

24. Переêлючатель положения êрышêи
зерновоãо бóнêера (отêрыто/заêрыто).

27. Не использóется.
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ПАНЕЛЬ ПРИБОРОВ (модели M 304 LS и M 306 LS) - рис. 17

17

1
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1. Кнопêа óправления разãрóзочным шнеêом.
2. Кнопêа óправления питателем.
3. Кнопêа óправления молотилêой и

соломорезêой (если находится в рабочем
положении).

4. Управляющий переêлючатель,
отêлючающий орãаны óправления,
расположенные на рычаãе переднеãо хода,
а таêже óправляющий переêлючатель
фонаря заднеãо хода. Должен быть
отêлючен при движении по дороãам
общеãо пользования.

5. Переêлючатель внóтреннеãо освещения
зерновоãо бóнêера.

6. Тóмблер передней настройêи
подбарабанья.

7. Тóмблер задней настройêи подбарабанья.
8. Тóмблер для настройêи ширины

разбрасывания соломорезêи (по запросó).
9. Переêлючатель диаãностичесêоãо

êонтроля.
10. Тóмблер для óправления вариатором

цилиндра.
12. Переêлючатель режимов работы жатêи:

поперечное самоóстанавливание
/автоматичесêое реãóлирование по высоте.

13. Переêлючатель GSAX.
15. Переêлючатель вêлючения заднеãо

привода.
16. Аêселератор (ОРАНЖ.).
17. Тóмблер для рóчноãо óправления

продольным выравниванием.
ПРИМЕЧАНИЕ: этот переêлючатель
дóблирóет автоматичесêое óправление
продольным выравниванием.

18. Тóмблер для рóчноãо óправления
поперечным выравниванием.
ПРИМЕЧАНИЕ: этот переêлючатель
дóблирóет автоматичесêое óправление
поперечным выравниванием.

19. Переêлючатель для вêлючения продольноãо
выравнивания.

20. Переêлючатель для вêлючения поперечноãо
выравнивания.

21. Переêлючатель для разблоêирования
óправления поперечным и продольным
выравниванием.

22. Пóсêовой выêлючатель двиãателя с êлючом
зажиãания.

23. Конечный выêлючатель подбарабанья с
индиêацией (пшеница/êóêóрóза).

26. Переêлючатель заданноãо положения
машины.
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АКТИВИРОВАН

ОТКЛЮЧЕН

ОТКЛЮЧЕН

АКТИВИРОВАН

+ =

АКТИВИРОВАН

ОТКЛЮЧЕН

+ =

АКТИВИРОВАН

ОТКЛЮЧЕН

+ =

ОПАСНО: в целях безопасности, если
один из трех переêлючателей (1, 2 и 3)
разблоêирован, пóсê двиãателя

невозможен.
Отêлючить слóчайно аêтивированный орãан
óправления, затем запóстить двиãатель.

1. Переêлючатель разãрóзчиêа бóнêера;
разблоêирóется нажатием верхней желтой
части и вытяãиванием наверх нижнеãо
черноãо фланца.
Если этот орãан óправления

разблоêирован, на Agritronicplus
заãорается êрасная сиãнальная лампочêа.

2. Переêлючатель питателя; разблоêирóется
нажатием верхней желтой части и
вытяãиванием наверх нижнеãо черноãо
фланца.

3. Переêлючатель молотилêи и
соломоизмельчителя. Переêлючатель
аêтивирóется пóтем нажатия на желтóю
часть рóêоятêи и вытяãивания вверх
расположенноãо ниже фланца черноãо
цвета.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: если êомбайн
оборóдован соломорезêой, и
соответствóющие разблоêирóющие

отражатели находятся в рабочем положении,
приведением в действие этоãо переêлючателя
производится таêже пóсê ротора соломорезêи.

4. Переêлючатель, отêлючающий орãаны
óправления на рычаãе рычаãе переднеãо
хода и вêлючающий фонарь заднеãо хода.
Вêлючайте этот переêлючатель при
движении по дороãам.
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5. Переêлючатель внóтреннеãо освещения
зерновоãо бóнêера.

6. Тóмблер передней настройêи
подбарабанья.

7. Тóмблер задней настройêи
подбарабанья.

8. Тóмблер для настройêи ширины
разбрасывания соломорезêи (по
запросó).

10. Тóмблер для óправления вариатором
цилиндра.

11. Тóмблер для óправления вариатором
вентилятора.

12. Переêлючатель режимов работы жатêи:
поперечное самоóстанавливание
/автоматичесêое реãóлирование по
высоте.

Автоматичесêая
высота

Система
боêовоãо
движения

-

+

Нейтральное
положение

ВКЛ

ВЫКЛ

-

+

Нейтральное
положение

-

+

Нейтральное
положение

-

+

Нейтральное
положение

-

+

Нейтральное
положение

ВКЛ

ВЫКЛ

9. Переêлючатель
диаãностичесêоãо êонтроля.
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13. Переêлючатель GSAX.

ВКЛ

ВЫКЛ

14. Переêлючатель вспомоãательноãо
цилиндра жатêи (по запросó).

15. Переêлючатель заднеãо привода (по
запросó для моделей M 304 и M 306).

16. Аêселератор (ОРАНЖ.).

17. Тóмблер для рóчноãо óправления
продольным выравниванием.

ВКЛ

ВЫКЛ

ВКЛ

ВЫКЛ

18. Тóмблер для рóчноãо óправления
поперечным выравниванием.

ПРИМЕЧАНИЕ:этотпереêлючательдóблирóет
автоматичесêое óправление продольным
выравниванием.

ПРИМЕЧАНИЕ:этотпереêлючательдóблирóет
автоматичесêое óправление поперечным
выравниванием.

Нейтральное
положение

Передний
подъем

Нейтральное
положение

Левая сторона
подъем

Правая сторона
подъем

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: задний привод
не может использоваться на четвертой
передаче; êроме тоãо, он не может быть
вêлючен/выêлючен во время движения
машины (этó операцию можно
выполнять тольêо на остановленной
машине).
Ниêоãда не использовать это
óстройство во время передвижения по
дороãам.

Передний
опóсêание

-

+

Нейтральное
положение
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19. Переêлючатель для вêлючения
продольноãо выравнивания.

ВКЛ

ВЫКЛ

20. Переêлючатель для вêлючения
поперечноãо выравнивания.

21. Переêлючатель для разблоêирования
óправления поперечным и продольным
выравниванием.

22. Пóсêовой выêлючатель с êлючом зажиãания.

ВКЛ

ВЫКЛ

0. Отêлючение элеêтричесêой системы, за
исêлючением аварийных оãней и системы
êабины. Останов двиãателя.

1. Перед зажиãанием. Управление
индиêаторными и сиãнальными лампами,
и приборами êонтроля. Вêлючение
напряжения различных элеêтричесêих
цепей.

2. Зажиãание топлива в двиãателе (после
отпóсêания, êлюч автоматичесêи
возвращается в положение 1).

P. Питание осветительноãо оборóдования
(êлюч может быть вынóт).

ВНИМАНИЕ: при повороте êлюча зажиãания
в положение 1 все световые индиêаторы
разблоêирóются (за исêлючением световых
индиêаторов для дорожных фар) на
несêольêо сеêóнд для проверêи их фóнêции.

ВКЛ

ВЫКЛ

Одновременно с этим система проверяет
эффеêтивность работы звóêовой
сиãнализации системы Agritronicplus и
аварийной звóêовой сиãнализации,
расположенной под правым подлоêотниêом
сиденья оператора.

23. Конечный выêлючатель подбарабанья с
индиêацией (пшеница/êóêóрóза).

КУКУРУЗА

ПШЕНИЦА

24. Кóлисный переêлючатель для
отêрывания/заêрывания êрышêи зерновоãо
бóнêера (M304 - m 306).

ОТКРЫТО

ЗАКРЫТО

26. Переêлючатель заданноãо положения
машины (M 304 LS - M 306 LS).

ВКЛ

ВЫКЛ
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AGRITRONICPLUS

МНОГОФУНКЦИОНАЛЬНЫЕ СВЕТОВЫЕ
ИНДИКАТОРЫ
Эти индиêаторы предóсмотрены для êонтроля
28 различных фóнêций машины: четыре из них
не использóются в моделях M 304 и M 306,
посêольêó они относятся ê модифиêациям
модели AL-4 (см. стр. 2-17).

БОРТОВОЙ КОМПЬЮТЕР
Выдает данные по 12 различным позициям,
êасающиеся работы и хараêтеристиê
êомбайна (см. стр. 2-19).

ПРИМЕЧАНИЕ: Если óровень топлива,
частота вращения двиãателя, давление
масла или температóра охлаждающей
жидêости двиãателя не соответствóют
заданным значениям, то êомпьютер
вêлючает óстройство звóêовой
сиãнализации, расположенное в верхней
части панели Agritroncplus.

МОНИТОР КОНТРОЛЯ ХАРАКТЕРИСТИК
Выдает информацию о êоличестве потерь
зерна и сêорости переднеãо ходамашины (см.
стр. 2-25).

ПРИМЕЧАНИЕ: если хараêтеристиêи не
соответствóют значениям, заданным
оператором, то монитор вêлючает óстройство
звóêовой сиãнализации, расположенное в
верхней части панели Agritronicplus.

УСТРОЙСТВО TERRA-CONTROL
Это óстройство отображает фаêтичесêóю
высотó сêашивания и автоматичесêи
óправляет положением жатêи (см. стр. 2-28).

Это óстройство состоит из четырех блоêов:

Представленный здесь индиêатор общей
неисправности сблоêирован со звóêовым
сиãналом; если данный индиêатор аêтивен,
необходимо выявить êомпонент, êоторый
привел ê срабатыванию сиãнализации.
Поисê неисправности облеãчается блаãодаря
одновременномó вêлючению символа,
соответствóющеãо нарóшенной фóнêции.
Если неисправность связана с давлением
или температóрой ãидростатичесêоãо масла,
либо масляным фильтром системы
вспомоãательной ãидравлиêи, то таêже
вêлючается óстройство звóêовой
сиãнализации, расположенное под левым
подлоêотниêом сиденья оператора.
Остановить машинó и óстранить
неисправность.
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МНОГОФУНКЦИОНАЛЬНЫЕ СВЕТОВЫЕ ИНДИКАТОРЫ - Рис. 18

18

Зазор междó второй планêой подбарабанья и планêой битера, в
мм.

Зазор междó предпоследней планêой подбарабанья и планêой
битера, в мм.

Световой индиêатор (желтый) êонца хода поперечноãо выравнивания;
вêлючается óстройство Agritronic и звóêовой сиãнал, êоторый срабатывает с
частотой три раза в сеêóндó. Не использóется на моделях M 304 и M 306.

Световой индиêатор (оранжевый) êонца хода продольноãо выравнивания.
Не использóется на моделях M 304 и M 306.

Световой индиêатор положения отражателя на êонвейере
соломорезêи (центральный светодиод � зеленый, боêовые
светодиоды � желтые).
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Световой индиêатор (êрасный)
засорения фильтра
всасываемоãо воздóха двиãателя.

Световой индиêатор (êрасный)
нарóшения системы зарядêи
аêêóмóлятора.

Световой индиêатор (êрасный) �
низêое давление смазочноãо масла
двиãателя.
Должен отêлючиться через
несêольêо сеêóнд после пóсêа
двиãателя.
Если это не таê, остановить
двиãатель и выявить причинó отêаза.
При вêлючении лампы раздается
звóêовой сиãнал (один ãóдоê).

Световой индиêатор (êрасный)
высоêой температóры
охлаждающей жидêости
двиãателя. При вêлючении лампы
раздается звóêовой сиãнал (один
ãóдоê).

Световой индиêатор (желтый)
заполнения зерновоãо бóнêера
(первый óровень). Вêлючается
желтый проблесêовый маячоê и
звóêовой сиãнал (три
последовательных ãóдêа).

Световой индиêатор
(êрасный) предóпредительной
сиãнализации замедления
элеватора зерновоãо бóнêера.

Световой индиêатор (êрасный)
� переãрóзêа êлавишноãо
соломотряса (со звóêовым
сиãналом).

Световой индиêатор
(êрасный)
предóпредительной
сиãнализации замедления
элеватора недомолота.

Световой индиêатор (êрасный)
предóпредительной
сиãнализации замедления
Универсальноãо триера.

Световой индиêатор (êрасный)
предóпредительной сиãнализации
замедления соломорезêи (опция).

Световой индиêатор (êрасный)
заполнения зерновоãо бóнêера
(второй óровень). Запóсêает
ãлавный звóêовой сиãнал; если
отêлючена жатêа еãо следóет
отêлючить.

Световой индиêатор (желтый)
отêрытоãо разãрóзочноãо
шнеêа.

Световой индиêатор (желтый)
диаãностиêи состояния двиãателя.
Расшифровêó информации см.
раздел 6, стр. 8.

Световой индиêатор (êрасный)
аварийноãо состояния двиãателя.
Остановить двиãатель и связаться
с сервисной слóжбой изãотовителя
двиãателя.

Световой индиêатор (êрасный)
засорения рабочеãо фильтра
ãидравличесêой системы.

Световой индиêатор (êрасный) �
низêое давление масла в
êонтóре ãидростатичесêоãо
привода. Таêже вêлючается
звóêовой сиãнал (три
последовательных ãóдêа).

Световой индиêатор (êрасный) � высоêое
давление масла в êонтóре ãидростатичесêоãо
привода. Таêже вêлючается звóêовой сиãнал
(три последовательных ãóдêа).

Световой индиêатор (êрасный)
нарóшения поперечноãо
выравнивания. Не
использóется на моделях M304
и M306.

Световой индиêатор
(êрасный) нарóшения
продольноãо выравнивания.
Не использóется на моделях
M304 и M306.

Световой индиêатор (êрасный)
работы разãрóзочноãо шнеêа.

Световой индиêатор (желтый):
жатêа êасается земли.

Световой индиêатор
(êрасный) работы
элеêтроãидравличесêоãо
привода.

Световой индиêатор (êрасный)
общая аварийная сиãнализация
СТОП (сблоêирован со
звóêовым сиãналом).
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БОРТОВОЙ КОМПЬЮТЕР - Рисóнêи 19 -
25

Бортовой êомпьютер представляет собой
элеêтронный блоê óправления, óстановленный на
вспомоãательной панели óправления, справа в
êабине.

Комплеêт датчиêов передает на бортовой
êомпьютер элеêтричесêие сиãналы для êонтроля
всех фóнêций êомбайна.

Компьютер оснащен жидêоêристалличесêим
дисплеем (1) и мноãофóнêциональной
êлавиатóрой с тремя êлавишами (2-3-4),
расположенными в пределах досяãаемости
оператором.

Компьютер выдает следóющие данные:

A. Полосовая индиêация (постоянная, в
верхней части дисплея):

- óровень заполнения (5) (в долях от полноãо
óровня заполнения бóнêера)

- температóра охлаждающей жидêости
двиãателя (6) (в ãрадóсах Цельсия)

- давление смазочноãо масла двиãателя (7)
(в барах).

B. На цифровом дисплее (в соответствии с
выбором посредством êлавиш)

- сêорость переднеãо хода (8) (в êм/ч)

- обработанная площадь/час (9) (в
ãеêтаров/час: "ãа/ч")

- частота вращения битера (10) (в об/мин:
"об/мин")

- частота вращения вентилятора (11) (в
об/мин)

- частота вращения двиãателя (12) (в
об/мин)

- частично обработанная площадь (13) (в
ãеêтарах: "ãа")

- полностью обработанная площадь (14) (в
ãа)

C. На цифровом дисплее (во время циêла
пóсêа питания системы)

- напряжение аêêóмóлятора (15) (в вольтах);

- часы работы двиãателя (16) (в часах: "ч");

- интервалы плановоãо техничесêоãо
обслóживания (17) (в часах: "ч").

19

20

21
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5

1

7

2 3 4
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11 10 12 14
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15 16 17
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ПОЛЬЗОВАНИЕ КОМПЬЮТЕРОМ
При повороте êлюча пóсêовоãо переêлючателя до
первоãо óпора êомпьютер проводит быстрый
внóтренний тест и отображает все сеãменты
дисплея в течение оêоло 3 сеêóнд. Затем на
дисплее появляется информация о циêле пóсêа
(êаждая индиêация по 3 сеêóнды):
- напряжение аêêóмóлятора (15);
- часы работы двиãателя (16) (справа "ч");
- интервалы плановоãо техничесêоãо

обслóживания (17) (слева миãает "S", справа
постоянная индиêация "ч").

В êонце дисплей переêлючается на фóнêцию
сêорости переднеãо хода (8) (обозначена стрелêой
18).
ИНТЕРВАЛЫ ПЛАНОВОГО ТЕХНИЧЕСКОГО
ОБСЛУЖИВАНИЯ, В ЧАСАХ
Это число часов работы двиãателя, истеêших за
теêóщий циêл плановоãо техничесêоãо
обслóживания (общее время, 450 часов).
Интервалы техничесêоãо обслóживания хранятся в
памяти êомпьютера.
Во время первоãо циêла, если один из интервалов
истеê, слева на дисплее появляется (всеãда с
миãающей "S") индиêация интервала плановоãо
техничесêоãо обслóживания в часах, попеременно с
бóêвой, обозначающей вид проводимоãо
техничесêоãо обслóживания (a, b или c).
Если техничесêое обслóживание не выполнено,
таêая чередóющаяся индиêация продолжается в
течение 5 минóт.
Индиêацию можно отменить нажатием на любóю
êлавишó.
Интервалы техничесêоãо обслóживания:

Интервал
(часов)

Для сервиса
через (часов)

Тип

65 75 a

130 150 b

215 225 а +
двиãатель

280 300 b

365 375 a

420 450 c

Запись выполненных операций техничесêоãо
обслóживания
- Выбрать сêорость переднеãо хода (8).
- Снова нажать êлавишó (2); через 3 сеêóнды

стрелêа (18) над êлавишей начинает миãать и
еще через 5 сеêóнд звóêовой сиãнал
информирóет о завершении записи.

ПРИМЕЧАНИЕ: выполненное техничесêое
обслóживание можно записать тольêо в промежóтêе
междó пóсêом и оêончанием óстановленноãо
интервала времени. Если циêл техничесêоãо
обслóживания необходимо сбросить до истечения
450 часов, просто нажимать одновременно правóю
и левóю êлавиши в течение 6 сеêóнд.
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ЦИФРОВАЯ ИНДИКАЦИЯ НА ДИСПЛЕЕ

Чтобы вывести цифровóю индиêацию на
дисплей любой фóнêции, нажать
соответствóющóю êлавишó один или более раз.

Соответствóющая стрелêа заãорается,
сиãнализирóя, что нóжная индиêация аêтивна
на дисплее, и слышен звóêовой сиãнал.
Справа появляется индиêация
соответствóющей единицы измерения.

СБРОС СЧЕТЧИКА ИНДЕКСИРОВАННЫХ
ИЛИ ПОЛНЫХ ГЕКТАРОВ

Выбрать на цифровом дисплее фóнêцию
"индеêсированные ãеêтары" ("partial hectares")
(13), затем нажимать êлавишó (4) в течение 5
сеêóнд; бóдóт слышны два êоротêих звóêовых
сиãнала, один � при нажатии êлавиши, второй
при сбросе ãеêтаров.

Чтобы сбросить счетчиê полных ãеêтаров,
выполнить описанные выше операции, для чеãо
выбрать полные ãеêтары (14).

КАЛИБРОВКА КОНСТАНТ,
ИСПОЛЬЗУЕМЫХ ДЛЯ РАСЧЕТА
ОБРАБОТАННОЙ ПЛОЩАДИ

Пользователь может êалибровать две
êонстанты:

- C6: рабочая ширина (чтобы изменить
ширинó жатêи);

- C2: сêорость переднеãо хода (чтобы
проверить или сêорреêтировать
измерение, если изменяется тип шин),

C6: рабочая ширина

Выбрать любóю фóнêцию нажатием
центральной êлавиши (3), затем отпóстить
êлавишó.Держать êлавишó нажатой в течение 3
сеêóнд: на дисплее появляется "С6"; при
отпóсêании êлавиши появляется индиêация
ранее сохраненной êонстанты,
соответствóющей рабочей ширине в метрах
(например, 4,80), в то время êаê последняя
цифра справа миãает.

При нажатии правой êлавиши (4) изменяется
значениемиãающей цифры, при нажатии левой
êлавиши (2) начинает миãать дрóãая цифра.

Значение можно изменять в соответствии с
фаêтичесêой рабочей шириной, óчитывая при
этом, что полная ширина жатêи не может
использоваться в течение длительноãо
времени.

Чтобы сохранить изменение, нажимать
центральнóю êлавишó (3), поêа дисплей не
вернется в стандартный режим работы.

24
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C2: сêорость переднеãо хода

Возможны два режима êалибровêи:

1. теоретичесêая êалибровêа:

Выбрать любóю фóнêцию нажатием
центральной êлавиши (3), затем отпóстить
êлавишó. Держать êлавишó нажатой, êаê
описано выше, поêа не появится индиêация
"С6" и затем "С2". При отпóсêании êлавиши
появляется индиêация ранее
запроãраммированной êонстанты
(например, 2071) с миãающей правой
цифрой.
Это значение можно изменить, êаê описано
выше для êалибровêи "С6", использóя
êлавиши 2 и 4, в соответствии с разными
типами шин.
Чтобы сохранить изменение, нажимать
центральнóю êлавишó (3), поêа дисплей не
вернется в стандартный режим работы.

2. Праêтичесêая êалибровêа:

праêтичесêóю êалибровêóможно выполнить
на расстоянии 100 м, на обрабатываемом
ãрóнте.
Коãда появится индиêация êонстанты "С6",
нажимать центральнóю êлавишó (3), поêа не
появится "-----".
Запóстить êомбайн и нажать левóю êлавишó
(2), чтобы дать сиãнал начала и правóю
êлавишó (4), чтобы дать сиãнал êонца
óчастêа 100 м; во время прохождения этоãо
пóти на дисплее (1) отображается
непрерывно возрастающее значение
êонстанты. Значение, заданное правой
êлавишей (4), является новой êонстантой,
полóченной праêтичесêим пóтем и точно
соответствóет данной машине.
Нажатием центральной êлавиши (3) можно
вернóться в нормальный режим работы,
при этом новое значение сохраняется.

ТИП ШИН КОНСТАНТА

620/75 R 34 2084

650/75 R 32 2071

800/65 R 32 2023

710/75 R 34 1975

ХОДОВАЯ ЧАСТЬ 5256

ВНИМАНИЕ: индиêация на дисплее (1) сêорости переднеãо хода бóдет точной тольêо, если была
правильно выполнена êалибровêа.
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СЧЕТЧИК ИНДЕКСИРОВАННЫХ ГЕКТАРОВ
Рис. 28

Если полная ширина жатêи не использóется,
для единицы счета ãеêтаров можно выбрать
êоэффициент 1/4, 1/2 или 3/4.

Каê изменить единицó счета

Если полная ширина жатêи не использóется,
индеêсация единицы счета выполняется
нажатием êлавиши (19).

При êаждом нажатии êлавиши система подает
звóêовой сиãнал, и ширина жатêи óменьшается
на 1/4 по сравнению с шириной, заданной в
êомпьютере.

При нажатии êлавиши три раза единица счета
ãеêтаров óменьшается до 1/4.

Чтобы вернóться ê полной единице счета,
необходимо просто поднять жатêó.

Альтернативно, чтобы вернóться ê полной
единице счета, просто нажимать êлавишó (19) в
течение более трех сеêóнд.

ПОЛЬЗОВАНИЕ СЧЕТЧИКОМ ГЕКТАРОВ -
Рис. 29

Проверить, что значение С6, заданное в
êомпьютере, соответствóет ширине жатêи.

Прибор начинает работать, êоãда выполнены
следóющие óсловия:

- óãловые датчиêи определяют, êоãда
расстояние междó жатêой и землей меньше
19 см (датчиê, расположенный на жатêе) или
меньше 50 см (датчиêи на êорпóсе
элеватора);

ПРИМЕЧАНИЕ: Уãловые датчиêи всеãда
вêлючены, даже если ãлавная
распределительная êоробêа óстановлена на
рóчной режим работы.

- жатêа работает;

- машина движется вперед (сиãнал постóпает
от датчиêа, óстановленноãо на êоробêе
передач).

В этих óсловиях счетчиê ãеêтаров óчитывает
общóю ширинó жатêи.

28

19

4

29

>19 см

http://www.e-draft.su


РАБОТА ЖАТКИ

2--24

30

31

1

32

F G H

I

АКТИВАЦИЯ УСТРОЙСТВА ЗВУКОВОЙ
СИГНАЛИЗАЦИИ - Рис. 30 - 32

Бортовой êомпьютер издает один звóêовой
сиãнал при помощи óстройства звóêовой
сиãнализации (1), расположенноãо в верхней
части панели Agritronicplus, в следóющих
слóчаях:

- óровень топлива (F) ниже минимальноãо
значения (вêлючается êаждые 10 минóт).

- слишêом высоêая температóра охлаждающей
жидêости двиãателя (G) (сначала звóчит через
однó минóтó, а затем êаждые 10 сеêóнд, если
пороãовое значение превышено на 5°C).

- низêое давление масла в двиãателе (H)
(êаждые 10 сеêóнд);

- во время работы машины частота вращения
двиãателя (I) ниже минимальноãо óровня
(срабатывает êаждые 10 сеêóнд).
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МОНИТОР КОНТРОЛЯ
ХАРАКТЕРИСТИК - Рисóнêи 33 - 40

Монитор êонтроля хараêтеристиê � это
элеêтронный прибор, óстановленный на
дополнительной панели приборов, на правой
стойêе êабины.
Монитор êонтролирóет êомбайн на потери
зерна.
Пользователь сохраняет допóстимый óровень
потерь, и затем монитор отображает потери
относительно сохраненноãо значения.
Измерение потерь может проводиться в
зависимости от времени или в
зависимости от пройденноãо расстояния,
óчитывая сêорость переднеãо хода.
Пользователь может настроить
чóвствительность прибора в зависимости от
типа и свойств êóльтóры.

Монитор выдает следóющие данные:

1. óровень потерь (в зависимости от
времени или в зависимости от расстояния),
на столбиêовом êóрсоре (1).

2. Численное значение потерь (в
зависимости от времени или в зависимости
от расстояния), на цифровом дисплее (2).

3. Сêорость переднеãо хода в êм/ч, на
цифровом дисплее (2), в êачестве
альтернативы численноãо значения потерь.

4. Поêазатель чóвствительности на
цифровом дисплее (2), выбранный с
êлавиатóры.

ПОЛЬЗОВАНИЕ МОНИТОРОМ

Монитор вêлючается поворотом êлюча
зажиãания до первоãо óпора. Начинается
первый тест внóтренних цепей, в течение оêоло
3 сеêóнд, во время êотороãо отображаются все
сеãменты светодиодов (2).

Через три сеêóнды монитор óже находится в
рабочем режиме и ãотов ê приемó сиãналов с
êлавиатóры.
При êаждом нажатии êлавиши монитор выдает
êоротêий звóêовой сиãнал, подтверждая прием
сиãнала óправления.
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ВЫБОР ДИАПАЗОНА ИЗМЕРЕНИЯ
(êлавишный соломотряс, сита или полный)
Повторным нажатием центральной êлавиши (4)
оператор может переêлючать стрелêи (5) над
êлавишей для вызова следóющих индиêаций:
D потери êлавишноãо соломотряса - левая

стрелêа ВКЛ;
D потери сита - правая стрелêа ВКЛ;
D полные потери (среднее значение

вышеóêазанных потерь) правая и левая
стрелêи ВКЛ.

Столбиêовый êóрсор (1) отображает различное
êоличество столбиêов пропорционально
потерям.
В êачестве отсчета использóется трехцветная
полосêа: зеленая, желтая и êрасная.

КАЛИБРОВКА ШКАЛЫ СТОЛБИКОВОГО
КУРСОРА
При помощи êлавиш (6) и (7) оператор может
перемещать столбиêовый êóрсор влево
(зеленый) или вправо (êрасный), использóя
соответствóющие êлавиши (один столбиê при
êаждом нажатии êлавиши).
После определения приемлемоãо óровня
потерь, запóстить машинó с прежней
сêоростью, затем, через 50 м нажать
соответствóющóю êлавишó (6 или 7), чтобы
óстановить êóрсор на правый предел зеленой
зоны (8).
Начиная с этоãо момента, êóрсор отображает
любое отêлонение от этоãо исходноãо óровня.
Если óровень потерь достиãает êрасной зоны,
óстройство подает звóêовой сиãнал.

ВЫБОР ЧУВСТВИТЕЛЬНОСТИ
Нажимать центральнóю êлавишó (4) в течение
трех сеêóнд, монитор подает звóêовой сиãнал,
и одновременно миãают две стрелêи (5) над
êлавишей, на дисплее появляется число от 1 до
5.
Чемменьше число, тем выше чóвствительность
(мелêие зерна). Чем выше число, тем ниже
чóвствительность (êрóпные зерна).
Настройêа шêалы чóвствительности от 1 до 5
выполняется êлавишей (6), чтобы повысить
чóвствительность, и êлавишей (7), чтобы
óменьшить. Нажатием на центральнóю êлавишó
(4) восстанавливается стандартный режим
êонтроля системы.

Предлаãаемые значения, в зависимости от
продóêтов:

ПРОДУКТ ПОКАЗАТЕЛЬ
ЧУВСТВИТЕЛЬНОСТИ

Пшеница, рис 2 - 3

Кóêóрóза, соя 3 - 5
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НАСТРОЙКА МОНИТОРА ХАРАКТЕРИСТИК (В
ЗАВИСИМОСТИ ОТ ВРЕМЕНИ или В
ЗАВИСИМОСТИ ОТ РАССТОЯНИЯ)

Монитор может вычислять потери в соответствии с
пройденным расстоянием или истеêшим временем.
При настройêе В ЗАВИСИМОСТИ ОТ РАССТОЯНИЯ
(DISTANCE-BASED) датчиê сêорости передает сиãнал,
êоторый монитор использóет для расчета потерь в
зависимости от фаêтичесêи обработанной площади.

При настройêе В ЗАВИСИМОСТИ ОТ ВРЕМЕНИ
(TIME-BASED) сиãнал датчиêа сêорости иãнорирóется и
потери отображается на мониторе тольêо в
зависимости от времени.

Чтобы переêлючиться с настройêи "в зависимости от
расстояния" на настройêó "в зависимости от времени":

a. проверить, что цифровой дисплей отображает
óровень потерь (см. следóющий параãраф).

b. Нажимать правóю êлавишó (7) в течение 10 сеêóнд.

c. В êонце прибор выдает длинный звóêовой сиãнал, и
появляется сообщение "SECO", подтверждающее
переêлючение.

Таêим же образом можно изменить настройêó "в
зависимости от времени" на настройêó "в зависимости
от расстояния": появляется сообщение "dISt".

ПЕРЕКЛЮЧЕНИЕ НА КОНТРОЛЬ СКОРОСТИ
ПЕРЕДНЕГО ХОДА

Коãда прибор вêлючается, на дисплее
появляется индиêация поêазателя потерь
(LOSS INDEX).

Поêазатель потерь пропорционален
êоличествó зерна, зареãистрированномó
датчиêами в течение 1 сеêóнды в системе
êонтроля по времени; или при прохождении
пóти 1,5 м в системе êонтроля по расстоянию.

При нажатии левой êлавиши (6) в течение 3
сеêóнд на дисплее появляется индиêация
сêорости переднеãо хода (FORWARD SPEED),
стрелêа (9) над êлавишей заãорается и
появляется единица измерения "êм/ч" ("km/h").

При нажатии правой êлавиши (7) в течение 3
сеêóнд единица измерения "êм/ч" ("km/h")
исчезает, и цифровой дисплей отображает
поêазатель потерь (стрелêа 3 справа
заãорается).

ОБЗОР ФУНКЦИЙ КЛАВИАТУРЫ
1. Левая êлавиша (6).

При нажатии менее 3 сеêóнд: столбиêовый
êóрсор смещается влево.
При нажатии более 3 сеêóнд: переêлючение
цифровоãо дисплея на индиêацию сêорости
переднеãо хода.

2. Центральная êлавиша (4).
При нажатии менее 3 сеêóнд: переêлючение
диапазона измерений (êлавишные
соломотрясы, сита, полный).
При нажатии более 3 сеêóнд: выбор
чóвствительности.

3. Правая êлавиша (7).
При нажатии менее 3 сеêóнд: столбиêовый
êóрсор смещается вправо.
При нажатии от 3 до 10 сеêóнд:
переêлючение цифровоãо дисплея на
индиêацию поêазателя потерь.
При нажатии более 10 сеêóнд:
переêлючение с êонтроля в зависимости от
расстояния на êонтроль в зависимости от
времени.
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СИСТЕМА TERRA-CONTROL
Рисóнêи  41 -  46

Элеêтронное óправление Terra-Control
позволяет óправлять положением жатêи с
сиденья оператора посредством двóх
потенциометров, расположенных на правой
стороне жатêи (А) и на правой стороне êорпóса
ãлавноãо приемноãо элеватора (В).

Система работает в двóх режимах; при помощи
êлавиши АВТОМАТИЧЕСКИЙ/РУЧНОЙ
(AUTO/MAN) (2) можно леãêо переêлючать
режимы работы.

- РУЧНОЙ: на двóхпозиционном цифровом
дисплее (1) индиêация фаêтичесêой высоты
сêашивания в см.
Оператор выполняет реãóлировêó жатêи
врóчнóю (сеãмент 3 ãорит);

- АВТОМАТИЧЕСКИЙ: жатêа автоматичесêи
возвращается в положение, сохраненное
оператором (сеãмент 8 ãорит).
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ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: автоматичесêий
режим можно временно деаêтивировать и
снова аêтивировать нажатием êлавиши С на
мноãофóнêциональном рычаãе.

Система Terra-Control может работать в двóх
режимах (выбор режима работы
переêлючателем D на панели óправления):

- ПОПЕРЕЧНОЕ САМОУСТАНАВЛИВАНИЕ:
диапазон проãраммирóемой высоты
сêашивания от 5 до 18  см; подвижные
салазêи (E) жатêи всеãда êасаются земли
(сеãмент 5 ãорит).

- АВТОМАТИЧЕСКИЙ КОНТРОЛЬ
ВЫСОТЫ: диапазон проãраммирóемой
высоты сêашивания от 10 до 50 см; жатêа
всеãда поднята над землей (сеãмент 6
ãорит).
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ПОЛЬЗОВАНИЕ СИСТЕМОЙ TERRA-CONTROL
Рисóнêи 47 - 55

Повернóть êлюч зажиãания до первоãо óпора,
система óправления запóсêается, выполняет
быстрый тест всех сеãментов светодиодов (1),
затем óстанавливается РУЧНОЙ режим
(MANUAL).

ПРИМЕЧАНИЕ: при выходе из стандартноãо
режима работы на дисплее индиêация ВЫКЛ
("OFF").

Проãраммирование высоты сêашивания

- Клавишей AUTO/MAN (2) выбрать рóчной
режим работы (MANUAL) (сеãмент 3 ãорит).

- Для проãраммирования высоты сêашивания
выбрать переêлючателем (D) режим работы
"ПОПЕРЕЧНОЕ САМОУСТАНАВЛИВАНИЕ" или
"АВТОМАТИЧЕСКИЙ КОНТРОЛЬ ВЫСОТЫ"
(FLOTATION или AUTOMATIC HEIGHT)

- Использóя êлавиши С рóчноãо óправления (на
мноãофóнêциональном рычаãе), óстановить
жатêó на требóемóю высотó (например,
10 см), отображаемóю на дисплее (1).

- Нажать правóю êлавишó (7) и óдерживать,
поêа дисплей (1) не начнет миãать.
Теперь новое значение сохраняется.
ПРИМЕЧАНИЕ: при попытêе сохранить
значение, выходящее за допóстимые пределы
система принимает значение, ближайшее ê
допóстимомó диапазонó, и индиêация этоãо
значения начинает миãать.

- Если необходимо, выполнить аналоãичные
операции для дрóãоãо режима работы.

ПРИМЕЧАНИЕ: два значения высоты,
сохраненные для "ПОПЕРЕЧНОГО
САМОУСТАНАВЛИВАНИЯ" и
"АВТОМАТИЧЕСКОГО КОНТРОЛЯ ВЫСОТЫ"
(FLOTATION и AUTOMATIC HEIGHT) остаются
запроãраммированными, даже если отêлючается
элеêтропитание элеêтронной системы
óправления, поêа не бóдóт заданы новые значения
пóтем повторноãо выполнения вышеописанных
операций.
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АВТОМАТИЧЕСКИЙ режим работы

- Нажать êлавишó AUTO-MAN (2) для
переêлючения на АВТОМАТИЧЕСКИЙ
режим работы. Сеãмент (3) ãаснет, и
одновременно заãорается сеãмент (8).
Теперь жатêа работает в
АВТОМАТИЧЕСКОМ режиме с системой
TERRA-CONTROL.

На дисплее (1) постоянная индиêация
сохраненной высоты.
При помощи êлавиши (D) на панели
приборов можно непосредственно из
запроãраммированноãо положения
"ПОПЕРЕЧНОГО САМОУСТАНАВЛИВАНИЯ"
переêлючаться на "АВТОМАТИЧЕСКИЙ
КОНТРОЛЬ ВЫСОТЫ" И НАОБОРОТ
(например, чтобы преодолеть
препятствие). Соответствóющий режим
работы всеãда отображается на дисплее (1)
на правых сеãментах (5-6).
При автоматичесêом режиме сêорость
движения жатêи снижается.

ПРИМЕЧАНИЕ: при óправлении жатêой
действия оператора, выполняемые при
помощи рóчных рóчных орãанов óправления
на рóêоятêе всеãда ПРИОРИТЕТНЫ. В
противном слóчае, жатêа полóчает сиãнал
подъема.

Мãновенное отêлючение
АВТОМАТИЧЕСКОЙ системы

- Для подъема жатêи нажать и óдерживать
неêоторое время êлавишó С1, чтобы
временно деаêтивировать
АВТОМАТИЧЕСКУЮ системó (например, в
êонце поля). Сеãмент (4) заãорается, и
одновременно ãаснет сеãмент (8).

- Для опóсêания жатêи нажать и óдерживать
неêоторое время êлавишó С2, чтобы снова
аêтивировать АВТОМАТИЧЕСКУЮ системó
(например, в начале поля). Сеãмент (8)
заãорается, и сеãмент (4) ãаснет.

Возврат на РУЧНОЙ режим

- Нажать êлавишó AUTO-MAN (2) для
переêлючения на РУЧНОЙ режим работы.

50

51

52

C1.

C2.

6

5

14

8

3

2

D

http://www.e-draft.su


РАБОТА ЖАТКИ

2--32

53

54

55

2
9

A

E

B

ЧУВСТВИТЕЛЬНОСТЬ СИСТЕМЫ
TERRA-CONTROL
Чóвствительность óправления можно настраивать
АВТОМАТИЧЕСКИ.
Чóвствительность определяется диапазоном
нечóвствительности системы и может принимать
значения от 1 до 5.
ПРИМЕЧАНИЕ: значения от 1 до 5 соответствóют
единице измерения в сантиметрах. Если выбран
автоматичесêий êонтроль высоты, значения
óдваиваются.
Контроль чóвствительности
Для проверêи теêóщеãо значения
чóвствительности нажать и óдерживать неêоторое
время êлавишó (9) "ЧУВСТВИТЕЛЬНОСТЬ"
(SENSITIVITY). В течение одной сеêóнды
появляется индиêация заданноãо значения, затем
система возвращается в режим работы,
выбранный ранее êлавишей AUTO/MAN.
Калибровêа чóвствительности
Удерживать нажатой êлавишó (9)
"ЧУВСТВИТЕЛЬНОСТЬ" (SENSITIVITY), поêа не
начнется проêрóтêа значений от 1 до 5. Коãда
появится индиêация нóжноãо значения, отпóстить
êлавишó (9): теперь заданным значением
является последнее считанное значение.
После этоãо система возвращается в РУЧНОЙ
режим.

Нажать êлавишó AUTO-MAN (2) для переêлючения
на АВТОМАТИЧЕСКИЙ режим работы.

Предлаãаемые значения чóвствительности

Запроãраммированная высота
(в см)

Чóвствите
льность

5 - 7 2

8 - 12 3

13 - 18 4

ПРИМЕЧАНИЕ: более высоêие значения -
меньше вмешательств в работó реãóлирóющеãо
êлапана и лóчше стабильность жатêи.
Более низêие значения - повышение точности
сêашивания.

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: для обеспечения
правильноãо фóнêционирования системы
TERRA-CONTROL ежедневно проверять:

a. чистотó зоны воêрóã потенциометров A и B.

b. Работоспособность и чистотó подвижных
салазоê жатêи Е.

c. плавность вращения рóêоятêи потенциометра
A; при необходимости добавьте смазêó
LAVERDA GREASE в пресс-масленêó,
óêазаннóю на рисóнêе черной стрелêой.
Повторить этó операцию на противоположной
стороне.
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РЕГУЛИРОВКА ПОТЕНЦИОМЕТРА
СИСТЕМЫ КОНТРОЛЯ ПОЛОЖЕНИЯ
ЖАТКИ, Рисóнêи 56 - 58

ОПАСНО:опасность сдавливания, пореза
или óдаров. Запрещено находиться под
жатêой, если не аêтивированы

предохранительные оãраничители на
ãидравличесêих цилиндрах. Предохранительные
оãраничители таêже должны быть аêтивированы
при транспортировêе по дороãе.
Реãóлировêа салазоê и потенциометров очень
важна для надлежащеãо фóнêционирования
следóющих систем:
- Система TERRA CONTROL (вертиêальное

положение жатêи);
- Система GSAX (поперечное положение

жатêи);
- Счетчиê ãеêтаров.
Выполняется следóющим образом:
a.)Установите жатêó на êомбайн и подсоедините
элеêтричесêий êабель ê ãнездó;

b.)Поднимите жатêó и аêтивирóйте
предохранительные оãраничители на
ãидравличесêих цилиндрах;

c.)Медленно опóсêайте жатêó до блоêировêи
предохранительных оãраничителей;

d.)Установите салазêи таêим образом, чтобы
расстояние A (междó центрами отверстий)
составляло 95 мм ± 1;

e.)Зафиêсирóйте салазêи в этом положении. Для
этоãо необходимо зафиêсировать ремень (1) с
помощью фиêсатора (2).

f.)Повторите операцию на противоположной
стороне;

g.)Поднимите однó из двóх салазоê и заêрепите
ее с помощью болтов (3);

h.)Нажмите êлавишó AUTO/MAN
(АВТО/ВРУЧНУЮ) (4) на блоêе Terra Control и
отпóстите ее тольêо после óстановêи êлюча
зажиãания в положение 1.

i.)Еще раз нажмите êлавишó AUTO/MAN
(АВТО/ВРУЧНУЮ) (4). Сеãмент (8) вêлючится, а
на дисплее появится значение 175.

j.)Если на дисплее отобразится дрóãое значение,
с помощью фиêсатора (6) отреãóлирóйте
êабель (5) таê, чтобы отобразилось значение
175;

k.)При помощи êолесиêа потенциометра
отреãóлирóйте стопорный штифт (7);

l.)Повторите операцию на противоположной
стороне;

ПРИМЕЧАНИЕ: Реãóлировêó потенциометра
следóет выполнять, êоãда реãóлирóемые салазêи
заêрыты, а салазêи на противоположной стороне
отêрыты.
m.)Поверните êлюч зажиãания в положение 0

56
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59

60

3
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РЕГУЛИРОВКА ПОТЕНЦИОМЕТРА
СИСТЕМЫ КОНТРОЛЯ ПОЛОЖЕНИЯ
ГЛАВНОГО ПРИЕМНОГО ЭЛЕВАТОРА
Рисóнêи 59 и 60

Реãóлировêа потенциометра (1) выполняется
следóющим образом:

a.)Поднять жатêó на 40 см над óровнем земли
(на плосêой поверхности).

b.)Нажать êлавишó AUTO/MAN
(АВТО/ВРУЧНУЮ) (2) на блоêе Terra Control и
отпóстите ее тольêо после óстановêи êлюча
зажиãания в положение 1.

c.)Сеãмент (3) вêлючится, а на дисплее
появится значение 147.

d.)При отображении на дисплее дрóãоãо
значения ослабьте два винта (4) и
отреãóлирóйте положение потенциометра
(1) таêим образом, чтобы значение
изменилось до 147.

e.)Затянóть два винта (4).
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УСТРОЙСТВА ВЫРАВНИВАя НА
МОДЕЛяХ M304 LS 4WD И M306
LS 4WD - РИСУНКИ 61 - 65

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: не допóсêается
вмешательство в данное óстройство
неêвалифицированноãо персонала. В

слóчае неисправности обращаться ê своемó
местномó дилерó.

АВТОМАТИЧЕСКОЕ ВЫРАВНИВАНИЕ

Система выравнивания êонтролирóется
элеêтронным óêлономером (1),
расположенным спереди на передней оси и
реãистрирóющим наêлон êорпóса машины.
Уêлономер передает сиãнал
элеêтроãидравличесêомó êлапанó óправления,
êоторый приводит в действие два êрóпных
телесêопичесêих цилиндра  (2), êоторые
êонтролирóют поперечное выравнивание
машины в диапазоне 20% и продольное
выравнивание в диапазоне 8%.
Если отêлонение поперечное
выравнивание достиãает маêс.
допóстимоãо предела (20%),
одновременно вêлючается световой
индиêатор (3) и звóêовая сиãнализация.

При достижении верхнеãо предела
продольноãо выравнивания вêлючается
тольêо световой индиêатор (4).

УСТРОЙСТВО РУЧНОГО
ВЫРАВНИВАНИЯ

В системе поперечноãо выравнивания
переêлючатель (5) дóблирóет автоматичесêóю
системó; этим переêлючателем
непосредственно приводится в действие
верхний элемент êлапана óправления.
Аналоãичным образом при продольном
выравнивании переêлючателем (6)
непосредственно приводится в действие
нижний элемент êлапана óправления.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: не допóсêать
слóчайноãо приведения в действие
переêлючателя (5) (рóчное поперечное

выравнивание), иначе машина немедленно
наêлонится на реãóлирóемой стороне.
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64
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БЛОК КЛАПАНОВ СИСТЕМЫ
УПРАВЛЕНИЯ ВЫРАВНИВАНИЕМ

Положение элеêтромаãнитноãо êлапана:

1. Продольный подъем

2. Продольное опóсêание

3. Поперечный подъем вправо

4. Поперечный подъем влево

Для óправления элементами золотниêовоãо
êлапана в блоêе êлапанов использóется масло,
подаваемое ãидростатичесêим насосом.

Масло (под давлением 20 бар) подается через
питающий трóбопровод (5) и возвращается в
резервóар через линию стоêа (6).

Трóбопровод (7) обеспечивает подачó масла
под высоêим давлением (200 бар) от насоса (8)
на блоê êлапанов.
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КАБИНА - РИСУНКИ 66 - 67

Базовое исполнение êабины вêлючает
автоматичесêое êондиционирование воздóха и
системó обоãрева.

Блаãодаря панорамномó лобовомó стеêлó и
форме êабины обеспечивается полный обзор
обрабатываемоãо поля.

В оêна êабины вставлены атермальные стеêла
для óлóчшения изоляции от внешней среды и
повышения эффеêтивности системы
êондиционирования.

На êрыше êабины находятся:

a.)панель (1), заêрывающая рецирêóляционный
воздóхоочиститель, óзел испарителя и óзел
подоãревателя.

b.)шесть вентиляционных êаналов (2) для
проветривания, с реãóлирóемыми
выходами;

c.)центральный блоê (3) óправления для
êонтроля объема и температóры
воздóшноãо потоêа, постóпающеãо через
вентиляционные êаналы (см. стр. 2-37);

d.)панель с êнопêами (4) для óправления
фарами, вращающимися маячêами,
стеêлоочистителем/омывателем лобовоãо
стеêла и зерêалами заднеãо вида (см. стр.
2-39);

e.)лампа для чтения (5);

f.)радио (6) с соответствóющими динамиêами
(7); радио (6) поставляется по запросó;

g.)отсеê (8)для óстановêи передающеãо /
приемноãо óстройства.
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68

Красная êлавиша предназначена для
óвеличения температóры

Синяя êлавиша предназначена для понижения
температóры

Дисплей

Клавиша óвеличения частоты вращения
вентилятора

Клавиша óменьшения частоты вращения
вентилятора

Клавиша рецирêóляции
воздóха

Клавиша
размораживания

Клавиша автоматичесêой фóнêции

Клавиша нарóжной температóры; для переêлючения от измерения в
ãрадóсах Цельсия (C°) ê измерению в ãрадóсах Фаренãейта (F°) и
наоборот, нажмите и óдерживайте êлавишó в течение 7-8 сеêóнд.

Клавиша быстроãо
охлаждения

Клавиша быстроãо
наãрева

Клавиша эêономноãо режима (позволяет
отêлючить êомпрессор, сохраняя все остальные
фóнêции)

ЦЕНТРАЛЬНЫЙ БЛОК (3) ДЛЯ УПРАВЛЕНИЯ ОБЪЕМОМ И ТЕМПЕРАТУРОЙ
ВОЗДУШНОГО ПОТОКА
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СИСТЕМА КОНДИЦИОНИРОВАНИЯ ВОЗДУХА - рис. 69

Система ЕЕС (ЕЕС = Electronic Climate Control =
элеêтронный êлимат-êонтроль) осóществляет
автоматичесêое реãóлирование основных
фóнêций в зависимости от заданной
температóры.

Обоãрев и êондиционирование воздóха леãêо
вêлючаются с блоêа óправления (1, см.
предыдóщóю страницó); система позволяет
полóчить ãорячий осóшенный воздóх зимой и
холодный осóшенный воздóх летом.

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: Во время зимнеãо
хранения или длительноãо останова êомбайна
исêлючительно важно êаждые 15 дней вêлючать
системó êондиционирования воздóха, по
меньшей меры на 15 минóт, чтобы смазать
внóтренние êомпоненты системы и
предотвратить протечêи ãаза из системы. Этó
операцию можно выполнять тольêо при
работающем двиãателе и температóре
нарóжноãо воздóха выше 15° C.

69
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1 - Блоê óправления

2 - Компрессор

3 - Конденсатор

4 - Фильтр осóшителя

5 - Расширительный êлапан

6 - Испаритель

7 - Реãóлятор расхода теплоносителя для
подоãревателя

8 - Подоãреватель

9 - Клапан переêлючения: обработêа
внóтреннеãо или нарóжноãо воздóха

10 - Воздóшные êаналы (6 элементов)
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70

71

72

3

2

1
ПОДДЕРЖАНИЕ ИЗБЫТОЧНОГО
ДАВЛЕНИЯ - Рис. 70

Избыточное давление внóтри êабины
создается вентилятором (1) для
предотвращения прониêновения пыли.

Система поддержания избыточноãо давления
является эффеêтивной, тольêо если двери
êабины заêрыты и в êабине обеспечивается
маêсимально возможная ãерметичность.

Исêлючительно важно не отêрывать дверь для
достóпа или аварийнóю дверь во время работы
машины или при запыленной внешней среде.

ПРИМЕЧАНИЕ: êаждый день производить
ваêóóмнóю очистêó внóтренних êомпонентов
êабины и очищать оêрóжающóю средó,
насêольêо это возможно.

ОБОГРЕВ - Рисóнêи 71 и 72

Для вêлючения обоãрева отêрыть êран (2)
двиãателя и êран (3) на расширительном баêе
радиатора.

При помощи êлавиши и выбрать
требóемóю температóрó; при нажатии êлавиши

êомпрессор отêлючается, и осóшêа
воздóха не производится.

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: система не может
исправно работать, если не очищены фильтры
и отсóтствóет воздóшный потоê.

ОПАСНО: работы по ремонтó или
техничесêомó обслóживанию,
требóющие опорожнения и заправêи

системы, должны проводиться
êвалифицированным персоналом.

ПРИМЕЧАНИЕ: если система обоãрева не
использóется в течение длительноãо времени,
ее необходимо отêлючить.
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ОРГАНЫ УПРАВЛЕНИЯ В КАБИНЕ
(наверхó справа) - Рисóнêи 73 - 75

На правой стороне êрыши êабины находятся
следóющие орãаны óправления:

a.)двóхпозиционный переêлючатель (1) для
вêлючения /выêлючения внóтреннеãо (10) и
нарóжноãо (11) рабочеãо освещения.

b.)Переêлючатель (2) для вêлючения
/выêлючения центральноãо рабочеãо
освещения (12).

c.)Переêлючатель (3) для вêлючения
/выêлючения переднеãо рабочеãо
освещения (13).

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: не
передвиãаться по дороãам
общественноãо пользования на

машине с вêлюченным рабочим освещением.
Во время движения по дороãам нарóжное
освещение (15) разãрóзчиêа бóнêера должно
быть выêлючено.

d.)Переêлючатель (4) для
стеêлоочистителя/омывателя лобовоãо
стеêла (бачоê стеêлоомывателя находится
под сиденьем).

e.)Переêлючатель (5) для вêлючения /
выêлючения вращающеãося маячêа (14).

f.)Переêлючатель (6) для вêлючения /
выêлючения освещения разãрóзчиêа
зерновоãо бóнêера (15).

g.)Переêлючатель (7) для размораживания
зерêала заднеãо вида.

h.)Переêлючатель (8) для позиционирования
зерêала заднеãо вида.

73
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ВКЛ

ВЫКЛ

ВЫКЛ

4. Переêлючатель и тóмблер
для стеêлоочистителя /
омывателя лобовоãо
стеêла

ВКЛ - 2-е положение тóмблера =
омыватель лобовоãо стеêла

ВКЛ - 1 положение óправления =
стеêлоочиститель лобовоãо стеêла

1. Переêлючатель:
- первый óпор: нарóжные рабочие фонари;
- второй óпор: внóтренние рабочие фонари.

2 и 3. Переêлючатель для
центральноãо и переднеãо
рабочеãо фонаря.

ВКЛ

ВЫКЛ

ВКЛ

ВЫКЛ

ВКЛ

ВЫКЛ

5. Переêлючатель для
вращающихся маячêов.

6. Переêлючатель для
нарóжноãо освещения.

8. Переêлючатель для выбора правоãо или
левоãо зерêала (правая стрелêа � выбор
правоãо зерêала; и наоборот) и рычаã для
перемещения выбранноãо зерêала вверх,
вниз, вправо или влево.

ВКЛ

ВЫКЛ

7. Переêлючатель для размораживания
зерêала заднеãо вида.
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СИДЕНЬЕ ОПЕРАТОРА
Рисóнêи 76 и 77

ОПАСНО: Катеãоричесêи запрещено
óправлять êомбайном стоя или при
неправильной посадêе êомбайнера.

Сиденье êомбайнера поêрыто оãнеóпорным
материалом и реãóлирóется в зависимости от
анатомичесêоãо строения êомбайнера.

Основные реãóлировêи сиденья:

a.) Реãóлировêа óãла наêлона спинêи
производится при помощи рычаãа (1).

b.) Реãóлировêа сиденья по высоте
производится за счет рычаãа (2) в
вертиêальном направлении - происходит
пневмоподêачêа амортизатора.

c.) Корреêтировêа положения сиденья
производится за счет рычажêа (4).

d.) Реãóлировêа положения сиденья в
продольном направлении производится за
счет рычаãа (5).

e.) Спереди сиденья имеется две рóêоятêи:
левая - реãóлировêа подóшêи по óãлó наêлона,
правая - реãóлировêа подóшêи в продольном
направлении.

СИДЕНЬЕ ДЛЯ ОБУЧЕНИЯ - Рис. 78
Слева от сиденья оператора находится
дополнительное сиденье (1), êоторое можно
использовать для одноãо лица, проходящеãо
обóчение во время óборочных работ, не
использовать сиденье для дрóãих лиц.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Данное сиденье не
предназначено для детей.

Во время движения êомбайна по дороãам
разрешается перевозêа на дополнительном
сиденье одноãо лица, óчаствóющеãо в
сельсêохозяйственных работах, тольêо если это
предóсмотрено ãосóдарственными инстрóêциями
и в официальном разрешении на движение по
дороãам óêазано на возможность перевозêи
дополнительноãо лица.
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ОТСЕК ДЛЯ ДОКУМЕНТОВ - Рис. 79

Справа от сиденья оператора имеется êрóпный
отсеê для доêóментов (1).

Просьба хранить настоящее рóêоводство в этом
отсеêе для óдобноãо достóпа.

Второй металличесêой ящиê для мелêих
инстрóментов расположен с правой стороны
машины.

На правой стенêе êабины находится держатель
для напитêов (2), êоторый можно леãêо
сêладывать, если он не использóется.

ЗАДНЕЕ СТЕКЛО КАБИНЫ - Рис. 80

На задней стенêе êабины находится оêошêо (1)
для êонтроля зерновоãо бóнêера.

Для очистêи оêошêа еãо можно леãêо отêинóть.
Для этоãо поверните êрюê (2) и потяните на себя
рóчêó (3).

ХОЛОДИЛЬНИК - Рис. 81

Холодильниê для продóêтов и напитêов
расположен под сиденьем пассажира (1).

Холодильниê оснащен небольшим
переêлючателем, êоторый находится на нарóжной
задней стороне; нажатием на верхнюю часть
переêлючателя холодильниê вêлючается,
нажатием на нижнюю часть � выêлючается.

При необходимости холодильниê можно вынóть
из отсеêа, для чеãо нóжно вытянóть еãо наверх.

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: Устройство можно
вêлючить, тольêо если êлюч зажиãания находится

в положении 1.
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ЛАМПА ДЛЯ ЧТЕНИЯ - Рис. 82

Лампа для чтения (1) находится на правой
стороне обшивêи потолêа êабины.

Чтобы вêлючить лампó, нóжно просто отжать
вверх заднюю часть прозрачной панели; чтобы
выêлючить � отжать вверх переднюю часть
прозрачной панели.

ПРИМЕЧАНИЕ: лампó для чтения можно
вêлючать таêже при вынóтом êлюче из
пóсêовоãо переêлючателя; поэтомó
реêомендóется отêлючать разъединитель
аêêóмóлятора, если машина остается без
присмотра при óходе оператора с машины на
длительное время (например, на ночь).

УПОР ДЛЯ НОГ - Рис. 83

На всех моделях, слева на полó êабины
предóсмотрен óпор для ноã, êоторый, в
частности, необходим при движении машины
под óêлон.

СЕКЦИЯ ДЛЯ УСТАНОВКИ РАДИО
Рис. 84

Кабина оборóдована сеêцией для радио.

Соединения для антенны и радио находятся
внóтри панели (1).

Учитывая, что размеры оборóдования,
монтирóемоãо в данной сеêции, невозможно
определить заранее, панель (2) заêрывает
тольêо однó часть обшивêи потолêа êабины.
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ДОСТУП К КОМПОНЕНТАМ
КОМБАЙНА

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: подниматься на
êомбайн и спóсêаться с неãо всеãда
тольêо безопасным образом:

использовать тольêо лестницы,
предóсмотренные для этих целей, прочно
держаться за порóчни, постоянно сохраняя
3-точечный êонтаêт.

1. ДОСТУП НА ПЛОЩАДКУ ОПЕРАТОРА
Рисóнêи 85 - 87

Лестница (1)может быть óстановлена в трех
положениях:

- Вертиêальном; для подъема или спóсêа

- Горизонтальном, во время работы.

- Вертиêальном перевернóтом положении
при движении по дороãам общеãо
пользования.

Для достóпа на платформó оператора:

- Нажать педаль (2) и óстановить лестницó
(1) вертиêально таê, чтобы
зафиêсировать стопорный штифт.

- Взойти на платформó достóпа в êабинó и
óстановить лестницó (1) для работы на
поле или движения по дороãе,
соответственно.

- Если планирóется работа машины на
поле, нажать педаль (3) и повернóть
лестницó (1) в ãоризонтальное
положение.

- Для движения по дороãам общеãо
назначения óстановить лестницó
вертиêально и нажать педаль (4).

- Повернóть лестницó вперед с
использованием порóчня (5) и проверить
фиêсацию стопорноãо штифта.
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Теперь лестница (1) находится в положении,
изображенном на рис. 88При транспортировêе
по дороãе допóсêается тольêо это положение.

Спóсê с машины осóществляется в обратном
порядêе.

Очистêа лобовоãо стеêла êабины
Рис. 89 и 90

Чтобы очистить лобовое стеêло, следóет
использовать две боêовые платформы êабины,
очищая по половине стеêла с êаждой стороны.

Для достóпа на левóю платформó следóет
действовать таêже, êаê при достóпе на
платформó оператора. См. предыдóщóю
страницó.

Очистить левóю сторонó лобовоãо стеêла, не
проходя за переднее оãраждение (6, рис. 88).

Для достóпа на правóю платформó
использовать лестницó (1), êоторая должна
прочно стоять на твердом и ровном ãрóнте.

Вêлючите очиститель лобовоãо стеêла (2) и
выêлючите ãлавный переêлючатель
аêêóмóляторной батареи, êоãда
стеêлоочиститель переместится влево.

Очистить правóю сторонó лобовоãо стеêла, не
проходя за переднее оãраждение (3).
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2. ДОСТУП В МОТОРНЫЙ ОТСЕК
Рис. 91

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: пользоваться
лестницами и площадêами тольêо при
выêлюченном двиãателе.

Для достóпа в моторный отсеê использовать
заднюю лестницó (1), при этом прочно
держаться двóмя рóêами за стойêи.

3. ДОСТУП В ЗЕРНОВОЙ БУНКЕР
Рис. 92

ОПАСНО:опасность пореза или
сдавливания.
Если êаêая-либо подвижная деталь

заблоêирована или заедает, высвобождать
деталь тольêо при остановленном двиãателе и
после óдаления êлюча зажиãания из панели
приборов.
Вышесêазанное действительно таêже для всех
работ по техничесêомó обслóживанию и
очистêе.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: пользоваться
лестницами и площадêами тольêо при
выêлюченном двиãателе.

Для достóпа в êорпóс êлавишноãо соломотряса
использовать заднюю лестницó (1, рис. 91).

ОПАСНО: рисê падения. Для достóпа ê
двиãателю использовать лестницó (1);
передвиãаться попереê моторноãо

отсеêа по êожóхó двиãателя  (2).

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: не забывать
поднимать лестницó наверх после
завершения работ по техничесêомó

обслóживанию или êонтролю (1, рис. 91).

4. ДОСТУП ВНУТРЬ ЗЕРНОВОГО
БУНКЕРА - Рис. 93

ОПАСНО:опасность захвата,
сдавливания или пореза. Ниêоãда не
входить в зерновой бóнêер, поêа

двиãатель не бóдет остановлен и êлюч
зажиãания вынóт из панели приборов.

Для достóпа на днище зерновоãо бóнêера
использовать лестницó (1) после подъема
êрышêи бóнêера.
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ПУСК ДВИГАТЕЛя
Рисóнêи 94 и95

Перед пóсêом двиãателя оператор должен
неóêоснительно выполнять следóющее:

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 1) если машина
находится в заêрытом помещении,
обеспечить надлежащóю вентиляцию.

2) Не допóсêать присóтствия людей в рабочей
зоне машины.
3) Перед пóсêом двиãателя подавать три
звóêовых сиãнала для предóпреждения
находящихся рядом людей о ãотовности ê
пóсêó.

1. Проверить óровни охлаждающей жидêости
и моторноãо масла.

2. Проверить óровень топлива.

3. Проверить, что разъединитель  (1)
аêêóмóлятора вêлючен для питания
элеêтричесêой системы.

4. Проверить, что рычаã óправления
движением вперед находится в
нейтральном положении.

5. Проверить, что педали тормоза соединены
вместе и стояночный тормоз вêлючен.

6. Проверить, что êнопêи вêлючения
молотилêи, питателя и разãрóзчиêа
зерновоãо бóнêера находятся в
выêлюченном положении.

7. Вставить êлюч в замоê зажиãания и
повернóть в положение 1.

ПРИМЕЧАНИЕ: теперь срабатывает световая
и звóêовая аварийная сиãнализация низêоãо
давления моторноãо мала, низêоãо заряда
аêêóмóлятора и низêоãо давления подачи
ãидростатичесêоãо насоса.

8. Повернóть êлюч зажиãания в положение 2
(мãновенно) и немедленно отпóстить еãо,
êоãда двиãатель запóстится.

9. Коãда двиãатель запóщен, проверить, что
все световые индиêаторы выêлючены; если
это не таê, незамедлительно найти
возможнóю неисправность и в слóчае
затрóднений обратиться ê своемóместномó
дилерó.

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: прежде чем начинать
движение машины, дать двиãателю поработать
в течение 5минóт при низêой частоте вращения
для обеспечения надлежащей смазêи втóлоê
тóрбонаãнетателя и деталей
ãидростатичесêоãо привода.

10. Отпóстить рóчной тормоз и в течение оêоло
10 минóт передвиãаться на машине с
низêой сêоростью, чтобы масло моãло
наãреться до рабочей температóры.
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ОСТАНОВ ДВИГАТЕЛя.
Рисóнêи 96 и97

Выполняется следóющим образом:

1. Проверить, что три переêлючателя (1)
находятся в зафиêсированном положении
(выêлючены).

2. При помощи аêселератора (2) снизить
частотó вращения двиãателя до низêой
частоты вращения холостоãо хода; дать
двиãателю поработать при низêой частоты
вращения холостоãо хода не менее трех
минóт.

3. Остановить двиãатель, для чеãо повернóть
êлюч зажиãания (3) в положение 0 (рис. 94).

ВНИМАНИЕ: ниêоãда не останавливать
двиãатель при высоêой частоте вращения или
под наãрóзêой; при внезапном останове смазêи
возможны серьезные повреждения двиãателя.

4. Отпóстить êлюч зажиãания (3).

5. Вêлючить стояночный тормоз, для чеãо
нажать до óпора педаль (4).

ПОЛЕЗНЫЕ СОВЕТЫ - Рис. 98

1. Не продолжать попытêó пóсêа двиãателя
более 15 сеêóнд непрерывно; если пóсê
двиãателя почти завершен, но не óдается,
продолжить попытêó не более 30 сеêóнд.

2. Перед повторной попытêой пóсêа
подождать не менее минóты.

3. Реêомендóется не предпринимать больше
шести попытоê пóсêа двиãателя, чтобы
предотвратить чрезмернóю разрядêó
аêêóмóлятора. Вместо этоãо, необходимо
найти причинó отêаза.

4. Если êомбайн долãо находился в нерабочем
состоянии и если первая попытêа пóсêа
производится при низêой êомнатной
температóре, оставить êлюч зажиãания
вêлюченным на первой стóпени на однó или
две минóты, чтобы дать возможность
элеêтричесêомó насосó (1) заполнить
êонтóр подачи топлива.

5. После пóсêа двиãателя немедленно
отпóстить êлюч зажиãания, чтобы вернóть в
положение 1 (рис. 94).
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УПРАВЛЕНИЕ КОМБАЙНОМ
РИС. 99

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: изменение
направления движения êомбайна
êонтролирóется задними êолесами.

Особое внимание следóет óделять перемещению
задней части машины при поворотах, если жатêа
не присоединена.
1. Проверить, что рычаã óправления сêоростью

переднеãо хода находится в нейтральном
положении.

2. Вêлючать диапазон передач, наиболее
подходящий для óсловий работы.
Например, в поле можно использовать
первóю, вторóю или третью передачó, в
зависимости от óсловий.
Во время движения по дороãам использовать
третью или четвертóю передачó.

3. Отпóстить стояночный тормоз.
4. Слеãêа переместить рычаã переднеãо хода,

плавно, избеãая внезапных резêий движений.
5. Оператор должен знать все особенности

вождения и рóлевоãо óправления.

ОБяЗАТЕЛЬНЫЕ ОПЕРАЦИИ,
ВЫПОЛНяЕМЫЕ ПЕРЕД
ДВИЖЕНИЕМ ПО ДОРОГЕ -
РИСУНКИ 100 - 103

1. Подãотовить машинó ê движению по дороãам
общественноãо пользования соãласно
правилам, действóющим в стране
эêсплóатации:

- Соединить вместе педали тормоза
подходящим фиêсатором (1).

- Удлинить опоры задних фар и проверить
исправность осветительных óстройств и
знаêов соãласно пóнêтó 2.

- Установить лестницó для достóпа в
транспортное положение.

- Опóстить зерновой бóнêер (стр. 3-35 и
3-36).

- Снять жатêó для бóêсировêи на
подходящем прицепе, имеющем
сертифиêат соответствия для
соответствóющих стран эêсплóатации.

- Установить предохранительные
фиêсаторы на ãидравличесêих цилиндрах,
поддерживающих êорпóс ãлавноãо
приемноãо элеватора.

- Проверить, что разãрóзочный шнеê
находится в заêрытом положении.
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77

- Повернóть лестницó (2) вперед ê
платформе оператора.

- Аêтивировать блоêировêи орãанов
óправления, расположенные на рычаãе
(стр. 2-11).

- При бóêсировêе сêладных жатоê
заблоêировать системó поперечноãо
самоóстанавливания (стр. 3-8).

- Соблюдать особóю осторожность при
въезде в потоê движóщеãося транспорта и
во время движения; принимать все
необходимые меры, чтобы не создавать
помехó движению.

- Вêлючить вращающиеся маячêи
(вспомоãательные миãающие световые
сиãналы).

- Опóстить разбрасыватели соломорезêи в
рабочее положение (тольêо на êомбайнах,
оборóдованных соломорезêой, êоторая не
использóется для бóêсировêи прицепа с
жатêой).

- В странах, ãде разрешается движение по
дороãам с óстановленной сêладной
жатêой, необходимо óстановить
вспомоãательные фары на переднюю
часть жатêи (стр. 1-43).

- Перед присоединением прицепа жатêи
(если использóется) ê êомбайнó
необходимо повернóть разбрасыватель
соломенной сечêи в ãоризонтальное
положение (стр. 8-12).

- Выêлючить рабочее освещение.
- Деаêтивировать задний привод (если

имеется).
2. Реãóлировêа стояночных и ãабаритных

фонарей:
- При первой сборêе êомбайна или при

замене шин дрóãими шинами из числа
сертифицированных (стр. 9-2), необходимо
правый ãабаритный фонарь (3)
отреãóлировать в соответствии с
маêсимальным размером правоãо êолеса, а
левый ãабаритный фонарь (4) óстановить в
соответствии с положением лестницы (2).

- Лестницó (2) следóет óстановить êаê можно
дальше внóтрь машины (2). Однаêо она
должна свободно поворачиваться, не
задевая шинó.

- Передние ãабаритные фонари и óêазатели
поворота (5 и 6) можно óстанавливать
тольêо в двóх положениях. Для шин 710/75
R34, 800/65 R32и ãóсеницони должныбыть
óстановлены во внóтреннем положении, а
для шин 620/75 R 34 и 650/75 R32 - во
внóтреннем положении.

- Задние оãни (7), т. е. óêазатели поворота,
ãабаритные фонари и стоп-сиãналы,
должны быть óстановлены на расстоянии
0-400 мм от ãабаритных размеров машины
(рис. 102).
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ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ КОМБАЙНА

1. Внимательно прочитать настоящее
рóêоводство, в частности, параãрафы
"ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ" и "ПУСК
ДВИГАТЕЛЯ".

2. Проверить натяжение всех цепей и ремней
(см. раздел "РЕГУЛИРОВКИ").

3. Ежедневно проверять давление в шинах.
Соблюдать значения давления, óêазанные в
разделе "ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ".

4. После первых часов работы проверить
затяжêó ãаеê êрепления êолес, êаê описано в
таблице "ПЕРВИЧНОЕ ТЕХНИЧЕСКОЕ
ОБСЛУЖИВАНИЕ" и после любоãо
вмешательства, связанноãо со снятием
êолеса. Реêомендóется ежедневно проверять
ãайêи на ослабление затяжêи или любые
дрóãие дефеêты.

5. Проверить óровень масла и охлаждающей
жидêости двиãателя (óстановить машинó на
плосêой поверхности).См. раздел "СМАЗКАИ
ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ".

6. Проверить óровень масла в баêах
ãидравличесêой и ãидростатичесêой системы
при полностью отведенных поршнях
ãидравличесêих цилиндров и опóщенной на
землю жатêе (óстановить машинó на плосêой
поверхности). См. раздел "СМАЗКА И
ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ".

7. Проверить óровень тормозной жидêости. См.
раздел "СМАЗКА И ТЕХНИЧЕСКОЕ
ОБСЛУЖИВАНИЕ".

8. Выполнить полнóю смазêó машины, êаê
описано в разделе "СМАЗКА И ТЕХНИЧЕСКОЕ
ОБСЛУЖИВАНИЕ".

9. Отреãóлировать сиденье в êабине в
соответствии с весом и размерами
оператора.

10. Установить рóлевое êолесо в требóемое
положение.

11. Если необходимо, отреãóлировать положение
зерêал заднеãо вида.

12. Отреãóлировать подбарабанье (см. раздел
"РЕГУЛИРОВКИ").

13. Отреãóлировать отверстие сит (см. раздел
"РЕГУЛИРОВКИ").

14. Перед пóсêом двиãателя, см. параãраф "ПУСК
ДВИГАТЕЛЯ".

15. Разблоêировать орãаны óправления на рычаãе
переднеãо хода (см. стр. 2-9/10, поз. 4).
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РАБОТА ЖАТКИ

2--54

БУКСИРОВКА КОМБАЙНА

Бóêсировêа êомбайна не реêомендóется; если
это все же необходимо, производить
бóêсировêó, êаê описано ниже:

- Перед бóêсировêой надежно соединить
переднюю ось êомбайна с тяãачом при
помощи жестêой штанãи, цепи или
металличесêоãо троса подходящей
прочности.

- В центре соединительных элементов
заêрепить êраснóю тêань: тêань должна
быть видна всем óчастниêам дорожноãо
движения.

- На тяãаче должен быть вêлючен
вращающийся маячоê. На бóêсирóемом
êомбайне должны быть вêлючены
миãающие аварийные оãни (синхронные
óêазатели поворота).

- Проверить исправность тормозов
êомбайна.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: если
бóêсировêа êомбайна производится с
остановленным двиãателем, рóлевое

óправление не работает.

- Установить рычаã переêлючения передач в
нейтральное положение и бóêсировать
êомбайн на очень низêой сêорости, в любом
слóчае, не более 15 - 16 êм/ч.

- Мы реêомендóем бóêсировать êомбайн в
сопровождении двóх автомобилей, один
впереди, второй позади самоãо êомбайна,
на расстоянии 75 - 150 м. Эти автомобили
должны быть оснащены аварийными
оãнями в соответствии с правила
дорожноãо движения, действóющими в
стране.

ВНИМАНИЕ: бóêсировêа êомбайна с
вêлюченным рычаãом переêлючения
передач приводит ê мãновенномó и не
поддающемóся ремонтó повреждению
системы ãидростатичесêоãо привода.

ДВИЖЕНИЕ МАШИНЫ ПРИ АВАРИЙНЫХ СИТУАЦИяХ

104

1

Если возниêают нарóшения в системе
óправления ãлавным ãидростатичесêим
приводом, можно попытаться перевезти
машинó на небольшие расстояния без
бóêсировêи.

Для использования аварийноãо óправления
выполнить следóющее:

a.)повернóть наверх верхний элемент
подлоêотниêа сиденья;

b.)запóстить двиãатель и поддерживать
минимальнóю частотó вращения;

c.)выбрать передачó (вторóю или третью);
d.)нажать рычаã (1) в направлении движения

машины; машина передвиãается очень
медленно, с постоянной сêоростью;

e.)в êонце остановить двиãатель и
зафиêсировать верхний элемент
подлоêотниêа сиденья в первоначальном
положении.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: если
вышеописанный способ не приводит ê
óспехó, немедленно информировать
своеãо дилера.
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РАЗДЕЛ 3
ПОЛЕВЫЕ РАБОТЫ

ОБЩАя ИНФОРМАЦИя

ОПАСНО:опасность сдавливания,
пореза или захвата. Неêоторые детали
жатêи  (например, мотовило или нож

режóщеãо аппарата), по óсловиям работы, не
моãóт быть оборóдованы защитными
оãраждениями. Перед пóсêом двиãателя
проверить следóющее:

- в зоне работы машины отсóтствóют люди;

- в жатêе или внóтри зерновоãо бóнêера
отсóтствóют слабо заêрепленные детали;

- рычаã óправления ãидростатичесêим
приводом находится в нейтральном
положении;

- разбрасыватели соломорезêи (если
óстановлена) находятся в рабочем
положении;

- перед пóсêом двиãателя подавать три
звóêовых сиãнала для предóпреждения
находящихся рядом людей о ãотовности ê
пóсêó.

- соблюдать особóю осторожность во время
вêлючения жатêи или соломорезêи, а таêже
во время операций подъема и опóсêания
мотовила и жатêи;

ОПАСНО: рисê ампóтации
êонечностей или смертельноãо
исхода.

В слóчае заедания или застревания
êаêих-либо движóщихся деталей, ни в êоем
слóчае не проталêивать сêошеннóю массó
внóтрь оборóдования рóêами, ноãами или
êаêим-либо дрóãим образом, таê êаê при
этом возниêает рисê полóчения серьезной
травмы со смертельным исходом.
Для выполнения этой операции
необходимо выêлючить двиãатель,
подождать, поêа все детали молотилêи
полностью остановятся и вынóть êлюч
зажиãания из панели приборов.

ПЕРЕД НАЧАЛОМ ПОЛЕВЫХ РАБОТ НА
МАШИНЕ

1. Внимательно прочитать настоящее
рóêоводство по эêсплóатации, в частности,
параãрафы "Общая информация" и "Пóсê
двиãателя".

2. Проверить моменты затяжêи ãаеê
êрепления êолес (стр. 9-1).

3. Проверить давление в шинах (сравнить с
давлениями, óêазанными в таблице на
стр. 9-2).

4. Проверить óровни масла в двиãателе, баêах
ãидравличесêой и ãидростатичесêой
системы при полностью втянóтых поршнях
ãидравличесêих цилиндров и опóщенной на
землю жатêе, а таêже проверить óровень
охлаждающей жидêости двиãателя
 (óстановить машинó на плосêой
поверхности). См. раздел "Смазêа и
техничесêое обслóживание".

5. Проверить натяжение всех цепей и ремней.
См. раздел "Реãóлировêи".

6. Полностью смазать машинó, êаê описано в
разделе раздел "Смазêа и техничесêое
обслóживание".

7. Отреãóлировать сиденье в êабине в
соответствии с весом и размерами
оператора.

8. Установить рóлевое êолесо в требóемое
положение.

9. Если необходимо, отреãóлировать
положение зерêал заднеãо вида.

10. Отреãóлировать жатêó (см.
соответствóющее рóêоводство) и
молотилêó в соответствии с типом
óбираемой êóльтóры, êаê поêазано в
таблице на стр. 3-37.

11. Проверить, что разъединитель
аêêóмóляторной батареи находится в
ãоризонтальном положении  (цепь
замêнóта).

12. Запóстить двиãатель и проãреть еãо при
частоте вращения холостоãо хода в течение
5 минóт.

13. Вêлючить молотилêó.

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: для правильной
работы приводноãо ремня молотилêи всеãда
вêлючать молотилêó, êоãда двиãатель работает
при частоте вращения холостоãо хода.

14. Повысить частотó вращения двиãателя до
маêсимальной.
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ПОЛЕВЫЕ РАБОТЫ

3--2

ТРОГАНИЕ С МЕСТА И ОСТАНОВ КОМБАЙНА

1

2

3

1

2

3 4

ПУСК - Рисóнêи 1 - 3

После пóсêа двиãателя выполнить следóющее:

- дать двиãателю поработать при низêой
частоте вращения холостоãо хода оêоло пяти
минóт, таê чтобы все рабочие жидêости
машины моãли наãреться до рабочей
температóры;

- нажимать переднюю часть переêлючателя  (1)
óправления аêселератором, поêа частота
вращения двиãателя не достиãнет 1500
об/мин.

- отпóстить стояночный тормоз;

- перевести рычаã óправления сêоростью
переднеãо хода  (2) в нейтральное положение
и вêлючить требóемóю передачó  (см.
обозначение на рóêоятêе рычаãа
переêлючения передач). Для более леãêоãо
переêлючения передач слеãêа переместить в
обоих направлениях рычаã óправления
сêоростью переднеãо хода  (2). Медленно
перевести рычаã вперед; êомбайн
передвиãается со сêоростью,
пропорциональной смещению рычаãа в
соответствии с выбранным диапазоном
передач и частотой вращения двиãателя, до
достижения маêсимально допóстимой
сêорости. При перемещении рычаãа назад
машина начнет тормозиться вплоть до
полноãо останова, êоãда рычаã достиãнет
нейтральноãо положения. Для движения
назад перевести рычаã вправо  (сторона
панели приборов) и снова отжать еãо назад.

- Вêлючить приводы молотилêи и питателей
при частоте вращения двиãателя не более
1500 об/мин.

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: во время работы частота
вращения двиãателя должна быть маêсимальной:
для изменения сêорости переднеãо хода машины
использовать соответствóющий рычаã (2).

Во время работы проверять, что:

- óêазатель температóры охлаждающей
жидêости двиãателя  (3) поêазывает
температóрó 80-95°C;

- сиãнальные лампы óправления выêлючены;

- реле давления масла (4) наãретоãо двиãателя
поêазывает давление 2,5-4 бар.

ОСТАНОВ

Выполнить операции, описанные на стр. 2-49
"Останов двиãателя".
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РАЗДЕЛ 3

3--3

ЖАТКА СПЛОШНОГО СРЕЗА
См. рóêоводство по эêсплóатации жатêи
соответствóющеãо типа, óстановленноãо на
машине.

ОПАСНО:опасность сдавливания, пореза
или óдаров. Ниêоãда не забираться под
жатêó, поêа на подъемных

ãидроцилиндрах не бóдóт óстановлены
предохранительные фиêсаторы;
предохранительные фиêсаторы следóет
óстанавливать таêже при движении жатêи по
дороãам.

ПРИСОЕДИНЕНИЕ ЖАТКИ К КОМБАЙНУ
(Модели M304 и M306) - Рисóнêи 4 - 7
Подãотовительные операции:
1. Установить системó óправления жатêой на

рóчной режим.
2. Установить жатêó на ровнóю площадêó или, по

êрайней мере, в положение,
приближающееся ê ãоризонтальномó; если
жатêа находится на прицепе, отсоединить еãо
от бóêсировочных êрюêов.

3. Убедиться, что рычаã  (1) для
позиционирования нижних стопорных êрюêов
жатêи переведен назад.
ПРИМЕЧАНИЕ: правый и левый êрюêи
соединены валом, поэтомó предóсмотрен
тольêо один рычаã óправления на левой
стороне.

Присоединение êомбайна выполняется
следóющим образом:
1. медленно переместить êомбайн ê жатêе,

обращая внимание на совмещение ãлавноãо
приемноãо элеватора с входным отверстием
жатêи.

2. Опóстить ãлавный приемный элеватор таêим
образом, чтобы фиêсирóющие штифты (2)
моãли пройти под êрепежными êрюêами  (3).

3. Коãда фиêсирóющие штифты бóдóт
находиться рядом с êрюêами, остановить
движение êомбайна вперед и поднять
элеватор, óбедившись, что фиêсирóющие
стержни входят в соответствóющие отверстия
êрюêов.

4. Остановить двиãатель, вêлючить первóю
передачó и поставить êомбайн на стояночный
тормоз.

5. Выйти из машины, заêрыть стопорные êрюêи,
вращая рычаã (1) вперед; заблоêировать
рычаã (1) фиêсатором (4).

6. Присоединить вал МОМ ê нижнемó валó
êорпóса элеватора, затем заêрепить
предохранительнóю цепь êожóха в
соответствóющем отверстии.
ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: для облеãчения
óстановêи вала МОМ нижний вал êорпóса
элеватора можно повернóть с помощью
соответствóющеãо êлюча (на левой стороне
êорпóса элеватора).

4

5

6

2

3

4

1

1

5
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ПОЛЕВЫЕ РАБОТЫ

3--4
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щелчоê

7. Опóстите жатêó и подêлючите
быстросъемные ãидравличесêие
соединения (6).

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: прежде чем
присоединять быстросъемные
ãидравличесêие соединения, их следóет
очистить.

ПРИМЕЧАНИЕ: соединение выполнено,
êоãда щелêает предохранительная
нажимная êнопêа.

8. Соедините соответствóющие разъемы
элеêтричесêоãо êабеля  (7) и жатêи (для
этоãо êабеля все фóнêции элеêтричесêой
жатêи работают после монтажа).

ПРИМЕЧАНИЕ: óбедитесь, что разъем
элеêтричесêих êабелей (7) подêлючен, и
зафиêсирóйте внешнее êольцо, повернóв
еãо по часовой стрелêе.

РЕГУЛИРОВКА ПРИСОЕДИНЕНИЯ
ЖАТКИ (Модели M304 и M306)
Рисóнêи 8 и 9

При первом присоединении жатêи ê машине
óбедиться, что нижние êрюêи (1) полностью
охватывают стержень фиêсатора  (2) на жатêе.

Если êрюê (1) не óстановлен в нóжное
положение на стержне (2), êаê поêазано на
рисóнêе 8 A, выполнить следóющее:

1. Отпóстить три винта (3); два верхних винта
имеют шлицевое отверстие, а нижний винт
с êрóãлым отверстием является опорой (4)
для поворотной оси.

2. Повернóть опорó (4) в нóжномнаправлении,
чтобы êрюê (1) полностью охватывал
стержень (2), êаê поêазано на рисóнêе 8 A.

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: междó êрюêом (1)
и стержнем (2) не должно быть зазора.

3. Затянóть все три винта (3).

Убедиться, что фиêсатор (5) надежно стопорит
рычаã (6); если это невыполнимо, отпóстить
винты (7) и перемещать рычаã (6), поêа
фиêсатор (5) не застопорит рычаã.

Выполнить óêазанные реãóлировêи с обеих
сторон.
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РАЗДЕЛ 3

3--5

ОТСОЕДИНЕНИЕ ЖАТКИ ОТ
КОМБАЙНА (модели M304 и M306)
Рис. 10

ЖАТКА СПЛОШНОГО СРЕЗА:

1. Опóстить мотовило и переместить еãо
полностью назад.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: óстановить
системó Terra-Control в рóчной режим.

ВСЕ ЖАТКИ:

2. Отсоединить вал МОМ от нижнеãо вала
элеватора и óстановить еãо в
соответствóющий êожóх на жатêе.

3. Отсоединить ãидравличесêие быстросъемные
соединения (1).

4. Снять разъем элеêтричесêоãо êабеля
жатêи (2);

5. Установить ãидравличесêие быстросъемные
соединения (1) и элеêтричесêий êабель жатêи
 (2) в опорó  (3).

6. Освободить нижние êрюêи для
присоединения (4) жатêи.

7. Коãда двиãатель работает на частоте
вращения холостоãо хода, óстановить жатêó
на ãоризонтальнóю поверхность или на
транспортный прицеп и опóстить
соломоподъемниê, чтобы отсоединить еãо от
жатêи, затем сдвинóть машинó назад.

ИЗМЕНЕНИЕ НАКЛОНА ЖАТКИ НА
ЗЕМЛЕ (модели M304 и M306)
Рисóнêи 11 и 12

Для этоãо выполнить следóющее:
1. Отêлючить жатêó (см. инстрóêции на стр. 4).
2. Демонтировать болты (1) êрепления êрюêа (2)

на обеих сторонах.
3. Изменить положение êрюêов (2), перемещая

их назад; затем заêрепить, êаê поêазано на
рис. 11.

4. Снова присоединить жатêó ê машине (см.
инстрóêции на стр. 3).

Стандартное положение (рис. 11) реêомендóется
для всех сельсêохозяйственных êóльтóр (даже
полеãлых); óвеличивать наêлон жатêи
относительно земли (рис. 12) следóет, тольêо
если слишêом быстро наполняется
êамнеóловитель на входе в подбарабанье.
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ПРИСОЕДИНЕНИЕ/ОТСОЕДИНЕНИЕ
КОМБАЙНА (модели M304 LS и M306
LS)

ПРИСОЕДИНЕНИЕ - Рисóнêи 13 - 16

Подãотовительные операции:

1. Установить системó óправления жатêой на
рóчной режим.

2. Установить жатêó на ровнóю площадêó или,
по êрайней мере, в положение,
приближающееся ê ãоризонтальномó; если
жатêа находится на соответствóющем
прицепе, отсоединить еãо от
бóêсировочных êрюêов.

3. Проверить, что предохранительные
фиêсаторы (1) на обеих сторонах втянóты;
рычаã óправления (2) должен быть
óстановлен, êаê поêазано на рисóнêе 13.

ПРИМЕЧАНИЕ: намоделяхM304 LS иM306
LS, ãде правый и левый фиêсаторы
óправляются независимо дрóã от дрóãа,
предóсмотрено два рычаãа óправления (по
одномó на êаждой стороне).

Присоединение êомбайна выполняется
следóющим образом:

1. Медленно переместить êомбайн ê жатêе,
обращая внимание на совмещение
ãлавноãо приемноãо элеватора с входным
отверстием жатêи.

2. Опóстить ãлавный приемный элеватор
таêим образом, чтобы фиêсирóющие
штифты (3) моãли пройти под êрепежными
êрюêами  (3).

3. Коãда фиêсирóющие штифты бóдóт
находиться рядом с êрюêами, остановить
движение êомбайна вперед и поднять
элеватор, óбедившись, что фиêсирóющие
стержни входят в соответствóющие
отверстия êрюêов.

4. Поднять элеватор и застопорить
предохранительные фиêсаторы на обеих
сторонах, перемещая рычаã (2) вперед.

ОПАСНО: ниêоãда не забираться под
жатêó, поêа на подъемных
ãидроцилиндрах не бóдóт óстановлены

предохранительные фиêсаторы (5);
предохранительные фиêсаторы следóет
óстанавливать таêже при движении жатêи по
дороãам.
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5. Опóстить жатêó и присоединить
ãидравличесêие штóцеры (6), для чеãо
затянóть соответствóющие êрóãлые ãайêи (7).

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: прежде чем
присоединять ãидравличесêие штóцеры, их
следóет очистить.

- Присоединить вал МОМ (8) ê приводномó
валó на êорпóсе элеватора, затем
заêрепить предохранительнóю цепь êожóха
в соответствóющем отверстии.

- Соедините соответствóющие соединители
элеêтричесêоãо êабеля  (9) и жатêи (для
этоãо êабеля все фóнêции элеêтричесêой
жатêи работают после монтажа).

РЕГУЛИРОВКА СОЕДИНЕНИЯ
ЖАТКИ (модели M304 LS и M306 LS)
Рис. 17

При первом присоединении жатêи ê машине
отреãóлировать положение втóлоê (1), чтобы
фиêсаторы (2) в положении блоêировêи
выстóпали за пределы опоры примерно на 15 мм,
обеспечивая, тем самым, надежное соединение.

Чтобы выдержать этот размер, длина прóжина
должна быть 250 мм.

Выполните эти операции с обеих сторон.

ОТСОЕДИНЕНИЕ ЖАТКИ (модели M304 LS и
MM306 LS) - Рис. 18

ЗЕРНОВАЯ И СОЕВАЯ ЖАТКА:
1. Опóстить мотовило и переместить еãо

полностью назад.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: óстановить
системó Terra-Control в рóчной режим.

ВСЕ ЖАТКИ:
2. Отсоединить трансмиссию вала МОМ тольêо

на стороне элеватора и óстановить в
соответствóющий êожóх (1) в жатêе.

3. Отсоединить ãидравличесêие штóцеры,
заêрыть их соответствóющими пробêами и
заêрепить сêобой (2).

4. Извлечь разъем элеêтричесêоãо êабеля для
поперечноãо самоóстанавливания жатêи и для
фотоэлемента счетчиêа ãеêтаров.

5. Отпóстить фиêсаторы (3) нижнеãо стопора
жатêи, для чеãо перевести рычаãи (4) назад.

6. Коãда двиãатель работает при частоте
вращения холостоãо хода, óстановить жатêó
на ãоризонтальнóю поверхность или на
транспортный прицеп и опóстить
соломоподъемниê, чтобы отсоединить еãо от
жатêи, затем сдвинóть машинó назад.
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ПОПЕРЕЧНОЕ САМОУСТАНАВЛИВАНИЕ
ЖАТКИ - (Модели M304 и M306)
Рисóнêи19 - 21

Жатêа соединяется с элеватором
соединительным элементом,
обеспечивающим возможность поперечноãо
вращения.

Посредством этоãо óстройства жатêó можно
óдерживать в положении, параллельном земле.

Соединительный элемент приводится в
действие ãидравличесêим цилиндром  (2).

Прóжины  (1) обеспечивают ãибêое соединение
междó неподвижным êомпонентом машины
 (элеватором) и подвижным (опорный дисê
жатêи).

Поперечное выравнивание жатêи можно
отреãóлировать врóчнóю посредством êнопêи в
центре мноãофóнêциональноãо рычаãа, или
автоматичесêи посредством системы GSAX.

Проверить, что дисê (3) может свободно
вращаться при óстановленной жатêе.

Если это не таê, выполнить следóющее:

1. опóстить жатêó на землю;

2. óстановить два нижних ролиêа на задней
êромêе направляющей (4);

3. проверить на обеих сторонах, что дисê (5)
может свободно вращаться (зазор неболее
1 мм);

4. поднять жатêó от земли и óбедиться, что во
всех положениях зазор междó
соединительным элементом (3) и êорпóсом
элеватора постоянен и составляет 2 мм.

Реãóлярно проверять проêладêó междó
соединительным элементом и êорпóсом
элеватора на отсóтствие повреждений и
деформаций.

Если соединительный элемент (3) необходимо
заблоêировать на êорпóсе элеватора,
например, для передвижения по дороãам,
выполнить на обеих сторонах следóющие
операции:

1. óдалить фиêсатор (6);

2. вдвинóть внóтрь штифт (7);

3. снова заблоêировать фиêсатор (6).

На рисóнêе 21 представлены два возможные
варианта:

a - свободный соединительный элемент

b - застопоренный соединительный
элемент.
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ПОПЕРЕЧНОЕ САМОУСТАНАВЛИВАНИЕ
ЖАТКИ - (Модели M304 LS и M306 LS)
Рисóнêи 22 - 24

Посредством данноãо óстройства
обеспечивается постоянное ãоризонтальное
положение жатêи относительно
обрабатываемой поверхности.

Устройство имеет два замêнóтых êонтóра с
двóмя приводными цилиндрами (1),
расположенными междó осью и êонечными
приводами, а таêже приводной цилиндр,
общий для обоих êонтóров, расположенный
под ãлавным приемным элеватором;
приводной цилиндр, в свою очередь приводит
в действие соединительный элемент (2) для
опоры жатêи.

Проверить, что соединительный элемент (2)
может свободно вращаться при
присоединенной жатêе.

Если это не таê, выполнить следóющее:

1. опóстить жатêó на землю;

2. óстановить два нижних ролиêа (3) на задней
êромêе направляющей (4);

3. óстановить два боêовых ролиêа (5) на
передней êромêе направляющей (4);

4. поднять жатêó от земли и óбедиться, что во
всех положениях зазор междó
соединительным элементом (2) и передней
стороной направляющей  (4) постоянен и
составляет 2 мм.

ПРИМЕЧАНИЕ: рóчное позиционирование
жатêи осóществляется нажатием на правóю
сторонó (вниз, правое вращение) или левóю
сторонó (вниз, левое вращение) êнопêи (6) на
мноãофóнêциональном рычаãе.

ПРИМЕЧАНИЕ: Если необходимо застопорить
соединительный элемент, использóйте винт (2,
рис. 36).
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УСТРОЙСТВО GSAX (автоматичесêое
выравнивание по ãрóнтó)
Рисóнêи 25 - 27

Блаãодаря этомó óстройствó можно
автоматичесêи изменять поперечный наêлон
жатêи в соответствии с óêлоном
обрабатываемой поверхности; если одно
êолесо óãлóбляется в почвó сильнее, чем
дрóãое êолесо, высота жатêи остается
неизменной.

Если óстройство GSAX вêлючено, поперечное
выравнивание ножа режóщеãо аппарата
выполняется автоматичесêи.

Чтобы вêлючить óстройство GSAX, нажать
êнопêó (1).

Две салазêи  (2) жатêи перемещаются
независимо дрóã от дрóãа и поддерживают
êонтаêт с ãрóнтом.

Их движение аêтивирóет потенциометр  (4)
через êабель  (3).

Аêтивированный потенциометр (4) вêлючает
элеêтромаãнитный êлапан ориентации жатêи,
êоторый, в свою очередь, вêлючает
ãидроподъемниê  (5).

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: ежедневно проверять
свободное отêрывание и заêрывание боêовых
ползóнов (2); óдалять мяêинó, êамни и т. д.,
предотвращая их заêлинивание.
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ГЛАВНЫЙ ПРИЕМНЫЙ ЭЛЕВАТОР
Рисóнêи 28 - 30
Посêольêó правильное фóнêционирование
машины зависит, в основном, от правильной
заãрóзêи, реêомендóется тщательно выполнять
реãóлировêó цепи элеватора (5) и положения
плавающеãо ролиêа (6).

Основная реãóлировêа на ãоризонтально
óстановленном êомбайне.
1) Реãóлировêа для пшеницы, ячменя, ржи,

овса и риса:
а) При помощи соединительных деталей (1)

óстановить передний ролиê (6) таêим
образом, чтобы зазор "А" междó планêами
цепи элеватора и дном êорпóса составлял
12-15 мм.

b) Натянóть цепь элеватора посредством
ãаеê (4) натяжных óстройств (2), чтобы
сжать прóжины до длины,
соответствóющей длине êонтрольных
планоê (3).

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: После выполнения
последней операции óбедиться, что цепь
находится на расстоянии не менее 3 мм от
êорпóса элеватора. В противном слóчае следóет
óвеличивать зазор "A" до достижения óêазанноãо
минимальноãо расстояния.

2) Реãóлировêа для сои, ãороха, рапса и
сорãо:
а) При помощи соединительных деталей (1)

óстановить передний ролиê (6) таêим
образом, чтобы зазор "А" междó планêами
цепи элеватора и дном êорпóса составлял
25 мм.

b) Выполнить операцию из
вышеприведенноãо пóнêта 1-b.

3) Реãóлировêа для êóêóрóзы и подсолнечниêа:

а) при помощи соединительных деталей (1)
óстановить передний ролиê (6) таêим
образом, чтобы зазор "А" междó планêами
цепи элеватора и дном êорпóса составлял
70 мм.

b) Выполнить операцию из
вышеприведенноãо пóнêта 1-b.

с) Застопорить передний ролиê, вращая в
обратном направлении распорное
êольцо (7) на обеих сторонах.
На рис. 30-A поêазано положение
распорноãо êольца (7) для "плавания"
ролиêа; на рис. 30-B � положение, при
êотором распорное êольцо (7) стопорит
ролиê.

ВНИМАНИЕ: реãóлировêи подающей цепи и
плавающеãо ролиêа следóет выполнять
одинаêово на обеих сторонах, чтобы обеспечить
параллельность с дрóãими êомпонентами
элеватора.
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P.F.R. - ПОДГОТОВИТЕЛЬНЫЙ И
ПОДАЮЩИЙ РОЛИК - Рисóнêи 31 и 32

Назначение ролиêа � равномерное
распределение êóльтóры по всей ширине êорпóса
элеватора; тем самым обеспечивается
реãóлярная заãрóзêа битера и, следовательно,
высоêая производительность êомбайна.

Настройêа втяãиваемоãо пальца

Выполняется следóющим образом:

a) Вывинтить два винта (1).

b) Повернóть êронштейн (2) в требóемое
положение  (пшеница или êóêóрóза),
выполнив действия таê, êаê поêазано на
рисóнêе 31).

c) Снова затянóть винты (1).

После любой реãóлировêи положения рычаãа (2)
проверить, что зазор междó вершинами пальцев
подающеãо ролиêа и днищем êорпóса элеватор
имеет следóющие значения:

- Пшеница/рис -15 мм

- Кóêóрóза/подсолнечниê -65 мм .

Для óборêи êóêóрóзы и подсолнечниêа óстановить
на подающем ролиêе четыре планêи (3).

Реãóлировêа перемещения втяãиваемоãо
пальца:
при пальцах, óстановленных для óборêи

пшеницы , выполнить следóющее:

- отпóстить винты (1);

- повернóть êронштейн (2) в требóемое
положение (по часовой стрелêе �
перемещение пальца óменьшается, и
наоборот);

- затянóть винты (1).

В зависимости от положения êронштейна (2)
зазор междó пальцами подающеãо ролиêа и
днищем может изменяться от минимальноãо
15 мм до маêсимальноãо 25 мм.

Основная реãóлировêа:

- пшеница: 15 мм

- Соя-бобы: 25 мм

Достóп для проверêи и техничесêоãо
обслóживания цепи элеватора и планêи возможен
через люêи  (4) и (5) на êорпóсе элеватора.

http://www.e-draft.su


РАЗДЕЛ 3

3--13

ДЕМОНТАЖ ГЛАВНОГО ПРИЕМНОГО
ЭЛЕВАТОРА

Модели M304 и M306 - Рисóнêи 33 - 35

ОПАСНО: рисê сдавливания вследствие
неóравновешенности машины или
оборóдования.

Демонтаж êорпóса элеватора с машины
следóет производить тольêо на плосêой и
прочной поверхности.
Для облеãчения снятия жатêó следóет
присоединить ê элеваторó.

Обязательные операции:

1. Проверить правильность
позиционирования нижних êрюêов (1),
соединяющих жатêó с êорпóсом
элеватора (см. стр. 4).

2. Застопорить соединительный элемент на
êорпóсе элеватора, для чеãо вдвинóть
внóтрь штифты (2) на обеих сторонах.

3. Полностью опóстить мотовило и жатêó,
затем при помощи соответствóющей
êнопêи сбросить давление в
ãидравличесêом êонтóре; после этоãо
остановить двиãатель.

4. Отсоединить трóбы системы ãидравлиêи
 (3), отêлючить таêже два шланãа от
ãидравличесêих трóб  (4) системы
óправления переходниêом (заêрыть
отêрытые части êонтóра при помощи
надлежащих заãлóшеê).

5. Снять элеêтричесêие соединения (5), вал
МОМ (6), два защитных оãраждения
привода жатêи, приводной ремень (7),
жатêó сплошноãо среза и ремни
реверсивноãо привода со шêива  (8).
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M304 LS и M306 LS - Рисóнêи 36 - 38

ОПАСНО: рисê сдавливания вследствие
неóравновешенности машины или
оборóдования.

Демонтаж êорпóса элеватора с машины
следóет производить тольêо на плосêой и
прочной поверхности.
Для облеãчения демонтажа жатêó следóет
присоединить ê элеваторó.

Обязательные операции:

1. Проверить правильность óстановêи нижних
фиêсаторов (1), соединяющих жатêó с
êорпóсом элеватора (см. стр. 7).

2. Застопорить соединительный элемент
соответствóющим винтом и распорным
êольцом (2).

3. Полностью опóстить мотовило и жатêó,
затем при помощи соответствóющей
êнопêи сбросить давление в
ãидравличесêом êонтóре; после этоãо
остановить двиãатель.

4. Отсоединить быстросоединяемые мóфты
ãидравличесêих трóбопроводов (3) и
óдалить металличесêие зажимы (4); затем
отсоединить два штóцера (5)
ãидравличесêих трóбопроводов привода
соединительноãо элемента.

5. Снять вал МОМ (6), левое защитное
оãраждение привода жатêи (7), приводнóю
цепь (8) и снять со шêива (9) приводные
ремни питателя и механизма
реверсирования.
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Модели AL - Рисóнêи 39 - 41

6. На обеих сторонах óдалить шплинт (10) и
вынóть штифт (11) êрепления штоêа
цилиндра (цилиндры должны быть подняты
над землей и заêреплены на êомбайне).

7. Опереть êорпóс элеватора на две опорные
стойêи; стойêи óстановить под задней
óсиливающей балêой из óãловоãо профиля
на расстоянии оêоло 30 см от êраев êорпóса
приемноãо элеватора.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: использовать
стойêи с мин. ãрóзоподъемностью 1000
êã и проверить прочность их опорной

поверхности.

8. Чтобы предотвратить повреждения
потенциометра во время демонтажа
ãлавноãо приемноãо элеватора,
реêомендóется демонтировать еãо вместе с
опорой  (12), предварительно марêировать
положение опоры на раме площадêи
оператора.

9. На обеих сторонах óдалить болты (13),
заêрепляющие опоры êорпóса элеватора на
êорпóсе машины.

10. Переместить машинó назад, соблюдая
осторожность, чтобы не допóстить
столêновения приводноãо ремня жатêи и
êорпóса элеватора.

Для монтажа соломоподъемниêа на машине
выполнить те же операции в обратномпорядêе,
óчитывая при этом следóющее:

- При помощи рычаãа опóстить входной
щитоê, чтобы вставить соответствóющий
фиêсатор (14) в отверстие центральноãо
направляющеãо штифта прóжины.

- НЕ забывать óдалять фиêсатор при
приêреплении соломоподъемниêа ê
машине.

- Болты (13) êрепления опор êорпóса
элеватора необходимо затянóть с
моментом 598 Нм (61 êãм); êроме тоãо,
затянóть стопорные ãайêи.

- Проверить правильность настройêи
потенциометра, êаê описано на стр. 2-36.
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42
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КАМНЕУЛОВИТЕЛЬ
Рис. 42 и 43

Камнеóловитель находится на входе в
подбарабанье.

Камнеóловитель (1) необходимо опорожнять не
реже одноãо раза в день или чаще при работе на
êаменистом ãрóнте.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: выêлючить
молотилêó, поднять жатêó на
маêсимальнóю высотó и остановить
двиãатель. Установить на подъемные

цилиндры жатêи соответствóющие
предохранительные фиêсаторы.

Для очистêи êамнеóловителя ослабить фиêсатор
(2) одной рóêой и поднять рычаã (3) дрóãой рóêой.

После полноãо опорожнения êамнеóловителя
заêрыть еãо, для чеãо поднять рычаã (3) в
первоначальное положение, затем снова
óстановить фиêсатор (2).

ПРИМЕЧАНИЕ: при обмолоте êóêóрóзы и риса
êамнеóловитель должен быть заêрыт
соответствóющим щитêом, поставляемым вместе
с машиной.

МЕХАНИЗМ РЕВЕРСИРОВАНИЯ -
Рисóнêи 44 - 45

Машина поставляется вместе со специальной
системой для реверса вращения жатêи и
соломоподъемниêа.

Если во время работы возниêает засорение или
заедание заãрóзочноãо шнеêа и/или
соломоподъемниêа, таê что срабатывает
оãраничитель момента, выполнить следóющее:

1. Немедленно остановить движение êомбайна
вперед и отêлючить жатêó нажатием вниз
переêлючателя óправления.

2. Подайте машинó назад на несêольêо метров и
сбросьте частотó вращения двиãателя до
холостых оборотов.

3. Постепенно перемещать рычаã (1)
óправления механизмом реверсирования (2),
поêа весь материал не бóдет полностью
выãрóжен, затем отпóстить рычаã.

4. Поднять мотовило и вêлючить привод жатêи.

5. Мотовило начнет медленно перемещать
êóльтóрó ê шнеêó жатêи.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: если препятствие
невозможно óстранить пóтем
реверсирования, перед рóчным

вмешательством отêлючить молотилêó,
остановить двиãатель, вынóть êлюч зажиãания из
панели приборов иподождать до оêончательноãо
останова всех подвижных деталей машины.
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КОРПУС ЦИЛИНДРА

ЦИЛИНДР - Рисóнêи 46 - 48

Для обеспечения маêсимальной
эффеêтивности молотьбы и сепарации
отреãóлировать частотó вращения
цилиндра (1) и зазор междó цилиндром и
подбарабаньем (2) в соответствии с:

D типом êóльтóры;

D степенью зрелости и сортом êóльтóры;

D влаãосодержанием;

D объемом соломы и зерна;

D наличием сорняêов.

Частота вращения цилиндра реãóлирóется
êнопêой (3) во время работы молотилêи.

Во время работы можно проверить частотó
вращения цилиндра, нажимая êлавишó (4) до
аêтивации центральной стрелêи (5).

Маêсимальная эффеêтивность обмолота
достиãается, если цилиндр работает при
маêсимальной частоте вращения, а зазор
междó цилиндром и подбарабаньем
минимален.

При повреждении зерен или чрезмерном
обмолоте соломы необходимо снизить частотó
вращения цилиндра и/или óвеличить зазор
междó цилиндром и подбарабаньем.

Если зерна не отделяются полностью от
êолосьев, необходимо повысить частотó
вращения цилиндра и/или óменьшить зазор
междó цилиндром и подбарабаньем.

В слóчае засорения или наматывания êóльтóры
на цилиндр повысить частотó вращения
цилиндра.
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ПОДБАРАБАНЬЕ - РИСУНКИ 49 - 54

Реãóлировêа зазора междó подбарабаньем и
цилиндром êорреêтирóется в зависимости от
типа êóльтóры, диаметра зерен и
обмолачиваемости êóльтóры.

Возможна раздельная реãóлировêа переднеãо
и заднеãо зазора.

Каê правило, задний зазор должен быть
меньше переднеãо для более эффеêтивноãо
воздействия цилиндра на êóльтóрó.

Передний и задний зазор междó цилиндром и
подбарабаньем можно леãêо отреãóлировать
даже в процессе работы посредством
êнопоê (1 и 2), соответственно, расположенных
на панели óправления.

ПРИМЕЧАНИЕ: зазор междó цилиндром и
подбарабаньем можно êонтролировать по
соответствóющим óêазателям на Agritronicplus.
Соответствие поêазаний фаêтичесêомó зазорó
можно проверить через боêовые отверстия (3).
При обмолоте êóêóрóзы фаêтичесêое значение
зазора междó цилиндром и подбарабаньем
можно проверить нажатием на êнопêó (4).

Перед началом работы óстановить при помощи
êнопоê (1 и 2) наиболее подходящий размер
отверстий подбарабанья в зависимости от
обмолачиваемой êóльтóры (см. таблицó на стр.
3-37).

В слóчае нарóшения работы двиãателей (5 и 6)
для перемещения подбарабанья
реêомендóется óдалить винт (7) и
отреãóлировать шестиãранниê (8) врóчнóю.

После óстранения неполадêи óстановить
винт (7) на место.

В подбарабанье стандартной êонстрóêции
расстояние от одноãо прóтêа до двóх соседних
êороче на последних трех планêах; этот тип
подбарабанья обеспечивает хорошóю
производительность обмолота и высоêóю
степень сепарации.
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В стандартном исполнении поставляются длинные
прóтêи и три остеотделительные планêи с
соответствóющими штифтами êрепления.
Вышеóêазанные êомпоненты можно использовать
для реãóлировêи подбарабанья в зависимости от
êóльтóры и óсловий óборêи óрожая.
Если машина обрабатывает хрóпêóю соломó и сита
переãрóжены, следóет заменить êоротêие прóтêи
подбарабанья на длинные, чтобы óменьшить
объем êоротêой соломы, собираемой
подбарабаньем.
Остеотделительные планêи можно леãêо
óстановить во время сборêи машины, перед
монтажом ведóщих êолес.
Выполняется следóющим образом:
1. отêрыть êрышêó смотровоãо отверстия

подбарабанья на левой стороне êорпóса
цилиндра;

2. óстановить остеотделительные планêи в
подбарабанье (допóсêается не более трех
планоê);

3. заêрепить остеотделительнóю планêó, для чеãо
óстановить штифт (6) в соответствóющее
отверстие на стороне
подбарабанья (отверстия для êрепления
планоê находятся тольêо рядом с первыми
четырьмя разãрóзчиêами подбарабанья);

4. заêрыть êрышêó смотровоãо отверстия
подбарабанья.

ПРИМЕЧАНИЕ: Чтобы óстановить êрепежный
штифт для воãнóтых пластин наполнителя на
машинах модели LS, использóйте отверстие
óêазанное на рис. 53.
Планêи подбарабанья должны быть абсолютно
параллельны планêам цилиндра.Если это не таê,
необходимо их отреãóлировать при помощи
ãаеê (7) на опорных соединительных штанãах.
Для обеспечения точной параллельности
подбарабанья и цилиндра выполнить следóющее:
1. Ослабить нижние ãайêи (7) соединительных

штанã подбарабанья на правой и левой
стороне, на передней и задней части.

2. Установить переêлючатели (1 и 2) в положения
êонечноãо óпора (óêазатели (3) должны достичь
мин. заданных значений)).

3. Снова затянóть ãайêи (7) и зафиêсировать
подбарабанье спереди, чтобы óстановить
зазор 6,5 мм (18 мм для êóêóрóзноãо
подбарабанья) междó планêами цилиндра и
подбарабанья, рядом с отверстием (8).

4. Повторить описаннóю выше операцию для ãаеê
задних соединительных штанã, выдерживая
зазор  1 мм (11 мм для êóêóрóзноãо
подбарабанья) междó планêами цилиндра и
подбарабанья, рядом с отверстием (9).

ПРИМЕЧАНИЕ: Порядоê демонтажа/óстановêи
подбарабанья для êомплеêта сборêи óрожая
êóêóрóзы (или риса) описан в разделе «Инстрóêции
по монтажó» .
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Универсальное подбарабанье для
пшеницы/êóêóрóзы - Рисóнêи 55 - 57
Данный тип подбарабанья обеспечивает
оптимальнóю производительность при сборе
êóêóрóзы, а блаãодаря óстановêе двóх
специальных планоê на первых двóх выходных
отверстиях достиãается превосходная
производительность машины даже при сборе
зерна и дрóãих аналоãичных êóльтóр.
Эта фóнêция позволяет пользователям,
работающим преимóщественно с êóêóрóзой,
полóчить оптимальные резóльтаты, не заменяя
подбарабанье.
Планêи подбарабанья должны быть абсолютно
параллельны планêам цилиндра.Если это не таê,
необходимо их отреãóлировать при помощи ãаеê 
на опорных соединительных штанãах.
Для обеспечения точной параллельности
подбарабанья и цилиндра выполнить следóющее:
1. Ослабить нижние ãайêи (1) соединительных

штанã подбарабанья на правой и левой
стороне, на передней и задней части.

2. При помощи переêлючателей  (1 и 2 стр. 18)
отреãóлировать подбарабанье в еãо êрайнем
положении.

3. Заново затянóть ãайêи  (1) и заблоêировать
подбарабанье спереди, óстановив зазор
12 мм междó планêами цилиндра и
подбарабанья, рядом с отверстием (2).

4. Повторить вышеописаннóю операцию для
ãаеê задних соединительных штанã,
выдерживая зазор  3 мм междó планêами
цилиндра и подбарабанья, рядом с
отверстием (3).

Основные параметры реãóлировêи для
êóêóрóзы: отреãóлировать отверстие
подбарабанья до 30мм в передней части и 20мм
в задней части.
Основные параметры реãóлировêи для сои:
отреãóлировать отверстие подбарабанья до 25
мм в передней части и 15 мм в задней части.
Основные параметры реãóлировêи для
пшеницы: óстановить резиновые планêи (4) для
óлóчшения разделения, отреãóлировать
отверстия подбарабанья до 15 мм в передней
части таêим образом, чтобы после óстановêи
резиновых планоê зазор междó планêами
подбарабанья и битером был равен примерно 6
мм; в задней части зазор должен быть 5 мм.
В особых óсловиях óборêи óрожая (чрезвычайно
ломêие êóльтóры) можно óстановить пластины
наполнителя (5) подбарабанья (имеются в Отделе
запасных частей).
ПРИМЕЧАНИЕ: данный тип планоê и пластины
наполнителя подбарабанья использóются тольêо
для óниверсальноãо подбарабанья.
ПРИМЕЧАНИЕ: Чтобы óстановить пластины,
выполните действия, описанные на странице 19,
по óстановêе остеотделительных планоê на
стандартное подбарабанье.
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Цилиндр/подбарабанье с зóбьями
(для риса) - Рисóнêи 58 - 60

Планêи подбарабанья должны быть абсолютно
параллельны планêам цилиндра. Если это не
таê, необходимо их отреãóлировать при
помощи ãаеê на опорных соединительных
штанãах (см. предыдóщóю страницó).

Зазор междó
цилиндром/подбарабаньем

A B

Полностью заêрытое
подбарабанье

10 мм 0,5 мм

Настройêи рабочих óсловий 12 мм 3 мм

Цилиндр с 12-ю планêами обеспечивает
óлóчшенный эффеêт сбора êóльтóры, более
эффеêтивное разделение на подбарабанье и
высоêóю инерцию. Таêим образом, при сборе
óрожая хрóпêоãо риса частота вращения
цилиндра может быть óменьшена без рисêа еãо
засорения.

При наличии значительноãо êоличества мóсора
в собранном óрожае, следóет проверить
центровêó цилиндра относительно
подбарабанья.
При нарóшенной центровêе снимайте шлицы
(1) до тех пор, поêа зóбья не бóдóт
отцентрованы относительно зóбьев
подбарабанья.
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Очистêа цилиндра
Рисóнêи 61 - 62

В слóчае заедания цилиндра выполнить
следóющее:

1. Отêлючить привод молотилêи и жатêи, для
чеãо нажать соответствóющие
переêлючатели óправления.

2. Посредством двóх переêлючателей (1 и 2,
рис. 49) отêрыть подбарабанье, насêольêо
возможно.

3. Установить аêселератор на низêóю частотó
вращения холостоãо хода.

4. Попытаться очистить цилиндр, для чеãо
вêлючить молотилêó.

Если вышеóêазанная операция не дает
желаемоãо эффеêта, выполнить следóющее:

1. Остановить двиãатель.

2. Вставить êлюч (1) в соответствóющóю
выемêó на êорпóсе прóжины вариатора
цилиндра (2).

3. Провернóть барабан врóчнóю в обоих
направлениях, чтобы вытолêнóть материал,
предотвращая свободное вращение
цилиндра.

4. После завершения операции поместить
êлюч в специальное ãнездо (3) в верхней
части êорпóса ãлавноãо приемноãо
элеватора.

5. Запóстить двиãатель при низêой частоте
вращения и вêлючить молотилêó.

6. Снова óстановить подбарабанье в исходное
положение.
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ЗАДНИЙ БИТЕР - РИСУНКИ 63 - 65

Задний битер транспортирóет соломó,
постóпающóю из битера, на решетêи
óниверсальноãо триера или на êлавишный
соломотряс.

Для неêоторых êóльтóр необходимо óдалить
лопатêи (1) заднеãо битера, чтобы обеспечить
лóчшóю целостность êóльтóры. Для этой
операции снять панель (2) внóтри зерновоãо
бóнêера, рядом с задним битером.

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: Во время снятия
лопатêи следóет пронóмеровать и затем снова
смонтировать в том же порядêе и в
первоначальном положении, чтобы обеспечить
балансировêó заднеãо битера.

Задний битер может быть использован в двóх
режимах сепарации:

A) с óниверсальным триером и вêлюченными
решетêами (рис. 64)

В) с óниверсальным триером и отêлюченными
решетêами (рис. 65).

Основная задача в слóчае "А" óпростить
сепарацию зерен через нижнюю решетêó при
одновременном отводе соломы, постóпающей
из битера, в ротор óниверсальноãо триера.

Основная задача в слóчае "В" транспортировêа
соломы, постóпающей из битера, ê
êлавишномó соломотрясó; при этой
êонфиãóрации задний битер все еще
обеспечивает хорошóю производительность
сепарации посредством ãрабель (3).

Грабли (3) смонтированы на заводе в
центральном отверстии (4).
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УНИВЕРСАЛЬНЫЙ ТРИЕР
РИСУНКИ 66 - 67
Универсальный триер состоит их зóбчатоãо
цилиндра (1) и двóх подвижных решетоê (2).
Триер óсиливает дальнейшóю сепарацию потоêа
соломы, постóпающеãо из битера.
Использование óниверсальноãо триера с
вêлюченными решетêами является особенно
эффеêтивным при обработêе êóльтóр с соломой
при стандартных óсловиях (ячмень, пшеница, рис
и т. д...).
Если зерно слишêом сóхое, для повышения
производительности подачи соломы на второй
решетêе óниверсальноãо триера следóет
дополнительно óстановить один прóтоê через
êаждые два прóтêа, для чеãо выполнить
следóющее:

- óстановить решетêи в нерабочее положение;
- отêрыть êрышêó смотровоãо отверстия (3) на

днище зерновоãо бóнêера;
- óдалить фартóê соломотряса (4);
- óстановить один прóтоê через êаждые два

прóтêа, чтобы óвеличить вдвое
производительность подачи при
одновременном сохранении эффеêтивности
сепарации;

- óстановить на место фартóê соломотряса (4);
- заêрыть êрышêó (3);
- óстановить решетêи в рабочее положение.

Если преимóщества óниверсальноãо триера не
моãóт быть реализованы вследствие хрóпêости
соломы или типа êóльтóры, решетêи можно
исêлючить из процесса и выполнять очистêó
соломы тольêо посредством цилиндра (1).

При обработêе êóльтóра с повышенной
абразивностью реêомендóется óстановить на
зóбья цилиндра износостойêие пластины (5);
износостойêие пластины поставляются по
запросó.

Исêлючение решетоê из процесса
Рис. 68

Выполняется следóющим образом:

1. Остановить двиãатель и повернóть êлюч
зажиãания до первоãо óпора.

2. Высвободить решетêó, для чеãо вытянóть
нарóжó два предохранительных фиêсатора (1)
на обеих сторонах êомбайна.

3. Нажимать на переêлючатель (2) для пóсêа
двиãателя  (3), поêа óêазатель (белая
стрелêа), информирóющий оператора о
положении решетêи, не поêажет, что решетêи
полностью исêлючены (см. табличêó на
машине).

4. Чтобы вернóть решетêи в исходное
положение, выполнить вышеóêазанные
операции в обратном порядêе; при повторной
óстановêе предохранительных фиêсаторов (1)
обеспечить их первоначальное положение.
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Частота вращения óниверсальноãо
триера - Рисóнêи 69 - 71

Универсальный триер имеет две рабочие
частоты вращения:

- 750 об/мин - базовая частот вращения для
большинства типов êóльтóр (пшеницы,
ячменя, овса, ржи, риса и т. д...)

- 410 об/мин - использóется тольêо вместе
вêлюченной решетêой для êóêóрóзы.

Для монтажа óстройства понижения частоты
вращения óниверсальноãо триера (êомплеêт
поставляется с вариантом исполнения для
êóêóрóзы), выполнить следóющее:

1. При помощи рычаãа (1) ослабить
натяжение приводноãо ремня, затем снять
ремень.

2. Установить ведомый шêив (2) над
предыдóщим ведомым шêивом, заêрепить
тремя винтами; ведóщий шêив остается тот
же, что для стандартной частоты вращения.

3. Смонтировать новый ремень (3), более
длинный, чем предыдóщий.

4. Натянóть новый ремень при помощи
рычаãа (1).

5. При помощи соединительных штанã (4)
полностью поднять вверх цилиндр
óниверсальноãо триера.

6. Блоê óправления частотой вращения
óниверсальноãо триера R4 (5),
расположенный рядом с правым щитом
êабины заменить новым блоêом
óправления, входящим в êомплеêт для
переналадêи на обработêó êóêóрóзы.

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: ниêоãда не выêлючать
решетêи óниверсальноãо триера при обмолоте
êóêóрóзы.
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КЛАВИШНЫЙ СОЛОМОТРяС -
РИСУНКИ 72 - 74

Клавишный соломотряс подверãает соломó
интенсивномó встряхиванию, транспортирóя
ее ê выходó и одновременно отделяя
оставшиеся зерна.

При обработêе риса и êóêóрóзы высоêие
соломоподъемные ãребни (1), поставляемые
вместе с машиной, должны быть óстановлены
на 2-м, 3-м, 4-м óстóпе, чтобы создать
неêоторóю неравномерность толщины слоя
êóльтóры и повысить эффеêтивность
соломотряса.

Кроме тоãо, при обработêе êóêóрóзы следóет
óстановить на двóх сторонах соломотряса на
2-м, 3-м, 4-м, 5-м óстóпе защитный фартóê (2)
для предотвращения потери êолосьев.

Для повышения эффеêтивности воздействия
соломотряса и облеãчения выãрóзêи соломы
при обработêе хрóпêих и êоротêих êóльтóр в
êачестве оснастêи машины поставляются
параллельные ãребни (3), êоторые
óстанавливают на 2-м, 3-м, 4-м óстóпе вместо
высоêих ãребней (1).

Фартóê соломотряса для предотвращения
потери соломы, заêрепленный наверхó êорпóса
соломотряса, замедляет сêорость выãрóзêи
соломы для более леãêоãо отделения зерна.

Положение фартóêа относительно
соломотряса реãóлирóется цепью (4),
расположенной на левой стороне, для чеãо
следóет сдвинóть соответствóющий
фиêсатор (5).

Реêомендóемые положения:

- опóщено: при длинной и влажной злаêовой
êóльтóре.

- поднято: при êоротêой и хрóпêой злаêовой
êóльтóре.

Для реãóлировêи ширины валêов использóются
ãрабли (1).

Для óменьшения ширины валêов использóется
верхнее отверстие для êрепления планêи (2) и
наоборот, при использовании нижнеãо
отверстия ширина валêов óвеличивается.

Каê правило, боêовые ãрабли заêрепляют в
центральном положении планêи (2).
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ТРяСОК ПОДАВАТЕЛя - РИС. 75

Очистêа зерна достиãается посредством еãо
отделения от соломенной сечêи и фраãментов
соломы в механичесêом сите под
воздействием воздóшноãо потоêа,
создаваемоãо вентилятором (1).

После обработêи продóêта (смеси пшеницы,
соломенной сечêи и стеблей соломы) в
подбарабанье (2) или на решетêе
óниверсальноãо триера (3) он вместе с
êóльтóрой, óловленной êлавишным
соломотрясом (4), собирается на трясêе
подавателя (5) с ãребенчатым днищем.

Трясоê подавателя транспортирóет êóльтóрó в
очищающие сита (6 и 7).

Блаãодаря êолебательномó и волнообразномó
движению трясêа подавателя зерна остаются
на днище подавателя, в то время êаê
соломенная сечêа и дрóãие леãêие частицы
плавают над ним во взвешенном состоянии.

В êонце трясêа подавателя зерна под
действием ãрабель (8) падают на сито, а леãêие
частицы óдерживаются и выбрасываются из
задней части êомбайна воздóшным потоêом.
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ВЕНТИЛяТОР - РИСУНКИ 76 - 79

Следóет проверять, что просверленные
поверхности рамы на обеих сторонах  (1), ãде
проходит óправляющий воздóх для
вентилятора, находятся в чистом и
недеформированном состоянии.

О правильной реãóлировêе сêорости
вентилятора свидетельствóет полóчение
чистоãо êонечноãо óрожая без потерь.

Чрезмерная сêорость вентилятора может
привести ê потерям зерна через сита.

Недостаточная сêорость вентилятора приводит
ê неэффеêтивной очистêе êóльтóры, переãрóзêе
верхнеãо сита, неэффеêтивной сепарации и
потерям.

Базовая реãóлировêа сêорости вентилятора,
реêомендóемая для различных êóльтóр,
приведена в таблице на стр. 3-37.

Реãóлировêа частоты вращения вентилятора:

- вариатор вентилятора приводится в
действие элеêтричесêим приводом,
êоторый вêлючается êнопêой (2) на сиденье
оператора.
Частотó вращения вентилятора можно
êонтролировать на дисплее БОРТОВОГО
КОМПЬЮТЕРА (3).

Для изменения направления потоêа воздóха
использóется рычаã (4), расположенный на
правой стороне êорпóса вентилятора.
Средняя базовая реãóлировêа для всех êóльтóр
соответствóет центральномó положению.
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ВЕРХНЕЕ СИТО - Рисóнêи 80 - 83
Реãóлирóемые отверстия сита (1) следóет
óстанавливать в зависимости от типа и состояния
êóльтóры.
Каê правило, óчет потерь и степень очистêи
следóет выполнять, óстановив основные
настройêи, óêазанные на стр. 37.
Реãóлирóемый óдлинитель (2) должен иметь
размер не меньше, чем ширина сита.
При обработêи зеленых растений (травы и т.д...)
следóет óменьшить отверстие óдлинения, чтобы
не допóстить переãрóзêи возврата недомолота.
Реãóлировêа отверстий сита и óдлинения
выполняется на задней стороне рычаãами (3 и 4)
соответственно.
При обработêе очень леãêих êóльтóр наêлон
óдлинения следóет êорреêтировать в
соответствии с ситом  (A: высоêое положение -
В: стандартное положение). Для изменения
наêлона óдлинителя следóет поместить
соответствóющóю проêладêó (5) междó задней
балêой и óдлинением, êаê поêазано на рисóнêе.
Демонтаж верхнеãо сита
Выполняется следóющим образом:
1. отпóстить рычаãи (6), ослабить сêобы (7) и

óдалить óдлинитель (2);
2. óдалить ãайêи (8) и болты (9);
3. провернóть молотилêó врóчнóю, чтобы

отцентрировать ãайêи (10) относительно
соответствóющих отверстий для достóпа на
êаждой стороне машины.

4. ослабить ãайêи (10) на обеих сторонах;
5. óдалить сито из êорпóса, поднимая еãо за

заднюю часть.
Монтаж верхнеãо сита
Выполнить вышеóêазанные операции в обратном
порядêе.
ВНИМАНИЕ: во время монтажа очень важно
правильно óстановить сито (1) в передней
опоре (11); для этоãо необходимо заêрепить
ãайêи (8) до затяжêи болтов (9) и ãаеê (10).
Очистêа верхнеãо сита
Выполняется следóющим образом:
1. полностью отêрыть верхнее сито (1) и еãо

óдлинитель (2) рычаãами  (3) и (4);
2. вêлючить молотилêó, óстановить частотó

вращения вентилятора на маêсимальное
значение и дать машине поработать оêоло
тридцати сеêóнд.

3. óстановить частотó вращения вентилятора на
стандартное значение, выêлючить молотилêó
и после полноãо останова всех деталей
машины восстановить стандартнóю
реãóлировêó сита и еãо óдлинителя.

ПРИМЕЧАНИЕ: для тщательной очистêи сита, в
частности, при обработêе влажных êóльтóр
реêомендóется демонтировать сито из машины.
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НИЖНЕЕ СИТО - РИСУНКИ 84 - 87

Нижнее сито (1) можно отреãóлировать в
соответствии с любым типом êóльтóры, êаê
описано на стр. 3-37.

Реãóлировêа отверстий выполняется
посредством рычаãа (2).

Сита с нереãóлирóемыми отверстиями
поставляются по запросó.

Для предотвращения излишнеãо недомолота
зерна необходимо проверять, что сита не
слишêом заêрыты и что отверстия имеют
достаточный диаметр; тем самым можно
предóпредить возможные повреждения
êóльтóры и переãрóзêи машины, приводящие ê
потерям.

Засорение сита приводит ê тем же проблемам,
что ó сита с недостаточным диаметром
отверстий. Исêлючительно важно выполнять
очистêó тем чаще, чем ãрязнее êóльтóра и чем
больше в ней сорняêов.

Демонтаж нижнеãо сита

1. Отêрыть заднюю панель (3), êоторая
óдерживается фиêсаторами (4);

2. отпóстить ãайêи (7);

3. óдалить сито из êорпóса, поднимая еãо за
заднюю часть.

Монтаж сита

Выполнить вышеóêазанные операции в
обратном порядêе.

ПРИМЕЧАНИЕ: для облеãчения очистêи
êорпóса отêрыть панели (5), расположенные на
днище лотêов зерновоãо шнеêа и шнеêа
недомолота.

ВНИМАНИЕ: во время монтажа очень важно
правильно óстановить сито в передней
опоре (6); для этоãо необходимо заêрепить
ãайêи (7), чтобы предотвратить возможные
êолебания и тем самым поломêó сита.

ПРИМЕЧАНИЕ: óправление всеми
вращающимися деталями óстройства для
очистêи осóществляется системой (8), êоторая
извещает о снижении частоты вращения
соответствóющим световым и звóêовым
сиãналом.
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ВОЗВРАТНАя СИСТЕМА - Рис.88 - 90
Любая не полностью обмолоченная êóльтóра
(êолосья и др.), êоторая не может пройти через
отверстия сит в днище, возвращается и
подается на цилиндр для повторноãо
обмолота. Для óлóчшения производительности
êомбайна объемы êóльтóры, возвращаемые
для повторноãо обмолота, должны быть
сведены ê минимóмó.

Реãóлировêи, позволяющие
óменьшить возвращаемые объемы
В слóчае значительноãо объема возвращаемой
êóльтóры следóет предпринять óêазанные ниже
действия

a. Проверить параллельность проволоêи
подбарабанья и, при необходимости,
заменить ее.

b. Отреãóлировать отверстие верхнеãо и
нижнеãо сит, чтобы достичь приемлемоãо
соотношения междó отêрытием сит и
маêсимальной сêоростью работы веялêи.

c. Проверить, чтобы дефлеêтор веялêи был
расположен на половине хода для
равномерноãо распределения воздóшной
стрóи на ситах.

d. Убедиться, что сêорость работы веялêи
обеспечивает оптимальное разделение
мяêины и зерна.

Очистêа возвратноãо шнеêа

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Перед началом

любых работ по очистêе или

реãóлировêе всеãда следóет останавливать

двиãатель, извлеêать êлюч зажиãания, вêлючать

стояночный тормоз и ожидать полной

остановêи машины.

Выполняется следóющим образом:

a. Отпóстить рычаã (1) с обеих сторон;

b. Отêрыть êрышêó (2) и очистить шнеê (3) и
êорпóс шнеêа при помощи сêребêа.

c. Отêрыть êрышêó (4) и повторить процедóрó
очистêи êорпóса шнеêа (5).

d. По завершении очистêи заêрыть êрышêи (2
и 4).

ПРИМЕЧАНИЕ: таêим же образом можно
очистить êонвейершнеêа (6), подающеãо зерно
в зерновой бóнêер по наêлонномó
транспортерó.

88

89

90

1

4

3 2

4

5

6

http://www.e-draft.su


ПОЛЕВЫЕ РАБОТЫ

3--32

91

92

93

2

7

1

3

4

5

6

ЗЕРНОВОЙ БУНКЕР
Рисóнêи 91 - 93

Зерно можно выãрóжать из бóнêера, êаê во время
останова, таê и во время работы машины при
произвольном положении разãрóзочноãо шнеêа.

Разãрóзêа зерновоãо бóнêера вêлючается
нажатием вниз верхней части переêлючателя (1)
и одновременным вытяãиванием наверх
нарóжной части переêлючателя.

Перед вêлючением разãрóзêи бóнêера проверить,
что разãрóзочный шнеê находится в требóемом
положении; óправление осóществляется
êнопêами (2) на мноãофóнêциональном рычаãе.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: если вêлючен
ãоризонтальный шнеê (3) или если
êомбайн движется с отêрытым шнеêом

(3), необходимо соблюдать осторожность, чтобы
не допóстить столêновения с препятствиями или
линиями элеêтропередач.

Разãрóзочный шнеê зерновоãо бóнêера

Горизонтальный разãрóзочный шнеê (3)
зерновоãо бóнêера защищен êожóхом (4) с
реãóлирóемыми надставêами (5) для
êорреêтировêи сêорости разãрóзêи в
соответствии с типом и влажностью êóльтóры.

Для óвеличения сêорости разãрóзêи необходимо
поднять надставêи (5); для óменьшения �
опóстить.

Привод разãрóзêи бóнêера защищен
оãраничителем момента (см. стр. 5-16), êоторый
останавливает движение в слóчае переãрóзêи.

Заполнение бóнêера

При óвеличении óровня заполнения зерно,
собранное в бóнêере во время óборêи, приводит в
действие мембранный переêлючатель (6), при

этом на Agritronicplus вêлючается желтый
световой индиêатор и одновременно заãораются
фары. Таêим образом, оператор êомбайна и
водитель может заранее начать операции
разãрóзêи, êоãда бóнêер заполняется зерном.
Если óровень заполнения продолжает расти и
зерно приводит в действие второй
переêлючатель (7), êрасный световой индиêатор

на Agritronicplus информирóет оператора о
заполнении зерновоãо бóнêера (при этом
вêлючается таêже ãлавный звóêовой сиãнал). Для
выêлючения этоãо сиãнала необходимо
выêлючить заãрóзочное óстройство.
Возможна реãóлировêа вертиêальноãо положения
переêлючателей (6 и 7).

http://www.e-draft.su


РАЗДЕЛ 3

3--33

ДВЕРЦЫ ДЛЯ ТЕХНИЧЕСКОГО
ОБСЛУЖИВАНИЯ И ОЧИСТКИ
ЗЕРНОВОГО БУНКЕРА
Рисóнêи94 - 100

ОПАСНО:опасность пореза или
сдавливания.
Если êаêая-либо подвижная деталь

заблоêирована или заедает, высвобождать
деталь тольêо при остановленном двиãателе и
после óдаления êлюча зажиãания из панели
приборов.
Вышесêазанное действительно таêже для всех
работ по техничесêомó обслóживанию и
очистêе.

1. Дверца для достóпа (1) для очистêи
вертиêальноãо разãрóзочноãо шнеêа
бóнêера.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Информацию о
том, êаê добраться до дверцы (1) см. в
описании на странице 2-50.

2. Дверца для достóпа (2) для очистêи
заãрóзочноãо шнеêа зерновоãо бóнêера.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Информацию о
том, êаê добраться до дверцы (2) см. в
описании на странице 2-50.

3. Дверца для достóпа (3) для очистêи
ãоризонтальноãо разãрóзочноãо шнеêа
бóнêера.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: чтобы добраться
до дверцы (3), полностью выверните
незаãрóженнóю трóбó и, пользóясь

лестницей, осторожно óстановите ее в
óстойчивое и безопасное положение.

4. Дверца для достóпа (4)для очистêи верхней
пары сопряженных êоничесêих шестерен
разãрóзêи бóнêера.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: чтобы добраться
до дверцы (4) незаãрóженной трóбы,
пользóясь лестницей, осторожно

óстановите ее в óстойчивое и безопасное
положение.
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5. Если требóется полная очистêа зерновоãо
бóнêера, возможные остатêи можно
óдалить через êрышêó (5). Эта дверца
находится в нижней левой части
вертиêальноãо разãрóзочноãо шнеêа
бóнêера.

Выполняется следóющим образом:

ОПАСНО:опасность пореза или
сдавливания.
Если êаêая-либо подвижная деталь

заблоêирована или заедает, высвобождать
деталь тольêо при остановленном двиãателе и
после óдаления êлюча зажиãания из панели
приборов.
Вышесêазанное действительно таêже для всех
работ по техничесêомó обслóживанию и
очистêе.

a. Снять êожóх привода над левой
шестерней;

b. демонтировать стопорный винт (6);

c. полностью отêрыть êрышêó (5) и óдалить
остатêи êóльтóры;

d. снова заêрыть êрышêó (5), óстановить
стопор (6) и затянóть в этом положении;

e. óстановить на место êожóх привода.

6. Вторая êрышêа (7) находится под днищем
шнеêа бóнêера, на правой стороне машины;
при использовании этой êрышêи выполнить
следóющее:

ОПАСНО:опасность пореза или
сдавливания.
Если êаêая-либо подвижная деталь

заблоêирована или заедает, высвобождать
деталь тольêо при остановленном двиãателе и
после óдаления êлюча зажиãания из панели
приборов.
Вышесêазанное действительно таêже для всех
работ по техничесêомó обслóживанию и
очистêе.

a. Снять êожóх привода на вариаторе
битера;

b. встать на êоротêóю лестницó, надежно
заêрепленнóю на правой стороне;

c. потянóть вперед нижнюю часть
рычаãа (8), полностью отêрыть
êрышêó (7) и óдалить остатêи êóльтóры;

d. снова заêрыть êрышêó (7);

e. óстановить на место êожóх привода.

7. Для проверêи êачества зерна во время
работы рядом с сиденьем оператора
предóсмотрена êрышêа (9) для
непосредственноãо достóпа ê бóнêерó.
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РАЗГРУЗОЧНЫЙ ШНЕК
Рис. 101

В исходном положении разãрóзочный шнеê (1)
должен находиться на своем резиновом
основании (2).

Если трóба (1) смещается со своеãо
резиновоãо основания (2), необходимо
полностью поднять наверх всю опорó (3);
выполнение этой операция возможно через
специальные прорези в опоре (3).

Крышêа зерновоãо бóнêера
Рис. 102 и 103

ОПАСНО: рисê óдаров. Не
разрешается движение по дороãам
общественноãо пользования с

поднятой êрышêой зерновоãо бóнêера.

ОПАСНО:если êаêая-либо подвижная
деталь заблоêирована или заедает,
высвобождать деталь тольêо при

остановленном двиãателе и после óдаления
êлюча зажиãания из панели приборов.
Вышесêазанное действительно для всех работ
по техничесêомó обслóживанию и очистêе.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: не разрешается
движение по дороãам с заполненным
зерновым бóнêером.

Модели M304 LS и M306 LS
Рисóнêи 102 - 103

Для данной модели êрышêа зерновоãо бóнêера
выполнена из стальноãо êарêаса (1) и
непроницаемоãо полотна.

Крышêа зерновоãо бóнêера шарнирно
заêреплена на передней стороне; êоãда
êрышêа зерновоãо бóнêера отêрыта, она
óдерживается в этом положении двóмя
штоêами (2).
Коãда êрышêа зерновоãо бóнêера заêрыта, она
фиêсирóется в этом положении замêом (3).
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Модели M304 и M306 - Рисóнêи 104 и 106

Эти модели оборóдованы двиãателем (1) для
отêрывания и заêрывания êрышêи зерновоãо
бóнêера.

Процедóрó отêрывания/заêрывания бóнêера леãêо
выполнять с места оператора при помощи
переêлючателя (2) даже при выêлюченном
двиãателе, обеспечив подачó питания в
элеêтричесêие цепи машины (ãлавный
переêлючатель аêêóмóляторной батареи (3)
находится в ãоризонтальном положении) и
óстановив пóсêовой переêлючатель (4) в
положение 1.

Перед началом работы на поле отêройте êрышêó
зерновоãо бóнêера (5).

В êонце работы выãрóзите зерно из бóнêера и
заêройте êрышêó.

При движении по дороãам общеãо назначения
орãаны óправления на мноãофóнêциональном
рычаãе должны быть отêлючены при помощи
переêлючателя (6).

ОПАСНО:рисê поражения элеêтричесêим
тоêом.
Если во время движения по дороãам

общеãо назначения êрышêа зерновоãо бóнêера
отêрыта, то вêлючается аварийная звóêовая
сиãнализация (дополнительное óстройство
звóêовой сиãнализации, имеющее
специфичесêий звóêовой сиãнал).

Заêрыть êрышêó, нажимая переêлючатель (2) до
тех пор, поêа выêлючатель (7) не отêлючит
звóêовой сиãнал.
ПРИМЕЧАНИЕ: на левой стороне êрышêи (5)
имеется пластина, êоторóю, при необходимости,
можно снять для достóпа в зерновой бóнêер.
Выполняйте этó операцию тольêо после
извлечения êлюча из замêа зажиãания.

ОПАСНО: табличêа напоминает
операторó о том, что на êрышêó
зерновоãо бóнêера нельзя вставать

ноãами.

ОПАСНО:рисê óдаров.
Запрещается выполнять движение по
дороãам общеãо назначения с отêрытой

êрышêой зерновоãо бóнêера.

ОПАСНО: рисê поражения
элеêтричесêим тоêом.
Каê óêазано на табличêе внóтри êабины,

перед началом работ на поле óбедитесь, что
ниêаêие линии элеêтропередачи не моãóт быть
захвачены êрышêой зерновоãо бóнêера или
заãрóзочной трóбой, находящейся в отêрытом
положении.
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ОСНОВНЫЕ РЕГУЛИРОВКИ ЖАТКИ ДЛЯ БАЗОВОГО ПРОДУКТА

ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в таблице являются ориентировочными, для êóльтóр при
стандартныхóсловиях óборêи. Во время óборêи óрожая в особых óсловиях
влажности и особой плотности данные значения должны быть
соответственно отêорреêтированы.

ОБМОЛОТ Очистêа

ЧАСТОТА

ОТВЕРСТИЕ

ПОДБАРАБАНЬЯ

УНИВЕРСАЛЬНЫЙ

ТРИЕР
РАЗМЕР

РЕГУЛИРУЕМЫХ

РАЗМЕР

РЕГУЛИРУЕМЫХ

ОТВЕРСТИЙ

ПРОДУКТ
ЧАСТОТА

ВРАЩЕНИЯ

ЦИЛИНДРА

об/мин

передни

е

мм

задние

мм

частота

вращени

я

высоêая/

низêая

решетê

а

óстано

влена

РЕГУЛИРУЕМЫХ

ОТВЕРСТИЯ

ВЕРХНЕГО СИТА

И

УДЛИНЕНИЕ

 мм

ОТВЕРСТИЙ

НИЖНЕГО СИТА

ИЛИ

НЕРЕГУЛИРУЕМ

ЫХ

ОТВЕРСТИЙ мм

ВЕНТИЛЯТОР

об/мин

ПШЕНИЦА 800-950 12 3 высоêая да 12 - 14 / 15 6 - 8 750 - 850

ЯЧМЕНЬ 900-1000 12 3 высоêая да 12 - 14 / 15 6 - 8 750 - 850

ОВЕС 850-950 12 3 высоêая да 12 - 14 / 15 6 - 8 700 - 800

РОЖЬ 750 - 950 12 3 высоêая да 12 - 14 / 15 5 - 6 750 - 850

ТРИТИКАЛЕ
(ãибрид ржи и
пшеницы)

900-1000 12 3 высоêая да 12 - 14 / 15 5 - 6 750 - 850

РИС 500-750 16 3 высоêая да 14 - 16 / 16 6 - 8 650 - 750

КУКУРУЗА 500-700 30 20 низêая да

14 / 14
нереãóлирóем
ые отверстия

22 -26

12
нереãóлирóем
ые отверстия

14 - 16

900 - 1000

КУКУРУЗА-СМ
ЕСЬ

1200 16 11 низêая да
Сито Graphel

78x39 мм
лотоê 600

ПРОСО 900-1000 12 3 высоêая да 8 - 10

1-2
нереãóлирóем
ые отверстия

4 - 5

350 - 400

СОРГО 750 - 800 12 3 высоêая да 14 - 16 / 16

10 - 12
нереãóлирóем
ые отверстия

8 - 10

800 - 900

СОЯ
ГОРОХ

500-600 25 15 высоêая да 14 / 14 10 - 12 800 - 900

РАПС
РАПС-СЕМЕНА
ВИКА

450-550 20 10 высоêая да 8 - 10 / 10

1-2
нереãóлирóем
ые отверстия

4 - 5

400 - 450

ПОДСОЛНУХ 450-550 30 20 высоêая да 10 - 12 / 12
нереãóлирóем
ые отверстия

10
650 - 750

ЛЮЦЕРНА
КРАСНЫЙ
КЛЕВЕР
ТРИЛИСТНИК
(КЛЕВЕР)

1050-1150 8 1 высоêая да 8 - 10 1-2 280 - 320

РАЙГРАС 1000-1100 12 3 высоêая да 8 - 10 4 280 - 320
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РАЗДЕЛ 4
СМАЗКА И ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

ОБЩАя ИНФОРМАЦИя
Комбайны серии M спроеêтированы с óчетом
минимальной смазêи. Тем не менее, реãóлярное
техничесêое обслóживание является наилóчшим
средством против возможных неисправностей и
простоев в работе машины, и сóщественно
óвеличивает ее сроê слóжбы.
Использовать тольêо высоêоêачественными
смазочными материалами, êоторые должны
содержаться в чистых емêостях.
Реêомендóемые смазочные материалы и
соответствóющие расходы перечислены на
стр. 4-33 (модели M304 и M306 модели) и на
стр. 4-37 (модели M304 LS и M306 LS).

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: Смазêó и(или)
техничесêое обслóживание жатêи следóет
выполнять тольêо при остановленном

двиãателе, приняв при этом следóющие меры
предосторожности:
D óстановить машинó на ровной площадêе; на
моделях LS проверить чтобы поршни цилиндров
системы выравнивания находились на половине
хода.
D отêлючить все приводные системы.
D Опóстить жатêó на землю или заêрепить ее в
поднятом положении при помощи
предохранительноãо óстройства.
D прежде чем поêинóть свое сиденье, оператор
должен остановить двиãатель машины, поставить
машинó на рóчной тормоз и вынóть êлюч
зажиãания.

Операции техничесêоãо обслóживания
подразделяются на следóющие êатеãории:

D предварительное техничесêое обслóживание,
êоторое должно выполняться тольêо в первые
часы эêсплóатации êомбайна  (стр. 2);

D теêóщее техничесêое обслóживание, êоторое
должно выполняться ежедневно (через 10
часов работы);

D плановое техничесêое обслóживание, êоторое
должно выполняться через óстановленные
интервалы времени  (Sa - через êаждые 75
часов, Sb - через êаждые 150 часов, Sc - через
êаждые 450 часов).

Оператор автоматичесêи полóчает
предварительный сиãнал об истечении интервала
любоãо циêла плановоãо техничесêоãо
обслóживания (стр. 4-3):
- 75 часов = Sa

- 150 часов = Sb + Sa

- 450 часов = Sa + Sb + Sc

Все точêи смазывания êонсистентной смазêой, за
исêлючением óêазанных особо, следóет
смазывать до тех пор, поêа смазêа не начнет
выстóпать из соответствóющих деталей.
Для предотвращения наêапливания ãрязи
излишнюю смазêó необходимо óдалить.
Все точêи смазывания машины êонсистентной
смазêой или маслом óêазаны на табличêах,
соãласно рисóнêам  (1 и 2), приведенным ниже на
данной странице.

1

2
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ПРЕДВАРИТЕЛЬНОЕ ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

На новой жатêе, после первых 50 часов работы, ваш дилер должен выполнить следóющие
операции:

ДЕТАЛИ ОПЕРАЦИИ

1 - Двиãатель Обязательно заменить моторное масло и
соответствóющий фильтр (операция 52 и 53).
Проверить натяжение ремня
ãенератора (стр. 5-12).

2 - Контóр подачи топлива и êонтóр
охлаждения

Проверить ãерметичность обоих êонтóров.

3 - Приводные ремни вентилятора
радиатора

Проверить натяжение (стр. 5-12).

4 - Крепление двиãателя на поперечных
балêах

Проверить затяжêó болтов: 206 Нм -21 êãм.

5 - Гидравличесêие тормоза Проверить óровень тормозной жидêости в
баêе (операция 7).

6 - Стояночный тормоз При необходимости отреãóлировать
перемещение (операция 30).

7 - Коробêа передач Проверить óровень масла (операция 31).

8 - Картер бортовой передачи Проверить óровень масла (операция 32).
Проверить затяжêó винтов êрепления оси: 275
Нм -28 êãм.

9 - Передняя ось Проверить затяжêó винтов êрепления оси на
раме.

10 - Передние êолеса Проверить затяжêó ãаеê: 550 Нм -56 êãм.

11 - Задние êолеса Проверить затяжêó болтов: 304 Нм -31 êãм.

12 - Главный приемный элеватор Проверить затяжêó êрепления винтов ê êорпóсó
битера: 598 Нм -61 êãм.

13 - Разные ремни и цепи Проверить натяжение (раздел 5 "Реãóлировêа").

14 - Гидравличесêая система Проверить натяжение приводноãо ремня
насоса. Проверить соединительные детали
трóбопроводов насоса/распределительноãо
êлапана на отсóтствие протечеê.
Обязательно заменить фильтр  (операция
59).

15 - Гидростатичесêая система Проверить натяжение ремня (стр. 5-5).
Проверить насос и двиãатель на отсóтствие
протечеê масла.
Обязательно заменить фильтр  (операция
63).
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ПЛАНОВОЕ ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ
ОПЕРАЦИЯ - Рис. 3 - 4
Система информирóет оператора о
необходимости проведения различных операций
техничесêоãо обслóживания.
Интервалы техничесêоãо обслóживания хранятся
в бортовом êомпьютере (C), находящемся внóтри
óстройства Agritronic.
Во время первоãо циêла, если один из интервалов
истеê, слева на дисплее появляется (всеãда с
миãающей "S") индиêация интервала плановоãо
техничесêоãо обслóживания в часах, попеременно
с бóêвой, обозначающей вид проводимоãо
техничесêоãо обслóживания (a, b или c, см.
нижеприведеннóю таблицó).
Если техничесêое обслóживание еще не
выполнено, таêая чередóющаяся индиêация
продолжается в течение 5 минóт.
Индиêацию можно отменить нажатием на любóю
êлавишó.
Интервалы техничесêоãо обслóживания:

Интервал
(часов)

Для сервиса
через (часов)

Тип

65 75 a

130 150 b + a

215 225 а + двиãатель

280 300 b + a

365 375 a

420 450 c + b + a

РЕГИСТРАЦИЯ ВЫПОЛНЕННОГО
ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ
Рис. 5

- При помощи êлавиши (1) выбрать сêорость
переднеãо хода, левая стрелêа (2) заãорается.

- Снова нажать êлавишó (1); через 3 сеêóнды
стрелêа (2) над êлавишей начинает миãать и
еще через 5 сеêóнд звóêовой сиãнал
информирóет о завершении записи.

ПРИМЕЧАНИЕ: выполненное техничесêое
обслóживание можно записать тольêо в
промежóтêе междó пóсêом и оêончанием
óстановленноãо интервала времени.
Если циêл техничесêоãо обслóживания
необходимо сбросить до истечения 450 часов,
просто нажимать одновременно правóю (3) и
левóю (1) êлавиши в течение 6 сеêóнд.

3

4

1

5

2

3

C
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ГДЕ И КОГДА СЛЕДУЕТ ПРОВОДИТЬ ТЕХНИЧЕСКОЕ
ОБСЛУЖИВАНИЕ - МОДЕЛИ M304 И M306
ЛЕВАЯ СТОРОНА ⇒ = повторить этó операцию на противоположной стороне

450 часов

150 часов

75 часов

450 часов

150 часов

75 часов

10 часов 4 6

8

9

11

1517

18

25

26

3132

33

35 36 37

38 39 40

41

59

45

44

60 61 62

63 64 6566

7

47

21

16

46 48

4 - Баê ãидравличесêой и ãидростатичесêой системы
6 - Ротор соломорезêи ⇒

7 - Баê для тормозной жидêости ãидравличесêоãо
тормоза

8 - Нижний вал соломоподъемниêа
9 - Натяжное óстройство привода жатêи
11 - Натяжное óстройство ремня разãрóзчиêа бóнêера
15 - Опоры êлавишноãо соломотряса
16 - Нижний êорпóс разãрóзочноãо шнеêа бóнêера
17 - Верхняя пара сопряженных êоничесêих шестерен

разãрóзчиêа бóнêера
18 - Ременный/цепной привод жатêи
21 - Воздóшные фильтры êабины
25 - Цилиндр привода разãрóзочноãо шнеêа
26 - Привод разбрасывателя соломенной сечêи
31 - Картер êоробêи передач
32 - Картер бортовой передачи⇒
33 - Нижняя пара сопряженных êоничесêих шестерен

разãрóзчиêа бóнêера
35 - Соединение натяжноãо óстройства ремня

механизма реверсирования
36 - Гибêая мóфта ãлавной êоробêи передач

37 - Левая опора шнеêа недомолота
38 - Натяжное óстройство ремня óниверсальноãо триера
39 - Соединение натяжноãо óстройства ремня привода

молотилêи
40 - Соединение натяжноãо óстройства ремня

ãидростатичесêоãо насоса
41 - Крóãлая ãайêа разãрóзочноãо шнеêа бóнêера
44 - Натяжное óстройство приводноãо ремня

соломорезêи
45 - Натяжное óстройство приводноãо ремня

соломорезêи
46 Лестница для достóпа в êабинó
47 - Бачоê для жидêости омывателя лобовоãо стеêла
48 Оãраничитель момента разãрóзêи бóнêера
59 - Рабочий фильтр ãидравличесêой системы
60 - Картер бортовой передачи⇒
61 - Картер êоробêи передач
62 - Шаровые шарниры ⇒

63 - Фильтр ãидростатичесêоãо привода
64 - Масло ãидростатичесêоãо привода
65 - Масло ãидравличесêой системы
66 - Фильтр осóшителя
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ПРАВАЯ СТОРОНА ⇒ = повторить этó операцию на противоположной стороне

75 часов

10 часов

225 часов

150 часов

75 часов

10 часов

150 часов

450 часов

35 1

10 121314 19 20

222324 27

30

3443

52 5351

42
67

2

450 часов 68

1 - Вариатор битера
2 - Картер двиãателя
3 - Расширительный баê радиатора
5 - Сепаратор/фильтр отстойниêа
10 - Вариатор вентилятора
12 - Соединительные втóлêи вала êолес ⇒

13 - Поворотный шêворень задней оси
14 - Оси и стóпицы задних êолес ⇒

19 - Пара сопряженных êоничесêих шестерен
элеватора ê бóнêерó

20 - Рамы ãóсеничной тележêи ⇒

22 - Испаритель
23 - Конденсатор

24 - Радиаторы двиãателя и ãидростатичесêое
масло

27 - Соединительный элемент êорпóса
элеватора

30 - Стояночный тормоз
34 - Соединительные опоры ãлавноãо

приемноãо элеватора ⇒

42 - Двиãатель
43 - Воздóшный фильтр двиãателя
51 - Замена сепаратора/фильтра отстойниêа
52 - Замена моторноãо масла
53 - Замена фильтра моторноãо масла
67 - Фильтр дизельноãо топлива на двиãателе
68 - Клапаны двиãателя
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M 304 LS и M 306 LS
ЛЕВАЯ СТОРОНА ⇒ = повторить этó операцию на противоположной стороне

450 часов

150 часов

75 часов

450 часов

150 часов

75 часов

10 часов 4 6

8

9

11

1517

18

25

26

3132

33

35 36 37

38 39 40

41

59

45

44

60 61 62

63 64 6566

7

47

21

16

46 48

4 - Баê ãидравличесêой и ãидростатичесêой системы
6 - Ротор соломорезêи ⇒

7 - Баê для тормозной жидêости ãидравличесêоãо
тормоза

8 - Нижний вал соломоподъемниêа
9 - Натяжное óстройство привода жатêи
11 - Натяжное óстройство ремня разãрóзчиêа бóнêера
15 - Опоры êлавишноãо соломотряса
16 - Нижний êорпóс разãрóзочноãо шнеêа бóнêера
17 - Верхняя пара сопряженных êоничесêих шестерен

разãрóзчиêа бóнêера
18 - Ременный/цепной привод жатêи
21 - Воздóшные фильтры êабины
25 - Цилиндр привода разãрóзочноãо шнеêа
26 - Привод разбрасывателя соломенной сечêи
31 - Картер êоробêи передач
32 - Картер бортовой передачи⇒
33 - Нижняя пара сопряженных êоничесêих шестерен

разãрóзчиêа бóнêера
35 - Соединение натяжноãо óстройства ремня

механизма реверсирования
36 - Гибêая мóфта ãлавной êоробêи передач

37 - Левая опора шнеêа недомолота
38 - Натяжное óстройство ремня óниверсальноãо триера
39 - Соединение натяжноãо óстройства ремня привода

молотилêи
40 - Соединение натяжноãо óстройства ремня

ãидростатичесêоãо насоса
41 - Крóãлая ãайêа разãрóзочноãо шнеêа бóнêера
44 - Натяжное óстройство ведомоãо ремня

соломорезêи
45 - Натяжное óстройство ведóщеãо ремня

соломорезêи
46 Лестница для достóпа в êабинó
47 - Бачоê для жидêости омывателя лобовоãо стеêла
48 Оãраничитель момента разãрóзêи бóнêера
59 - Рабочий фильтр ãидравличесêой системы
60 - Картер бортовой передачи⇒
61 - Картер êоробêи передач
62 - Шаровые шарниры ⇒

63 - Фильтр ãидростатичесêоãо привода
64 - Масло ãидростатичесêоãо привода
65 - Масло ãидравличесêой системы
66 - Фильтр осóшителя
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ПРАВАЯ СТОРОНА ⇒ = повторить этó операцию на противоположной стороне

75 часов

10 часов

450 часов

150 часов

75 часов

150 часов

450 часов

235 1

10 121314 19

222324

30

3443

68 69

47

57

42

67

727475

76

70

71

73

59

1 - Вариатор битера
2 - Картер двиãателя
3 - Расширительный баê радиатора
5 - Сепаратор/фильтр отстойниêа
10 - Вариатор вентилятора
12 - Соединительные втóлêи вала êолес ⇒

13 - Поворотный шêворень задней оси
14 - Оси и стóпицы задних êолес ⇒

19 - Пара сопряженных êоничесêих шестерен
элеватора ê бóнêерó

22 - Испаритель
23 - Конденсатор
24 - Радиаторы двиãателя и

ãидростатичесêое масло
30 - Стояночный тормоз
34 - Соединительные опоры ãлавноãо

приемноãо элеватора ⇒

42 - Двиãатель
43 - Воздóшный фильтр двиãателя
51 - Замена сепаратора/фильтра отстойниêа
52 - Замена моторноãо масла
53 - Замена фильтра моторноãо масла
67 - Фильтр дизельноãо топлива на

двиãателе
68 - Клапаны двиãателя
70 - Позиционирóющий штифт жатêи
71 - Приводные ролиêи позиционирóющеãо

дисêа жатêи⇒
72 - Картер бортовой передачи⇒
73 - Цилиндры системы выравнивания ⇒

74 - Цилиндры системы выравнивания ⇒

75 - Позиционирóющие цилиндры жатêи ⇒

76 - Картер бортовой передачи⇒
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ТЕКУЩЕЕ ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ - ЧЕРЕЗ КАЖДЫЕ 10 ЧАСОВ /
ЕЖЕДНЕВНО

6

7

8

a

b

2

1

1

2

1. ВАРИАТОР БИТЕРА - Рис. 6

Заправьте смазêой LAVERDA GREASE
масленêи:

a) дисêи на заднем валó битера (тольêо
M306 и M306 LS);

b) дисêи на валó битера (все модели).

После êаждой операции смазывания
êонсистентной смазêой вариатор должен
совершить полный рабочий
ход (óстановить частотó вращения на
маêсимóм, затем на минимóм и снова на
рабочее значение).

ВНИМАНИЕ: óдалите остатêи смазêи со
всех вращающихся частей.

2. КАРТЕР ДВИГАТЕЛЯ - Рис. 7

Остановить двиãатель и подождать не
менее десяти минóт, поêа масло не осядет в
êартере двиãателя.

При помощи стержневоãо
маслоóêазателя (1) проверить, что óровень
масла находится междó
минимальной (ADD) имаêсимальной (FULL)
отметêами.

При необходимости долить масло через
наливной патрóбоê (2); использовать
тольêо тип масла, óêазанный на стр. 4-33 и
4-37.

Не превышать маêсимальнóю отметêó
(FULL); при необходимости слить избытоê
масла из разãрóзочноãо шнеêа (см.
стр. 4-26).

ПРИМЕЧАНИЕ: содержать моторный отсеê
в чистом состоянии, в частности, вблизи
тóрбонаãнетателя. Пыль, дизельное
топливо и отложения соломы внóтри
моторноãо отсеêа исêлючительно
пожароопасны.

3. РАСШИРИТЕЛЬНЫЙ БАК
РАДИАТОРА - Рис. 8

Проверить, что óровень жидêости на 10 см
ниже верхнеãо êрая расширительноãо
баêа (1). Этот óровень соответствóет
середине óровнемерной трóбêи (2).

ОСТОРОЖНО: Ни в êоем слóчае не
запóсêайте двиãатель без охлаждающей
жидêости в системе охлаждения. При
поставêе êомбайна система заполнена
антифризом LAVERDA FREEZE, что
обеспечивает эêсплóатацию машины при
температóре до -35_С.
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4. БАК ГИДРАВЛИЧЕСКОЙ И
ГИДРОСТАТИЧЕСКОЙ СИСТЕМЫ
Рис. 9

Масляный баê ãидравличесêой и
ãидростатичесêой системы разделен
внóтренней переãородêой.

В правой части (1) содержится
ãидростатичесêое масло, в левой (2)
ãидравличесêое масло.

Уровень масла

Уровень масла следóет проверять при
êомнатной температóре, êоãда поршни
подъемных цилиндров жатêи находятся на
середине хода. Уровень масла на
индиêаторе (1) должен соответствовать
высоте 5 см, на индиêаторе (2) 8 см.

5. СЕПАРАТОР/ФИЛЬТР ОТСТОЙНИКА
Рис. 10

При работе во влажных óсловиях
реêомендóется сливать водó не реже двóх раз
в день.

ПРИМЕЧАНИЕ: вода образóется в
резóльтате êонденсации влаãи,
содержащейся в воздóхе внóтри баêа
дизельноãо топлива. Чтобы предотвратить это
явление, необходимо правильно заполнять
баê дизельноãо топлива после завершения
работы машины.

Для слива êонденсата отêрыть êран (1),
подождать, поêа в выходящем из êрана
топливе не останется воды.

НЕ сливать топливо в землю, использовать
для этоãо подходящóю емêость.

ПРИМЕЧАНИЕ: использовать подходящóю
емêость для сбора жидêости, выходящей из
фильтра. При попадании топлива на машинó
немедленно óдалить еãо протирêой.

Проверьте êрышêó (2) на наличие
посторонних предметов. При необходимости
снимите êрышêó и óдалите все посторонние
предметы (см. стр. 4-25).

6. РОТОР СОЛОМОРЕЗКИ - Рис. 11

Заправьте смазêой LAVERDA GREASE
масленêи:
Повторить этó операцию на противоположной
стороне

ВНИМАНИЕ: óдалите остатêи смазêи со всех
вращающихся частей.

9

10

2
1

11

1

2

http://www.e-draft.su


СМАЗКА И ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

4--10

ЦИКЛЫ ПЛАНОВОГО ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИя - Sa - через êаждые 75 часов работы

12

13

14

Модели M304 и M306

Модели LS

7. БАК ТОРМОЗНОЙ ЖИДКОСТИ
ГИДРАВЛИЧЕСКОГО ТОРМОЗА
Рис. 12

Проверить, что баê полностью заполнен.
Использовать тормознóю жидêость
LAVERDA BRAKE OIL DOT 4.

Во время этой операции проверить и при
необходимости заменить фриêционные
материалы тормозов (тормозные
наêладêи), прежде чемони бóдóт полностью
изношены.
Данная операция должна выполняться
êвалифицированным персоналом вашеãо
дилера.

8. НИЖНИЙ ВАЛ
СОЛОМОПОДЪЕМНИКА (левая
сторона) - Рис. 13

Заправьте смазêой LAVERDA GREASE
масленêи:

9. НАТЯЖНОЕ УСТРОЙСТВО ПРИВОДА
ЖАТКИ - Рис. 14

Заправьте смазêой LAVERDA GREASE
масленêи:
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10.Вариатор вентилятора
Рисóнêи 15 и 16

Заправьте смазêой LAVERDA GREASE две
масленêи (рис.  15).

Заправьте смазêой LAVERDA GREASE
масленêи (рис. 16).

ПРИМЕЧАНИЕ: для надлежащей смазêи
вариатора реêомендóется после êаждоãо
смазывания переêлючить частотó вращения
с минимальноãо значения на
маêсимальное.

11.НАТЯЖНОЕ УСТРОЙСТВО
ПРИВОДНОГО РЕМНЯ
РАЗГРУЗЧИКА БУНКЕРА - Рис. 17

Заправьте смазêой LAVERDA GREASE
масленêи:

12.Соединительные втóлêи вала êолес
Рис. 18

Заправьте смазêой LAVERDA GREASE две
масленêи.
Повторить этó операцию на
противоположной стороне

15

16

17

18
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19

20

21

13.ПОВОРОТНЫЙ ШКВОРЕНЬ ЗАДНЕЙ
ОСИ - Рисóнêи 19

Заправьте смазêой LAVERDA GREASE
масленêи:

14.Оси и стóпицы задних êолес
Рис. 20

Заправить смазêой LAVERDA GREASE
четыре масленêи (по две на êолесо).

ПРИМЕЧАНИЕ: на машинах,
оборóдованных приводом на задние
êолеса, стóпицы заменены
ãидравличесêими двиãателями; в таêом
слóчае нижние масленêи не óстановлены.

15. ОПОРЫ КЛАВИШНОГО
СОЛОМОТРЯСА - Рис. 21

Заправить смазêой LAVERDA GREASE
êаждóю масленêó на шести задних опорах
êлавишноãо соломотряса.
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16. НИЖНЯЯ ПАРА СОПРЯЖЕННЫХ
КОНИЧЕСКИХ ШЕСТЕРЕН
РАЗГРУЗОЧНОГО ШНЕКА БУНКЕРА
Рис. 22

Заправьте смазêой LAVERDA GREASE
масленêи:

17. Верхняя пара сопряженных
êоничесêих шестерен
разãрóзочноãо шнеêа бóнêера -
Рис. 23

Заправьте смазêой LAVERDA GREASE
масленêи:

18. РЕМЕННЫЙ/ЦЕПНОЙ ПРИВОД
ЖАТКИ Рис. 24

Модели M304 и M306

Заправьте смазêой LAVERDA GREASE
масленêи:

Модели M304 LS и M306 LS

Заправьте смазêой LAVERDA GREASE
масленêи:

Нанесите на цепь смазêó LAVERDA BIO
HYDRAULIC OIL.

Чтобы предотвратить заãрязнение
оêрóжающей среды, не использóйте для
смазêи данной цепи отработанные масла.

22

23

24
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25

26

27

19. Пара сопряженных êоничесêих
шестерен элеватора ê бóнêерó -
Рис. 25

Заправьте смазêой LAVERDA GREASE
масленêи:

20. Рамы ãóсеничной тележêи -
Рисóнêи 26 - 27

Заправить êонсистентной смазêой
LAVERDA GREASE масленêó внóтренней
опоры рамы ãóсеничной тележêи.

Повторить этó операцию на
противоположной стороне

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: для стимóляции
потоêа êонсистентной смазêи внóтри
бронзовых втóлоê, поднять на несêольêо
сантиметров от земли смазываемóю
ходовóю часть.
Использовать ãидравличесêий подъемниê
с полезной ãрóзоподъемность не менее
15000 êã.

Заправить êонсистентной смазêой
LAVERDA GREASE две масленêи
натяжных óстройств ãóсеничной цепи.

Повторить этó операцию на
противоположной стороне

Проверить натяжение ãóсеничной цепи;
при необходимости выполнить операцию,
описаннóю на стр. 8-15.
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21. Воздóшные фильтры êабины
Рисóнêи 28 - 29
Кабина оборóдована двóмя воздóшными
фильтрами; нарóжный фильтр очищает
воздóх, всасываемый системой, внóтренний
фильтр óлавливает посторонние примеси,
êоторые моãóт постóпать через отêрытóю
дверь êабины.
При работе в сильно запыленной среде
техничесêое обслóживание следóет
проводить через более êоротêие интервалы
(через êаждые 10 часов работы).

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: при
техничесêом обслóживании
фильтров êабины всеãда носить

защитные очêи и пылевой респиратор.
Демонтаж фильтров выполняется
следóющим образом:
D внóтренний фильтр êабины: снять панель

(1), демонтировать êрепежные элементы
фильтра и вынóть фильтр из êорпóса;

D нарóжный фильтр êабины: отêрыть
êрышêó междó êабиной и зерновым
бóнêером на левой стороне; óдалить два
элемента êрепления (2) фильтра и вынóть
фильтр из êорпóса.

Очистêа фильтров выполняется следóющим
образом:

D слеãêа выбить фильтры, помещенные на
твердóю и плосêóю поверхность
нарóжной стороной вниз (один с
защитной сетêой). Продóть ãофры
фильтра сжатым воздóхом (давлением не
более 7 бар), направляя потоê воздóха
изнóтри � нарóжó.

22. ИСПАРИТЕЛЬ - Рис. 30

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: при очистêе
испарителя всеãда носить защитные
очêи и пылевой респиратор.

Отêрыть обе двери êабины и выполнить
следóющие операции:

-óдалить панель (1, рис. 28);

ПРИМЕЧАНИЕ: Реêомендóется снимать
панель (1, рис. 28), не óдаляя полностью
винты êрепления, иначе резиновые
амортизаторы междó панелью êрышей
óпадóт вниз.

-вынóть внóтренний фильтр (1);

-очистить испаритель (2) воздóшной стрóей
(во время этой операции вêлючить
вентилятор для óдаления пыли из
пространства внóтри обшивêи потолêа);

-проверить реãóлярность слива êонденсата.

28

29

30
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31

32

33

2

3
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23. КОНДЕНСАТОР - Рис. 31
Очистить êонденсатор, промыв еãо стрóей
воды. Проверить ребра на наличие
деформации, при необходимости,
выровнять их.
Для более êачественной очистêи
êонденсатора еãо можно повернóть нарóжó,
ослабив винты (1). По оêончании очистêи
óстановить êонденсатор в исходное
положение, заêрепив винты (1).

24. ВОЗДУШНЫЙ РАДИАТОР,
ОХЛАЖДАЮЩАЯ ЖИДКОСТЬ
ДВИГАТЕЛЯ И МАСЛО
ГИДРОСТАТИЧЕСКОГО ПРИВОДА
Рисóнêи 32 и 33

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: во время
очистêи носить пылевой респиратор
и защитные очêи.

Достóп ê радиаторó осóществляется
следóющим образом:
-отêрыть две защелêи (1);
-поднять наверх панель (2) с вращающимся
фильтром (3);

-при помощи стрóи воздóха очистить
сердцевинó радиатора от посторонних
предметов, таêже очистить щетêó (4)

-проверить на отсóтствие деформации
ребра охлаждающих элементов
радиатора;

-проверить пылеóловитель для очистêи
вращающеãося фильтра на отсóтствие
деформации или засорения � даже
частичноãо � соломой, пылью, листьями
или дрóãими посторонними предметами;

-проверить вращающийся фильтр на
свободное вращение, без задевания
пылеóловителя.

Узел радиатора состоит из трех
независимых теплообменниêов.
Наверхó находится теплообменниê,
снижающий температóрó воздóха,
постóпающеãо в цилиндры двиãателя; в
середине � теплообменниê для
охлаждающей жидêости двиãателя и внизó �
теплообменниê для охлаждения масла
ãидростатичесêой системы.
В передней части óзла радиатора находится
четвертый теплообменниê для êонденсации
ãаза, использóемоãо для
êондиционирования воздóха в êабине.
Для обеспечения равномерноãо потоêа
воздóха ê êаждомó теплообменниêó
предóсмотрен трехлопастной
направляющий вентилятор.
Вентилятор приводится во вращение
потоêом воздóха, создаваемым
вентилятором радиатора (на стороне
двиãателя).
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25. ПРИВОДНОЙ ЦИЛИНДР
МЕХАНИЗМА ПОВОРОТА
Рис. 34

Заправить êонсистентной смазêой
LAVERDA GREASE две масленêи,
расположенные на êонцах цилиндров.

26. Разбрасыватель соломенной сечêи
(если óстановлен) - Рис. 35

Убедиться, что êартер привода êоробêи
передач заполнен 350 ãраммами
êонсистентной смазêи LAVERDA GREASE;
при необходимости заправить
недостающóю смазêó через масленêó (1).

27. СОЕДИНИТЕЛЬНЫЙ ЭЛЕМЕНТ
КОРПУСА ЭЛЕВАТОРА - Рис. 36

Заправьте смазêой LAVERDA GREASE
две масленêи.

34

35

1

36
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ПЛАНОВОЕ ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ - Sb - через
êаждые 150 часов работы

37

38

39

53246

1

2

30. СТОЯНОЧНЫЙ ТОРМОЗ - Рис. 37

Смазать маслом трос, в слóчае износа
заменить трос.
Если педаль рóчноãо тормоза достиãает
êонца своеãо перемещения, натянóть трос
посредством болта (2), затем затянóть
ãайêó (1).

31. КАРТЕР КОРОБКИ ПЕРЕДАЧ -
Рис. 38

Удалить винт (1) и проверить óровень
масла; при необходимости долить через
патрóбоê с пробêой (2).
Использовать масло LAVERDA GEAR OIL
80W-90.

32. КАРТЕР КОНЕЧНОГО ПРИВОДА -
Рис. 39

Проверить óровень масла через патрóбоê
с пробêой (1), при необходимости долить
недостающее êоличество масла через
патрóбоê с пробêой (2).
Использовать масло LAVERDA GEAR OIL
80W-90.
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33. Нижняя пара сопряженных
êоничесêих шестерен
разãрóзочноãо шнеêа бóнêера
Рис. 40

Проверить, что óровень масла
соответствóет центрó смотровоãо стеêла
(1); при необходимости óдалить
óстройство для выпóсêа воздóха (2) и
долить масло.
После завершения операции óстановить
обратно óстройство для выпóсêа
воздóха (2)
Использовать масло LAVERDA GEAR OIL
80W-90.

34. Соединительные элементы
ãлавноãо приемноãо элеватора -
Рис. 41

Заправьте смазêой LAVERDA GREASE
масленêи:
Повторить этó операцию на
противоположной стороне

35. Соединительный штифт натяжноãо
óстройства ремня механизма
реверсирования - Рис. 42

Заправьте смазêой LAVERDA GREASE
масленêи:

40

41

42
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43

44

45

36. Гибêая мóфта ãлавной êоробêи
передач - Рис. 43

Заправьте смазêой LAVERDA GREASE
масленêи:

37. Левая опора шнеêа недомолота -
Рис. 44

Заправьте смазêой LAVERDA GREASE
масленêи:

38. СОЕДИНЕНИЕ НАТЯЖНОГО
УСТРОЙСТВА РЕМНЯ
УНИВЕРСАЛЬНОГО ТРИЕРА -
Рис. 45

Заправьте смазêой LAVERDA GREASE
масленêи:
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39. СОЕДИНЕНИЕ НАТЯЖНОГО
УСТРОЙСТВА ПРИВОДНОГО
РЕМНЯ МОЛОТИЛКИ - Рис. 46

Заправьте смазêой LAVERDA GREASE
масленêи.
Одновременно смазать соединения
ãидроподъемниêа óправления натяжноãо
óстройства.

40. СОЕДИНЕНИЕ НАТЯЖНОГО
УСТРОЙСТВА ПРИВОДНОГО
РЕМНЯ ГИДРОСТАТИЧЕСКОГО
НАСОСА - Рис. 47

Заправьте смазêой LAVERDA GREASE
масленêи:

41. КРУГЛАЯ ГАЙКА РАЗГРУЗОЧНОГО
ШНЕКА БУНКЕРА - Рис. 48

Заправить êонсистентной смазêой
LAVERDA GREASE три масленêи.

46
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42. ДВИГАТЕЛЬ - Рис. 49

Выполнить нижеперечисленные
операции:
- Заêачайте ãóстóю смазêó LAVERDA

GREASE в масленêó (1).
- Генератор: проверить натяжение

ремня (см. стр. 5-11) и óбедиться, что
момент затяжêи стопорной ãайêишêива
составляет 102±7 Нм.

- Аêêóмóлятор:проверить óровень
жидêости.

- Кабель заземления: проверить
êабель заземления двиãателя на
отсóтствие повреждение и оêисления,
проверить оба êонца êабеля на
надежность заêрепления и отсóтствие
оêисления.

43. Воздóшные фильтры двиãателя
Рисóнêи 50 - 51

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: при очистêе
фильтрóющеãо элемента всеãда
носить защитные очêи и пылевой

респиратор.
Через êаждые 150 часов или при
вêлючении сиãнальной лампы (1) на
приборной панели вместе с
соответствóющей звóêовой
сиãнализацией: очистить нарóжный
êорпóс продóвêой сжатым воздóхом
изнóтри (не более 6бар); держать сопло на
расстоянии 5 см от фильтра.
Для демонтажа фильтрóющеãо элемента
снять êрышêó (2).
Если на нарóжном элементе (3) имеются
трещины или повреждения фильтрóющей
поверхности, немедленно заменить
элемент.
Если нарóжный элемент (3) находится в
абсолютно исправном состоянии,
допóсêается производить еãо очистêó не
более шести раз.
Независимо от êоличество
произведенных очистоê фильтра (3),
следóет заменять фильтр раз в ãод
(непосредственно перед началом
периода обмолота).
ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: Ни при êаêих
обстоятельствах не разрешается очищать
внóтренний предохранительный элемент
(4), еãо необходимо заменять новымпосле
трех циêлов техничесêоãо обслóживания
ãлавноãо нарóжноãо элемента (3);
реêомендóется реãистрировать в
протоêоле все проведенные операции
техничесêоãо обслóживания.
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44. НАТЯЖНОЕ УСТРОЙСТВО
ВЕДОМОГО РЕМНЯ
СОЛОМОРЕЗКИ - Рис. 52

Заправить êонсистентной смазêой
LAVERDA GREASE две масленêи (вторая
масленêа смазывает внешний подшипниê
трансмиссии).

45. НАТЯЖНОЕ УСТРОЙСТВО
ВЕДУЩЕГОРЕМНЯСОЛОМОРЕЗКИ
- Рис. 53

Заправить êонсистентной смазêой
LAVERDA GREASE две масленêи (вторая
масленêа смазывает внóтренний
подшипниê трансмиссии).

46. ЛЕСТНИЦА ДЛЯ ДОСТУПА В
КАБИНУ - Рис. 54

Заправьте смазêой LAVERDA GREASE
масленêó.

52
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47. БАЧОК С ЖИДКОСТЬЮ
ОМЫВАТЕЛЯ ЛОБОВОГО СТЕКЛА
Рис. 54

Отêрыть левóю êрышêó междó êабиной и
зерновым бóнêером.

Проверить óровень жидêости в бачêе (1).

При необходимости долить до нóжноãо
óровня.

Использовать жидêость LAVERDA GLASS
CLEANER.

48. ОГРАНИЧИТЕЛЬ КРУТЯЩЕГО
МОМЕНТА РАЗГРУЗОЧНОГО
БУНКЕРА Рис. 56

Заправьте смазêой LAVERDA GREASE
масленêó.
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ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ � Двиãатель Sb + Sa
êаждые 225 часов работы

51. ЗАМЕНА СЕПАРАТОРА/ФИЛЬТРА
ОТСТОЙНИКА - Рис. 57 и 58

Заменять фильтр (1) через óстановленный
интервалы или один раз в ãод, или при
снижении КПД двиãателя.

ПРИМЕЧАНИЕ: использовать
подходящóю емêость для сбора жидêости,
выходящей из фильтра. При попадании
топлива на машинó немедленно следóет
немедленно стереть еãо.

Замена фильтра выполняется следóющим
образом:

1. остановить двиãатель и извлечь êлюч
зажиãания;

2. отêлючить подающий трóбопровод (2) и
отêрыть êлапан (3), чтобы слить
топливо из фильтра; после
опорожнения фильтра, затянóть êлапан
(3);

3. очистить фильтр предварительной
очистêи и оêрóжающóю зонó.

4. отêрыть быстросменное êольцо (4) и
вынóть фильтрóющий элемент;

5. óстановить новый элемент;

ПРИМЕЧАНИЕ: элемент может быть
óстановлен тольêо в одном положении.

6. повернóть êлюч зажиãания в первое
положение и дать элеêтричесêомó
насосó поработать оêоло 30 сеêóнд;

7. запóстить двиãатель и проверить
ãерметичность фильтра
предварительной очистêи, через
несêольêо минóт остановить двиãатель
и проверить на отсóтствие протечеê
дизельноãо топлива.

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ:при работающем
двиãателе óтечêó в фильтре-сепараторе
трóдно обнарóжить из-за ваêóóма в
фильтре. В слóчае óтечêи воздóх попадает
в топливо, вызывая снижение мощности
двиãателя.
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Отêрыть Заêрыть
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52. ЗАМЕНА МОТОРНОГО МАСЛА и

53. ЗАМЕНА МАСЛЯНЫХ ФИЛЬТРОВ
ДВИГАТЕЛЯ - Рисóнêи 59 - 63

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: в целях
безопасности ниêоãда не
выполнять эти операции, если
масло ãорячее. В любом слóчае

носить резиновые перчатêи для защиты
рóê.

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: при êаждой
замене масла производить таêже
заменó фильтра. При использовании
топлива низêоãо êачества с
содержанием серы более 0,35%
интервалы замены масла и фильтра
необходимо соêратить в два раза.

Для этоãо выполнить следóющее (при
теплом масле):

1. снимите пробêó (1) с патрóбêа слива
моторноãо масла; (эта трóбêа
обозначена специальной табличêой);

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: не сливать
масло в оêрóжающóю средó,
использовать для сбора масла

подходящóю емêость.

2. на модели M306 - M306 LS для полóчения
достóпа ê масляномó фильтрó (2)
поднимите êожóх двиãателя;

2. на модели M304 - M 304 LS для достóпа ê
масляномó фильтрó (3) поднимитесь в
зерновой бóнêер по лестнице и
снимите êрышêó (2 рис. 77);

3. тщательно очистить зонó воêрóã фильтра,
отсоединить фильтр и проверить, что
óплотнение полностью находится на
фильтре; при необходимости óдалить
остатêи óплотнения, налипшие на
опорó;

4. смазать маслом новое óплотнение
фильтра и плотно затянóть фильтр без
применения инстрóмента;
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5. тщательно очистить область, прилеãающóю
ê фильтрó ротора (4);

6. снимите внешнюю êрышêó (5);

7. поднимите ротор (6) с вала центробежноãо
масляноãо фильтра;

8. óстановите новый ротор и óбедитесь в еãо
свободном вращении;

9. óстановите на место êрышêó фильтра
ротора (4);

10. óстановить на место пробêó (1) на êонце
трóбопровода для слива моторноãо масла;

11. залить масло в двиãатель через наливнóю
ãорловинó (7) и проверить óровень масла
маслоизмерительным щóпом (8);

12. запóстить двиãатель и проверить фильтр на
отсóтствие протечеê масла, затем
остановить двиãатель и долить масло до
необходимоãо óровня.

13. при замене моторноãо масла всеãда
проверять шланã (9) сапóна на отсóтствие
заãрязнения и засорения.

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: если сапóн изоãнóт
или засорен, в êартере двиãателя может
повыситься давление, что приведет ê
протечêам масла.

Качество и êоличество масла см. в таблице на
стр. 4-33 или 4-37.

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: Должны быть
проведены мероприятия для зимнеãо хранения
(раздел 7).
Масло следóет заменять в начале êаждоãо
сезона, даже если двиãатель не наработал
225 часов.
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ОПЕРАЦИИ ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ - Sc - через êаждые 450 часов работы

65

66
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59. СЕРВИСНАЯ ГИДРАВЛИЧЕСКАЯ
СИСТЕМА - Рис. 65

Если на переêлючателе панели приборов
срабатывает световая и звóêовая
аварийная сиãнализация засорения
фильтра, необходимо заменить фильтр до
истечения предписанноãо интервала.
Для замены фильтра выполнить
следóющее:

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: при
выполнении этой операции носить
резиновые перчатêи.

1. полностью очистить зонó воêрóã
фильтра (возможно, сжатым воздóхом);

2. ослабить четыре винта (1) и снять
êрышêó (2);

3. извлечь патрон фильтра вместе с
металличесêим êорпóсом;

4. очистить êорпóс и заменить патрон;
5. óстановить все êомпоненты на место и

заêрепить êрышêó (2) четырьмя
винтами (1).

60. КАРТЕР КОНЕЧНОГО ПРИВОДА -
Рис. 66

Слитьмасло через отверстие с пробêой (3)
и долить через отверстие с пробêой (2);
проверить óровень через отверстие с
пробêой (1).

Собрать отработавшее масло в емêость и
не сливать в оêрóжающóю средó.

Использóйте масло LAVERDA GEAR OIL
80W-90.

Требóемое êоличество составляет 5,5 л на
êаждый êонечный привод.

61. КАРТЕР КОРОБКИ ПЕРЕДАЧ -
Рис. 67

Слить масло через отверстие с пробêой
(3); очистить маãнит этой пробêи при
замене масла.

Собрать отработавшее масло в емêость и
не сливать в оêрóжающóю средó.

Долить масло через патрóбоê с пробêой
(2) до нóжноãо óровня, соответствóющеãо
винтó (1).

Необходимое êоличество масла 12 л.

Использóйте масло LAVERDA GEAR OIL
80W-90.
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62. ШАРОВЫЕ ШАРНИРЫ - Рис. 68

Проверêа состояния защитных чехлов
шаровых шарниров является правильной
праêтиêой. Если чехлы повреждены и
êонсистентная смазêа выходит нарóжó, сроê
слóжбы шарнира заметно óменьшается.

Проверять зазор шаровых шарниров через
óстановленные интервалы. Если по
êаêим-либо причинам шаровые шарниры
демонтирóются, затяжêó шарниров следóет
выполнять с óêазанными ниже моментами:
D шарниры соединительных штанã - 180

Нм;
D шарниры цилиндра óсилителя рóлевоãо

óправления - 180 Нм;

63. ФИЛЬТР ГИДРОСТАТИЧЕСКОГО
ПРИВОДА - Рисóнêи 69 и 70

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: заменó
масляноãо фильтра
ãидростатичесêой системы

производить тольêо на холодной системе и
всеãда носить резиновые перчатêи.

Замена патрона выполняется, êаê óêазано
ниже, через óстановленные интервалы или
при вêлючении световоãо индиêатора на
панели приборов:

1. полностью очистить зонó воêрóã фильтра
(если возможно, сжатым воздóхом);

2. демонтировать фильтр, обозначенный
стрелêой;

3. смазать маслом óплотнение новоãо
фильтра и плотно затянóть фильтр без
применения инстрóмента;

4. отêрыть êорпóс (1) и óдалить
предохранитель на 30 А (для
предотвращения пóсêа двиãателя);

5. дать двиãателю поработать со стартером,
поêа не поãаснет сиãнальная лампа (2)
низêоãо давления подачи;

6. óстановить на место предохранитель 30 А
и заêрыть êорпóс (1);

7. запóстить двиãатель и дать емó
поработать при частоте вращения
холостоãо хода в течение 5 минóт.

8. проверить óровень масла в
ãидростатичесêой системе и проверить
фильтр на отсóтствие протечеê.
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64. МАСЛО ГИДРОСТАТИЧЕСКОГО
ПРИВОДА - Рисóнêи 71 - 73

ПРИМЕЧАНИЕ: трóбопровод (1) для слива
масла из баêа ãидростатичесêой системы
помечен
табличêой:

Опорожнять баê тольêо при холодном
масле, для этоãо отêрыть пробêó (1).

Собрать масло в емêость и не сливать в
оêрóжающóю средó.

Долить масло в баê через отверстие с
пробêой (2) и проверить óровень через
смотровое стеêло (3). Стандартный
óровень масла при êомнатной
температóре соответствóет отметêе 5 см
на смотровом стеêле (3).

Техничесêие óсловия на масло: см.
таблицó на стр. 4-33 или 4-37.

ВНИМАНИЕ: êачество масло и степень
очистêи очень важны для исправной
работы и сроêа слóжбы ãидростатичесêой
системы.
При использовании масел дрóãих сортов,
не óêазанных в настоящем доêóменте,
возможны серьезные повреждения
системы с последóющим аннóлированием
ãарантии.

ВОЗОБНОВЛЕНИЕ РАБОТЫ
ГИДРОСТАТИЧЕСКОЙ СИСТЕМЫ
Рис. 73

В êорпóсе (1) имеется 2 предохранителя;
óдалить один из них с марêировêой 30 А
(для предотвращения пóсêа двиãателя).

Дать двиãателю поработать со стартером
в течение 15 сеêóнд; óстановить на место
предохранитель на 30 А, заêрыть êорпóс
(1) и запóстить двиãатель. Дать двиãателю
поработать при частоте вращения
холостоãо хода оêоло 2 минóт. Затем
повысить частотó вращения двиãателя.

Оставить рычаã переêлючения передач в
нейтральном положении, перевести рычаã
óправления сêоростью переднеãо хода на
1/4 еãо хода вперед; вернóть рычаã
обратно на 0 и перевести назад на 1/4
хода.

Проверить óровень масла в баêе и при
необходимости долить.
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65. Масло ãидравличесêой системы
Рисóнêи 74 и 75

ПРИМЕЧАНИЕ: трóбопровод (2) для слива
масла из баêа ãидростатичесêой системы
помечен табличêой:

Замена масла выполняется следóющим
образом:
1. очистить пробêó баêа (1) и оêрóжающóю

зонó;
2. слить масло через шланã (2),

предварительно проверить, что масло
охладилось, при этом всеãда носить
резиновые перчатêи Собрать масло в
емêость и не сливать в оêрóжающóю
средó;

3. долить масло в баê и проверить óровень
масла через смотровое стеêло на баêе
(3).
Стандартный óровень масла при
êомнатной температóре и поршнях
цилиндров позиционирования жатêи,
находящихся на середине хода,
соответствóет отметêе 8 см на смотровом
стеêле (3).

Использóйте масло марêи LAVERDA
HYDRAULIC OIL 46 HV.

Объем масла для заполнения всей
системы составляет 31 л, объем масла в
баêе при стандартном óровне � 20 л.

66. Фильтр осóшителя - Рис. 76

Хорошей праêтиêой является замена
фильтра осóшителя
êвалифицированным персоналом перед
êаждым сезоном. Во время замены
проверить таêже óровень масла в
êомпрессоре и заправить системó
êондиционирования воздóха.

Использовать масло SANDEN SP-20 и ãаз
R134a.

Количество жидêости для заправêи êонтóра
составляет 2,500 ã.

Этот фильтр выполняет мноãие фóнêции:
- защита от êоррозии;
- механичесêая очистêа;
- предотвращение элеêтролитичесêих

реаêций;
- снижение êислотности жидêости.
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67. Фильтры дизельноãо топлива на
двиãателе, Рисóнêи 77 и 78

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: при попадании
дизельноãо топлива на ãорячóю
поверхность или элеêтричесêóю цепь
может возниêнóть пожар.
Для предотвращения возможных
несчастных слóчаев во время замены

фильтра вынóть êлюч зажиãания из панели
приборов.
ВНИМАНИЕ: êачество и степень очистêи
дизельноãо топлива очень важны для
исправной работы и сроêа слóжбы двиãателя.
Не допóсêать попадания ãрязи в топливнóю
системó. Для сбора жидêостей, выделяющихся
во время работы, использовать подходящóю
емêость. Пролитое топливо немедленно
óдалить протирêой. При использовании
топлива низêоãо êачества (с содержанием
серы более 0,35 %) интервалы замены
масла и фильтра необходимо соêратить в
два раза.
Выполняется следóющим образом:
1. остановить двиãатель и извлечь êлюч

зажиãания их замêа на приборной панели;
2. подняться в зерновой бóнêер по лестнице

(1) и снять êрышêó (2), чтобы обеспечить
óдобный достóп ê топливный фильтрам (3);

3. очистить фильтры и оêрóжающóю зонó;
4. отêрыть быстросменные êольца (4) и

извлечь фильтрóющие элементы;
5. óстановить новые элементы;
ВНИМАНИЕ: не производить заправêó
дизельным топливом до óстановêи новых
фильтров. Дизельное топливо может быть
неочищенным и содержать заãрязнения. При
использовании заãрязненноãо топлива
óвеличивается износ деталей двиãателя.
6. повернóть êлюч зажиãания в первое

положение и дать элеêтричесêомó насосó
(5) поработать оêоло 30 сеêóнд;

7. запóстить двиãатель и проверить
ãерметичность фильтров, через несêольêо
минóт остановить двиãатель и проверить на
отсóтствие протечеê дизельноãо топлива.

ВНИМАНИЕ: из-за наличия специальных
требований ê топливным форсóнêам,
использóемым на двиãателе данноãо типа,
следóет применять высоêопроизводительные
5-миêронные фильтры. Использовать тольêо
фирменные фильтры.

68. КЛАПАНЫ ДВИГАТЕЛЯ
Первая реãóлировêа зазоров êлапанов должна
быть выполнена через 450 часов эêсплóатации
êвалифицированными специалистами
завода-изãотовителя двиãателей.
В дальнейшем зазоры êлапанов должны
проверяться êвалифицированными
специалистами завода-изãотовителя
двиãателей при êаждом техничесêом осмотре
(900 часов работы двиãателя).
Стандартные значения зазоров:
впóсêной êлапан: 0,35 мм;
выпóсêной êлапан: 0,35 мм.
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ОБЪЕМЫ ЗАПОЛНЕНИя РАСХОДНЫМИ МАТЕРИАЛАМИ -

M 304 и M 306

КОМПОНЕНТЫ
ОБЪЕМ
дм3 РЕКОМЕНДУЕМЫЕ МЕЖДУНАРОДНЫ

КОМПОНЕНТЫ дм3

(литры)

РЕКОМЕНДУЕМЫЕ
ПРОДУКТЫ

МЕЖДУНАРОДНЫ
Е ТУ

Система охлаждения двиãателя 56 LAVERDA FREEZE
CUNA 956-16

Топливный баê 600
Чистое и

отфильтрованное
дизельное топливо

-

Картер двиãателя и фильтр

Тольêо êартер двиãателя

32

29,5

LAVERDA ENGINE
OIL E7 15W-40

API CI4
ACEA E7

Баê тормозной жидêости и тормозная система 0.30
LAVERDA BRAKE

OIL DOT 4

NHTSA 116
DOT 4

SAE J 1704

Картер êоробêи передач и дифференциала 12

Конечные приводы 5,5x2 LAVERDA GEAR OIL
80W 90

API GL5
SAE 80W 90

Нижняя пара сопряженных êоничесêих шестерен
разãрóзчиêа бóнêера

0.50

80W-90 SAE 80W-90

Сервисный баê ãидравличесêой системы
(система)

20 (31) LAVERDA
HYDRAULIC OIL

DIN 51524 часть 2
HV 46

Баê ãидростатичесêоãо привода (система) 20 (44)

HYDRAULIC OIL
46 HV

HV 46
ISO VG 46 HV

Пара сопряженных êоничесêих шестерен
элеватора бóнêера

0.22

Верхняя пара сопряженных êоничесêих шестерен
разãрóзчиêа бóнêера

0.15 LAVERDA GREASE NLGI 2

Пара сопряженных êоничесêих шестерен
разбрасывателя соломенной сечêи

0.35

Нарóжные опоры рамы ãóсеничной тележêи 0,25x2
LAVERDA ENGINE
OIL E7 15W-40

API CI4
ACEA E7

Компрессор
0,26 (210
ãраммов)

SANDEN SP-20 -

Система êондиционирования воздóха
2500

ãраммов
R134a -

Масленêи для êонсистентной смазêи - LAVERDA GREASE NLGI 2

Масленêи для масла -
LAVERDA BIO

HYDRAULIC OIL
(Биоразлаãаемое)

(Биоразлаãаемое)
ISO VG 46

Омыватель лобовоãо стеêла 1.50
LAVERDA GLASS

CLEANER
CUNA 956-11
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СПЕЦИАЛЬНЫЕ ОПЕРАЦИИ ДЛЯ M 304 LS и M 306 LS

79

80

81

ОПЕРАЦИИ ТЕХНИЧЕСКОГО
ОБСЛУЖИВАНИЯ - Sа - через

êаждые 75 часов работы

70. ПОЗИЦИОНИРУЮЩИЙ ШТИФТ
ЖАТКИ - Рис. 79

Заправьте смазêой LAVERDA GREASE
масленêи:

71. НАПРАВЛЯЮЩИЕ РОЛИКИ
ПОЗИЦИОНИРУЮЩЕГО ДИСКА
ЖАТКИ - Рисóнêи 80 - 81

Заправьте смазêой LAVERDA GREASE
масленêи:
Повторить этó операцию на
противоположной стороне

Заправить êонсистентной смазêой
LAVERDA GREASE три масленêи.
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ОПЕРАЦИЯ ТЕХНИЧЕСКОГО
ОБСЛУЖИВАНИЯ - Sb - через

êаждые 150 часов работы

72. КАРТЕР КОНЕЧНОГО ПРИВОДА -
Рис. 82

Проверить óровень масла через отверстие
с пробêой (1) и при необходимости долить
через отверстие с пробêой (2).
Использовать масло LAVERDA GEAR OIL
80W-90.

73. ЦИЛИНДРЫ СИСТЕМЫ
ВЫРАВНИВАНИЯ - Рис. 83

Верхние соединения: заправьте смазêой
LAVERDA GREASE две масленêи (по
одной на êаждом цилиндре).

82

83

2

1
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84

85

86

1
2
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74. ЦИЛИНДРЫ СИСТЕМЫ
ВЫРАВНИВАНИЯ - Рис. 84

Нижние соединения: заправьте смазêой
LAVERDA GREASE две масленêи (по
одной на êаждом цилиндре).

75. ПОЗИЦИОНИРУЮЩИЕ ЦИЛИНДРЫ
ЖАТКИ - Рис. 85

Заправьте смазêой LAVERDA GREASE
две масленêи (по одной на êаждом
цилиндре).

ОПЕРАЦИИ ТЕХНИЧЕСКОГО
ОБСЛУЖИВАНИЯ - Sc - через

êаждые 450 часов работы

76. КАРТЕР КОНЕЧНОГО ПРИВОДА -
Рис. 86

Слитьмасло через отверстие с пробêой (3)
и долить через отверстие с пробêой (2);
проверить óровень через отверстие с
пробêой (1).

Собрать отработавшее масло в емêость и
не сливать в оêрóжающóю средó.
Использовать масло LAVERDA GEAR OIL
80W-90.
Требóемое êоличество масла составляет
23 л на êаждый êонечный привод.
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ОБЪЕМЫ ЗАПОЛНЕНИя РАСХОДНЫМИ МАТЕРИАЛАМИ -
M 304 LS и M 306 LS

КОМПОНЕНТЫ
ОБЪЕМ
дм3 РЕКОМЕНДУЕМЫЕ МЕЖДУНАРОДНЫ

КОМПОНЕНТЫ дм3

(литры)

РЕКОМЕНДУЕМЫЕ
ПРОДУКТЫ

МЕЖДУНАРОДНЫ
Е ТУ

Система охлаждения двиãателя 56 LAVERDA FREEZE CUNA 956-16

Топливный баê 600
Чистое и

отфильтрованное
дизельное топливо

-

Картер двиãателя и фильтр

Тольêо êартер двиãателя

32

29,5

LAVERDA ENGINE
OIL E7 15W-40

API CI4
ACEA E7

Баê тормозной жидêости и тормозная система 0.30
LAVERDA BRAKE

OIL DOT 4

NHTSA 116
DOT 4

SAE J1704

Картер êоробêи передач и дифференциала 12

Конечные приводы 23x2 LAVERDA GEAR OIL
80W-90

API GL5
SAE 80W-90

Нижняя пара сопряженных êоничесêих шестерен
разãрóзчиêа бóнêера

0.50

80W-90 SAE 80W-90

Сервисный баê ãидравличесêой системы
(система)

28 (47) LAVERDA
HYDRAULIC OIL

DIN 51524 Тип 2
HV 46

Баê ãидростатичесêоãо привода (система) 20 (46)

HYDRAULIC OIL
46 HV

HV 46
ISO VG 46 HV

Пара сопряженных êоничесêих шестерен
элеватора бóнêера

0.22

Верхняя пара сопряженных êоничесêих шестерен
разãрóзчиêа бóнêера

0.15 LAVERDA GREASE NLGI 2

Пара сопряженных êоничесêих шестерен
разбрасывателя соломенной сечêи

0.35

Компрессор
0,26 (210
ãраммов)

SANDEN SP-20 -

Система êондиционирования воздóха
2500

ãраммов
R134a -

Масленêи для êонсистентной смазêи - LAVERDA GREASE NLGI 2

Масленêи для масла -
LAVERDA BIO

HYDRAULIC OIL
(Биоразлаãаемое)

(Биоразлаãаемое)
ISO VG 46

Омыватель лобовоãо стеêла 1.50
LAVERDA GLASS

CLEANER
CUNA 956-11

http://www.e-draft.su


СМАЗКА И ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

4--38

http://www.e-draft.su


5--1

РАЗДЕЛ 5

РЕГУЛИРОВКИ

РЕГУЛИРОВКА РЕМНЕЙ И ЦЕПЕЙ

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: прежде чем
пристóпать ê проверêе или реãóлировêе
любоãо приводноãо ремня или цепи или

дрóãих деталей оборóдования, необходимо в
обязательном порядêе выêлючить двиãатель и
вынóть êлюч из панели приборов.

ВНИМАНИЕ: прежде чем вêлючать молотилêó,
соломорезêó, системó питания и ремни
системы разãрóзêи зерновоãо бóнêера,
двиãатель необходимо перевести на обороты
холостоãо хода.

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: ежедневные проверêи
ремней и цепей способствóет êачественной
работе êомбайна.

ПРИМЕЧАНИЕ: большинство натяжных
óстройств представляют собой
подпрóжиненные óстройства с
соответствóющим индиêатором правильности
натяжения ремня.
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1. РЕМЕНЬ УПРАВЛЕНИЯ ПИТАТЕЛЕМ
Рис. 2

Правильное натяжение ремня бóдет полóчено
в том слóчае, если при вêлюченном приводе
длина прóжины (1) на реãóлировочной тяãе
бóдет составлять 75-78 мм.

Чтобы отреãóлировать натяжение ремня,
необходимо отпóстить ãайêó А и шпильêó В,
после чеãо снова затянóть ãайêó А.

При отпóсêании ремня должен освободиться
ведóщий óзел привода. Затем следóет
отреãóлировать опорный холостой шêив,
опирающийся на заднюю часть натянóтоãо
ремня, êаê поêазано на рисóнêе.

2. ПРИВОДНОЙ РЕМЕНЬ МОЛОТИЛКИ
Рис. 3

Реãóлировêа этоãо ремня должна быть очень
точной. Правильное натяжение ремня бóдет
полóчено в том слóчае, если при вêлюченном
приводе длина прóжины (1) на
реãóлировочной тяãе бóдет составлять
120 мм. Для реãóлировêи натяжения
отпóстите ãайêó (C), после чеãо отпóстите
шпильêó (D) и заêонтрите ãайêó (C).

Каê тольêо трансмиссия бóдет отпóщена,
ремень должен расположиться на
соответствóющем холостом шêиве, а на
верхнем выходном холостом шêиве ремень
должен слеãêа перемещаться для тоãо, чтобы
не было смещения трансмиссии. Этот
холостой шêив должен быть отреãóлирован
при натянóтом ремне, êаê поêазано на
рисóнêе.

3. ПРИВОДНОЙ РЕМЕНЬ
УНИВЕРСАЛЬНОГО ТРИЕРА - Рис. 4

Данный привод оборóдован автоматичесêим
натяжным óстройством, и поэтомó достаточно
бóдет проверять натяжение прóжины (1);

a. Привод óниверсальноãо
триера (750 об/мин): проверьте, чтобы
длина прóжины определялась
соответствóющим óêазателем (2);

b. Привод óниверсальноãо триера для
êóêóрóзы (410 об/мин): длина прóжины
должна быть в диапазоне от 105-110 мм; в
слóчае необходимости отреãóлирóйте этó
длинó при помощи ãаеê (3).

2

3

4

5 ìì

7--8 ìì

C

1

D

1

A

B
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4. ПРИВОДНОЙ РЕМЕНЬ СИСТЕМЫ
РАЗГРУЗКИ БУНКЕРА - Рис.5

Длина прóжины (1) на реãóлировочной тяãе
должна иметь величинó от 63-66 мм при
вêлюченном приводе. Для реãóлировêи
натяжения отпóстите ãайêó (3), снимите
шпильêó (4), после чеãо заêонтрите
ãайêó (3).

Вследствие частоãо вêлючения механизма
под наãрóзêой длина ремня может
измениться, особенно в первые часы
работы, и поэтомó проверяйте, чтобыдлина
прóжины была постоянной, êаê óêазано в
инстрóêции.

Этот ремень должен дать возможность
ослабить êрепление ведомоãо шêива, и
поэтомó опорный холостой шêив должен
быть отреãóлирован при натянóтом ремне,
êаê поêазано на рисóнêе.

ВНИМАНИЕ: натяжное óстройство ремня
системы разãрóзêи зерновоãо бóнêера в
отпóщенном положении не должно
допóсêать, чтобы ремень перемещался
слишêом далеêо от шêива двиãателя для
тоãо, чтобы ремень не сосêочил со своеãо
места.
Для выполнения реãóлировêи следóет
использовать соответствóющий винт (2).

5. ПРИВОДНОЙ РЕМЕНЬ
ОБСЛУЖИВАЮЩЕГО
ГИДРАВЛИЧЕСКОГО НАСОСА -
Рис.6

Это приводной ремень трехêомпонентноãо
насоса (óсилителя рóля, системы
вêлючения и системы обслóживания).
Натяжение ремня осóществляется пóтем
смещения êамеры насоса.

Для осóществления правильноãо натяжения
ремня необходимо выполнить следóющее:

1. отпóстите ãайêи (1) êрепления êамеры
насоса;

2. затяните ãайêи (2) и сожмите прóжинó (3)
таê, чтобы ее длина соответствовала
óêазателю (4).

ПРИМЕЧАНИЕ: нельзя перезатяãивать
ремень сверх óстановленноãо предела, таê
êаê это приведет ê переãрóзêе ремня и
разрóшению подшипниêа насоса.

3. Заêонтрите ãайêи (1) êрепления êамеры
насоса.
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6. ПРИВОДНОЙ РЕМЕНЬ
ГИДРОСТАТИЧЕСКОГО НАСОСА -
Рис.7

Данная приводная система оборóдована
автоматичесêим натяжным óстройством.

Ремень считается правильно
отреãóлированным, если длина прóжины (2)
бóдет составлять 165 мм.

Чтобы выполнить реãóлировêó ремня,
затяните ãайêи (3) на тяãе (4) таêим
образом, чтобы длина прóжины составила
165 мм.

ПРИМЕЧАНИЕ: Каждые 75 часов
проверяйте, что междó междó ãайêой (5) и
тяãой (4)нет слишêомбольшоãо зазора;при
нажатии на тяãó (4) и смещении ее по
направлению ê ремню, междó прóжиной (2)
и ремнем должен возниêнóть небольшой
зазор в 2-3мм. В противном слóчае следóет
заменить ãайêó (5).

7. ПРИВОДНОЙ РЕМЕНЬ
РАЗБРАСЫВАТЕЛЯ СОЛОМЕННОЙ
СЕЧКИ (если óстановлен)
Рисóнêи 8 и 9

Привод разбрасывателя соломенной сечêи
оборóдован двóмя автоматичесêими
натяжными óстройствами,
предназначенными для правильноãо
натяжения двóх ремней.

Натяжение ãлавноãо приводноãо ремня (1)
и (или) приводноãо ремня вентилятора (2)
осóществляется с помощью ãаеê на
тяãах (3) таêим образом, чтобы длина
прóжины соответствовала величине
óêазателей (4).
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8. ПРИВОДНОЙ РЕМЕНЬ МЕХАНИЗМА
РЕВЕРСИРОВАНИЯ - Рис. 10

Данный ремень не требóет êаêой-либо
реãóлировêи, за исêлючением тоãо, что
êабель óправления натяжным óстройством
должен обеспечить безопасное снятие (в
рабочем состоянии) ремня с
реãóлировочноãо шêива (1).

В слóчае необходимости отреãóлирóйте
винт (2).

9. РЕМЕНЬ ГЛАВНОЙ ТРАНСМИССИИ -
Рис.11

Данный ремень бóдет считаться натянóтым
правильно, если при приложении óсилия в
60 Н в средней части верхнеãо звена ремня
отêлонение ремня составит 20мм. Если это
не таê, отпóстите êонтровочный винт (1) и
передвиньте натяжное óстройство (2) при
помощи тяãи (3) и специальной ãайêи (4)
таêим образом, чтобы была полóчена
величина, поêазанная на рисóнêе.

10 ПРИВОДНОЙ РЕМЕНЬ ШНЕКА
НЕДОМОЛОТА И ЗЕРНОВОГО
ШНЕКА - Рис. 12

Данный привод оборóдован натяжным
óстройством, êоторый обеспечивает
необходимое натяжение ремня при помощи
прóжины.

Для обеспечения правильноãо натяжения
ремня необходимо отпóстить два
êрепежных винта (1) и при помощи
ãайêи (2) сжать прóжинó (3) таêим образом,
чтобы ее длина соответствовала длине
óêазателя (4).
После этоãо затяните винты (1).
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11.ПРИВОДНОЙ РЕМЕНЬ КЛАВИШНОГО
СОЛОМОТРЯСА, Рис. 13
Для обеспечения правильноãо натяжения
ремня при помощи натяжноãо óстройства (1)
отпóстите винт (2) и поверните специальнóю
ãайêó (3). Правильное натяжение ремня бóдет
полóчено в том слóчае, если при приложении
наãрóзêи в 50 Н в центральной точêе верхнеãо
звена ремня отêлонение ремня составит
20 мм.

12.РЕМЕННЫЙ/ЦЕПНОЙПРИВОДЖАТКИ
Модели M304 и M306 - Рис. 14 (часть A)
Натяжение ремня выполнено правильно, если
длина прóжины  (1) соответствóет длине
óêазателя  (2). В противном слóчае следóет
изменить натяжение прóжины при помощи
ãаеê (3).
Модели M304LS и M306LS, Рис. 14 (часть
B)
Натяжение цепи бóдет считаться правильным,
если прóжина (1) натяжных óстройств (2)
бóдет иметь длинó 280 мм; в противном
слóчае длинó прóжины следóет
отреãóлировать при помощи ãаеê (3).
Если натяжное óстройство бóдет находиться в
êонце своеãо хода, необходимо óêоротить
цепь пóтем óдаления двóх ее звеньев.
На натяжном êонце цепи óстановлена
звездочêа (4), êоторая оãраничивает
расêачивание цепи; проверьте и в слóчае
необходимости отреãóлирóйте ее.
Холостой шêив (5) должен слеãêа êасаться
цепи, не изãибая ее.
ПРИМЕЧАНИЕ: хотя цепь и является
самосмазывающейся, тем не менее,
реêомендóется смазывать ее жидêим маслом
через êаждые 75 часов работы (данный
интервал применяется в слóчае óстановêи
жатêи для óборêи êóêóрóзы).
Использóйте масло марêи LAVERDA BIO
HYDRAULIC OIL.
Для недопóщения заãрязнения оêрóжающей
среды для смазêи данной цепи не
разрешается применять масла, работающие
с выбросом испарений в атмосферó.

13.ЦЕПЬ СИСТЕМЫ РАЗГРУЗКИ
ЗЕРНОВОГО БУНКЕРА - Рис. 15
В данном приводном óстройстве
предóсмотрено оборóдованное прóжиной (2)
автоматичесêое натяжное óстройство (1);
натяжение цепи бóдет считаться правильным,
если длина прóжины бóдет составлять 85 мм.

Холостой шêив (3) на нижней натяжной
стороне, êоторый должен слеãêа êасаться
цепи, не допóсêает ее расêачивания.
Если натяжение прóжины невозможно бóдет
отреãóлировать при помощи соединительной
тяãи (4), цепь следóет óêоротить.
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14.РЕМЕНЬ ТРАНСМИССИИ
СОЛОМОРЕЗКИ - Рис. 16

Этот ремень имеет автоматичесêое
подпрóжиненное натяжное óстройство.

Натяжение ремня бóдет считаться
правильным, если при вêлюченном приводе
длина прóжины (1) бóдет составлять 85 мм.

15.ПРИВОДНОЙ РЕМЕНЬ
КЛАВИШНОГО СОЛОМОТРЯСА
Рис. 17

Этот ремень имеет автоматичесêое
подпрóжиненное натяжное óстройство.

Натяжение ремня бóдет считаться
правильным, если длина прóжины (1) бóдет
составлять 180 мм.

Рычаã (2) должен находиться в полости (3)
при работе с соломой (высоêие обороты) и
в полости (4), при работе с êóêóрóзой или
подсолнечниêом (малые обороты).

16.ПРИВОДНОЙ РЕМЕНЬ
КОМПРЕССОРА - Рис. 18

Натяжение ремня осóществляется пóтем
передвижения êомпрессора и еãо опоры
вниз.

Для выполнения этой операции отпóстите
четыре винта (1) и затяните ãайêи (2) таêим
образом, чтобы длина прóжины (3)
соответствовала длине óêазателя (4).

После этоãо затяните винты (1), êрепящие
этот óзел ê левой стороне êомбайна.

http://www.e-draft.su


РАЗДЕЛ 5

5--9

17.ПРИВОДНОЙ РЕМЕНЬ НАСОСА
СИСТЕМЫ ВЫРАВНИВАНИЯ (тольêо
для моделей M 304 LS и M 306 LS)
Рис. 19

Натяжение ремня осóществляется пóтем
перемещения êорпóса насоса; для
обеспечения правильноãо натяжения
необходимо выполнить следóющее:

Для осóществления правильноãо натяжения
ремня необходимо выполнить следóющее:

1. отпóстите ãайêи (1) êрепления êамеры
насоса;

2. затяните ãайêó (2) и сожмите прóжинó (3)
таê, чтобы ее длина соответствовала
óêазателю (4).

ПРИМЕЧАНИЕ: чтобы избежать
переãрóзêи и повреждения подшипниêов
насоса, не натяãивайте ремень больше, чем
это óêазано в Рóêоводстве.

3. Заêонтрите ãайêи (1) êрепления êамеры
насоса.

18.СЛУЖЕБНЫЙ ВОЗДУШНЫЙ
КОМПРЕССОР

Приводной ремень - Рис. 20

Натяжение ремня осóществляется пóтем
перемещения шêива; для обеспечения
правильноãо натяжения необходимо
выполнить следóющее:

1. отпóстить винт (2) êрепления опоры
шêива;

2. затянóть ãайêи (3) таêим образом, чтобы
при нажатии на серединó верхнеãо звена
ремня с óсилием в 50 Н ремень
отêлонился на 10 мм.

3. затянóть винт (2).

Приводной ремень - Рис. 21

Этот ремень имеет автоматичесêое
подпрóжиненное натяжное óстройство.

Натяжение ремня бóдет считаться
правильным, если при вêлюченном приводе
длина прóжины (1) бóдет составлять
100 мм.

ПРИМЕЧАНИЕ: Переêлючатель (2)
обеспечивает êонтаêт ремня с двиãателем
при работе двиãателя на холостом ходó.
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21.ПРИВОДНЫЕ РЕМНИ
ВРАЩАЮЩЕГОСЯ ПЫЛЕУЛОВИТЕЛЯ
Приводные ремни моделей M306 и
M306 LS, Рис. 23
Натяжение ремня осóществляется пóтем
передвижения опоры (1) вниз.
Отпóстите два винта (2).
Отпóстите ãайêó (3), передвиньте опорó (1),
поворачивая шпильêó (4), после чеãо затяните
винты (2) и ãайêó (3).
Натяжение ремня бóдет считаться
правильным, если после приложения
наãрóзêи величиной 5 Н в центре одноãо из
двóх более длинных óчастêов ремня
отêлонение ремня составит 7 мм.

Приводные ремни моделей M304 и M304
LS, Рис. 24
Натяжение ремня осóществляется пóтем
передвижения натяжноãо óстройства (1) вниз.
Отпóстите винт (2) в середине натяжноãо
óстройства (1) и винт (3), передвиньте
натяжное óстройство (1), после чеãо затяните
винты (2 и 3).
Натяжение ремня бóдет считаться
правильным, если после приложения
наãрóзêи величиной 5 Н в центре одноãо из
двóх более длинных óчастêов ремня
отêлонение ремня составит 7 мм.
Приводной ремень, Рис. 25
Для обеспечения правильноãо натяжения
ремня необходимо выполнить следóющее:
- разблоêирóйте и поверните вращающийся

пылеóловитель (1) вверх;
- отпóстите два винта (2), передвиньте

натяжное óстройство (3) вперед; данная
операция облеãчается блаãодаря наличию
внóтренней боêовой стяжêи;

- после этоãо затяните два винта (2),
опóстите вращающийся пылеóловитель (1)
и приêрепите еãо ê радиаторó при помощи
двóх соответствóющих êрепежных
элементов.

Натяжение ремня бóдет считаться
правильным, если после приложения
наãрóзêи в 10 Н в точêе (4), отêлонение ремня
составит 10 мм.

22.ПРИВОДНОЙ РЕМЕНЬ АСПИРАТОРА
Рис. 26
Натяжение ремня бóдет считаться
правильным, если после приложения
наãрóзêи в 10 Н в точêе (1), отêлонение ремня
составит 10 мм.
В слóчае необходимости отпóстите винт (2) и
затяните ãайêó (3) таêим образом, чтобы было
полóчено правильное натяжение ремня; после
этоãо затяните винт (2).
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23.ПРИВОДНОЙ РЕМЕНЬ
ВЕНТИЛЯТОРА РАДИАТОРА
(моделиM 304 иM 304 LS) - Рис. 27

В данном приводе предóсмотрено
автоматичесêое натяжное óстройство (1),
êоторое восстанавливает натяжение ремня
при помощи прóжины (2).

Длина прóжины должна быть соãласована с
соответствóющим óêазателем.

Для выполнения реãóлировêи затяните
ãайêи (3).

24.ПРИВОДНОЙ РЕМЕНЬ ГЕНЕРАТОРА
Рис. 28

Натяжение ремня поддерживается с
помощью натяжноãо óстройства (1),
êоторое постоянно наãрóжено óсилием
внóтренней прóжины.

Правильное натяжение ремня бóдет
полóчено в том слóчае, если после
приложения наãрóзêи в 50 Н в точêе (A)
ремня отêлонение ремня составит 7 мм.

25.ПРИВОДНОЙ РЕМЕНЬ ВАРИАТОРА
БИТЕРА - Рис.  29

Натяжение данноãо ремня выполняется
автоматичесêи.

ОПАСНО: Катеãоричесêи запрещается
отворачивать ãайêó шêивов вариатора
цилиндра без специальных

инстрóментов. Данная операция должна
выполняться тольêо êвалифицированным
персоналом вашеãо дилера.
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26.РЕМНИ ВАРИАТОРА ВЕНТИЛЯТОРА
Рисóнêи 30 и 31

Реãóлировêа ремней выполняется
следóющим образом:

1. запóстите двиãатель и вêлючите
молотилêó;

2. óстановите сêорость вращения
вентилятора средней междó сêоростью
холостоãо хода и маêсимальной (оêоло
700 об/мин);

3. остановите молотилêó и выêлючите
двиãатель;

4. отпóстите винты (1) с обеих сторон;

5. передвиньте вариатор вдоль паза
опорноãо звена (2) при помощи
натяжноãо óстройства (3);

6. ремни бóдóт считаться натянóтыми
правильно, если после приложения
óсилия в 20 Н в центре êаждоãо óчастêа
ремня отêлонение ремня составит 10
мм;

7. затянóть винты (1).

27.ПРИВОДНАЯ ЦЕПЬ ВЕРХНЕГО
ШНЕКА НЕДОМОЛОТА - Рис. 32

Натяжение цепи поддерживается с
помощью натяжноãо óстройства (2),
êоторое постоянно наãрóжено óсилием
прóжины (1).
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28.ЦЕПЬ ПРИЕМНОГО ЭЛЕВАТОРА -
Рис. 33

Реãóлярно проверяйте натяжение цепи и
реãóлирóйте ее в слóчае необходимости.

Выполняется следóющим образом:

1. отпóстить ãайêи (1);

2. затяните ãайêó натяжноãо
óстройства (2);

3. через нижний люê элеватора проверьте,
чтобы цепь была натянóта, но при этом
моãла перемещаться попереê зóбчатоãо
êолеса;

4. затяните ãайêи (1).

29.ЦЕПЬ ЭЛЕВАТОРА НЕДОМОЛОТА
Рис. 34

Реãóлярно проверяйте натяжение цепи и
реãóлирóйте ее в слóчае необходимости.

Выполняется следóющим образом:

1. отпóстите ãайêó (1);

2. затяните ãайêó натяжноãо
óстройства (2);

3. через нижний люê элеватора проверьте,
чтобы цепь была натянóта, но при этом
моãла перемещаться попереê зóбчатоãо
êолеса;

4. затяните ãайêó (1).

30.ЦЕПЬ ПЕРЕДНЕГО ЭЛЕВАТОРА -
Рис. 35

Натяжение данной цепи выполняется
автоматичесêи; тем не менее, в слóчае
необходимости, натяжение цепи можно
отреãóлировать поворачивая ãайêи (3) и
сжимая при этом прóжинó (1) таêим
образом, чтобы длина прóжины
соответствовала величине óêазателя (2).
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31.ПРИВОДНАЯ ЦЕПЬ ШТЫРЕВОГО
РОЛИКА - Рис. 36

Натяжение данной цепи может быть
отреãóлировано пóтем перемещения
натяжноãо óстройства (1). Правильное
натяжение ремня бóдет полóчено в том
слóчае, если после приложения наãрóзêи в
100 Н в центре натянóтоãо óчастêа цепи
отêлонение цепи составит 5 мм.

32.ПРИВОДНАЯ ЦЕПЬ ШНЕКА ЗАГРУЗКИ
БУНКЕРА - Рис. 37

Натяжение цепи поддерживается с
помощью натяжноãо óстройства (1),
êоторое постоянно наãрóжено óсилием
прóжины (2).

Реãóлярно проверяйте правильность
положения натяжноãо óстройства.
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ПРЕДОХРАНИТЕЛЬНЫЕ ФРИКЦИОННЫЕ МУФТЫ
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1. ФРИКЦИОННАЯ МУФТА НА
ВЕРХНЕМ ВАЛУ КОРПУСА
ЭЛЕВАТОРА - Рис. 38

Фриêционная мóфта отêалибрована на
момент 372Нм (38 êãм).Данная êалибровêа
предназначена для большинства
сельсêохозяйственных êóльтóр и не должна
изменяться на большóю наãрóзêó.

В слóчае разборêи мóфты в êонце ее сборêи
следóет затянóть ãайêó (1).

2. ФРИКЦИОННАЯ МУФТА НА
ШТЫРЕВОМ ПОДАЮЩЕМ РОЛИКЕ -
Рис. 39

Фриêционная мóфта отêалибрована на
момент 372 Нм (38 êãм). Во время сборêи
мóфты проверьте, чтобы шпонêа,
соединяющая приводной вал ролиêа с
шайбой (1) обоймы тарельчатой прóжины
была óстановлена правильно, после чеãо
затяните ãайêó (2).

3. ФРИКЦИОННАЯ МУФТА ГЛАВНОЙ
ТРАНСМИССИИ ПРИВОДА СИСТЕМ
УПРАВЛЕНИЯ НА КОРПУСЕ - Рис. 40

Фриêционная мóфта отêалибрована на
момент 245 Нм (25 êãм).

Во время сборêи затяните четыре винта (1).
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4. ОГРАНИЧИТЕЛЬ КРУТЯЩЕГО
МОМЕНТА НА ТРАНСМИССИИ
СИСТЕМЫ РАЗГРУЗКИ ЗЕРНОВОГО
БУНКЕРА - Рис. 41
В оãраничителе применяется срезной болт
М8х55 (Класс прочности 8.8),
предназначенный для защиты трансмиссии от
переãрóзêи.
Во время сборêи оãраничителя необходимо
выполнить следóющие операции:
1. заложите êонсистентнóю смазêó LAVERDA

GREASE в зазор междó фланцем (1) и
фланцем (2);

2. óстановите винт с надрезом (3) в
отверстие, ближайшее ê валó
трансмиссии;

3. затяните винт (3) таêим образом, чтобы
фланец (1) был прижат ê фланцó (2).

ПРИМЕЧАНИЕ: не затяãивайте винт (3),
чтобы не повредить трансмиссию в слóчае
переãрóзêи.

41

1 2

3

ДАВЛЕНИЕ В ШИНАХ
В целях безопасной и длительной эêсплóатации
шин необходимо соблюдать óêазания,
приведенные ниже.
Наêачивайте до необходимоãо давленияшины êаê
ведóщих êолес (1), таê и рóлевых êолес (2); см.
таблицó на стр. 9-2.
Не допóсêается снижать давление в шинах ниже
óстановленной величины, таê êаê это приведет ê
следóющим дефеêтам:
- разрыв шин;
- истиранию бортов шин;
- внóтренним повреждениям шин;
- неравномерномó износó и соêращению сроêа
слóжбы шин.
Не допóсêается наêачивать шины слишêом сильно
с целью недопóщения возможности их
повреждения при óдарах; в аварийных слóчаях
может произойти деформация обода или разрыв
шины.
Не позднее, чем через êаждые 150 рабочих часов
следóет проверять давление в шинах,
óбедившись предварительно, что шины не
наãреты.
Шины считаются не наãретыми, если они не
находились в работе не менее чем в течение
одноãо часа или не находились в движении на
расстоянии более двóх êилометров; во время
движения êомбайна давление в шинах
повышается вследствие их наãрева.
Ни в êоем слóчае не допóсêается снижение
давления в наãретых шинах.
Во время проверêи проследите, чтобы ни одна
часть вашеãо тела не находилась на пóти
возможной траеêтории работы êлапанноãо
механизма.
ПРИМЕЧАНИЕ: Информацию о балластировêе
задних шин c помощью жидêости см. на стр. 8-6.

42

43
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Замена передних êолес - Рис.44 - 46

Если требóется заменить переднее êолесо,
выполнить следóющее:

ОПАСНО:опасность сдавливания, пореза
или óдаров. Припарêовать машинó на
ровном и твердом ãрóнте. Ниêоãда не

подлезать под машинó или жатêó до тех пор, поêа
ãидравличесêие цилиндры не бóдóт
зафиêсированы предохранительными замêами.

a. Вêлючить стояночный тормоз и заблоêировать
дрóãие êолеса тормозными башмаêами или
аналоãичными óстройствами.

b. Ослабить все восемь ãаеê, êрепящих êолеса ê
êонечномó приводó.

c. Установить реãóлирóемóю по высоте опорó с
ãрóзоподъемностью не менее 7000 êã
(например, инстрóмент 327700550) под
переднюю ось êаê óêазано на наêлейêе (1).

d. Расположить ãидравличесêий подъемниê с
ãрóзоподъемностью не менее 10000 êã
(например, инстрóмент 293166) междó
предохранительной подставêой (2) и êонечным
приводом. На моделях AL заêрепить защитный
êронштейн (3) с соответствóющимштифтом. В
этом слóчае расположить ãидравличесêий
подъемниê (по возможности, êолесноãо типа)
на плосêой поверхности êонечноãо привода.

e. Поднимать переднюю ось до тех пор, поêа
êолеса не бóдóт лишь слеãêа êасаться земли.

f. Отреãóлировать положение защитной стойêи
(2), óстановив ее êаê можно ближе ê оси.

g. Снять предварительно ослабленные ãайêи и
наêлонить верхнюю часть êолеса нарóжó.
Дрóãой вариант: выполнять сêольжение
êолесом по земле до тех пор, поêа оно
полностью не снимется с êонечноãо привода.

Чтобы óстановить êолесо, выполнить следóющее:

a. Проверить, что êонтаêтная поверхность междó
êолесом и êонечным приводом абсолютно
чистая и без êаêих-либо следов êрасêи.

b. Установить êолесо на êонечный привод и
проверить, чтобы дисê с пазами прилеãал ê
êолесной оси.

c. Заêонтрить êолесные ãайêи.

d. Снять предохранительнóю подставêó и
опóстить переднюю ось.

e. Затянóть êолеснóю ãайêó (2)моментом 550Нм.
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A B C
D

X
X X

X

X X

B C

A D

X X

ПЕРЕДНИЕ КОЛЕСА В СБОРЕ

620/75 R34 650/75 R32 710/75 R34 800/65 R32

правая
(В)

левая
(C)

правая
(В)

левая
(C)

правая
(А)

левая
(D)

правая
(А)

левая
(D)

M 304 X=339 мм X=339 мм X=391 мм X=326 мм X=204 мм X=154 мм X=321 мм X=278 мм

M 306 X=369 мм X=339 мм X=391 мм X=326 мм X=204 мм X=154 мм X=321 мм X=278 мм

M 304 LS - - X=391 мм X=391 мм - - - -

M 304 LS ∗ - - X=375 мм X=375 мм - - - -

M 306 LS - - X=391 мм X=391 мм - - - -

∗ = специально для Швейцарии
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Замена задних êолес - Рис.47 - 49

Если необходимо снять заднее êолесо,
выполнить следóющее:

ОПАСНО:опасность сдавливания,
пореза или óдаров. Расположить
машинó на плосêой и твердой

поверхности.

a. Вêлючить стояночный тормоз и
заблоêировать дрóãие êолеса тормозными
башмаêами или аналоãичными
óстройствами.

b. Ослабить все винты, êрепящие êолесо.

c. Установить реãóлирóемóю по высоте опорó
(2) под заднюю ось таê, êаê поêазано на
наêлейêе (1).

d. Ослабить êолесные ãайêи и поднять
соответствóющóюсторонó задней оси до тех
пор, поêа êолесо не бóдет слеãêа êасаться
земли.

e. Заменить êолесо и затянóть ãайêи.

f. Снять защитнóю опорó и опóстить заднюю
ось.

g. Затянóть êолеснóю ãайêó (2) моментом 304
Нм.

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: для правильной
óстановêи заднеãо êолеса требóется, чтобы
величина A (измеренная междó бортом и êраем
обода с нарóжной стороны êолеса) была равна
306 мм для всех машин без полноãо привода.
Для машин с полным приводом эта величина
должна быть равна 85 мм.
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ТОРМОЗА

РАБОЧИЕ ТОРМОЗА - Рис. 50

Гидравличесêие самореãóлирóющиеся
тормоза; при износе тормозных наêладоê их
следóет заменить.

Для тоãо чтобы сменить тормознóю жидêость,
выпóстить воздóх из тормозноãо êонтóра или
заменить тормозные наêладêи (1), следóет
обращаться ê дилерó вашеãо реãиона.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: a) в слóчае
óтечêи тормозной жидêости или
неисправной работы тормозной

системы обращайтесь ê дилерó вашеãо реãиона.
b) Тормозная жидêость поãлощает влаãó и,

поэтомó, со временем теряет свои
свойства. Поэтомó ее следóет менять
через êаждые два ãода.
Посêольêó тормозная жидêость содержит
вещества, êоторые бóдóт вызывать
определенные проблемы при óтилизации
тормозной жидêости в слóчае ее
смешивании с моторным маслом или с
дрóãими маслами, реêомендóется не
смешивать эти масла, а собирать их
отдельно.

c) Сальниêи ãлавноãо тормозноãо цилиндра
содержат фторэластомер, являющийся
безвредным для здоровья в слóчае еãо
использования в стандартных óсловиях
работы.
Однаêо, если они бóдóт подверãаться
воздействию температóр свыше 315 °C, они
хотя ãореть и не бóдóт, но бóдóт
разлаãаться.
В этом слóчае образóется чрезвычайно
сильная êислота, êоторóю почти
невозможно бóдет óдалить в слóчае ее
попадания на êожó.

РЕГУЛИРОВКА СТОЯНОЧНОГО
ТОРМОЗА - Рисóнêи 51 - 52
Выполняется следóющим образом:
a. êаê тольêо педаль стояночноãо тормоза

дойдет до êонца своеãо хода, натяните трос
при помощи óстановочноãо винта (1);

b. если при вêлюченном стояночном тормозе
рычаãи (2) опираются на опорó (3),
необходимо выполнить следóющее:
1. отпóстить стояночный тормоз;
2. врóчнóю затяните с обеих сторон

потайной винт (4), чтобы началась
блоêировêа тормозноãо дисêа;

3. после этоãо отпóстите на 1/6 оборота
винты (4).

50

51

52

3
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4
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ЗАДНяя ОСЬ

НАСТРОЙКА СХОЖДЕНИЯ КОЛЕС -
Рис. 53
Рóлевые êолеса должны иметь правильное
схождение для предотвращения
преждевременноãо износа шин, а таêже для
облеãчения движения êомбайна по дороãам.
Расстояние междó рóлевыми êолесами в
передней части должно быть меньше, чем это
расстояние, замеренное в задней части (при
движении êомбайна вперед).

53

54

10
00

ìì

3
12

Проверêа и реãóлировêа схождения выполняется
следóющим образом:
1. вêлючите рóчной тормоз и поднимите

рóлевóю ось таêим образом, чтобы êолеса
оторвались от земли;

2. выпрямите рóлевые êолеса с помощью рóля
таêим образом, чтобы расстояние С
соответствовало расстоянию D;

3. поместите два стержня на нарóжной стороне
двóх шин, по осевой линии;

4. расстояние A междó двóмя шинами должно
быть меньше на 5 мм, чем расстояние B,
замеренное сзади на расстоянии 1000 мм. В
слóчае необходимости отреãóлирóйте размер
с помощью соединительной тяãи (1),
поворачивая ее внóтрь или нарóжó, отпóстив
предварительно ãайêи (2)шаровыхшарниров.

После этоãо затяните ãайêи шаровых
шарниров.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: прежде чем
настраивать схождение êолес,
необходимо надежно заêрепить

соответствóющие опоры под задней частью
êомбайна.

РЕГУЛИРУЕМАЯ ЗАДНЯЯ ОСЬ
Рисóнêи 54

РЕГУЛИРОВКА:

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: прежде чем
реãóлировать рóлевóю ось необходимо
надежно заêрепить соответствóющие

опоры под задней частью êомбайна.
Натяжение траêовой цепи выполняется
следóющим образом:
1. вêлючите рóчной тормоз, поднимите левóю

сторонó задней оси и поставьте ее на
подставêó;

2. отверните четыре болта из положения (1) и
винт (2) соединительной тяãи;

3. отреãóлирóйте левóю сторонó оси и
соответствóющий рóлевой цилиндр (3) в
поêазанном положении, соãласно типó шины
(см. след. страницó);

4. óстановите болты (1); затяните их и опóстите
ось;

5. поднимите правóю сторонó оси и
отреãóлирóйте ее, êаê было óêазано выше;

6. óстановите винт (2) проверив, что рóлевые
êолеса были óстановлены для движения в
прямом направлении;

7. затяните все болты (1) моментом 290 Нм;
8. отреãóлирóйте схождение êолес, êаê óêазано в

предыдóщем параãрафе.
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Положение телесêопичесêой тяãи - Рис. 55

Реãóлирóемая ось может иметь различнóю ширинó соãласно положению боêовых телесêопичесêих
тяã по отношению ê центральной неподвижной части.

Ширина оси должна óстанавливаться в зависимости от типа применяемых шин (см. таблицы).

55

B

A

Задняя ось (стандартный привод)

Задняя ось (4-х êолесный привод)

11

2

Передние шины Задние шины M 304 M 306

620/75R34 460/70R24 A = 2455 мм A = 2765 мм

650/75R32 460/70R24 A = 2455 мм A = 2765 мм

710/75R34 460/70R24 A = 2605 мм A = 2905 мм

800/65R32 460/70R24 A = 2755 мм A = 2905 мм

Ходовая часть 460/70R24 A = 2755 мм A = 2905 мм

Передние
шины

Задние
шины

M 304
с 4-х

êолесным
приводом

M 306
с 4-х

êолесным
приводом

m 304 LS
с 4-х

êолесным
приводом

M 306 LS
с 4-х

êолесным
приводом

620/75R34 460/70R24 B = 2920 мм B = 3225 мм - -

650/75R32 460/70R24 B = 2920 мм B = 3225 мм B = 3075 мм B = 3225 мм

710/75R34 460/70R24 B = 3075 мм B = 3225 мм - -

800/65R32 460/70R24 B = 3225 мм B = 3380 мм - -

Ходовая часть 460/70R24 B = 3225 мм B = 3380 мм - -

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: если для поддержания надлежащеãо схождения êолес
телесêопичесêие тяãи (1) полноприводной задней оси выдвинóты на одно отверстие, то
стяжêа (2) должна быть выдвинóта на три отверстия.
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56

57

ОПОРА ЗАДНЕЙ ОСИ
Рисóнêи 56 - 57

Опора задней оси имеет три êонстрóêтивных
положения:

1. в положении (1) ось заêрепляется на самой
малой высоте (обычно это положение
применяется тольêо для транспортировêи
на железнодорожной платформе).

2. Отверстие (2) применяется в том слóчае,
êоãда êомбайн стоит на êолесах.

3. Крепление опоры оси в положении (3)
выполняется в том слóчае, êоãда êомбайн
оборóдован шасси.

ОПАСНО:рисê попадания под ãрóз.Все
тяжелые детали необходимо
поднимать и перемещать с помощью

соответствóющеãо подъемноãо оборóдования.
Обеспечьте, чтобы óзлы и детали
óдерживались на соответствóющих стропах и
êрюêах. Обеспечьте, чтобы ниêто не находился
поблизости от поднимаемоãо ãрóза.

Для изменения положения опоры оси
необходимо выполнить следóющее:

1. зафиêсирóйте êомбайн в задней части с
обеих сторон при помощи двóх подставоê
ãрóзоподъемностью не менее 8000 êã  (êаê
поêазано на рисóнêе);

2. отверните болты (4) êрепления опоры оси с
обеих сторон;

3. отпóстите центральные болты (5);

4. поднимите машинó в нóжное положение;

5. óстановите винты (4) на место и затяните их
моментом 142 Нм;

6. затяните центральные болты (5), êоторые
ранее были отпóщены, моментом 142 Нм;
после этоãо óберите предохранительные
подставêи.

ПРИМЕЧАНИЕ: для подъема машины
следóет применить башенный или
мостовой ãидравличесêий подъемниê
ãрóзоподъемностью не менее 10000 êã.
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ДВИГАТЕЛЬ
ТОПЛИВНАЯ СИСТЕМА, Рисóнêи 58 - 59

ВНИМАНИЕ: рисê ожоãа. Во время работ
на двиãатели держаться на безопасном
расстоянии от ãорячих поверхностей. .

Уровень топлива
Уровень топлива êонтролирóется при помощи
соответствóющеãо индиêатора на бортовом
êомпьютере.

Заполнение топливноãо баêа
Прежде чем заполнять баê необходимо
тщательно óдалить пыль или соломеннóю сечêó
воêрóã пробêи (1). Для тоãо чтобы при заправêе
топливом из системы выходил воздóх,
необходимо очистить внóтреннюю поверхность
пробêи (1) сжатым воздóхом.

ВНИМАНИЕ: при работе со сжатым
воздóхом в обязательном порядêе
надевайте защитные очêи и

пылезащитнóю масêó.
Для заправêи баêа следóет применять воронêó с
сетêой с мелêими ячейêами.
Заполнять баê реêомендóется вечером для тоãо,
чтобы ночью не образовался êонденсат.
Чтобы слить êонденсат из отстойниêа,
необходимо отêрывать êлапан (2) через êаждые
10 часов работы или чаще в слóчае снижения êпд
двиãателя.
ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: êачество топлива
является чрезвычайно важным фаêтором для
обеспечения надлежащих рабочих хараêтеристиê
и сроêа слóжбы двиãателя. Посêольêó большая
часть неисправностей двиãателя может быть
вызвана применением заãрязненноãо топлива,
êомпания реêомендóет применять чистое
топливо, êоторое хранилось надлежащим
образом. .
Реêомендóется использовать топливо,
соответствóющее специфиêациям стандарта EN
590. В любом слóчае, содержание серы в топливе
не должно быть выше 0,35%.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: бóдьте
осторожны при обращении с топливом.
Ни в êоем слóчае не заправляйтесь

топливом при работающем двиãателе.
Катеãоричесêи запрещается êóрить во время
заправêи топливом.
Любое êоличество пролитоãо топлива
необходимо в обязательном порядêе вытирать.
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ЗАПОЛНЕНИЕ ТОПЛИВНОЙ СИСТЕМЫ -
Рис. 60
В слóчае попадания воздóха в топливнóю системó
или если топливная система оêажется
незаполненной (замена êартриджа фильтра,
отсóтствие топлива и т.п...), системó необходимо
заполнить, êаê óêазано ниже.

ВНИМАНИЕ: êачество и степень очистêи
дизельноãо топлива очень важны для исправной
работы и сроêа слóжбы двиãателя. Не допóсêать
попадания ãрязи в топливнóю системó. Для сбора
жидêостей, выделяющихся во время работы,
использовать подходящóю емêость. Пролитое
топливо следóет немедленно вытирать.

Заправêа топливной системы выполняется
следóющим образом:
1. Повернóть êлюч зажиãания положение 1 и

перед запóсêом дать элеêтричесêомó
питающемó насосó (1) поработать оêоло 30
сеêóнд;

2. проворачивать двиãатель оêоло 10 сеêóнд;
3. запóстите двиãатель на холостые обороты;

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: если двиãатель работает
неóстойчиво, дайте емó поработать на холостых
оборотах неêоторое время. Не повышайте
обороты двиãателя, работающеãо на холостых
оборотах до тех пор, поêа двиãатель не начнет
работать óстойчиво.

4. если двиãатель не запóсêается, повторите
пóнêты 1 и 2.

ФОРСУНКИ - Рис.61

Чтобы обеспечить бесперебойнóю работó
двиãателя, необходимо содержать форсóнêи в
безóпречном состоянии.

Перебои в работе форсóнêи моãóт привести ê
снижению мощности двиãателя, ростó
потребления топлива, детонации двиãателя и
выпóсêó дыма.

Проверêó работы топливных форсóноê должен
выполнять êвалифицированный персонал
производителя двиãателя êаждые четыре "Sc"
циêла обслóживания (1800 часов работы
машины).

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: не отêрывайте
патрóбêи топливопроводов высоêоãо
давления во время работы двиãателя.

Подождите по êрайнеймере 30 с после остановêи
двиãателя.
Если стрóя топлива под высоêим давлением
попадает на êожó, топливо прониêает под êожó и
может нанести серьезнóю травмó.
Немедленно обратитесь ê врачó!
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СИСТЕМА ОХЛАЖДЕНИЯ
Уровень охлаждающей жидêости
Уровень охлаждающей жидêости следóет
проверять ежедневно на холодном двиãателе.
ВНИМАНИЕ: ни в êоем слóчае не запóсêайте
двиãатель при отсóтствии охлаждающей
жидêости в системе охлаждения.
Если во время работы машины температóра
охлаждающей жидêости повысится слишêом
сильно, в резóльтате чеãо сработают световые и
звóêовые аварийные индиêаторные óстройства,
остановите машинó и подождите до тех пор, поêа
температóра охлаждающей жидêости не
понизится, после чеãо остановите двиãатель.
Определите причинó неисправности, вызвавшей
переãрев двиãателя (например: снижение óровня
охлаждающей жидêости, изменение натяжения
приводноãо ремня вращающеãося пылеóловителя
и вентилятора, засорение радиатора и т.п.).

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:система
охлаждения находится под давлением,
êоторое óдерживается êрышêой

радиатора или êрышêой расширительноãо баêа
радиатора. Снимать êрышêó на ãорячем
двиãателе исêлючительно опасно; выêлючите
двиãатель и подождите, поêа он достаточно
охладится. Даже при охлажденном двиãателе
снимайте êрышêó, соблюдая предельнóю
осторожность, наêрывайте êрышêó тêанью и
медленно поворачивайте ее до первоãо óпора,
чтобы сбросить давление, прежде чем êрышêа
бóдет полностью снята. Ни в êоем слóчае не
добавляйте холоднóю водó в ãорячий радиатор.

ЗАМЕНА ОХЛАЖДАЮЩЕЙ ЖИДКОСТИ
- Рис. 62

Охлаждающая жидêость может находиться в
радиаторе без замены в течение не более 2
лет.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: для
недопóщения êонтаêта с охлаждающей
жидêостью надевайте

соответствóющие перчатêи.

ПРИМЕЧАНИЕ: сливная маãистраль
охлаждающей жидêости óêазана при помощи
следóющей табличêи:

Замена охлаждающей жидêости на холодном
двиãателе выполняется следóющим образом:

1. снимите заãлóшêó (1) с выпóсêной трóбêи,
находящейся на левой стороне êлавишноãо
соломотряса;

2. слейте охлаждающóю жидêость в
êонтейнер; одновременно с этим проверьте
плотность затяжêи и состояние резиновых
шланãов системы охлаждения.
Перед заполнением системы замените
поврежденные шланãи;

3. óстановите заãлóшêó (1) на место.
Заправьте системó чистой водой для
промывêи системы;

4. запóстите двиãатель и подождите, поêа он
не наãреется до нормальной рабочей
температóры. Выêлючите двиãатель,
подождите, поêа он не остынет, снимите
заãлóшêó (1) и подождите, поêа вода не
выльется полностью.

5. Заêрыть пробêó (1) и заполнить системó
антифризом: LAVERDA FREEZE.
Количество охлаждающей жидêости см.
стр. 4-33 и 4-37.

ПРИМЕЧАНИЕ: после заправêи радиатора
запóстите двиãатель и дайте емó поработать в
течение 10 минóт при 1500 об/мин. Выêлючите
двиãатель, подождите поêа он остынет, и снова
проверьте óровень охлаждающей жидêости; в
слóчае необходимости долейте ее.

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: ниêоãда не
использóйте водó в êачестве хладаãента!
Это позволит обеспечить постояннóю
антиêоррозионнóю защитó системы.
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Комбайны моделей M 304 и M 306
поставляются с тремя независимыми
ãидравличесêими êонтóрами.

D Гидравличесêий êонтóр óправления жатêой
(маêс. давление: 200 бар);

D Гидравличесêий êонтóр для
ãидравличесêоãо óсилителя рóлевой
системы (маêс. давление: 140 бар).

D Гидравличесêий êонтóр вспомоãательноãо
оборóдования (маêс. давление: 85 бар);

Комбайны моделей M 304 LS и M 306 LS
поставляются таêже с ãидравличесêим
êонтóром для системы óправления поперечным
и продольным выравниванием.

ГИДРАВЛИЧЕСКИЙ УПРАВЛЯЮЩИЙ
КЛАПАН

Управляющий êлапан с
элеêтроãидравличесêим приводом
óстанавливается на всех машинах. Он состоит
из двóх отдельных блоêов, один (для жатêи)
расположен на правой стороне, а дрóãой (для
дрóãих систем) � на левой стороне. Если в
êомбайне предóсмотрена система
поперечноãо самоóстанавливания, то на левой
стороне óстанавливается третий
дополнительный элемент.

Клапанный блоê óправления жатêой -
Рис. 63

Положение элеêтромаãнитноãо êлапана:

1. Подъем жатêи

2. Опóсêание жатêи

3. Главный êлапан/перепóсêной êлапан

4. Опóсêание мотовила

5. Подъем мотовила

6. Движение мотовила вперед/назад

Блоê êлапанов вспомоãательной
ãидравлиêи - Рис. 64-65

Положение элеêтромаãнитноãо êлапана:

7. Отêрывание и заêрывание разãрóзочной
трóбы

8. Главный êлапан/перепóсêной êлапан

9. Вêлючение и выêлючение молотилêи

10. Вêлючение и выêлючение системы
разãрóзêи зерновоãо бóнêера

11. Вêлючение и выêлючение жатêи

12. Вêлючение и выêлючение соломорезêи

13. Увеличение частоты вращения цилиндра

14. Уменьшение частоты вращения цилиндра
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Клапанный блоê óправления боêовым
движением жатêи Рис. 66
Эти модели поставляются с дополнительным
элементом для óправляющеãо êлапана,
расположенным на правой стороне машины,
êоторый содержит элеêтромаãнитный êлапан (1) и
предохранительные êлапаны (2), отреãóлированные
на 130 бар.

Реãóлировêа сêорости опóсêания жатêи
Рис. 67
В слóчае замены типа жатêи (например, óстановêи
жатêи для êóêóрóзы), сêорость опóсêания жатêи
должна быть изменена.
Выполняется следóющим образом:
1. отпóстите êонтрãайêó (1).
ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: этó операцию следóет
выполнять после тоãо, êаê масло наãреется до
рабочей температóры. Отреãóлирóйте сêорость при
помощи винта (2), поворачивая еãо за один раз
тольêо на однó шестóю оборота поэтапно; в слóчае
необходимости повторите этó операцию.
2. Поворачивайте винт (2) по часовой стрелêе для

снижения сêорости опóсêания жатêи и
поворачивайте винт (2) против часовой стрелêи
для повышения сêорости опóсêания жатêи.

3. Затяните êонтрãайêó (1).
ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: ни в êоем слóчае не
изменяйте настройêó предохранительноãо êлапана в
различных ãидравличесêих êонтóрах.
В слóчае неисправности нельзя вмешиваться в
êонстрóêцию óправляющеãо êлапана; следóет
обратиться ê êвалифицированным специалистам на
станцию обслóживания.
Шланãи ãидравличесêой системы
Гидравличесêие шланãи, например, таêие, êоторые
поêазаны на рисóнêе 68, являются важным
êонстрóêтивным элементом современных машин. С
течением временем шланãи изменяют свои
свойства под воздействием давления, температóры
и óльтрафиолетовых лóчей. Заêонодательства
неêоторых стран, а таêже праêтичесêий опыт
требóют замены шланãов через 6 лет.

ОПАСНО: рисê выброса жидêости под
высоêим давлением. Жидêость под
высоêим давлением может попасть под

êожó и нанести серьезнóю травмó. Не допóсêайте
выброса жидêости под давлением, для чеãо,
прежде чем снимать шланãи, необходимо
сбросить давление из ãидравличесêой системы
или дрóãих êонтóров. Перед подачей давления в
шланãи необходимо затянóть все штóцерные
соединения. Определяйте возможные протечêи с
помощью êóсêа êартона. Не допóсêайте
попадания жидêости под давлением на рóêи и
дрóãие части тела. В слóчае травмирования,
немедленно обращайтесь ê врачó. Жидêость,
попавшая под êожó, должна быть óдалена
хирóрãичесêим пóтем в течение несêольêих часов,
таê êаê в противном слóчае может начаться
ãанãрена. Врачи, незнаêомые с данным типом
травм, должны обратиться за помощью ê
специалистам.

66

67

68

1
2

12

http://www.e-draft.su


РЕГУЛИРОВКИ

5--30

ЭЛЕКТРИЧЕСКАя СИСТЕМА

69

70

71

1

64 3

7
8

10

2

1

2

5 9

Элеêтричесêие системы óправления
Рисóнêи 69 - 70
Все элеêтричесêие блоêи óправления сãрóппированы
под правым êожóхом, соединяющим заднюю часть
машины с передней частью зерновоãо бóнêера. Для
тоãо чтобы добраться до элеêтричесêих блоêов
óправления, необходимо отêрыть защитнóю êоробêó (1)
при помощи соответствóющеãо торцевоãо êлюча (2),
поставляемоãо вместе с êлючом зажиãания двиãателя.
Элеêтричесêие блоêи óправления óправляют
следóющими фóнêциями:
- элеêтричесêий блоê óправления (3) óправляет

системами элеêтроãидравличесêоãо вêлючения
оборóдования;

- диодные элеêтричесêие блоêи óправления (4 и 6)
óправляют óправляющими сиãналами, êоторые
посылаются на нормально разомêнóтый
элеêтромаãнитный êлапан óправляющеãо êлапана
обслóживания оборóдования;

- релейный элеêтричесêий блоê óправления (5)
óправляет системой рóчноãо óправления
вертиêальным положением жатêи;

- релейный переêлючающий элеêтричесêий блоê
óправления (7) óправляет вертиêальным
положением мотовила, элеêтромаãнитным
êлапаном оãраничителя мощности ãидравлиêи и
элеêтромаãнитным êлапаном отêлючения
ãидравличесêоãо аêêóмóлятора в ãидравличесêом
êонтóре для вертиêальноãо положения жатêи;

- релейный переêлючающий блоê элеêтричесêоãо
óправления (8) óправляет положением
разãрóзочноãо шнеêа и световым индиêатором для
системы общей аварийной сиãнализации;

- релейный переêлючающий блоê элеêтричесêоãо
óправления (9) óправляет системой ориентации
жатêи.

- релейный переêлючающий блоê элеêтричесêоãо
óправления (10) óправляет положением жатêи
относительно системы продольноãо выравнивания
êомбайна.

АВАРИЙНЫЙ ЗВУКОВОЙ СИГНАЛ - Рис. 71
Внóтри правоãо подлоêотниêа êресла оператора (1)
находится неêоторое элеêтричесêое оборóдование, в
частности, звóêовое сиãнальное óстройство под
защитным оãраждением (2).
ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: Каê тольêо в системе
Agritronicplus заãорается световой индиêатор общей
аварии, немедленно остановите êомбайн и определите
причинó срабатывания аварийной сиãнализации.
Определение неисправности облеãчается пóтем
немедленноãо вêлючения óсловных символов,
относящихся ê неисправной фóнêциональной системе.
Если неисправность относится ê давлению или
температóре в ãидравличесêоãо оборóдования,
дополнительно вêлючается аварийный звóêовой сиãнал.
Для тоãо чтобы без больших затрат проверить на
неработающем êомбайне правильность
фóнêционирования сиãнальноãо óстройства,
необходимо óстановить замоê зажиãания в первое
положение и подождать несêольêо сеêóнд. Звóêовое
сиãнальное óстройство должно сработать. Если этоãо
не произойдет, проверьте все элеêтричесêие
соединения и состояние элеêтричесêоãо
оборóдования.
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ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ РЕЛЕЙНЫЕ
ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛИ - Рис. 72

Большинство элеêтричесêоãо оборóдования (релейные
переêлючатели, диоды и предохранители)
сãрóппированы снарóжи êабины (правая сторона).

В нижней части êоробêи óстановлены семь
дополнительных релейных переêлючателей,
óправляющих следóющими фóнêциями:

a.) релейный переêлючатель (1) для фонаря заднеãо
хода и для óправления подъемом жатêи (при
вêлюченной системе боêовоãо движения жатêи).

b.) Релейный переêлючатель (2) для обеспечения
возможности пóсêа и для вêлючения аварийной
сиãнализации стояночноãо тормоза.

c.) Релейный переêлючатель (3) для аварийной
сиãнализации по оборотам соломорезêи и для
вêлючения и выêлючения соломорезêи.

d.) Релейный переêлючатель (4) для аварийной
сиãнализации по оборотам вала и для вêлючения
релейных переêлючателей R 6, R 11 и R 17.

e.) Релейный переêлючатель (5) для вêлючения
аварийной звóêовой сиãнализации при достижении
маêсимальноãо óровня заполнения зерновоãо
бóнêера.

f.) Релейный переêлючатель (6) для
элеêтромаãнитноãо вêлючения.

g.) Релейный переêлючатель (7) для вêлючения
системы реãóлировêи подбарабанья, при
вêлюченном êлюче зажиãания (первое положение).

h.) Релейный переêлючатель (8) для вêлючения
системы вêлючения, при вêлюченном êлюче
зажиãания (положение 1).

В слóчае если êаêие-либо системы обслóживания или
оборóдование не бóдóт работать, проверьте состояние
предохранителей, расположенных под панелью
приборов.

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: при замене предохранителя
проверьте, чтобы новый предохранитель имел те же
самые параметры, что и старый, êоторые óêазаны на
предохранителе.

РЕЛЕЙНЫЙ ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЬ
РЕГУЛИРОВКИ ПОЛОЖЕНИЯ РЕШЕТКИ
Рис.  73

Релейный переêлючатель (1) для реãóлировêи
положения решетêи óниверсальноãо триера
расположен на левой стороне êомбайна (над
аêêóмóлятором).

В данной элеêтричесêой цепи имеется таêже
предохранитель на 25 А (2).

РЕЛЕЙНЫЙ ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЬ ПУСКА
ДВИГАТЕЛЯ - Рис. 74

Релейный переêлючатель, óправляющий
стартером двиãателя, находится в êоробêе (1)
рядом с воздóхоочистителем.

72

73

74

34 56 1 2

1

1

2

7 8

http://www.e-draft.su


РЕГУЛИРОВКИ

5--32

РЕЛЕЙНЫЕ ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛИ
Большинство релейных переêлючателей машины сêонцентрировано в êоробêах (1 и 2) внóтри êожóха (1, рис. 69),
расположенноãо междó êабиной и бóнêером на правой стороне машины.

1
2

Релейн
ые

переêл
ючател

и

ОПИСАНИЕ КОНТРОЛИРУЕМЫХ ЦЕПЕЙ

R1 Блоê аварийной сиãнализации для системы óправления оборотами трансмиссии óзла очистêи.
R2 Блоê аварийной сиãнализации для системы óправления оборотами оборóдования недомолота.
R3 Блоê аварийной сиãнализации для системы óправления оборотами соломорезêи.
R4 Блоê аварийной сиãнализации для системы óправления оборотами барабанноãо сепаратора.

R5
Релейный переêлючатель для системы óправления поперечным выравниванием (модели с автоматичесêим
выравниванием).

R6 Релейный переêлючатель для вêлючения систем óправления сêорости битера, вентилятора и
мотовила (при работающем двиãателе и вêлюченном реле óправления молотилêой).

R7
Вспомоãательный релейный переêлючатель для обеспечения фóнêционирования предохранителей 2, 3, 4, 5 и
6.

R8 Релейный переêлючатель для обеспечения работы системы óправления вêлючением соломорезêи.

R9
Релейный переêлючатель для прерывания пóсêа двиãателя при вêлюченном элеêтроãидравличесêом
оборóдовании.

R10
Релейный переêлючатель для вêлючения автоматичесêой системы óправления продольным выравниванием (модели с
автоматичесêим выравниванием).

R11 Релейный переêлючатель для êонтроля за повышением оборотов мотовила.

R12
Релейный переêлючатель для вêлючения системы опóсêания жатêи при помощи блоêа элеêтричесêоãо
óправления "Terra-Control", тольêо при работающем двиãателе.

R13 Релейный переêлючатель для обеспечения работы двиãателя.
R14 Релейный переêлючатель для системы óправления стоп-сиãналами.

R15
Вспомоãательный релейный переêлючатель для обеспечения фóнêционирования предохранителей 40, 41 и
42.

R16

Релейный переêлючатель для обеспечения работы по реãóлированию системы элеêтричесêоãо
óправления положением решетêи óниверсальноãо триера и для обеспечения работы по реãóлированию
системы элеêтричесêоãо óправления дефлеêторами разбрасывателя соломенной сечêи  (если
óстановлены).

R17 Релейный переêлючатель для êонтроля за снижением оборотов мотовила.

R18
Релейный переêлючатель для системы óправления вращающимся маячêом системы заполнения зерновоãо
бóнêера.

R19
Вспомоãательный релейный переêлючатель для обеспечения фóнêционирования предохранителей 52, 53, 54 и
55.

R20 Релейный переêлючатель для системы óправления звóêовым рожêом.
R21 Миãающие фонари.

R22 -
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ПРЕДОХРАНИТЕЛИ И ДИОДЫ

No

Предохр
анитель
или
диод

ОПИСАНИЕ/ПРИМЕНЕНИЕ

1 25 A Общие фóнêциональные свойства предохранителей 2, 3, 4, 5 и 6.

2 15 A Вêлючение и выêлючение элеêтричесêой цепи соломорезêи.

3 - Не использóется.

4 20 A Вариатор битера, вариатор вентилятора и световой индиêатор êасания жатêой ãрóнта.

5 10 A Реãóлировêа положения разãрóзочноãо шнеêа.

6 10 A
Релейные переêлючатели системы óправления элеêтричесêим вариатором оборотов
мотовила (съемные лопасти с жатêой для êóêóрóзы).

7 25 A
Система óправления элеêтродвиãателем реãóлировêи подбарабанья, реãóлировêа
дефлеêторов соломорезêи, а таêже система отêрывания и заêрывания êрышêи
зерновоãо бóнêера (если óстановлена).

8 25 A Общая система óправления выравниванием (модели с автоматичесêим выравниванием).

9 - Не использóется.

10 - Не использóется.

11 - Не использóется.

12 Диод 6А
Система óправления общим элеêтромаãнитным êлапаном для отсоединения
соломорезêи.

13 Диод 1А Сиãнал недостаточной величины зарядêи от ãенератора на R13.

14 Диод 1А Звóêовой сиãнал заполнения зерновоãо баêа до маêс. óровня.

15 15 A Одновременное миãание.

16 7,5 A Общая система выравнивания (модели с автоматичесêим выравниванием).

17 7,5 A Продольное выравнивание (модели с автоматичесêим выравниванием).

18 20 A Насос для дизельноãо топлива.

19 Диод 1А
Прерывание пóсêа двиãателя при вêлюченном переêлючателе на вêлючение разãрóзêи
бóнêера.

20 Диод 1А
Прерывание пóсêа двиãателя при вêлюченном переêлючателе на вêлючение óстройства
подачи сêошенной массы.

21 Диод 1А Прерывание пóсêа двиãателя при вêлюченном переêлючателе на вêлючение молотилêи.

22 Диод 1А Сиãнал на вêлючение автоматичесêоãо продольноãо выравнивания.

23 - Не использóется.

24 Диод 1А Звóêовой сиãнал заполнения зерновоãо баêа до маêс. óровня.
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No

Предохр
анитель
или
диод

ОПИСАНИЕ/ПРИМЕНЕНИЕ

25 Диод 1А
Звóêовой аварийный сиãнал и общий световой индиêатор высоêой температóры масла
ãидравличесêоãо êонтóра.

26 Диод 1А
Звóêовой аварийный сиãнал и общий световой индиêатор низêоãо давления масла
ãидравличесêоãо êонтóра.

27 Диод 1А
Звóêовой аварийный сиãнал заêóпоривания êлавишноãо соломотряса и застревания
разбрасывателя соломенной сечêи в верхнем положении.

28 Диод 1А Звóêовой аварийный сиãнал вêлючения стояночноãо тормоза.

29 25 A Общие фóнêции предохранителей 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37 и 38.

30 15 A
Работа R13-R6-R12, элеêтропитание óстройства 5-7-10; элеêтропитание
элеêтромаãнитноãо êлапана для вспомоãательноãо ãидроцилиндра подъема жатêи (если
óстановлен).

31 10 A
Коробêа релейных переêлючателей для поперечной ориентации жатêи и для
элеêтропитания системы GSAX (автоматичесêое выравнивание относительно ãрóнта)

32 15 A Реãóлировêа êресла в êабине и элеêтропитание системы хладаãента.

33 3 A Монитор хараêтеристиê и фотоэлемент счетчиêа ãеêтаров.

34 7,5 A Блоê элеêтричесêоãо óправления «Terra-Control»

35 10 A

Обмотêа релейноãо переêлючателя маячêа (заполнение зерновоãо бóнêера) и звóêовой
аварийный сиãнал (засорение êлавишноãо соломотряса или вêлючение стояночноãо
тормоза), световые индиêаторы на системе Agritronicplus, одновременное миãание
световоãо индиêатора, звóчание звóêовоãо сиãнала и работа блоêа элеêтричесêоãо
óправления аварийным движением.

36 3 A

Блоê аварийной сиãнализации, êнопêи на переднем êнопочном рычаãе для системы
вертиêальноãо позиционирования жатêи, вертиêальное позиционирование мотовила,
продольное позиционирование мотовила, вариатор оборотов мотовила,
позиционирование разãрóзочноãо шнеêа, боêовая ориентация жатêи и êрышêа зерновоãо
бóнêера в отêрытом положении (если óстановлена).

37 3 A
Элеêтропитание датчиêов оборотов битера, оборотов вентилятора, счетчиêа пройденноãо
пóти, оборотов соломорезêи и оборотов сепаратора.

38 7,5 A
Обмотêи вспомоãательноãо релейноãо переêлючателя и релейный переêлючатель
стоп-сиãналов; вêлючение вентилятора êабины, освещение êнопоê в êабине и
элеêтропитание блоêа элеêтричесêоãо óправления двиãателя (работа от êнопоê).

39 25 A Общие фóнêции предохранителей 40, 41 и 42.

40 15 A Маячоê заполнения зерновоãо бóнêера (первый óровень).

41 - Не использóется.

42 7,5 A Звóêовой рожоê, óêазатели поворотов êомбайна и прицепа.

43 25 A Общие фóнêции предохранителей 44, 45, 46, 47, 48, 49 и 50.

44 7,5 A
Передний правый и задний левый ãабаритные фонари, световой индиêатор положения,
освещение приборов и óстановêа êондиционирования воздóха.

45 7,5 A Левый передний ãабаритный фонарь и задний правый ãабаритный фонарь.

46 7,5 A Правый ближний свет.

47 7,5 A Левый ближний свет.

48 7,5 A Правый дальний свет и световой индиêатор дальнеãо света на ãлавной панели óправления.

49 10 A Левый дальний свет.

50 10 A Стоп сиãналы.

51 25 A Общие фóнêции предохранителей 52, 53, 54 и 55.

52 10 A Передняя левая боêовая вспомоãательная розетêа элеêтропитания.

53 10 A Фонарь заднеãо хода и звóêовой сиãнал заднеãо хода.

54 15 A Внóтреннее освещение зерновоãо баêа и освещение сита.

55 15 A
Передняя правая вспомоãательная розетêа элеêтропитания, задние вспомоãательные
розетêи и вспомоãательная розетêа êабины.

56 3 A Обмотêа релейноãо переêлючателя пóсêа двиãателя.

57 - Предохранители, вêлюченные в поставêó.
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ПРЕДОХРАНИТЕЛИ КАБИНЫ - Рис. 75

№
Ампер
ы

Защищаемая цепь

1 20 A Фонари разãрóзочноãо шнеêа и
переднеãо освещения работы

2 15 A Общие рабочие фонари

3 20 A Вращающиеся маячêи (2
спереди и 1 сзади)

4 15 A Фонари нарóжных работ

5 25 A Релейный переêлючатель
вентилятора

6 7,5 A Релейный переêлючатель
êомпрессора

7 7,5 A Лампочêа в потолêе

8 10 A Радио и различные системы
настройêи

9 10 A Стеêлоочиститель

10 15 A Фонари внóтренних работ

11 -- Не использóется.

12 -- Не использóется.

13 -- Не использóется.

14 -- Не использóется.

15 -- Не использóется.

16 -- Не использóется.

ПРЕДОХРАНИТЕЛИ ВКЛЮЧЕНИЯ -
Рис. 76

В правом подлоêотниêе êресла оператора
находится неêоторое êоличество
элеêтричесêоãо оборóдования, в частности,
предохранители для элеêтроãидравличесêоãо
вêлючения оборóдования, а таêже для
манипóлятора; блоê элеêтричесêоãо
óправления (9) óправляет элеêтропитанием
манипóлятора (10) для выполнения аварийных
работ.

№
Ампер
ы

Защищаемая цепь

1 10 A Привод ãидравличесêоãо
насоса

2 7,5 A Вêлючение разãрóзêи зерна

3 10 A Отêлючение разãрóзêи
зерна

4 7,5 A Вêлючение молотилêи

5 10 A Выêлючение молотилêи и
предохранительная
блоêировêа (сиденье
оператора)

6 7,5 A вêлючение жатêи

7 10 A выêлючение жатêи

8 20 A Вêлючение (общее) и
привод ãидравличесêоãо
насоса
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77

1

78

79

1

2

ПРЕДОХРАНИТЕЛИ НА ДВИГАТЕЛЕ
Рис. 77 и 78

Двиãатель óправляется при помощи
непрерывноãо диалоãа блоêа элеêтричесêоãо
óправления с датчиêами двиãателя, а таêже с
приборами на êресле оператора.

Элеêтричесêие цепи двиãателя защищены
двóмя предохранителями.

Предохранитель (1) защищает óстройство
предварительноãо подоãрева двиãателя
(250-A).

Предохранитель (2) защищает всю
элеêтричесêóю системó машины (250-А).

РЕГУЛИРОВКА НАПРАВЛЕНИЯ
ПЕРЕДНЕЙ ФАРЫ - Рис. 79

Очень важно правильно отреãóлировать
передние фары соãласно правилам дорожноãо
движения, действóющим в стране
использования êомбайна.

В слóчае необходимости можно изменить
направление лóча света при помощи
êрепежноãо винта на фарах (1).

Переãоревшие лампочêи следóет менять на
лампочêи той же самой мощности (55-60 Вт).
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ЭЛЕКТРИЧЕСКИЕ СОЕДИНЕНИЯ -
Рисóнêи 80 - 83

На машине имеется пять вспомоãательных
элеêтричесêих разъемов. Они расположены в
следóющих точêах:

D рядом со звóêовым рожêом - правый
передний вспомоãательный разъем (1); на
левой стороне предóсмотрена вторая
розетêа элеêтропитания.

D Элеêтричесêий разъем  (2) расположен на
правой стороне êресла оператора, рядом с
рычаãом переêлючения передач.

D Элеêтричесêий разъем (3) расположен
сзади на правой стороне êресла оператора,
рядом с баêом для дизельноãо топлива.

D Элеêтричесêий разъем (4) расположен
рядом с баêом ãидравличесêой жидêости.

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: ê этим
вспомоãательным элеêтричесêим разъемам
можно подêлючать дополнительные
переносные осветительные приборы (5)
(мощностью не более 180 Вт.).
Переносные осветительные приборы
поставляются в êачестве дополнительноãо
оборóдования (ãалоãеновая лампа мощностью
55 Вт).
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АККУМУЛЯТОРНЫЕ БАТАРЕИ
Комбайн оборóдован аêêóмóлятором
напряжением 12 вольт (150 Ач).
Провод заземления подсоединен ê
отрицательной êлемме аêêóмóлятора (-).
Еженедельно проверяйте (через êаждые 50 часов
работы) óровень элеêтролита и, в слóчае
необходимости доливайте дистиллированнóю
водó таêим образом, чтобы были заêрыты
переãородêи аêêóмóлятора.
Аêêóмóлятор может быть полностью отêлючен при
помощи соответствóющеãо ãлавноãо
переêлючателя или пóтем отсоединения провода
от отрицательной êлеммы аêêóмóлятора.

84

85

1

Световой индиêатор зарядêи
аêêóмóлятора
Каê тольêо êлюч зажиãания бóдет повернóт в
положение (1) подачи элеêтропитания на панель
приборов, на панели заãорится индиêатор
зарядêи аêêóмóлятора. Каê тольêо двиãатель
запóстится и наберет заданные обороты,
индиêатор поãаснет. Если этот предóпреждающий
световой индиêатор бóдет продолжать ãореть, это
значит, что ãенератор или реãóлятор напряжения
неисправны. Если неисправность не óдается
быстро диаãностировать, следóет обратиться ê
местномó дилерó. Если после поворота êлюча
зажиãания в положение 1 вêлючается сиãнальная
лампа низêоãо заряда аêêóмóляторной батареи
(1), следóет óстановить причинó ее вêлючения
(проверить лампы, проводêó, плавêие
предохранители и т.д.) и óстранить
неисправность.
Важные реêомендации
1. При низêих температóрах добавляйте водó

тольêо непосредственно перед пóсêом
двиãателя. В этом слóчае вода и элеêтролит
бóдóт перемешиваться зарядным тоêом,
предохраняя аêêóмóлятор от замерзания.

ОПАСНО: опасность взрыва. Не допóсêайте
исêрения или отêрытоãо оãня поблизости от
аêêóмóлятора, таê êаê ãаз аêêóмóлятора

может взрываться.
Ни в êоем слóчае не проверяйте зарядêó
аêêóмóлятора, заêорачивая êлеммы металличесêим
предметом. Пользóйтесь вольтметром или
плотномером.
2. Если двиãатель запóсêается с трóдом, не

держите êлюч зажиãания в положении пóсêа
более 20 сеêóнд; лóчше попытайтесь запóстить
еãо снова через несêольêо сеêóнд.

3. Клеммы аêêóмóлятора следóет реãóлярно
чистить и поêрывать тонêим слоем
êислотостойêой êонсистентной смазêи или
промышленным вазелином для предотвращения
êоррозии.

4. Проверяйте, чтобы отверстия для выпóсêа ãазов
в заправочных пробêах не были засорены.

5. Не допóсêается отсоединять аêêóмóлятор на
работающем двиãателе, таê êаê это может
серьезно повредить ãенератор.

6. Для обеспечения длительности сроêа слóжбы
аêêóмóлятора, необходимо выêлючить все
фонари, прежде чем запóсêать двиãатель.

7. В стандартных рабочих óсловиях ни в êоем
слóчае не доливайте в аêêóмóлятор сернóю
êислотó.

8. Аêêóмóлятор следóет хранить тольêо полностью
заряженным.

ОПАСНО: опасность взрыва. Ни в êоем
слóчае нельзя заряжать замерзший
аêêóмóлятор, таê êаê он может взорваться.

При выполнении техничесêоãо обслóживания
аêêóмóлятора необходимо строãо соблюдать
правила техниêи безопасности, приведенные на стр.
1-19.
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РАЗДЕЛ 5

5--39

Замена аêêóмóляторной батареи
ВНИМАНИЕ: положительный провод
аêêóмóлятора (+) всеãда находится под
напряжением.

a.) Снимите панель (1);

b.) Установите рычаã (2) в вертиêальное
положение.

c.) Поднимите панель (3);

d.) Всеãда отсоединяйте сначала
заземляющий провод (-), а затем
положительный (+).

e.) Снимите стопорнóю пластинó (4);

ОПАСНО:опасность сдавливания,
пореза или óдаров. Аêêóмóляторнóю
батарею следóет переносить вдвоем.

Установêа выполняется в обратном порядêе.

Реêомендации

1. В слóчае использования внешнеãо
аêêóмóлятора в обязательном порядêе
подсоединяйте еãо параллельно, т.е. чтобы
отрицательная êлемма(-) была
подсоединена ê отрицательной êлемме(-), а
положительная êлемма(+) ê положительной
êлемме(+).

2. Прежде чем подсоединять зарядное
óстройство аêêóмóлятора, необходимо в
обязательном порядêе отсоединить
провода от аêêóмóлятора.
Чтобы водород свободно выделялся во
время зарядêи, снимите пробêи с
аêêóмóлятора.
Проверьте, чтобы зарядное óстройство
аêêóмóлятора было подсоединено
правильно.

3. Ни в êоем слóчае не запóсêайте двиãатель,
если êабельная система междó
ãенератором и аêêóмóлятором
разъединена.

86

3

1

4

2
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6--1

РАЗДЕЛ 6
ОПРЕДЕЛЕНИЕ И УСТРАНЕНИЕ

НЕИСПРАВНОСТЕЙ
ПОДАЧА СКОШЕННОЙ МАССЫ

НЕИСПРАВНОСТЬ ПРИЧИНА МЕРЫ РАЗД. СТР.

Неравномерная
подача переднеãо
элеватора

Цепь элеватора слишêом
высоêа в передней части
элеватора.

Тонêая и êоротêая êóльтóра.

Опóстить передний
плавающий ролиê для
приближения цепи ê низó
элеватора.

Установить поставляемые с
оборóдованием стержни в
штыревой подающий
ролиê.

3-11

3-12

Кóльтóра
постóпает обратно
в подающий шнеê
жатêи.

Неправильно
отреãóлирована цепь
переднеãо элеватора.

Изношены стержни битера

Засорен óлавливатель
êамней.

Отреãóлировать натяжение
цепи элеватора.

Заменить стержни битера.

Прочистить óлавливатель
êамней.

3-11

-

3-16

ОБМОЛОТ

НЕИСПРАВНОСТЬ ПРИЧИНА МЕРЫ РАЗД. СТР.

Плохой обмолот
êóльтóры или не
полный обмолот
верхóшеê
êолосьев.

Кóльтóра недостаточно
созрела для обмолота.

Недостаточна сêорость
вращения битера.

Слишêом велиê зазор
битер-подбарабанье.

Подбарабанье óстановлено
не параллельно битерó.

Количество êóльтóры,
постóпающей в êомбайн,
недостаточно для
надлежащеãо выполнения
обмолота.

Необмолоченные êолосья
проходят через решетêó
подбарабанья.

Изношены,
деформированы или
повреждены стержни
битера.

Подождать поêа êóльтóра
созреет.

Повысить сêорость битера.

Уменьшить зазор
битер-подбарабанье.

Установить подбарабанье
параллельно битерó пóтем
реãóлировêи
подбарабанья.

Снизить высотó резания
жатêи и/или óвеличить
переднюю сêорость
êомбайна.

Установить стержни для
снятия ости с целью
повышения эффеêтивности
обмолота.

Заменить изношенные,
деформированные или
поврежденные стержни.

-

3-17

3-18

3-19

-

3-19

-
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ОПРЕДЕЛЕНИЕ И УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ

6--2

НЕИСПРАВНОСТЬ ПРИЧИНА МЕРЫ РАЗД. СТР.

(продолжение) Подбарабанье с
изношенными стержнями
или оборванной
проволоêой.

Двиãатель не развивает
маêсимальных оборотов.

Ненадлежащая сêорость
вала заднеãо битера.

Заменить подбарабанье
или поменять проволоêó.

Заменить переêлючатель
аêселератора.

Сменить топливный
фильтр.

Проверить системó
впрысêа силами
êвалифицированноãо
техниêа от производителя
двиãателя.

Проверить натяжение
ремня междó двиãателем и
валом заднеãо битера.

-

-

4-32

-

5-3

Слишêом мноãо
разрóшенноãо
зерна в зерновом
бóнêере.

Слишêом высоêа сêорость
вращения битера.

Слишêом мал зазор
битер-подбарабанье.

Слишêом мноãо êóльтóры в
недомолоте.

Засорено подбарабанье.

Подбарабанье óстановлено
не параллельно битерó.

Разрыв êóльтóры в
переднем элеваторе.

Неравномерная подача
битера.

Неêачественная подача.

Снизить сêорость битера и
(или) слеãêа óвеличить
зазор
битер-подбарабанье.

Увеличить зазор.
Незначительно снизить
сêорость битера.

Увеличить отверстие сита
или óстановить нижнее
сито с отверстиями
большеãо диаметра.

Почистить подбарабанье.

Установить подбарабанье
параллельно битерó пóтем
реãóлировêи
подбарабанья.

Отреãóлировать натяжение
цепи элеватора.

Отреãóлировать натяжение
и положение цепи
переднеãо элеватора.

Проверить высотó шнеêа
подачи и настройêó
óбирающихся пальцев.

Снизить высотó резания
жатêи и óвеличить
переднюю сêорость
êомбайна.

3-17

3-18

3-29 и 3-30

-

3-19

3-11

3-11

См.
информацию
по жатêе в
Рóêоводстве

для оператора.

-
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РАЗДЕЛ 6

6--3

НЕИСПРАВНОСТЬ ПРИЧИНА МЕРЫ РАЗД. СТР.

Засорение
битера.

Слишêом мала сêорость
битера.

Неравномерная подача
êóльтóры.

Кóльтóра недостаточно
созрела или слишêом
влажная.

Просêальзывание ремней
вариатора битера.

Повреждены или изношены
стержни битера.

Деформирована
обдирочная плита битера.

Повысить сêорость битера.

Отреãóлировать óзлы
системы подачи (детали
жатêи и элеватора)

Подождать поêа êóльтóра
созреет.

Проверить состояние
ремней вариатора битера.

Заменить неисправные
стержни.

Заменить обдирочнóю
плитó битера.

3-17

См.
информацию
по жатêе в
Рóêоводстве
для оператора
и на стр. 3-8.

-

-

-

-

СЕПАРАЦИя И ЧИСТКА

НЕИСПРАВНОСТЬ ПРИЧИНА МЕРЫ РАЗД. СТР.

Потеря êóльтóры в
êлавишном
соломотрясе.

Переãрóзêа êлавишноãо
соломотряса из-за слишêом
высоêой передней
сêорости.

Клавишный соломотряс
переãрóжен вследствие
чрезмерноãо разрыва
соломы.

Снизить переднюю
сêорость для снижения
êоличества êóльтóры,
подаваемой в êомбайн.

Повысить сêорость битера
и óменьшить отверстие
подбарабанья для
облеãчения сепарации
блаãодаря воздействию
центробежной силы
битера.

Незначительно снизить
обороты битера по
отношению ê базовой
настройêе и óвеличить
расстояние подбарабанья.

Установить параллельные
стеблеподъемные ãребни
вместо óстановленных на
заводе высоêих ãребней.

Поднять тêань сохранения
соломы.

В особых слóчаях, при
хрóпêой и êоротêой соломе,
повысить сêорость битера
для облеãчения сепарации
в подбарабанье.

-

3-18

3-17

3-26

3-26

3-17
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ОПРЕДЕЛЕНИЕ И УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ

6--4

НЕИСПРАВНОСТЬ ПРИЧИНА МЕРЫ РАЗД. СТР.

(продолжение) Кóльтóра слишêом влажная
и содержит слишêом мноãо
сорняêов.

Решетêи êлавишноãо
соломотряса засорены и не
дают возможности пройти
обмолоченной êóльтóре.

Подбарабанье засорено, и
зерно отбрасывается на
êлавишный соломотряс.

Разорвана тêань
сохранения соломы.

Неправильное положение
подбарабанья.

Установить высоêие
стеблеподъемные ãребни.

Подождать поêа êóльтóра
созреет.

Прочистить решетêи
êлавишноãо соломотряса.

Установить параллельные
стеблеподъемные ãребни.

Тщательно почистить
подбарабанье.

Заменить поломанный
элемент тêани.

Проверить, чтобы
подбарабанье было
параллельным битерó.

3-26

-

-

3-26

-

-

3-19

Чрезмерный
разрыв соломы.

Слишêом высоêа сêорость
битера.

Слишêом мал зазор
битер-подбарабанье.

Повышение разрыва
соломы из-за
óниверсальноãо триера.

Снизить сêорость битера.

Увеличить зазор до
полóчения надлежащеãо
обмолота.

Отêлючить решетêó
óниверсальноãо триера.

3-17

3-18

3-24

Недостаточная
очистêа êóльтóры.

Недостаточная вентиляция.

Просêальзывание ремня
вентилятора.

Неправильная сêорость
деталей обмолота.

Неправильное положение
дефлеêтора вентилятора.

Слишêом широêое верхнее
сито.

Слишêом широêое нижнее
сито.

Повысить сêорость
вентилятора таêим
образом, чтобы зерно
очищалось без
выбрасывания из сита.

Отреãóлировать натяжение
ремня.

Проверить правильность
натяжения ремня междó
двиãателем и валом
заднеãо битера.

Изменить положение
дефлеêтора.

Снизить отверстие сита.

Снизить отверстие и
прочистить сито.

3-28

5-13

5-3

3-28

3-29

3-30
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РАЗДЕЛ 6

6--5

НЕИСПРАВНОСТЬ ПРИЧИНА МЕРЫ РАЗД. СТР.

(продолжение) Слишêом высоêа сêорость
битераили слишêоммал зазор
междó битером и
подбарабаньем, в резóльтате
чеãо сито переãрóжается.

Снизить сêорость битера и
óвеличить зазор
подбарабанья, проверив,
чтобы êóльтóра
обмолачивалась полностью
при снижении разрыва
соломы.

3-17
3-18

Потеря зерна в
ситах.

Чрезмерная или
недостаточная вентиляция.

Неправильное положение
дефлеêтора вентилятора.

Слишêом óзêое верхнее сито.

Засорение верхнеãо сита.

Заблоêирован рычаã
реãóлировêи сита.

Слишêом óзêое нижнее сито, в
резóльтате чеãо слишêом
мноãо недомолота.

Кóльтóра недостаточно
созрела и содержит слишêом
мноãо сорняêов.

Сита переãрóжены.

Просêальзывание ремня
привода шнеêа (êóльтóра и
недомолот)

Неправильная сêорость
деталей обмолота.

Заãрязнена зерновая
сêатная досêа.

Неправильное положение
подбарабанья.

Отреãóлировать вентиляцию
соãласно состоянию êóльтóры.

Изменить положение.

Отêрыть сито.

Прочистить сито.

Слеãêа отпóстить ãайêó
êрепления рычаãа.

Больше отêрыть нижнее сито
или прочистить еãо в слóчае
необходимости.

Подождать поêа êóльтóра
достаточно созреет.
Повысить высотó резания для
снижения êоличества
сорняêов, попадающих в
êомбайн.

Снизить сêорость битера, таê
êаê он разрывает слишêом
мноãо соломы.

Повысить степень вентиляции.
Проверить, чтобы обороты
привода êоробêи не были
снижены.

Отêлючить решетêó
óниверсальноãо триера.

Отреãóлировать натяжение
ремня.

Проверить правильность
натяжения ремня междó
двиãателем и валом заднеãо
битера.

Прочистить сêатнóю
зерновóю досêó.

Проверить, чтобы
подбарабанье было
параллельным битерó.

3-28

3-28

3-29

-

-

3-30

-

3-17

3-28

3-24

5-6

5-3

-

3-19
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ОПРЕДЕЛЕНИЕ И УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ

6--6

НЕИСПРАВНОСТЬ ПРИЧИНА МЕРЫ РАЗД. СТР.

Слишêом мноãо
зерна в недомолоте.

Слишêом óзêо или засорено
нижнее сито.

Недостаточная вентиляция
при слишêом óзêом сите.

Неправильное положение
дефлеêтора вентилятора.

Неправильная сêорость
деталей обмолота.

Сита переãрóжены.

Больше отêрыть сито или
прочистить еãо в слóчае
необходимости.

Повысить сêорость вращения
вентилятора и отêрыть сито.

Изменить положение
дефлеêтора вентилятора.

Проверить правильность
натяжения ремня междó
двиãателем и валом заднеãо
битера.

Снизить сêорость битера и
(или) повысить зазор
подбарабанья.
Повысить степень вентиляции.

Отêлючить решетêó
óниверсальноãо триера.

3-30

3-28

3-28

5-3

3-17
3-18

3-24

ГИДРОСТАТИЧЕСКИЙ ПРИВОД

НЕИСПРАВНОСТЬ ПРИЧИНА МЕРЫ РАЗД. СТР.

Машина не
перемещается в
обоих рабочих
направлениях.

Прервана трансмиссия.

Отсóтствие ãидравличесêоãо
масла в êонтóре.

Не вращается
ãидростатичесêий насос.

Требóемое давление для
движения машины выше, чем
давление настройêи
предохранительноãо êлапана.

Проверить, чтобы
трансмиссия была правильно
подсоединена ê приводным
óстройствам.

Проверить óровень масла в
ãидростатичесêом баêе и
долить масла, в слóчае
необходимости.

Проверить состояние
приводноãо ремня.

Установить пониженнóю
передачó.

-

4-9

5-5

2-50

Неисправность элеêтричесêой
цепи привода насоса.

Применить óстройство
аварийноãо движения и
безотлаãательно óстранить
неисправность.

2-53

Неравномерная
работа.

Просêальзывание ремня
привода насоса.

Отреãóлировать натяжение
ремня.

5-5

Слишêом высоêа
температóра масла
ãидростатичесêоãо
привода.

Вращающийся пылеóловитель
засорен соломенной сечêой
или пылью.

Засорен масляный радиатор.

Работа на несоответствóющей
передаче.

Прочистить вращающийся
пылеóловитель. Проверить
правильность работы
пылеóдалителя.

Прочистить масляный
радиатор.

Перейти на пониженнóю
передачó.

4-16

4-16

-
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6--7

ДВИГАТЕЛЬ

НЕИСПРАВНОСТЬ ПРИЧИНА МЕРЫ РАЗД. СТР.

Затрóднен пóсê
двиãателя.

Заãрязнились или
отсоединились элеêтричесêие
соединения аêêóмóлятора.

Аêêóмóлятор частично
разряжен.

Недостаточно топлива в баêе.

Зазорен топливный фильтр.

Конденсат в фильтре
предварительной очистêи и
сепараторе.

Нет топлива в êонтóре подвода
топлива.

Заãрязненное топливо.

Подсоединить, прочистить и
нанести слой техничесêоãо
вазелина на элеêтричесêие
соединения аêêóмóлятора.

Зарядить аêêóмóлятор.

Заполнить баê топливом.

Сменить фильтр.

Сменить элемент.

Заполнить топливом êонтóр
подвода топлива.

Слить и прочистить топливный
баê, после чеãо заправить баê
чистым топливом.

-

5-38

-

4-32

4-25

5-26

-

Двиãатель не
развивает
маêсимальной
мощности.

Заãрязнен воздóхоочиститель.

Зазорен топливный фильтр.

Засорен разãрóзочный шнеê.

Выпóсêное отверстие в
êрышêе топливноãо баêа
заблоêировано.

Заãрязненное топливо.

Прочистить
воздóхоочиститель

Сменить топливный фильтр.

Прочистить или заменить
разãрóзочный шнеê.

Прочистить трóбêó отвода
воздóха.

Слить и прочистить топливный
баê, после чеãо заправить баê
чистым топливом.

4-22

4-32

-

-

-

Переãрев двиãателя. Недостаточное êоличество
охлаждающей жидêости

Заãрязнен радиатор.

Добавить охлаждающей
жидêости.

Прочистить радиатор сжатым
воздóхом, не применяя для
чистêи острых предметов.

4-8

4-16

Ослаб или оборван ремень
вентилятора.

Недостаточное êоличество
масла в поддоне двиãателя.

Подтянóть или заменить
ремень.

Добавить масла.

5-12

4-8

Двиãатель
запóсêается, но
сразó
останавливается.

Нет топлива в êонтóре подвода
топлива.

Зазорен топливный фильтр.

Заполнить топливом êонтóр
подвода топлива.

Сменить фильтр.

5-26

4-32

http://www.e-draft.su


ОПРЕДЕЛЕНИЕ И УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ

6--8

НЕИСПРАВНОСТЬ ПРИЧИНА МЕРЫ РАЗД. СТР.

Недостаточное
давление масла в
двиãателе.

Недостаточно масла в
двиãателе.

Неисправен датчиê давления
моторноãо масла

Добавить масла.

Заменить датчиê давления
масла.

В отношении прочих
неисправностей следóет
обращаться ê дилерó вашеãо
реãиона.

4-8

-

-
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6--9

КОДЫ НЕИСПРАВНОСТЕЙ СИСТЕМЫ КОНТРОЛЯ ДВИГАТЕЛЯ ЕЕМ
(самодиаãностиêа)

Система самодиаãностиêи ЕЕМ3 обеспечивает êонтроль
различных фóнêций двиãателя, выдавая отчет о
неисправностях в слóчае появления сбоев в работе
двиãателя. Кроме тоãо, в неêоторых слóчаях эта система
оãраничивает мощность двиãателя, выполняя таê
называемóю отсроченнóю остановêó или принóдительнóю
остановêó. Код на дисплее поêазывает причинó, êаê
описано на страницах ниже.
ПРИМЕЧАНИЕ: В слóчае если двиãатель останавливается
или происходит снижение еãо мощности без появления
êода на дисплее, то это может иметь место по причине,
êоторая не попадает в зонó действия данной системы
êонтроля, по причине êратêовременной переãрóзêи или по
причине механичесêоãо повреждения, êаê óêазано на
страницах ниже.
Если самодиаãностиêа останавливает двиãатель, то еãо
можно запóстить снова пóтем отêлючения тоêа и
повторноãо пóсêа. Если причина остановêи не óстранена,
то система диаãностиêи останавливает двиãатель снова и
óже больше не разрешает еãо пóсê.
Внешний вид отчетов аêтивных неисправностей.
В процессе работы двиãателя отчеты аêтивных
неисправностей выдают миãающий световой сиãнал через
четыре сеêóнды. Световой индиêатор вêлючается на
время оêоло 0,5 сеêóнды.
Сиãнальный световой индиêатор миãает через четыре
сеêóнды таêже в том слóчае, êоãда питание на двиãатель
вêлючается с помощью êлюча зажиãания, и система
записала êод неисправности.
Снятие поêазаний êодов неисправностей
1. Поверните êлюч зажиãания в положение 1. Не
запóсêайте двиãатель!
2. Нажмите на диаãностичесêий переêлючатель три раза
в пределах четырех сеêóнд.
3. После êоротêой паóзы можно бóдет снять поêазание
последнеãо êода неисправности по сиãнальномó
световомó индиêаторó. Этот êод повторяется до тех пор,
поêа диаãностичесêий переêлючатель не бóдет нажат один
раз;
Код неисправности читается следóющим образом:
длинное миãание (1,5 с) поêазывает сотые доли, среднее
миãание (1,0 с) поêазывает десятые доли, а êоротêое
миãание (0,5 с) поêазывает целые числа. Количество
миãаний, разделенное интервалами в 0,5 сеêóнд,
óêазывает на êоличество сотых, десятых и целых. Междó
десятêами выдерживается паóза в 1,5 сеêóнды, а паóза в
2,5 сеêóнды выдерживается в том слóчае, êоãда êод
начинается сначала. На рисóнêе рядом приведен пример
êода неисправности No 123;
ПРИМЕЧАНИЕ: если êод неисправности имеет тольêо
однó величинó, например 100, это просто миãание в 1,5
сеêóнд и паóза в 2,5 сеêóнд. См. пример êода
неисправности на этой странице.
4. Нажмите на диаãностичесêий переêлючатель один раз;
5. Сиãнальный световой индиêатор начнет поêазывать
миãанием следóющий по очереди êод неисправности.
Если больше ниêаêих êодов неисправности, êоторые
должны следовать в порядêе очереди, не появляется,
сиãнальный световой индиêатор начинает миãать через
периоды в однó сеêóндó в знаê тоãо, что в системе больше
нет êодов неисправностей.
6. Чтобы стереть жóрнал неисправностей и заêончить
диаãностиêó, необходимо нажать на диаãностичесêий
переêлючатель три раза. Диаãностичесêий световой
индиêатор поãаснет.
Проверêа должна выполняться при отêлюченном
двиãателе.
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6--10

КОДЫ НЕИСПРАВНОСТЕЙ

Версия EEM3:1.1.0.0

Код
неисправно

сти
Проблема ОПИСАНИЕ Реаêция

10 Eeprom Неисправность проверочной системы EEPROM FL2/SL2

17 Напряжение Напряжение аêêóмóляторной батареи, НИЗКОЕ -
18

Напряжение
аêêóмóляторной Напряжение аêêóмóляторной батареи, ВЫСОКОЕ -

19
аêêóмóляторной

батареи Напряжение аêêóмóляторной батареи, НЕТ СИГНАЛА -

20
Блоê

Температóра блоêа элеêтричесêоãо óправления ВЫШЕ
НОРМЫ FL1-SDd

21
Блоê

элеêтричесêоãо Неисправность датчиêа температóры ECU, НИЗКАЯ -
22

р
óправления Неисправность датчиêа температóры ECU, ВЫСОКАЯ -

23
Температóра Температóра блоêа элеêтричесêоãо óправления, НЕТ

СИГНАЛА -

92 Давление Давление масла, ВЫШЕ НОРМЫ (9,5 бар/30с) FL1/SL1
93

Давление
масла Давление масла, НЕТ СИГНАЛА FL1

94
Датчиê
сêорости Сиãнал сêорости двиãателя, ВЫШЕ НОРМЫ FC

95 Неисправность датчиêа давления масла FL1
96

Давление
Неисправность датчиêа давления масла, НИЗКОЕ FL1

97 Давление
масла

Неисправность датчиêа давления масла, ВЫСОКОЕ FL1
98

масла
Давление масла, НИЗКОЕ -

99 Давление масла, НИЗКОЕ, АВАРИЙНЫЙ СИГНАЛ SDd
100 Неисправность датчиêа давления наддóва, НИЗКОЕ FL1
101

Давление
Неисправность датчиêа давления наддóва, ВЫСОКОЕ FL1

102 Давление
наддóва

Давление наддóва НИЗКОЕ FL1/SL1
103

наддóва
Давление наддóва, ВЫШЕ НОРМЫ FL1/SL1

104 Давление наддóва, НЕТ СИГНАЛА FL1
109 Температóра охлаждающей жидêости, НЕТ СИГНАЛА FL1

110
Температóра

Неисправность датчиêа температóры охлаждающей жидêости,
НИЗКАЯ FL1

111

Температóра
охлаждающей
жидêости

Неисправность датчиêа температóры охлаждающей жидêости,
ВЫСОКАЯ FL1

112
д

Температóра охлаждающей жидêости ВЫСОКАЯ FL1
113 Температóра охлаждающей жидêости ВЫСОКАЯ, АВАРИЙНЫЙ СИГНАЛ FLm/SDd
114 Неисправен датчиê температóры впóсêноãо êоллеêтора, НИЗКАЯ FL1

115 Температóра

топлива

Неисправен датчиê температóры впóсêноãо êоллеêтора,
ВЫСОКАЯ FL1

116 топлива Датчиê температóры впóсêноãо êоллеêтора, ВЫШЕ НОРМЫ FL1
117 Датчиê температóры впóсêноãо êоллеêтора, НЕТ СИГНАЛА FL1

121
Индиêатор

воды в топливе Вода в топливе FL1/SL1

122
Контроль
давление Давление топливноãо фильтра, НИЗКОЕ FL1/SL1

141 CAN (B) Отêлючена транспортная система CAN A

143
Идентифиêатор
модóля CAN (А) Идентифиêатор модóля CAN выêлючен (ECU ê идентифиêаторó) -

146 Запрос
сêорости

Требóемая сêорость вне диапазона, НИЗКАЯ (<500 об/мин) A

147

сêорости
двиãателя

(CAN) Требóемая сêорость вне диапазона, НИЗКАЯ (<3000 об/мин) A

176
Недействителен выбор адреса источниêа блоêа

элеêтричесêоãо óправления SNA

185 Неверная стрóêтóра цифровоãо ввода -
186 Общая Ошибêа ввода МОМ -
191

Общая
Внешняя неисправность 1 в цифровом вводе -

192 Внешняя неисправность 2 в цифровом вводе -
193 Ввод реãóлятора êрóтящеãо момента -
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Код
неисправно

сти
Проблема ОПИСАНИЕ Реаêция

211 Неисправность питания 1, 5 В пост. тоêа, НИЗКАЯ -
212 5 В пост.т., Неисправность питания 1, 5 В пост. тоêа, ВЫСОКАЯ -
213

5 В пост.т.,

Опорный Неисправность питания 2, 5 В пост. тоêа, НИЗКАЯ -
214

Опорный
источниê Неисправность питания 2, 5 В пост. тоêа, ВЫСОКАЯ -

215
источниê
питания Неисправность питания 3, 5 В пост. тоêа, НИЗКАЯ -

216 Неисправность питания 3, 5 В пост. тоêа, ВЫСОКАЯ -
221 Самопроверêа Самопроверêа пóтей отêлючения, óстройство защиты FL2/SL2/SNA
222

Самопроверêа
пóтей Самопроверêа пóтей отêлючения, проверêа напряжения миêропроцессора FL2/SL2/SNA

223
пóтей

отêлючения Самопроверêа пóтей отêлючения, проверêа напряжения миêропроцессора FL2/SL2/SNA
231 Главное реле Отêлючение блоêа элеêтричесêоãо óправления не работает -

233

Неисправность
ãлавноãо реле

блоêа
элеêтричесêоãо

óправления

Отêлючение блоêа элеêтричесêоãо óправления в последний раз не
работало -

235
Происходит

Происходит замыêание НА ЗЕМЛЮ, ãлавное реле 1 блоêа элеêтричесêоãо
óправления -

236

Происходит
замыêание на

землю
Происходит замыêание НА ЗЕМЛЮ, ãлавное реле 2 блоêа элеêтричесêоãо

óправления -

237

землю
ãлавноãо реле Происходит замыêание НА ЗЕМЛЮ, ãлавное реле 3 блоêа элеêтричесêоãо

óправления -

241
Происходит

Происходит замыêание на (+) АКК. БАТАРЕИ, ãлавное реле 1 блоêа
элеêтричесêоãо óправления -

242

Происходит
замыêание

ãлавноãо реле
Происходит замыêание на (+) АКК. БАТАРЕИ, ãлавное реле 2 блоêа

элеêтричесêоãо óправления -

243

ãлавноãо реле
на аêêóмóлятор Происходит замыêание на (+) АКК. БАТАРЕИ, ãлавное реле 3 блоêа

элеêтричесêоãо óправления -

245 Информация

о
Обычное восстановление -

246
о

восстановлении Полный перезапóсê после трех восстановлений в течение 2-х сеêóнд -

248 Питание
индиêатора

Напряжение питания индиêатора воды в топливе, НИЖЕ НОРМЫ -

249

индиêатора
воды в
топливе Напряжение питания индиêатора воды в топливе, ВЫШЕ НОРМЫ -

251 Неисправность датчиêа температóры топлива, НИЗКАЯ FL1
252 Температóра Неисправность датчиêа температóры топлива, ВЫСОКАЯ FL1
253

е ера óра

топлива Температóра топлива, ВЫШЕ НОРМЫ FL1
261

топлива
Температóра топлива, НЕТ СИГНАЛА FL1

263 Неисправность датчиêа маãистральноãо давления, НИЗКОЕ FL2/SL2
264 Маãистральное Неисправность датчиêа маãистральноãо давления, ВЫСОКОЕ FL2/SL2
265

Маãистральное
давление Маãистральное давление, ВЫШЕ НОРМЫ FL2/SL2

266

д

Маãистральное давление, НЕТ СИГНАЛА FL2/SL2

269
Датчиê
сêорости Ошибêа определения сиãнала сêорости двиãателя FL1/SL1

271 Датчиê TPU сиãнал сêорости êоленвала FL1/SL1
272

Датчиê
сêорости Сиãнал сêорости êоленвала, слишêом мноãо шóмовых импóльсов FL1/SL1

273
сêорости
êоленвала Датчиê сêорости êоленвала, обратное подêлючение FL1/SL1

276
Давление
наддóва

Слишêом сильное падение давления во впóсêном êоллеêторе при
проворачивании êоленвала

281
Д

APS сиãнал сêорости распредвала FL1/SL1
282 Датчиê

сêорости
TPS сиãнал сêорости распредвала FL1/SL1

283
сêорости

распредвала Датчиê сêорости распредвала, обратное подêлючение FL1/SL1
284

распредвала
Не определен сиãнал сêорости распредвала FL1/SL1

291 Топливный
фильтр

Неисправность датчиêа давления топливноãо фильтра, НИЗКОЕ FL1

292
фильтр,

давление
Неисправность датчиêа давления топливноãо фильтра, ВЫСОКОЕ FL1

293
давление

(esfs_s_def_uc) Давление топливноãо фильтра, НЕТ СИГНАЛА FL1

311
Топливная

Элеêтромаãнитный êлапан 1, замыêание на ЗЕМЛЮ (блоê выêлючен) FL2/SL2

312
Топливная
форсóнêа

элеêтромаãнит

Элеêтромаãнитный êлапан 1, происходит замыêание на (+) АКК. БАТАРЕИ
(блоê выêлючен) FL2/SL2

313 элеêтромаãнит
ный

Элеêтромаãнитный êлапан 1, ЦЕПЬ РАЗОМКНУТА FL2/SL2

314
ный

êлапан 1 (цил.
1/6)

Элеêтромаãнитный êлапан 1, ошибêа быстроãо ослабения (блоê
выêлючен) FL2/SL2

315
1/6)

Элеêтромаãнитный êлапан 1, неизвестная ошибêа (блоê выêлючен) FL2/SL2
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Код
неисправно

сти
Проблема ОПИСАНИЕ Реаêция

321
Топливная

Элеêтромаãнитный êлапан 2, замыêание на ЗЕМЛЮ (блоê выêлючен) FL2/SL2

322
Топливная
форсóнêа

элеêтромаãнитн

Элеêтромаãнитный êлапан 2, происходит замыêание на (+) АКК. БАТАРЕИ
(блоê выêлючен) FL2/SL2

323 элеêтромаãнитн
ый

Элеêтромаãнитный êлапан 2, ЦЕПЬ РАЗОМКНУТА FL2/SL2

324
ый

êлапан 2 (цил.
2/6)

Элеêтромаãнитный êлапан 2, ошибêа быстроãо ослабения (блоê
выêлючен) FL2/SL2

325
2/6)

Элеêтромаãнитный êлапан 2, неизвестная ошибêа (блоê выêлючен) FL2/SL2
331 Элеêтромаãнитный êлапан 3, замыêание на ЗЕМЛЮ (блоê выêлючен) FL2/SL2

332 Топливная
форсóнêа

Элеêтромаãнитный êлапан 3, происходит замыêание на (+) АКК. БАТАРЕИ
(блоê выêлючен) FL2/SL2

333
форсóнêа

элеêтромаãнитн Элеêтромаãнитный êлапан 3, ЦЕПЬ РАЗОМКНУТА FL2/SL2

334

элеêтромаãнитн
ый êлапан 3
(цил. 6/6)

Элеêтромаãнитный êлапан 3, ошибêа быстроãо ослабения (блоê
выêлючен) FL2/SL2

335
(ц / )

Элеêтромаãнитный êлапан 3, неизвестная ошибêа (блоê выêлючен) FL2/SL2
341 Элеêтромаãнитный êлапан 4, замыêание на ЗЕМЛЮ (блоê выêлючен) FL2/SL2

342 Топливная
форсóнêа

Элеêтромаãнитный êлапан 4, происходит замыêание на (+) АКК. БАТАРЕИ
(блоê выêлючен) FL2/SL2

343
форсóнêа

элеêтромаãнит Элеêтромаãнитный êлапан 4, ЦЕПЬ РАЗОМКНУТА FL2/SL2

344

элеêтромаãнит
ный êлапан 4

(цил. 3/6)
Элеêтромаãнитный êлапан 4, ошибêа быстроãо ослабения (блоê

выêлючен) FL2/SL2

345
(ц / )

Элеêтромаãнитный êлапан 4, неизвестная ошибêа (блоê выêлючен) FL2/SL2
351 Элеêтромаãнитный êлапан 5, замыêание на ЗЕМЛЮ (блоê выêлючен) FL2/SL2

352 Топливная
форсóнêа

Элеêтромаãнитный êлапан 5, происходит замыêание на (+) АКК. БАТАРЕИ
(блоê выêлючен) FL2/SL2

353
форсóнêа

элеêтромаãнит Элеêтромаãнитный êлапан 5, ЦЕПЬ РАЗОМКНУТА FL2/SL2

354

элеêтромаãнит
ный êлапан 5

(цил. 5/6)
Элеêтромаãнитный êлапан 5, ошибêа быстроãо ослабения (блоê

выêлючен) FL2/SL2

355
(ц / )

Элеêтромаãнитный êлапан 5, неизвестная ошибêа (блоê выêлючен) FL2/SL2
361 Элеêтромаãнитный êлапан 6, замыêание на ЗЕМЛЮ (блоê выêлючен) FL2/SL2

362 Топливная
форсóнêа

Элеêтромаãнитный êлапан 6, происходит замыêание на (+) АКК. БАТАРЕИ
(блоê выêлючен) FL2/SL2

363
форсóнêа

элеêтромаãнит Элеêтромаãнитный êлапан 6, ЦЕПЬ РАЗОМКНУТА FL2/SL2

364

элеêтромаãнит
ный êлапан 6

(цил. 4/6)
Элеêтромаãнитный êлапан 6, ошибêа быстроãо ослабения (блоê

выêлючен) FL2/SL2

365
(ц / )

Элеêтромаãнитный êлапан 6, неизвестная ошибêа (блоê выêлючен) FL2/SL2

371 Напряжение
аêêóмóляторной

Напряжение аêêóмóляторной батареи НИЖЕ НОРМЫ -

372
аêêóмóляторной

батареи Напряжение аêêóмóляторной батареи ВЫШЕ НОРМЫ -

381 Маãистральное давление, НИЗКOE FL2/SL2
382 Маãистральное давление, ВЫСОКОЕ FL2/SL2
383

Контроль
Маãистральное давление, отрицательное отêлонение FL2/SL2

384 Контроль
маãистральноã

Маãистральное давление, положительное отêлонение FL2/SL2
385

маãистральноã
о давления Маãистральное давление, обнарóжена óтечêа на холостых оборотах FL2/SL2

386
о давления

Маãистральное давление, óтечêа обнарóжена по балансó êоличества FL2/SL2

387
Маãистральное давление, обнарóжена óтечêа при работе с превышением

нормальной сêорости FL2/SL2

391 Клапан сброса Клапан сброса давления ОТКРЫТ FL2/SL2
392

Клапан сброса
давления Клапан сброса давления заêлинило FL2/SL2

421
Происходит êоротêое замыêание системы óправления MPROP на

землю -

422 MPROP
Происходит êоротêое замыêание системы óправления MPROP на (+) АКК.

БАТАРЕИ -

423 Система óправление MPROP, цепь разомêнóта -
424 Система óправления MPROP, повышенная температóра -
441 Давление топливноãо фильтра, переменное -
442 Топливный

ф
Датчиê давления топливноãо фильтра, ослабление êонтаêта -

443

о
фильтр,

давление
Давление топливноãо фильтра, вероятность повреждения при

работающем двиãателе -

444

давление

топливноãо
фильтра

Давление топливноãо фильтра, вероятность повреждения при
остановленном двиãателе -

445
фильтра

(esfs_s_def_uc) Давление топливноãо фильтра, ВЫШЕ НОРМЫ -
446

(esfs_s_def_uc)
Давление топливноãо фильтра, НИЖЕ НОРМЫ FL2/SL2
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Код
неисправно

сти
Проблема ОПИСАНИЕ Реаêция

451 Несоответствие специфиêации двиãателя FLf/SLf

452 Несоответствие серийноãо номера двиãателя FLf/SLf

453 Модóль идентифиêатора отсóтствóет FLf/SLf

454 Идентифиêатор не совпадает с теêóщим FLf/SLf

455 Повреждение памяти модóля идентифиêатора FLf/SLf

456 Диаãностиêа Модóль идентифиêатора, ВЫСОКОЕ напряжение питания -

457
Диаãностиêа

Модóля Модóль идентифиêатора, НИЗКОЕ напряжение питания -

458
Модóля

идентифиêатора Модóль идентифиêатора, ВЫСОКАЯ температóра -

459

д ф р

Повреждение дополнительной памяти модóля идентифиêатора -

461 Модóль идентифиêатора, перезапóсê óстройства защиты -

462 Модóль идентифиêатора, перезапóсê системы снижения напряжения -

463 Отсóтствóют специфиêации двиãателя FLf/SLf

464 Отсóтствóет серийный номер двиãателя FLf/SLf

471
Внешнее

Неисправность датчиêа внешнеãо давления, НИЗКОЕ -

472
Внешнее

давление
Неисправность датчиêа внешнеãо давления, ВЫСОКОЕ -

473
давление

(esfs s def uc)
Внешнее давление, ВЫШЕ НОРМЫ -

474 (esfs_s_def_uc) Внешнее давление, НЕТ СИГНАЛА -

ОПИСАНИЕ КОДОВ

FL1 = Оãраничение топлива 1,75% от номинальной мощности наãрóзêи

FL1 = Оãраничение топлива 2,50 % от номинальной мощности наãрóзêи

Flm = Оãраничение топлива в зависимости от параметров (таблица)

FLf = Установленные оãраничения топлива, 50 мã

FC = Преêращение подачи топлива, до нóля

SL1 = Оãраничение сêорости 1 (1800 об/мин)

SL2 = Оãраничение сêорости 2 (1500 об/мин)

SLp = Оãраничение сêорости в соответствии со значением параметра

SLf = Установленное оãраничение сêорости , 1500 об/мин

A = Запрос аналоãовой сêорости вêлючен

SDd = Выêлючение отложено

SDi = Немедленное выêлючение

SNA = Запóсê невозможен
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ГИДРАВЛИЧЕСКАя СИСТЕМА

НЕИСПРАВНОСТЬ ПРИЧИНА МЕРЫ РАЗД. СТР.

Не работают
различные
системы
(например,
система подъема
жатêи).

Отсóтствие
ãидравличесêоãо масла в
êонтóре.

Маêсимальное давление в
êонтóре не достиãает
заданной величины.

Насос не работает на
заданной сêорости.

Проверить óровень масла в
баêе и долить масла, в
слóчае необходимости.

Проверить натяжение
приводноãо ремня.

Обратиться за помощью ê
дилерó вашеãо реãиона.

Проверить натяжение
приводноãо ремня.

4-9

5-4

-

5-4

Различные
системы
óправления
реаãирóют очень
медленно.

Отсóтствие
ãидравличесêоãо масла в
êонтóре.

Насос не работает на
заданной сêорости.

Проверить óровень масла в
баêе и долить масла, в
слóчае необходимости.

Проверить натяжение
приводноãо ремня.

4-9

5-4

Не работает
тольêо одна
система
óправления.

Отêлючился
предохранитель системы
óправления
элеêтромаãнитным
êлапаном.

Неисправна работа
соответствóющеãо
элеêтромаãнитноãо
êлапана.

Внóтри êлапана находится
металличесêая деталь.

Заменить предохранитель.

Обратиться за помощью ê
дилерó вашеãо реãиона.

Обратиться за помощью ê
дилерó вашеãо реãиона.

5-33 и 5-35

-

-

Усилитель рóля
работает с
большим óсилием
на маêсимальных
оборотах
двиãателя.

Насос не работает на
заданной сêорости.

Рабочее давление не в
норме.

Проверить натяжение
приводноãо ремня.

Обратиться за помощью ê
дилерó вашеãо реãиона.

5-4

-

Усилитель рóля
работает с
большим óсилием
на холостых
оборотах
двиãателя.

Недостаточна
производительность
насоса на данной сêорости.

Поворачивайте рóлевое
êолесо медленнее или
óвеличьте обороты
двиãателя

-
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ГИДРАВЛИЧЕСКАя СИСТЕМА ВЫРАВНИВАНИя КОМБАЙНА

НЕИСПРАВНОСТЬ ПРИЧИНА МЕРЫ РАЗД. СТР.

Система
выравнивания не
работает или
работает слишêом
медленно.

Отсóтствие
ãидравличесêоãо масла в
êонтóре.

Насос системы
выравнивания не работает
на заданной сêорости.

Воздóх в трóбопроводах.

Давление в êонтóре не
достиãает заданной
величины.

Недостаточна величина
óправляющеãо давления
распределителя.

Проверить óровень масла в
баêе и долить масла, в
слóчае необходимости.

Проверить натяжение
приводноãо ремня.

Определите места
протечеê масла и óстраните
протечêи.

Обратиться за помощью ê
дилерó вашеãо реãиона.

Обратиться за помощью ê
дилерó вашеãо реãиона.

4-9

5-9

-

-

-

Комбайн
наêлоняется на
однó сторонó на
стоянêе при
выêлюченном
двиãателе.

Запорный êлапан
ãидроцилиндра не
заêрывает ãидравличесêий
êонтóр должным образом.

Обратиться за помощью ê
дилерó вашеãо реãиона.

-

ЭЛЕКТРИЧЕСКАя СИСТЕМА

Сбои в работе
систем
элеêтричесêоãо
óправления
êнопочноãо типа.

Отêлючение
предохранителя системы
óправления. Коротêое
замыêание диода.

Сбои в работе релейноãо
переêлючателя.

Проверить и при
необходимости заменить
дефеêтнóю или
заêороченнóю деталь.

5-30 и 5-35
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СИСТЕМА КОНДИЦИОНИРОВАНИя ВОЗДУХА

НЕИСПРАВНОСТЬ ПРИЧИНА МЕРЫ РАЗД. СТР.

Не работает
êнопêа
óправления.

Не работает ãлавный
предохранитель.

Проверить и при
необходимости заменить
предохранитель.

5-34

ó р

Не работают неêоторые
óзлы.

Проверить и при
необходимости заменить
поврежденный óзел.

См. óêазания
приведенные

ниже

Автоматичесêая диаãностиêа

Система автоматичесêой диаãностиêи óстройства êондиционирования воздóха информирóет
оператора о неисправностях пóтем поêаза êода и вертиêальной надписи «SERVICE» (обслóживание)
Данное сообщение óêазывает на сбои в работе отдельных óзлов óстройства.

КОД НЕИСПРАВНОСТИ
ПРИЧИНА УСТРАНЕНИЕ

Обрыв
элеêтричесêо
й цепи

Замыêание
цепи

ПРИЧИНА УСТРАНЕНИЕ

Неисправность системы
поддержания температóры в êабине
или неисправность êонтрольной
панели

Проверить и при
необходимости
заменить поврежденный
óзел.

Неисправность системы
температóры воздóха или
неисправность êонтрольной панели

Проверить и при
необходимости
заменить поврежденный
óзел.

Неисправность системы защиты от
солнца или неисправность
êонтрольной панели

Проверить и при
необходимости
заменить поврежденный
óзел.

Неисправность системы нарóжной
температóры или неисправность
êонтрольной панели

Проверить и при
необходимости
заменить поврежденный
óзел.

- Реле давления или элеêтричесêие
соединительные óстройства.

Проверить давление в
êонтóре, проверить óзлы
и соединительные
óстройства.

- Компрессор или элеêтричесêие
соединения.

Проверить êомпрессор
и соединения.

- Клапан êонтроля наãревательной
жидêости или êонтрольная панель.

Проверить и при
необходимости
заменить поврежденный
óзел.

- Элеêтричесêие соединения для
êлапана, êонтролирóющеãо
наãревательнóю жидêость.

Проверить соединения.

Переãрев дистанционноãо
óправляющеãо переêлючателя
вентилятора.

Проверить соединения.
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Рóчная диаãностиêа

Оператор может без трóда проверить эффеêтивность êомпонентов системы при помощи рóчной
диаãностиêи.

Поверните êлюч зажиãания двиãателя в положение 1, одновременно нажимая на

неãо ; преêратите нажимать на этот êлюч, тольêо после тоãо êаê бóдет аêтивирован дисплей.

Сначала бóдет аêтивирована первая часть дисплея, а через несêольêо сеêóнд бóдет аêтивирована
вторая часть дисплея, и, в êонце êонцов, дисплей бóдет полностью аêтивирован; через несêольêо
сеêóнд дисплей отêлючится и бóдет аêтивировано поêазание первой сêорости

вентилятора .

При нажатии на êнопêó аêтивация сêорости второãо вентилятора поêазывает, что система
работает на проверêó фóнêционирования различных êнопоê.

При нажатии на êнопêи, óêазанные в таблице, вы полóчите на дисплее необходимóю информацию.

Кнопêа Назначение Код

Повышение температóры

Снижение температóры

Снижение подвода воздóха

Увеличение подвода воздóха

Наãрев

Охлаждение

Нарóжная температóра

Автоматичесêое óправление

Эêономичный режим

Размораживание

Повторное использование
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Чтобыполóчить достóп ê óправлениюдатчиêам, нажмите на êнопêó ; для возврата ê óправлению

êнопêами нажмите на êнопêó .

При нажатии на êнопêó бóдет вêлючена третья сêорость вентилятора, что означает, что
система работает на óправление датчиêами.
Данная таблица определения и óстранения неисправностей поêазывает различные значения
температóр, зареãистрированных датчиêами.

Кнопêа Датчиê Значение температóры

Датчиê температóры внóтри
êабины

Переменная

Датчиê нарóжной температóры Переменная

Датчиê температóры воздóха Переменная

Чтобы полóчить достóп ê óправлению исполнительнымимеханизмами, нажмите на êнопêó ; для

возврата ê óправлению датчиêами нажмите на êнопêó .

При нажатии на êнопêó бóдет вêлючена четвертая сêорость вентилятора, что означает, что
система работает на óправление исполнительными механизмами.
Данная система автоматичесêой диаãностиêи дает информацию операторó относительно положения
исполнительных механизмов.

При помощи êнопоê и можно перейти ê нóжномó вам исполнительномó механизмó.

Кнопêа Исполнительный механизм Положение или настройêа
%

Рецирêóляция воздóха 0 или 100

Жидêость двиãателя до 0 от 100

Компрессор 0 или 100 (одновременное
вêлючение вентилятора)

Вентилятор 0 - 25 - 50 - 75 - 100

Для возврата ê óправлению датчиêами нажмите на êнопêó ; для выхода из режима нажмите на

êнопêó .
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СОЛОМОРЕЗКА

НЕИСПРАВНОСТЬ ПРИЧИНА МЕРЫ РАЗД. СТР.

Вибрация соломорезêи
во время работы.

Повреждены или поломаны ножи
ротора.

Повреждены подшипниêи ротора

Дисбаланс ротора.

Заменить поврежденные или
поломанные ножи.

Заменить подшипниêи.

Проверить, чтобы все ножи
перемещались без заеданий, не
были повреждены и имели
одинаêовый износ. Очистить
ротор очень аêêóратно.

8-10

-

8-10

Ширина
распространения
слишêом велиêа или
слишêом óзêая.

Неправильна реãóлировêа
дефлеêторов разбрасывателя
соломы.

Отреãóлировать разбрасыватель и
наêлон дефлеêтора для полóчения
необходимой ширины
разбрасывания.

8-8

Слишêом длинное или
неравномерное
резание.

Повреждены ножи и êонтрножи
ротора.

Контрножи расположены слишêом
далеêо от ротора.

Ножи и êонтрножи ротора
затóплены.

Сêорость ротора не в норме.

Заменить поврежденные ножи и
заточить êонтрножи.

Приблизить êонтрножи.

Перевернóть или заменить ножи
ротора. Заточить или заменить
êонтрножи.

Сêорость ротора должна быть не
менее 3500 об/мин (2200 об/мин
на малой сêорости)
Проверить натяжение ремня.

8-10

8-10

8-10

5-8

Засорение
соломорезêи.

Сêорость ротора не в норме.

Ножи и êонтрножи ротора
изношены.

Разбрасывающие дефлеêторы
неправильно óстановлены или
повреждены.

Ремни не натянóты должным
образом.

Применяются не стандартные
ремни.

Система звóêовой аварийной
сиãнализации неисправна и не
выдает сиãнала по переãрóзêе
êлавишноãо соломотряса.

Соломорезêа не настроена на
обмолачиваемóю êóльтóрó.

Натянóть ремень должным
образом.

Заточить или заменить êонтрножи.

Заменить или перевернóть ножи
ротора.

Переóстановить или
отремонтировать дефлеêторы.

Натянóть ремни.

Установить стандартные ремни.

Отремонтировать системó
звóêовой аварийной
сиãнализации.

Еще раз отреãóлировать
соломорезêó (на зерновóю
êóльтóрó или êóêóрóзó)

5-8

8-10

-

5-8

-

-

8-11

Соломорезêа не
вêлючается.

Ремни не натянóты должным
образом.

Управляющий
элеêтроãидравличесêий êонтóр не
работает должным образом.

Не работает миêропереêлючатель
вêлючения соломорезêи.

Натянóть ремни.

Обратиться за помощью ê дилерó
вашеãо реãиона.

Установить вêлючающий
дефлеêторсоломорезêи врабочее
положение и проверить работó
миêропереêлючателя.

5-8

-

8-8
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НЕИСПРАВНОСТЬ ПРИЧИНА МЕРЫ РАЗД. СТР.

Переãрев
подшипниêа.

Нет смазêи подшипниêа. Смазывать подшипниê
через êаждые 10 часов
работы.

4-9

Вибрация
приводных
ремней.

Неправильно
отреãóлировано натяжное
óстройство.

Отреãóлировать и
óстановить правильно
натяжное óстройство.

5-8

ПРИМЕЧАНИЕ: в отношении прочих неисправностей следóет обращаться ê дилерó вашеãо реãиона.
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РАЗДЕЛ 7

ХРАНЕНИЕ МАШИНЫ

ХРАНЕНИЕ МАШИНЫ

Ваш êомбайн является дороãостоящим
оборóдованием, и êаê долãо он бóдет
вам слóжить, зависит от êачества óхода
за ним.

ПОСЛЕ ОКОНЧАНИЯ УБОРКИ УРОЖАЯ
В êонце êаждоãо óборочноãо сезона или в слóчае,
если машина не бóдет использоваться в течение
длительноãо времени, выполните óêазанные ниже
мероприятия.

Блаãодаря этомóмашина бóдет всеãда в хорошем
состоянии и в ãотовности ê следóющемó сезонó.

1. Для облеãчения чистêи êомбайна снимите
жатêó.

Чистêа сжатым воздóхом:

D тщательно прочистите внóтренние и нарó-
жные детали êомбайна. Наêопившиеся
соломенная сечêа и ãрязь впитывают
влаãó, в резóльтате чеãо машина ржавеет.

Мойêа êомбайна стрóей воды под
давлением:

D не допóсêайте мытья êомбайна стрóей
воды при температóре в помещениименее
10°C.

D Не направляйте стрóю воды на
элеêтричесêое оборóдование,
подшипниêи, сальниêи, óзлы трансмиссии,
масляный баê, выхлопнóю системó
двиãателя и воздóхоочиститель êабины
водителя.

D Если применяется система мытья машины
стрóей воды с высоêим давлением:
- óдерживайте наêонечниê шланãа на

расстоянии не менее 30 см от
поверхности детали;

- óдерживайте наêонечниê шланãа под
óãлом не более 25° (ни в êоем слóчае не
направляйте стрóю воды
перпендиêóлярно ê поверхности
детали);

- температóра воды не должна
превышать 60°C;

- давление воды не должно превышать
40 бар;

- ни в êоем слóчае не применяйте
химиêаты.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: действóющие
правила требóют специальной
обработêи отходной воды пóтем

осаждения и сепарации масла при
êонтролирóемом óдалении отстоя в отходы.

D Для обеспечения надежноãо слива воды
необходимо отêрыть люêи в нижней части
элеватора, зерновоãо шнеêа и шнеêа
недомолота, а таêже в зерновом бóнêере.

D Слеãêа наêлоните êомбайн на однó
сторонó, не более чем на 10%. Вêлючите
молотилêó и дайте ей поработать не менее
30 минóт; блаãодаря этомó бóдет
полностью óдалена оставшаяся
в неêоторых частях êомбайна вода.

2. Разберите, прочистите и смажьте сита.

3. Снимите все цепи, прочистите их и опóстите
в масло не менее чем на 12 часов; дайте им
высохнóть, после чеãо снова óстановите на
место.

4. Прочистите фильтрóющий элемент воздóхоо-
чистителя.

5. Тщательно прочистите радиатор двиãателя
сжатым воздóхом или промойте стрóей воды
под давлением. Удалите ãрязь стрóей воды
под малым давлением или сжатым воздóхом с
ребер охлаждения êонденсатора системы
êондицио- нирования воздóха.
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6. Тщательно смажьте машинó соãласно разделó
4 "Смазêа и техничесêое обслóживание".

7. Нанесите на все неоêрашенные
металличесêие детали êрасêó или состав
против ржавления (за исêлючением шêивов,
дисêов вариаторов, сит и êлавишноãо
соломотряса).

8. Выведите нарóжó все ãидравличесêие
цилиндры и смажьте ãóстой смазêой все
нарóжные части штоêов цилиндров.

9. Вычистите все ремни сóхой тêанью,
проверьте их натяжение и, в слóчае
необходимости, отреãóлирóйте их.

10. Проверить êоличество антифриза в
системе охлаждения двиãателя.
При постановêе êомбайна на хранение в
êонтóр заливают антифриз LAVERDA
FREEZE.
Проверить при помощи денсиметра
правильность соотношения êонцентрации
смеси.

11. Добавьте в масло, находящееся в поддоне
двиãателя, один литр специальноãо масла
против масляноãо испарения; дайте
двиãателю поработать оêоло 15 минóт.

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: данное защитное
масло следóет приобрести ó дилера
производителя двиãателя (пользóйтесь
маслом BCI).

12. Храните êомбайн в сóхом месте, защищенном
от воздействия поãодных óсловий.

13. Проверьте, чтобы съемная êрышêа ãлóшителя
на выхлопе была в заêрытом положении.

14. Установите êомбайн на деревянные
подставêи для тоãо, чтобы снять наãрóзêó с
шин. Шины должны быть наêачаны.

15. Снимите аêêóмóлятор и заряжайте еãо не
реже одноãо раза в месяц. Хранить
аêêóмóлятор следóет в сóхом прохладном
месте, защищенном от холода. Следите за
óровнем элеêтролита в аêêóмóляторе! Обе
êлеммы аêêóмóлятора следóет прочистить и
смазать ãóстой смазêой, óстойчивой ê
воздействию êислот.

16. Если машина оборóдована соломорезêой,
снимите все лопасти и втóлêи, тщательно
пометив их положение. Обильно смажьте все
их части, после чеãо óстановите лопасти снова
в ротор, в первоначальное положение.

17. Раз в 4 недели запóстите двиãатель и дайте
емó поработать на 3/4 от маêсимальной
сêорости вращения в течение 1-2 часов.
Вêлючите молотилêó. Переêлючите все
вариаторы от минимальноãо до
маêсимальноãо положения и в обратнóю
сторонó для обеспечения надлежащей смазêи
и предотвращения образования ржавчины.
Вêлючите системó êондиционирования
воздóха и дайте ей поработать не менее 15
минóт для выполнения смазêи системы.

18. Если аêêóмóлятор заряжен не полностью, то
во время пóсêа двиãателя вêлючайте êлюч
зажиãания на период не менее 5-6 сеêóнд для
тоãо, чтобы элеêтронная система моãла
полóчить необходимое элеêтропитание.

ПРИМЕЧАНИЕ: считается полезным
проверять машинó в êонце êаждоãо
óборочноãо сезона. Ваш дилер может
выполнить это обслóживание за óêазаннóю им
платó.

ЗАКАЗ ЗАПАСНЫХ ЧАСТЕЙ

Прежде чем ставить êомбайн на хранение,
необходимо определить, êаêие еãо детали
изношены и требóют замены.

Детали и (или) вспомоãательное оборóдование
следóет заêазывать целиêом и óстанавливать
перед началом новоãо óборочноãо сезона.

При заêазе деталей и (или) вспомоãательноãо
оборóдования в обязательном порядêе
сообщайте вашемó дилерó модель êомбайна и
еãо серийный номер (см. стр. 1-7).

В обязательном порядêе запросите фирменные
запасные части. Тольêо таêие детали бóдóт
ãарантировать надежность и работоспособность
оборóдования при обеспечении надлежащих еãо
рабочих хараêтеристиê.

Для тоãо, чтобы работа êомбайна была наиболее
êачественной, еãо техничесêое обслóживание
необходимо порóчать официальномó дилерó
êомпании.
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ПЕРЕД НАЧАЛОМ НОВОГО СЕЗОНА

С целью обеспечения хорошеãо состояния
êомбайна, а таêже еãо ãотовности ê работе, в
начале êаждоãо óборочноãо сезона следóет
выполнить приведенные ниже операции.

1. Уберите опоры, на êоторые был óстановлен
êомбайн.

2. Проверьте давление в шинах и затяжêó
êолесных ãаеê.

3. Снимите защитнóю пленêó масла с сит
и óстановите их на êомбайн.

4. Проверьте натяжение ремней и цепей (в том
числе цепей элеваторов полностью обра-
ботанноãо зерна, сêошенной êóльтóры
и недомолота). См. раздел "Реãóлировêи".

5. После оêончания óборочной êампании
смажьте машинó соãласно óêазаниям раздела
"Смазêа и техничесêое обслóживание", а
таêже смените масло в различных óзлах
êомбайна, êаê óêазано в таблице.

6. Проверьте óровень масла в óêазанных ниже
óзлах и долейте масла, в слóчае
необходимости.
- êорпóс трансмиссии;
- êонечные приводы;
- бачоê тормозной жидêости;
- баê ãидравличесêой системы;
- баê ãидростатичесêой системы.

7. Слейте êонсервирóющее масло из поддона
двиãателя и смените фильтр. Залейте свежее
масло в поддон двиãателя (см. таблицó
"Смазочные материалы").

8. Смените топливный фильтр двиãателя.

9. Дайте двиãателю поработать на половине еãо
сêорости вращения, вêлючите молотилêó и
жатêó, после чеãо проверьте оборóдование на
отсóтствие неисправностей.

10. Проверьте состояние ãидравличесêой
и ãидростатичесêой систем.

11. Проверьте правильность работы ãлавноãо
и рóчноãо тормозов.

12. Остановите êомбайн и óстановите или
заêрепите все смотровые люêи, êоторые
перед этим были отêрыты или сняты.

13. В начале êаждоãо сезона следóет проверить
силами официальноãо дилера êомпании
работó системы êондиционирования воздóха
êабины оператора.
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РАЗДЕЛ 8
ДОПОЛНИТЕЛЬНОЕ ОБОРУДОВАНИЕ

ПРИМЕЧАНИЕ:1Если вы бóдет óстанавливать
изделия, изãотовленные не
êомпанией Laverda, например жатêó,
соломорезêó и дрóãое оборóдование,
эти изделия должны иметь
сертифиêат СЕ соãласно правилам
техниêи безопасности. Применение
оборóдования, не имеющеãо
óêазанный выше сертифиêат, может
послóжить причиной сбоев в работе
êомбайна, а таêже отрицательным
образом повлиять на еãо
надежность.
Laverda не несет ответственности за
êаêие-либо повреждения, вызванные
применением нефирменных жатоê
или дрóãоãо основноãо и
вспомоãательноãо оборóдования.

2. Перечисленное ниже
дополнительное оборóдование в
неêоторые страны может
поставляться êаê стандартное.

3. Для дрóãих стран неêоторая часть
этоãо вспомоãательноãо
оборóдования может быть
недостóпна.

ВСПОМОГАТЕЛЬНЫЙ ГИДРОЦИЛИНДР
ПОДЪЕМА ЖАТКИ С УСТРОЙСТВОМ
ОТКЛЮЧЕНИЯ С КРЕСЛА ВОДИТЕЛЯ -
Рисóнêи 1 - 3

Вспомоãательный ãидроцилиндр (1) должен
использоваться в слóчае óстановêи
нефирменноãо или фирменноãо
вспомоãательноãо оборóдования, êаê на жатêó для
зерновой êóльтóры, таê и на жатêó для êóêóрóзы,
êоторое óвеличивает вес жатêи.

ПРИМЕЧАНИЕ: для полóчения более подробной
информации обращайтесь ê дилерó вашеãо
реãиона.

Вêлючение вспомоãательноãо ãидроцилиндра
выполняется при помощи êнопêи (2) на панели
приборов, êоторая воздействóет на
элеêтромаãнитный êлапан (3).

Данное óстройство предназначено для
óстранения необходимости óдалять
вспомоãательный ãидроцилиндр в том слóчае,
если вам потребóется применить системó
«Terra-Control».

1

2

3

1

2

3
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4

2

5

6

1

ОБОРУДОВАНИЕ ДЛЯ ОБМОЛОТА
КУКУРУЗЫ - Рисóнêи 4 - 5

Уêазанное ниже оборóдование предназначено
для óборêи êóêóрóзы:

D Подбарабанье для êóêóрóзы.

D Стержни для штыревоãо ролиêа на êорпóсе
элеватора.

D Блоêировочные плиты подбарабанья.

D Блоêировочная втóлêа отверстия
подбарабанья.

D Упрочняющие лопасти сêребêа
подбарабанья.

D Оборóдование для снижения оборотов
óниверсальноãо триера.

D Стеблеподъемные ãрабли.

D Боêовые óплотнения междó боêовыми
стенêами и êорпóсом êлавишноãо
соломотряса.

Вспомоãательное оборóдование,
поставляемое дополнительно.

D Реãóлирóемое верхнее сито CZ4.

D Верхнее сито с постоянными отверстиями
диаметром 22 или 26 мм.

D Нижние сита с постоянными отверстиями
18 мм.

D Вспомоãательный ãидроцилиндр подъема
жатêи.

При сêашивании êóêóрóзы óстановите стержни
(1) и óберите пальцы при помощи
реãóлировочноãо êронштейна (2), êаê поêазано
на рисóнêе (см. таêже стр. 3-12).

ВСПОМОГАТЕЛЬНЫЕ ФОНАРИ ДЛЯ
ОТКИДЫВАЮЩЕЙСЯ ВВЕРХ ЖАТКИ
КУКУРУЗЫ - Рис. 6

Вспомоãательные фонари, êоторые должны
óстанавливаться при наличии отêидывающейся
вверх жатêи, работают автоматичесêи при
подсоединении вспомоãательной
элеêтричесêой системы ê системе жатêи.
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ОБОРУДОВАНИЕ ДЛЯ ОБМОЛОТА
КУКУРУЗЫ ТИПА MAIZE-MIX - Рис. 7

Уêазанное ниже оборóдование предназначено
для óборêи êóêóрóзы типа maize-mix:

D Вспомоãательные стержни типа maize-mix.

D Подбарабанье maize-mix.

D Упрочняющие лопасти сêребêа
подбарабанья.

D Стеблеподъемные сêребêи.

D Стеблеподъемные ãрабли.

D Боêовые óплотнения междó боêовыми
стенêами и êорпóсом êлавишноãо
соломотряса.

D Верхнее сито с постоянными отверстиями
для êóêóрóзы Cob Mix.

D Картридж для óдаления недомолота.

D Разбрасывающие лопасти на шнеêе
заполнения бóнêера.

D Оборóдование для снижения оборотов
óниверсальноãо триера.

ОБОРУДОВАНИЕ ДЛЯ ОБМОЛОТА
РИСА - Рис. 8

Уêазанное ниже оборóдование предназначено
для óборêи риса:

D Битер риса.

D Подбарабанье для риса.

Вспомоãательное оборóдование,
поставляемое дополнительно.

D Гóсеницы.

D Задние êолеса

D Реãóлирóемое верхнее сито CS4.

D Нижнее сито с постоянными отверстиями
диаметром 16 или 18 мм.

D Оси и валы для ãóсениц.

D Реãóлировочные шайбы для битера.

7

8
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9

10

11

ОБОРУДОВАНИЕ ДЛЯ ОБМОЛОТА
КУЛЬТУР С МЕЛКИМИ СЕМЕНАМИ -
Рис. 9

Уêазанное ниже оборóдование предназначено
для обмолота êóльтóр с мелêими семенами:

D Комплеêт для снижения оборотов
вентилятора.

D Входные сальниêи вентилятора.

D Нижнее сито с постоянными отверстиями
диаметром 5 или 6.

ОБОРУДОВАНИЕ ДЛЯ ОБМОЛОТА СОИ
И ГОРОХА Рис. 10

Уêазанное ниже оборóдование предназначено
для обмолота сои и ãороха:
D Просверленные отверстия: в нижней части

шнеêа зерна и в нижней части элеватора
недомолота и зерна.

D Чистящие лопасти элеватора
êачественноãо зерна (в поставêó êомбайна
вêлючены 2 шт.).

D Чистящие лопасти элеватора недомолота
(в поставêó êомбайна вêлючены 2 шт.).

(Лопасти должны быть óстановлены на
соответствóющих цепях диаметрально
противоположно дрóã дрóãó).

ДЕЛИТЕЛИ РАЗБРАСЫВАТЕЛЯ ДЛЯ
СОЛОМОРЕЗКИ С ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ
ПРИВОДОМ - Рис. 11

Комплеêт для óправления с êресла водителя
через элеêтричесêий исполнительный
механизм; делитель разбрасывателя для
соломорезêи в óêазанном положении
поставляется êаê дополнительное
оборóдование.
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БАЛЛАСТ - Рисóнêи 12 - 14

Для равномерноãо распределения веса при
использовании тяжелых жатоê, например
жатоê для êóêóрóзы, óстанавливают
дополнительный балласт.

При движении êомбайна по дороãам,
соãласно заêонодательствó: не менее 20%
веса машины должно передаваться на
óправляемóю ось (в том числе, жатêа,
пóстой бóнêер для зерна).

Комбайн, работающий в поле: не менее 15
% общеãо веса должно передаваться на
óправляемóю ось (в том числе, жатêа,
пóстой бóнêер для зерна).

См. порядоê действий на стр. 1-45.

В зависимости от óсловий можно
óстанавливать различные типы балласта:

- Балласт на задние шины (рис. 12).
Балласт êрóãлоãо типа, приêрепляемый ê
дисêам с желобом; дисêи моãóт быть
отдельными или двойными.

- Балласт на заднюю ось (рис. 13).
Опора (1) обеспечивает возможность
óстановить на машинó балласт
чемоданноãо типа, êоторый не
поставляется в êачестве стандартноãо
оборóдования, но может быть поставлен
дилером êомпании по запросó.

- Балласт на êожóхе êлавишноãо
соломотряса (рис. 14) для машин без
соломорезêи.
Это балласт êоробчатоãо типа, êоторый
должен óстанавливаться внóтри
соответствóющей опоры.

12

13

14

1
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«ВОДЯНОЙ» УРАВНОВЕШИВАЮЩИЙ
БАЛЛАСТ

(предназначен для бесêамерных шин)
Рисóнêи 15 и 16
ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: в странах,
допóсêающих данный балласт (например, в
Италии), применяйте еãо в êачестве частичной
или полной замены описанных выше
êонстрóêтивных решений.

Для заполнения шин:

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: для выполнения
этой операции следóет надевать
защитные резиновые перчатêи.

- поднимите машинó таê, чтобы одно êолесо

оторвалось от земли и переведите êлапан

наêачêи шины в самое верхнее положение;

15

16

ОПАСНО: чтобы поставить на опорó
поднятóю сторонó задней оси при
помощи стойêи ãрóзоподъемностью не

менее 2500 êã,

- ослабьте внóтренний элемент êлапана

наêачêи и подождите, поêа воздóх выйдет

из шины полностью;

ПРИМЕЧАНИЕ: если применяется новая шина
или обод, реêомендóется частично подêачать
шинó для тоãо, чтобы борт шины надежно
óстановился на ободе êолеса; через неêоторое
время шинó необходимо наêачать до
óстановленноãо давления.

- затяните штóцер No 327700400 на êорпóсе

êлапана и óстановите водяной шланã в

штóцер (1), не забыв снять этот же самый

шланã для выпóсêа воздóха, êаê тольêошинó

начнóт наêачивать;

- заполнение бóдет считаться выполненным

на 75%, êаê тольêо вода начнет вытеêать из

штóцера (1).

Если вам потребóется заполнить шинó

меньшим êоличеством воды, т.е. добавить

меньший вес, переместите êолесо,

óстановив êлапан в нижнее положение.

- чтобы снять штóцер (1), затяните êлапан

шины снова и наêачайте шинó воздóхом до

óстановленноãо давления.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: входное

давление воды ни в êоем слóчае не

должно превышать 3 бар (êã/см2).

Чтобы слить водó из шин:

- поднимите машинó таê, чтобы êолесо

оторвалось от земли и переведите êлапан

наêачêи шины в самое нижнее положение;

- выверните óплотнительный элемент

êлапана из êорпóса и слейте водó;

- затяните штóцер No 327700450 на êорпóсе

êлапана таê, чтобы трóбопроводы (2) и (4)

состыêовались с внóтренней трóбêой;

- выпóстите воздóх под давлением из

штóцера (3); остаточная воды выйдет из

трóбопроводов (2) и (4);

- снимите штóцер, замените еãо

óплотнительным элементом êлапана

наêачêи и наêачайте шинó до

óстановленноãо давления.
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ЗАПОЛНЕНИЕ ШИНЫ
НЕЗАМЕРЗАЮЩИМИ РАСТВОРАМИ

Для предохранения шины от повреждения при
замерзании воды применяйте раствор
нейтрализованноãо хлорида êальция (с
вêлючением веществ в виде хлопьев) вместо
чистой воды.

Для подãотовêи раствора необходимо налить в
êонтейнер необходимое êоличество воды и
постепенно добавлять в неãо хлорид êальция,
постоянно перемешивая раствор.

Необходимые êоличества воды и хлорида
êальция для подãотовêи незамерзающеãо

раствора для заполнения êаждой шины на 75%
óêазаны в таблице, приведенной ниже.

ОПАСНО: этó операцию ни в êоем

слóчае нельзя выполнять в обратном

порядêе.

Наливать водó в хлорид чрезвычайно опасно.

ВНИМАНИЕ: для обеспечения

правильноãо заполнения обратитесь ê

êвалифицированным специалистам

производителя шин, óстановленных на вашем

êомбайне.

До -15_ C До -35_ C До -50_ C

Шины
размеры

Вода
(литры)

Вода
(литры)

CaCl
(êã)

Всеãо
(êã)

Вода
(литры)

Ca Cl
(êã)

Всеãо
(êã)

Вода
(литры)

CaCl
(êã)

Всеãо
(êã)

460/70 R24 210 196 35 231 180 176 356 169 102 271

ЗАДНИЕ ВЕДУЩИЕ КОЛЕСА (на моделях M 304 и M 306) - Рис. 17

Данный вариант предназначен для работы на
вязêих почвах.

Это обеспечивает хороший привод при
хорошем выдерживании направления.

Задняя ось может занимать различные
положения в соответствии с êолеей передних
êолес (рис. 17).

После тоãо êаê êолея бóдет отреãóлирована,

проверьте схождение задних êолес соãласно
технолоãии, óêазанной на стр. 5-22.

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: задний привод
ведóщих êолес не может использоваться
на пятой передаче; êроме тоãо, он не
может быть вêлючен/выêлючен во время
движения машины (этó операцию можно
выполнять тольêо на остановленной
машине). Нельзя применять задний привод
при движении êомбайна по дороãам
общеãо пользования.

17
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СОЛОМОРЕЗКА

ТРАНСПОРТНОЕ ПОЛОЖЕНИЕ - Рисóнêи
18 и 19

При движении по дороãам ротор соломорезêи
должен быть заблоêирован, а разбрасыватель (3)
должен находиться в рабочем положении, êаê
поêазано на рисóнêе 18. При бóêсировêе
êомбайном прицепа жатêи, разбрасыватель (3)
должен быть направлен вверх, êаê поêазано на
рис.19. Для тоãо чтобы поднять разбрасыватель
вверх, отпóстите блоêировочное óстройство (6)
при помощи рычаãа (7), поверните
разбрасыватель (3) вверх и заêрепите еãо при
помощи блоêировочноãо óстройства (5).

РАБОЧЕЕ ПОЛОЖЕНИЕ
Рисóнêи 18 - 20

1. Для тоãо чтобы перейти обратно в рабочее
положение необходимо отпóстить защелêó
(5), опóстить разбрасыватель (3) и приêрепить
еãо ê блоêировочномó óстройствó (6).

ПРИМЕЧАНИЕ: разбрасыватель (3) может
быть заблоêирован при помощи защелêи (6) в
двóх положениях, в зависимости от
требóемоãо типа разбрасывания:

высоêое положение = широêое
разбрасывание

низêое положение = óзêое разбрасывание.

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: если во время
работы разбрасыватель смещается из
заданноãо положения, ãлавное óстройство
звóêовой сиãнализации немедленно
оповещает об этом оператора.

ОПАСНО: опасность, возниêающая
при изменении ãабаритов машины.
Ни в êоем слóчае не поворачивайте

разбрасыватель вверх во время работы или
сразó же после выêлючения соломорезêи,
посêольêó последняя продолжает вращаться
еще в течение длительноãо времени. Ни в
êоем слóчае не вêлючайте соломорезêó при
поднятом вверх разбрасывателе.

2. Рычаã (4) для óправления дефлеêтором
соломы находится в рабочем положении,
если он передвинóт вперед.

3. Дефлеêторы разбрасывателя соломы моãóт
быть отреãóлированы в соответствии с
шириной жатêи, для чеãо необходимо
отпóстить винты (8) и передвинóть рычаã (9)
или, для моделей с дефлеêторами с
элеêтричесêим приводом, это можно
выполнить пóтем нажатия на êнопêó на панели
приборов.
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ОТКЛЮЧЕНИЕ СОЛОМОРЕЗКИ
Рис. 21

Это выполняется следóющим образом:

1. снимите стопорнóю пластинó (Р) с рычаãа (4);

2. поверните рычаã (4) назад;

3. зафиêсирóйте рычаã (4) с помощью
стопорной пластины (Р).

ПРИМЕЧАНИЕ: на табличêе (D) поêазана
приведенная выше процедóра.

РАБОТА СОЛОМОРЕЗКИ

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: перед пóсêом
соломорезêи, а таêже в процессе ее
работы проследите, чтобы ниêто не

находился оêоло задней части êомбайна.
Ни в êоем слóчае не допóсêайте работы
соломорезêи, если имеется опасность тоãо, что
на дороãи общеãо пользования бóдóт
выбрасываться зерно или мелêие êамни.
Прежде чем пристóпать ê работе, проверьте,
чтобы все предóсмотренные защитные
оãраждения и êрышêи были óстановлены на
êомбайне должным образом.

Прежде чем пристóпать ê работе, проверьте
следóющее:

1. Работó аварийной сиãнализации переãрóзêи
êлавишноãо соломотряса (рис. 22) и
засорения соломорезêи (рис. 23) � при
срабатывании заслоноê должно вêлючаться
ãлавное óстройство звóêовой сиãнализации.

2. Правильность натяжения приводных ремней
соломорезêи (см. раздел «Реãóлировêи»).

3. Состояние óлавливателя êамней на входной
пластине.

ВНИМАНИЕ: ни в êоем слóчае нельзя допóсêать
работó соломорезêи с поврежденными или
поломанными ножами. Это может быть опасным,
таê êаê дисбаланс может послóжить причиной
серьезных повреждений соломорезêи и
êомбайна.

Переведите рычаã (4) в рабочее положение.

Вêлючите молотилêó на холостых оборотах
двиãателя.

Увеличьте число оборотов двиãателя до
маêсимальноãо и проверьте, чтобы вêлючился
визóальный аварийный сиãнал системы
óправления числом оборотов ротора
соломорезêи.

ПРИМЕЧАНИЕ: привод соломорезêи бóдет
автоматичесêи отêлючен вместе с молотилêой.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: прежде чем
выполнять êаêие-либо работы на
соломорезêе и соответствóющем

приводе, необходимо выêлючить двиãатель и
остановить ротор соломорезêи.
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ДОСТУП К РОТОРУ СОЛОМОРЕЗКИ -
Рис. 24
В слóчае засорения соломорезêи или если ее
ротор потребóет ремонта, вы можете
добраться до ротора следóющим образом:
1. Остановите двиãатель и ротор

соломорезêи.
2. С помощью рычаãа óправления (4, стр. 9)

óстановите дефлеêтор соломы в свободном
положении (наêопление соломы).

3. Отпóстите захваты (2) на обеих сторонах
дефлеêтора соломы; поднимите дверцó (3)
и зафиêсирóйте ее в отêрытом положении с
помощью стержня (4).

НОЖИ РОТОРА СОЛОМОРЕЗКИ
Рис. 25
Ножи (1) ротора имеют две режóщих êромêи.
Если они затóпятся, их нóжно перевернóть,
если же они бóдóт повреждены, их необходимо
заменить следóющим образом:
1. Отверните винт (2), стараясь не потерять

две проставêи и шайбы.
2. Поверните лезвие ножа или замените еãо

новым.
3. Установите винт (2) на правóю сторонó (в

направлении работы); ãайêа (3) должна
находится на стороне привода.

4. Затяните ãайêó (2) моментом 64 Нм.

ПРИМЕЧАНИЕ: при замене одноãо ножа
следóет поменять таêже и нож на диаметрально
противоположной стороне ротора для тоãо,
чтобы исêлючить дисбаланс.

КОНТРНОЖИ - Рис. 26
Контрножи реãóлирóются. Чтобы обеспечить
хорошее резание, ножи необходимо
расположить следóющим образом:
Кóльтóра и (или)
óсловия работы

Положение
êонтрножа

Сóхая солома Полностью вперед
Влажная êóльтóра:
- ãóстая солома

- рапс, ãорох и
бобы

Втянóтое:
- примерно на
половинó хода

- полностью втянóтое

Кóêóрóза и
подсолнóх

Снять все ножи (*)

(*) В процессе разборêи необходимо пометить
все ножи для тоãо, чтобы впоследствии их
можно было поставить в первоначальное
положение.
Для тоãо чтобы отреãóлировать положение
êонтрножа, необходимо отпóстить ãайêи (1) с
обеих сторон, передвинóть опорнóю штанãó
êонтрножа в нóжное положение при помощи
рычаãа (2), а затем снова затянóть ãайêи (1).
Помните, что мощность, потребляемая
соломорезêой, óвеличивается по мере
приближения êонтрножей ê роторó.
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КАЧЕСТВО РЕЗАНИЯ - Рис. 26
Рóбящая планêа (5) может работать в трех различных
положениях; ее реãóлировêа осóществляется с
помощью êóлачêа (6).

При приближении рóбящей планêи (5) ê роторó резание
становится более мелêим.

Отпóстите винты (3) с обеих сторон, поверните êóлачоê
(6) в нóжное положение и проверьте, чтобы прорезь (7)
была расположена на захвате (4).

Заêрепите винты (3).

СОЛОМОРЕЗКА ДЛЯ КУКУРУЗЫ
Рисóнêи 27 - 29
Для тоãо чтобы отреãóлировать соломорезêó для
êóêóрóзы, необходимо выполнить следóющее:
1. Отпóстите приводной ремень (17) соломорезêи,

для чеãо необходимо отсоединить рычаã (18) от
êорпóса.

2. Снимите приводной шêив (14) и поместите еãо в
соответствóющий êорпóс (15), приêрепив еãо ê
внóтренней опоре óзла мóфты сцепления при
помощи шайбы (16).

3. Снизьте сêорость вращения ротора соломорезêи,
для чеãо необходимо óстановить шêив (11)
большеãо диаметра на сóществóющий шêив (12) и
затянóть еãо при помощи винтов (13).

ПРИМЕЧАНИЕ: чтобы приêрепить шêив (11),
необходимо использовать винты (13), снятые со шêива
(14).

4. Натяните ремень (17), óстановив рычаã (18) в
соответствóющий êорпóс (19), специально
предназначенный для êóêóрóзы.

5. Отверните винты (3) с обеих сторон;
6. Поверните рóбящóю пластинó (5) на 180° таêим

образом, чтобы ее ãладêая поверхность была
обращена ê роторó.

7. Приêрепите рóбящóю пластинó (5) при помощи
винтов (3), заêонтрив их в самом дальнем
положении от ротора.

8. Отверните винты (8) êрепления дефлеêтора (9).
9. Передвиньте дефлеêтор (9) вперед и зафиêсирóйте

еãо при помощи винтов (8) для тоãо, чтобы стержни
êóêóрóзноãо початêа не выбрасывались в
направлении êлавишноãо соломотряса. Данная
операция использóется тольêо при сборе
óрожая êóêóрóзы.

ПРИМЕЧАНИЕ: для тоãо чтобы дефлеêтор (9)
перемещался без трóда, с обеих сторон
предóсмотрены проставêи; бóдьте осторожны, чтобы
не потерять их.

10. Отверните винты (20) êрепления êрышêи
êонтрножа.

11. Снимите êрышêó (21) и по-одномó извлеêите
êонтрножи (22).
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30

31

32

33

РАЗБРАСЫВАТЕЛЬ
СОЛОМЕННОЙ СЕЧКИ

РАБОЧЕЕ ПОЛОЖЕНИЕ И ПОЛОЖЕНИЕ
ДЛЯ ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ
Рисóнêи 30 - 34

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: если двиãатель
êомбайна работает, разбрасыватель
соломенной сечêи вêлючается

автоматичесêи, êаê тольêо бóдет вêлючена
молотилêа.
Прежде чем подходить ê разбрасывателю
соломенной сечêи для выполнения êаêих-либо
работ, необходимо прежде всеãо, отêлючить
молотилêó и остановить двиãатель êомбайна.

Разбрасыватель соломенной сечêи может
иметь четыре положения.

D Два из них являются рабочими:
- переднее положение (рис.30);
- вертиêальное положение (рис.31); оператор
может óправлять работой чистящеãо
óстройства.

D Два положения предназначены для
техничесêоãо обслóживания:
- заднее положение (рис.32); для проверêи
сит
- ãоризонтальное положение (рис.33); для
разборêи сит

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: во время работы
нельзя переводить разбрасыватель
соломенной сечêи в ãоризонтальное
положение, даже если он не использóется, для
тоãо чтобы не допóсêать наêапливания
êóльтóры междó разбрасывателем соломенной
сечêи и êлавишным соломотрясом.

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: Перед
присоединением прицепа жатêи (если он
использóется) ê бóêсировочномó êрюêó
êомбайна необходимо перевести
разбрасыватель соломенной сечêи в
ãоризонтальное положение (рис.33).
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Для изменения положения разбрасывателя
соломенной сечêи необходимо выполнить
следóющее:

1. нажмите на рóчêó (1) на правой стороне
êорпóса êлавишноãо соломотряса внóтрь;

2. с помощью рóêоятêи (2) переведите
разбрасыватель соломенной сечêи в
нóжное вам положение.

3. отпóстите подпрóжиненнóю рóчêó (1) и
óдерживайте разбрасыватель соломенной
сечêи до тех пор, поêа стопорное
óстройство сядет на свое место.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: Имеется рисê
выбрасывания твердых частиц.
Запрещается нахождение людей рядом

с задней частью êомбайна во время работы
соломорезêи.
Ни в êоем слóчае не допóсêайте работы
соломорезêи, если имеется опасность тоãо, что
на дороãи общеãо пользования бóдóт
выбрасываться зерно или мелêие êамни.

СКОРОСТЬ ВРАЩЕНИЯ
РАЗБРАСЫВАТЕЛЯ СОЛОМЕННОЙ
СЕЧКИ - Рис. 35

Базовая сêорость вращения 790 об/мин
(диаметр ведóщеãо шêива 1118 мм).
Сêорость вращения разбрасывателя
соломенной сечêи можно изменить пóтем
изменения положения двóх шêивов (1) и (2);
при этом сêорость бóдет снижена с 790 на 630
об/мин.

ОТКЛЮЧЕНИЕ РАЗБРАСЫВАТЕЛЯ
СОЛОМЕННОЙ СЕЧКИ - Рис. 36

Если разбрасыватель соломенной сечêи не
бóдет использоваться, необходимо снять
приводной ремень (1) и шêив (2) в сборе;
оставьте разбрасыватель соломенной сечêи в
вертиêальном положении.

НАТЯЖЕНИЕ РЕМНЯ
РАЗБРАСЫВАТЕЛЯ СОЛОМЕННОЙ
СЕЧКИ

Реãóлярно проверяйте, чтобы длина прóжин,
воздействóющих на натяжные óстройства двóх
ремней разбрасывателя соломенной сечêи,
находилась в диапазоне соответствóющих
эталонных óêазателей.
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37

38

39

ХОДОВАЯ ЧАСТЬ
Рисóнêи 37 - 41

ПРИМЕНЕНИЕ

Если êомбайн должен работать на вязêом
ãрóнте, êолеса следóет заменить на ãóсеницы.

ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

Ведóщие ролиêи (1) и êолеса (2) для натяжения
ãóсениц поставляются вместе с ãерметичными
êамерами смазêи, блаãодаря чемó эти детали
не требóют ниêаêоãо техничесêоãо
обслóживания.

Заправляйте êонсистентной смазêой
LAVERDA GREASEмасленêó внóтренней опоры
рамы ãóсеничной тележêи через êаждые 75
часов эêсплóатации машины.
Повторите этó операцию на противоположной
стороне.

Через верхнюю пробêó (7) проверьте, чтобы
óровень масла внóтри нарóжной опоры (8)
рамы находился на расстоянии 10 мм от
внóтренней êромêи.
В слóчае необходимости долейте масло
LAVERDA ENGINE OIL E7 15W-40.
Повторите этó операцию на противоположной
стороне.
Для заправêи êаждой опоры требóется 0,25
литра масла.
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Натяжение траêовой цепи

Проверьте натяжение траêовой цепи; траêовая
цепь должна расêачиваться на 30-40 мм в
средней части междó передним холостым
ролиêом и ведóщей звездочêой.

ПРИМЕЧАНИЕ: если траêовая цепь бóдет
слишêом сильно натянóта, начнется вибрация
машины; если же траêовая цепь бóдет слабо
натянóта, она может сосêочить во время
движения êомбайна.

Выполняется следóющим образом:

1. отпóстите четыре ãайêи (10), êоторые
êрепят холостой ролиê (11) ê раме
ãóсеницы;

2. ослабьте захват (12);

3. поверните натяжное óстройство (13) таêим
образом, чтобы полóчить натяжение,
óêазанное выше;

4. затяните ãайêи (10), êрепящие холостой
ролиê (11);

5. заêонтрите захват (12);

6. Заправьте смазêой LAVERDA GREASE две
масленêи, см. рис. 41.
Повторите этó операцию на
противоположной стороне.

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЙ ОГНЕТУШИТЕЛЬ -
Рис. 42

Соãласно действóющим заêонодательствам
неêоторых стран может быть поставлен
дополнительный оãнетóшитель, êоторый бóдет
располаãаться в отсеêе двиãателя.

Таêим образом, в зоне леãêоãо достóпа, ãде
óзлы машины наãреты до высоêой
температóры, всеãда бóдет находиться
соответствóющее оборóдование для тóшения
пожара.

40
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43

44

ВИДЕОКАМЕРА - Рис. 43

Видеоêамера позволяет операторó видеть
заднюю часть машины, что особенно важно при
реверсивном движении.

БЫСТРОСЪЕМНОЕ СОЕДИНЕНИЕ -
Рис. 44

Для облеãчения соединения трóб
ãидравличесêой системы междó жатêой и
машиной, можно приобрести быстросъемное
соединение, позволяющеãо одновременно
подсоединять и отсоединять все трóбы
ãидравличесêой системы.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: рисê выброса
жидêости под высоêим давлением.
Несмотря на то, что с соединением

можно работать, êоãда система находится под
давлением, по причинам безопасности
реêомендóется стравливать давление перед
подсоединением и отсоединением трóб.
перед выполнением любых операций по

подêлючению и отêлючению.

ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: осторожно очистите
неподвижные и подвижные детали перед
подсоединением.

Подсоединение

Выполняется следóющим образом:

a. Поднять êрышêó на неподвижной детали.

b. Нажать предохранительнóю нажимнóю
êнопêó и одновременно поднять рычаã.

c. Установить подвижнóю часть на
неподвижнóю и повернóть рычаã до тех пор,
поêа он не захватит направляющиештифты.

d. Повернóть рычаã в êрайнее положение до
срабатывания замêа.

ПРИМЕЧАНИЕ: соединение выполнено, êоãда
щелêает предохранительная нажимная êнопêа.

Отсоединение

Выполняется следóющим образом:

а. Нажать предохранительнóю нажимнóю
êнопêó и одновременно поднять рычаã для
тоãо, чтобы разблоêировать штифты.

b. Установить подвижнóю часть в опорó.

с. Заêрыть êрышêó неподвижной части.
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ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ПЕРЕНОСНАЯ
ЛАМПА - Рис. 45

Переносная лампа поставляется в êачестве
дополнительноãо оборóдования (ãалоãеновая
лампа мощностью 55 Вт).

На êомбайне имеется пять элеêтричесêих
разъемов для подêлючения переносных ламп.

Положение элеêтричесêих разъемов (см. на
стр. 5-37). Длина элеêтричесêоãо шнóра
позволяет операторó леãêо проверить любóю
область êомбайна.

СЛУЖЕБНЫЙ ВОЗДУШНЫЙ
КОМПРЕССОР - Рис. 46

Данное óстройство, óêомплеêтованное
резервóаром, обеспечивает подачó сжатоãо
воздóха в любой момент времени.

Блаãодаря этомó техничесêое обслóживание
(очистêа воздóшных фильтров двиãателя,
воздóшных фильтров êабины, отсеêа двиãателя
и т. д.) леãêо выполнять даже, если машина
находится в полевых óсловиях.

АВТОМАТИЧЕСКАЯ СИСТЕМА СМАЗКИ
Рис. 47

Данное óстройство, состоящее из резервóара,
насоса и различных измерительных óстройств,
обеспечивает надлежащóю смазêó во всех
необходимых точêах смазêи.

Разóмеется, в резервóар необходимо
реãóлярно добавлять чистóю смазêó.

45
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РАЗДЕЛ 9

СПЕЦИФИКАЦИИ И ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ

ПРИМЕЧАНИЕ: приведенные ниже техничесêие
хараêтеристиêи являются ориентировочными и моãóт
незначительно изменяться в зависимости от типа
êомбайна и (или) óсловий óборêи óрожая.

КОЛЕСА И ШИНЫ

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: на êомбайн моãóт
óстанавливаться тольêо шины, óêазанные
производителем. Если применяются не

фирменные шины, они должны иметь тот же самый размер
и прочность, êаê и ó фирменных шин (при óстановêе
диаãональных шин см. номер "PR", при óстановêе
радиальных шин см. наãрóзочнóю способность, например
172 A8). Необходимо в обязательном порядêе
выдерживать реêомендованнóю величинó давления в
шинах. Давление должно проверяться с óстановленной
жатêой, поднятой над ãрóнтом.

Применяйте тольêо фирменные ободы с óстановленными
на них óêазанными шинами. Тольêо таêое сочетание шин и
размера обода разрешено производителем соãласно весó
машины, ее ширине и пределам сêорости на дороãах.

Ободы должны óдовлетворять требования в отношении
маêсимальной ширины, разрешенной на общественных
дороãах, а таêже должны соответствовать местным
нормам.

МОМЕНТЫ ЗАТЯЖКИ КОЛЕСНЫХ ГАЕК

Гайêи передних êолес 550 Нм -56 êãм

Болты задних êолес 304 Нм -31 êãм

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: не разрешается движение
по дороãам с заполненным зерновым бóнêером.
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РАЗДЕЛ 9

9--3

РАЗМЕРЫ КОМБАЙНА НА ШИНАХ(мм)

Модели M 304 и M 306

M 304 M 306

ПРИМЕЧАНИЕ: êолея передних êолес зависит от типа применяемых шин. Колея задних êолес
может реãóлироваться.

320 (305)

(3400
)

(2565
)

Значения в сêобêах относятся ê моделям с 4-êолесным приводом

3195-3630 3480-3880

http://www.e-draft.su


ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ И ДАННЫЕ

9--4

РАЗМЕРЫ КОМБАЙНА НА ГУСЕНИЦАХ(мм)

Модели M 304 и M 306

M 304 M 306

Значения в сêобêах относятся ê моделям с 4-êолесным приводом

320 (305)
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РАЗДЕЛ 9

9--5

ШАССИ С ХОДОВЫМИ РОЛИКАМИ

ТИП
МАШИНЫ

A
мм

B
мм

C D E

ШАГ
ЗВЕНА

ГУСЕНИЦ
Ы
мм

ХОДОВО
Й РОЛИК

ê-во

РОЛИКИ
ê-во

ШИРИНА
ЖАТКИ
СПЛОШН

ОГО
СРЕЗА
м

M 304

M 306
2325 2035

направ
ление
движен

ия

линия
ãрóнта

видимое
рабочее

положение
171 35x2 6x2

4.80 5.40

6.00 6.60
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ И ДАННЫЕ

9--6

ЗАЗОР МЕЖДУ РАЗГРУЗОЧНЫМ ШНЕКОМ И ЖАТКОЙ (мм)

L S

H

МОДЕЛЬ
Уборочная

В ( ) L ( ) S ( ) H ( )МОДЕЛЬ
Уборочная
жатêа (см) Вес (êã) L (мм) S (мм) H (мм)

M 304

M 306

480
540
600
660
760

1530
1640
1760
1850
1940

5320
5929
6539
7147
8035

3840
3635
3230
2925
2725

4385 - 4450
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РАЗДЕЛ 9

9--7

ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ - M 304 и M 306

M 304 M 306

ПОДАЮЩЕЕ УСТРОЙСТВО

ЖАТКА СПЛОШНОГО СРЕЗА

- минимальная высота резания мм. . . . . . . . 50

- маêсимальная высота резания мм. . . . . . . 1320

- ширина резания мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4800 - 6600

- частота резания ходов в минóтó. . . . . . . . . 1220

- Устройство GSAX . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . стандартная поставêа

ШНЕК . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
двойной шнеê с храповым оãраничителем

êрóтящеãо момента

- сочлененные пальцы . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . по всей ширине, óстановлены на
самосмазывающихся втóлêах

МОТОВИЛО . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . с шестью штанãами и заêрытыми спицами

- привод . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . цепноãо типа с оãраничителем êрóтящеãо
момента мóфты сцепления

- вертиêальное и ãоризонтальное
позиционирование . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ãидравличесêий привод

- вариатор сêорости . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . с элеêтричесêим приводом (сêорость вращения
13-60 об/мин)

ЭЛЕВАТОР мноãопрофильноãо типа

- нижний ролиê . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . плавающий

- подающий ролиê . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . с параллельными пальцами и храповым
оãраничителем êрóтящеãо момента

- цепи для опоры штанã ê-во. . . . . . . . . . . . . . 3 4

- штанãи ê-во. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26

- защитное óстройство . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
оãраничитель êрóтящеãо момента с прóжинной

наãрóзêой

- сêорость верхнеãо вала об/мин. . . . . . . . . . 415

- сêорость нижнеãо вала об/мин. . . . . . . . . . . 553

- приводной ремень элеватора . . . . . . . . . . . совмещенный êлиновой ремень

МОЛОТИЛКА

- óлавливатель êамней . . . . . . . . . . . . . . . . . . . на входе в подбарабанье, отêрыт снарóжи, с
возможностью óдаления

ЦИЛИНДР

- тип: пшеница/êóêóрóза . . . . . . . . . . . . . . . . . . с 8 стандартными стержнями и 8 балластными
стернями

- тип: рис . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . стержни с 12 зóбьями с чóãóнными опорами

- ширина êорпóса мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1346 1600

- ширина цилиндра мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1331 1585

- диаметр мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600

- вариатор . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . с одним ремнем с двóмя ремнями

- привод вариатора . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . элеêтроãидравличесêий

- сêорость вращения об/мин. . . . . . . . . . . . . . 380 - 1210 430 - 1310
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ И ДАННЫЕ

9--8

M 304 M 306

ПОДБАРАБАНЬЯ

- система привода . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . независимая, с переднеãо и заднеãо отверстия,
реãóлировêа с êресла водителя

- поверхность м2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0.83 0.99

Тип для пшеницы-ячменя

- промежóтоê (междó осями проволоê) мм. 14.1

- развертêа проволоêи мм. . . . . . . . . . . . . . . . 403 и 630, изменяется

- óãол заêрóчивания . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 106°

- диаметр проволоêи мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . 3.5

- общее êоличество проволоêи ê-во. . . . . . . 93 111

- штанãи ê-во. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12

Тип для êóêóрóзы:

- промежóтоê мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24

- óãол заêрóчивания . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 106°

- диаметр проволоêи мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

- штанãи ê-во. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9

Универсальный тип:

- штанãи ê-во. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17

- диаметр проволоêи мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

- óãол заêрóчивания . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 102°

Тип для риса:

- молотильная сеêция ê-во. . . . . . . . . . . . . . . . 1 (с тремя рядами зóбьев)

- зóбья ê-во. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 77 90

- óãол заêрóчивания . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 106°

УДЛИНИТЕЛЬ ПОДБАРАБАНЬЯ

- штанãи ê-во. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2

- óãол заêрóчивания . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14°

ЗАДНИЙ БИТЕР

- лопасти ê-во. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4; съемные изнóтри зерновоãо бóнêера

- система привода . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . совмещенный êлиновой ремень

- сêорость вращения об/мин. . . . . . . . . . . . . . 800

- óãол заêрóчивания решетêи . . . . . . . . . . . . . 52°

- поверхность решетêи м2. . . . . . . . . . . . . . . . 0.44 0.53

- штанãи ê-во. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

- зазор решетêи от заднеãо битера мм. . . . 25
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РАЗДЕЛ 9

9--9

M 304 M 306

УНИВЕРСАЛЬНЫЙ ТРИЕР с элеêтричесêим приводом, для позиции решетêи

- зóбья ê-во. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70 80

- диаметр мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600

- ширина мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1310 1565

- стандартная сêорость вращения об/мин. . 750

- сниженная сêорость вращения об/мин. . . 410

- система привода . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Клиновой ремень

РЕШЕТКА УНИВЕРСАЛЬНОГО ТРИЕРА

- штанãи ê-во. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8

- диаметр проволоêи мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

- óãол заêрóчивания . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 57°

- поверхность м2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0.46 0.54

- промежóтоê мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26

- расстояние от óниверсальноãо триера до
решетêи мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

25 - 40

КЛАВИШНЫЙ СОЛОМОТРЯС

- êоличество . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 6

- êоличество óровней . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4

- решетêи ê-во. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5

- длина мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4256

- поверхность сепарирования м2. . . . . . . . . . 5.73 6.81

- сêорость вращения об/мин. . . . . . . . . . . . . . 177

ЧИСТЯЩЕЕ ОБОРУДОВАНИЕ

ВЕНТИЛЯТОР

- стандартная сêорость вращения об/мин. . 350 - 1050

- сниженная сêорость вращения об/мин. . . 270 - 840

- êоличество лопастей . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4

- система привода . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Клиновой ремень

КОРОБКА СКАТНОЙ ДОСКИ
неподвижная

- тип . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
неподвижная

- перемещение . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
переменное; против движения нижней êоробêи

сита

- приводной вал циêлов в минóтó. . . . . . . . . . 315

- система привода . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . двойной êлиновой ремень

- ширина сêатной досêи мм. . . . . . . . . . . . . . . 1340 1600

- длина сêатной досêи мм. . . . . . . . . . . . . . . . . 1723

- поверхность сêатной досêи м2. . . . . . . . . . 2.31 2.76

- поверхность сêребêа сêатной досêи м2. . 0.255 0.304
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ И ДАННЫЕ

9--10

M 304 M 306

КОРОБКА ВЕРХНЕГО СИТА

- ширина верхнеãо сита мм. . . . . . . . . . . . . . . 1340 1600

- длина верхнеãо сита мм. . . . . . . . . . . . . . . . . 1963

- поверхность верхнеãо сита м2. . . . . . . . . . . 2.63 3.14

КОРОБКА НИЖНЕГО СИТА

- длина нижнеãо сита мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . 1525

- ширина нижнеãо сита мм. . . . . . . . . . . . . . . . 1340 1600

- поверхность нижнеãо сита м2. . . . . . . . . . . 2.04 2.44

НЕДОМОЛОТ

- тип . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ê битерó

- средства передачи . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . шнеêи и лопаточный элеватор

- сêорость вращения шнеêа об/мин. . . . . . . 315

ЗЕРНОВОЙ БУНКЕР

- тип подачи êóльтóры . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . лопаточный элеватор и шнеê заполнения
центральноãо бóнêера

- зерновой шнеê с приводом от элеватора о
б/мин 388

- вместимость литров. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9000 9000

- привод системы разãрóзêи . . . . . . . . . . . . . . мноãосеêционный ремень, цепь и пара êонóсных
зóбчатых êолес

- тип оãраничителя êрóтящеãо момента . . . срезной болт

- длина разãрóзочной трóбы м. . . . . . . . . . . . 5.0

- сêорость разãрóзêи литров в сеêóндó. . . . 105

- высота разãрóзêи мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4450

ГИДРАВЛИЧЕСКАЯ СИСТЕМА

- вместимость резервóара ãидравличесêоãо
масла литры. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

20

- производительность насоса жатêи литров
в минóтó

25.5

- производительность обслóживающеãо
насоса литров в минóтó. . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4.5

- маêс. давление êлапанноãо блоêа
óправления жатêой бар. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

200

- маêс. давление êлапанноãо блоêа для
обслóживания оборóдования бар. . . . . . . . . .

85

- производительность ãидравличесêоãо
насоса рóлевой системы литров в минóтó. .

14

- тип . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . OSPC 125

- маêс. давление бар. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 140

- маêс. давление êлапана против заброса
давления бар. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

200

ГИДРОСТАТИЧЕСКАЯ СИСТЕМА

- вместимость резервóара ãидравличесêоãо
масла литры. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

20

- объем насоса см3/об.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100

- насос (под наãрóзêой) об/мин. . . . . . . . . . . . 2620

- настройêа предохранительноãо êлапана бар 420

- объем двиãателя см3/об.. . . . . . . . . . . . . . . . 100
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РАЗДЕЛ 9

9--11

M 304 M 306

ДВИГАТЕЛЬ

- модель . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Дизель SISU

- тип . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 74 CTA 4V 84 CTA 4V

- цилиндры ê-во. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

- рабочий объем см3/об.. . . . . . . . . . . . . . . 7400 8400

- диам. поршня мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108 111

- ход поршня мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 134 145

- êамера сãорания . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . с непосредственным впрысêом

- направление вращение (со стороны
маховиêа) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

против часовой стрелêи

- сêорость двиãателя без наãрóзêиоб/мин 2200

- сêорость двиãателя с полной наãрóзêойоб
/мин

2200

- общая мощность (ISO TR 14396) лс/êВт 275/202 300/221 (335/246)

- вместимость масляноãо поддона без
фильтров литры. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

29,5

- вместимость масляноãо поддона с
фильтрами литры. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

32

ТОПЛИВНЫЙ БАК

- вместимость литров. . . . . . . . . . . . . . . . . . 600

РАДИАТОР

- вместимость êонтóра литров. . . . . . . . . . 56

ЭЛЕКТРИЧЕСКОЕ ОБОРУДОВАНИЕ

АККУМУЛЯТОР

- тип 12 В А/ч. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 150

- маêсимальный тоê A. . . . . . . . . . . . . . . . . . 650

СТАРТЕР

- тип . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 В

- мощность êВт. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3.6

ГЕНЕРАТОР

- тип . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 В

- тоê зарядêи A. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 150

ТРАНСМИССИЯ

- тип трансмиссии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . с передним приводом

- редóêтор . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4

Сêорость с шинами 650/75 R32 - 800/65 R32

Первая передача êм/ч. . . . . . . . . . 0 3.5

Вторая передача êм/ч. . . . . . . . . . 0 7.3

Третья передача êм/ч. . . . . . . . . . . 0 14.1

Четвертая передача êм/ч. . . . . . . 0 24.8 (*)

(*) Для всех стран, за исêлючением Германии, ãде маêс. сêорость оãраничена до 20 êм/ч
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ И ДАННЫЕ

9--12

M 304 M 306

ЗАДНЯЯ ОСЬ

- тип . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . реãóлирóемая

- задние ведóщие êолеса . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . по требованию

ВЕС

- вес êомбайна без жатêи, с соломорезêой и с пóстым
зерновым бóнêером êã. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12100 12600

-êабина êã. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 350

РАЗМЕРЫ моделей M 304 LS 4WD и M 306 4WD (мм)

M 304 LS и M 306 LS

M 304 LS

320 (305)

M 306 LS

3545 3800

3510 для Швейцарии
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РАЗДЕЛ 9

9--13

ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ - M 304 LS 4WD и M 306 LS 4WD

M 304 LS M 306 LS

ПОДАЮЩЕЕ УСТРОЙСТВО

ЖАТКА СПЛОШНОГО СРЕЗА

- минимальная высота резания мм. . . . . . . . 50

- маêсимальная высота резания мм. . . . . . . 1320

- ширина резания мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4800 - 6600

- частота резания ходов в минóтó. . . . . . . . . 1220

- Устройство GSAX . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . стандартная поставêа

ШНЕК . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
двойной шнеê с храповым оãраничителем

êрóтящеãо момента

- сочлененные пальцы . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . по всей ширине, óстановлены на
самосмазывающихся втóлêах

- сочлененные пальцы ∅ мм. . . . . . . . . . . . . . . 16

МОТОВИЛО . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . с шестью штанãами и заêрытыми спицами

- привод . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
цепноãо типа с оãраничителем êрóтящеãо

момента мóфты сцепления

- вертиêальное и ãоризонтальное
позиционирование . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

ãидравличесêий привод

- вариатор сêорости . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
с элеêтричесêим приводом (сêорость вращения

13-60 об/мин)

ЭЛЕВАТОР мноãопрофильноãо типа

- нижний ролиê . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . плавающий

- подающий ролиê . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . с параллельными пальцами и храповым
оãраничителем êрóтящеãо момента

- пальцы подающеãо ролиêа ∅ мм. . . . . . . . . 16

- цепи для опоры штанã ê-во. . . . . . . . . . . . . . 3 4

- штанãи ê-во. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30

- защитное óстройство . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
оãраничитель êрóтящеãо момента с прóжинной

наãрóзêой

- сêорость верхнеãо вала об/мин. . . . . . . . . . 415

- сêорость нижнеãо вала об/мин. . . . . . . . . . . 553

- приводной ремень элеватора . . . . . . . . . . . совмещенный êлиновой ремень

МОЛОТИЛКА

- óлавливатель êамней . . . . . . . . . . . . . . . . . . . на входе в подбарабанье, отêрыт снарóжи, с
возможностью óдаления

ЦИЛИНДР

- тип: пшеница/êóêóрóза . . . . . . . . . . . . . . . . . . с 8 стандартными стержнями и 8 балластными
стернями

- ширина êорпóса мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1346 1600

- ширина цилиндра мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1331 1585

- диаметр мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600

- вариатор . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . с одним ремнем с двóмя ремнями

- привод вариатора . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . элеêтроãидравличесêий

- сêорость вращения об/мин. . . . . . . . . . . . . . 380 - 1210 430 - 1310
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ И ДАННЫЕ

9--14

M 304 LS M 306 LS

ПОДБАРАБАНЬЯ

- система привода . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . независимая, с переднеãо и заднеãо отверстия,
реãóлировêа с êресла водителя

- поверхность м2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0.83 0.99

Тип для пшеницы-ячменя

- промежóтоê (междó осями проволоê) мм. 14.1

- развертêа проволоêи мм. . . . . . . . . . . . . . . . 403 и 630, изменяется

- óãол заêрóчивания . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 106°

- диаметр проволоêи мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . 3.5

- общее êоличество проволоêи ê-во. . . . . . . 93 111

- штанãи ê-во. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12

Тип для êóêóрóзы:

- промежóтоê мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24

- óãол заêрóчивания . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 106°

- диаметр проволоêи мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

- штанãи ê-во. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9

Универсальный тип:

- штанãи ê-во. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17

- диаметр проволоêи мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

- óãол заêрóчивания . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 102°

УДЛИНИТЕЛЬ ПОДБАРАБАНЬЯ

- штанãи ê-во. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2

- óãол заêрóчивания . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14°

ЗАДНИЙ БИТЕР

- лопасти ê-во. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4; съемные изнóтри зерновоãо бóнêера

- система привода . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . совмещенный êлиновой ремень

- сêорость вращения об/мин. . . . . . . . . . . . . . 800

- óãол заêрóчивания решетêи . . . . . . . . . . . . . 52°

- поверхность решетêи м2. . . . . . . . . . . . . . . . 0.44 0.53

- штанãи ê-во. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

- промежóтоê мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26

- диаметр проволоêи мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

- зазор решетêи от заднеãо битера мм. . . . 25
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РАЗДЕЛ 9

9--15

M 304 LS M 306 LS

УНИВЕРСАЛЬНЫЙ ТРИЕР с элеêтричесêим приводом, для позиции решетêи

- зóбья ê-во. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70 80

- диаметр мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600

- ширина мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1310 1565

- стандартная сêорость вращения об/мин. . 750

- сниженная сêорость вращения об/мин. . . 410

- система привода . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Клиновой ремень

РЕШЕТКА УНИВЕРСАЛЬНОГО ТРИЕРА

- штанãи ê-во. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8

- диаметр проволоêи мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

- óãол заêрóчивания . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 57°

- поверхность м2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0.46 0.54

- промежóтоê мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26

- расстояние от óниверсальноãо триера до
решетêи мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

25 - 40

КЛАВИШНЫЙ СОЛОМОТРЯС

- êоличество . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 6

- êоличество óровней . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4

- решетêи ê-во. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5

- длина мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4256

- поверхность сепарирования м2. . . . . . . . . . 5.73 6.81

- сêорость вращения об/мин. . . . . . . . . . . . . . 177

ЧИСТЯЩЕЕ ОБОРУДОВАНИЕ

ВЕНТИЛЯТОР

- стандартная сêорость вращения об/мин. . 350 - 1050

- сниженная сêорость вращения об/мин. . . 270 - 840

- êоличество лопастей . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4

- система привода . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Клиновой ремень

КОРОБКА СКАТНОЙ ДОСКИ
неподвижная

- тип . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
неподвижная

- перемещение . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
переменное; против движения нижней êоробêи

сита

- приводной вал циêлов в минóтó. . . . . . . . . . 315

- система привода . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . двойной êлиновой ремень

- ширина сêатной досêи мм. . . . . . . . . . . . . . . 1340 1600

- длина сêатной досêи мм. . . . . . . . . . . . . . . . . 1723

- поверхность сêатной досêи м2. . . . . . . . . . 2.31 2.76

- поверхность сêребêа сêатной досêи м2. . 0.255 0.304
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ И ДАННЫЕ

9--16

M 304 LS M 306 LS

КОРОБКА ВЕРХНЕГО СИТА

- ширина верхнеãо сита мм. . . . . . . . . . . . . . . 1340 1600

- длина верхнеãо сита мм. . . . . . . . . . . . . . . . . 1963

- поверхность верхнеãо сита м2. . . . . . . . . . . 2.63 3.14

КОРОБКА НИЖНЕГО СИТА

- длина нижнеãо сита мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . 1525

- ширина нижнеãо сита мм. . . . . . . . . . . . . . . . 1340 1600

- поверхность нижнеãо сита м2. . . . . . . . . . . 2.04 2.44

НЕДОМОЛОТ

- тип . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ê битерó

- средства передачи . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . шнеêи и лопаточный элеватор

- сêорость вращения шнеêа об/мин. . . . . . . 315

ЗЕРНОВОЙ БУНКЕР

- тип подачи êóльтóры . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . лопаточный элеватор и шнеê заполнения
центральноãо бóнêера

- зерновой шнеê с приводом от элеватора об/м
ин 388

- вместимость литров. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8200

- привод системы разãрóзêи . . . . . . . . . . . . . . мноãосеêционный ремень, цепь и пара êонóсных
зóбчатых êолес

- тип оãраничителя êрóтящеãо момента . . . срезной болт

- длина разãрóзочной трóбы м. . . . . . . . . . . . 5.0

- сêорость разãрóзêи литров в сеêóндó. . . . 105

- высота разãрóзêи мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4450

ГИДРАВЛИЧЕСКАЯ СИСТЕМА

- вместимость резервóара ãидравличесêоãо
масла литры. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

28

- производительность насоса жатêи литров
в минóтó

25.5

- производительность обслóживающеãо
насоса литров в минóтó. . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4.5

- маêс. давление êлапанноãо блоêа
óправления жатêой бар. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

200

- маêс. давление êлапанноãо блоêа для
обслóживания оборóдования бар. . . . . . . . . .

85

- производительность ãидравличесêоãо
насоса рóлевой системы литров в минóтó. .

14

- тип . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . OSPC 125

- маêс. давление бар. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 140

- маêс. давление êлапана против заброса
давления бар. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

200

ГИДРОСТАТИЧЕСКАЯ СИСТЕМА

- вместимость резервóара ãидравличесêоãо
масла литры. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

20

- объем насоса см3/об.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100

- насос (под наãрóзêой) об/мин. . . . . . . . . . . . 2620

- настройêа предохранительноãо êлапана бар 420

- объем двиãателя см3/об.. . . . . . . . . . . . . . . . 100
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РАЗДЕЛ 9

9--17

M 304 LS M 306 LS

ДВИГАТЕЛЬ

- модель . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Дизель SISU

- тип . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 74 CTA 4V 84 CTA 4V

- цилиндры ê-во. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

- рабочий объем см3/об.. . . . . . . . . . . . . . . 7400 8400

- диам. поршня мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108 111

- ход поршня мм. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 134 145

- êамера сãорания . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . с непосредственным впрысêом

- направление вращение (со стороны
маховиêа) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

против часовой стрелêи

- сêорость двиãателя без наãрóзêиоб/мин 2200

- сêорость двиãателя с полной наãрóзêойоб
/мин

2200

- общая мощность (ISO TR 14396) лс/êВт 275/202 300/221 (335/246)

- вместимость масляноãо поддона без
фильтров литры. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

29,5

- вместимость масляноãо поддона с
фильтрами литры. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

32

ТОПЛИВНЫЙ БАК

- вместимость литров. . . . . . . . . . . . . . . . . . 600

РАДИАТОР

- вместимость êонтóра литров. . . . . . . . . . 56

ЭЛЕКТРИЧЕСКОЕ ОБОРУДОВАНИЕ

АККУМУЛЯТОР

- тип 12 В А/ч. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 150

- маêсимальный тоê A. . . . . . . . . . . . . . . . . . 650

СТАРТЕР

- тип . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 В

- мощность êВт. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3.6

ГЕНЕРАТОР

- тип . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 В

- тоê зарядêи A. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 150

ТРАНСМИССИЯ

- тип трансмиссии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . с передним приводом

- редóêтор . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4

Сêорость с шинами 650/75 R32 - 800/65 R32

Первая передача êм/ч. . . . . . . . . . 0 3.5

Вторая передача êм/ч. . . . . . . . . . 0 7.3

Третья передача êм/ч. . . . . . . . . . . 0 14.1

Четвертая передача êм/ч. . . . . . . 0 24.8 (*)

(*) Для всех стран, за исêлючением Германии, ãде маêс. сêорость оãраничена до 20 êм/ч
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ И ДАННЫЕ

9--18

M 304 LS M 306 LS

ЗАДНЯЯ ОСЬ

- тип . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . реãóлирóемая

- задние ведóщие êолеса . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . базовые

ВЕС

- вес êомбайна без жатêи, с соломорезêой и с пóстым
зерновым бóнêером êã. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13300 13800

-êабина êã. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 350
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10--1

РАЗДЕЛ 10

АЛФАВИТНЫЙ

Симболы

(Информация) для заêазчиêа 1-1. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

G

GSAX 3-10. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

A

Agritronicplus 2-15. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Аварийный выход 1-31. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Аêêóмóляторные батареи 1-18 , 5-38. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Аспиратор на вращающемся пылеóловителе (ремень) 5-11. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Б

Балласт 8-5. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Бортовой êомпьютер 2-18. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Бóêсировêа êомбайна 2-53. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Бóêсировочный êрюê 1-37. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B

Вентилятор 3-28. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Верхнее сито 3-29. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Вибрации на месте оператора 1-41. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Видеоêамера 8-16. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Возвратная система 3-31. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Возвратный шнеê, Очистêа 3-31. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Вспомоãательные фонари для отêидывающейся вверх жатêи êóêóрóзы 8-2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Вспомоãательный ãидроцилиндр 8-1. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Высота разãрóзêи 9-6. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Г

Гарантия 1-2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Гидравличесêая система (определение и óстранение неисправностей) 6-13. . . . . . . . . . . . . . . . . . .

- блоê êлапанов вспомоãательной ãидравлиêи 5-28. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- êлапанный блоê óправления жатêой 5-28. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- сêорость опóсêания жатêи 5-29. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- шланãи 5-29. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Гидравличесêие системы: шланãи 1-41. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Гидростатичесêий привод (определение и óстранение неисправностей) 6-6. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Главный приемный элеватор 3-11. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

- демонтаж 3-13. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- подающий ролиê втяãиваемоãо пальца 3-12. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- реãóлировêа потенциометра 2-33. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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Алфавитный

10--2

Раздел-Стр.

Д

Двиãатель
- замена охлаждающей жидêости 5-27. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- заполнение топливной системы 5-26. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- êоды неисправностей 6-8. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- определение и óстранение неисправностей 6-7. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- останов 2-49. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- пóсê 2-48. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- система охлаждения 5-27. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- топливная система 5-25. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Движение машины при аварийных ситóациях 2-53. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Движение по дороãам общественноãо пользования 2-50. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Дизельное топливо 1-18. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Дополнительное оборóдование 1-2 , 8-1. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Дополнительное сиденье (для обóчения) 2-42. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Достóп

- в зерновой бóнêер 2-47. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- в моторный отсеê 2-47. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- внóтрь зерновоãо бóнêера 2-47. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- ê êомпонентам êомбайна 2-45. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- на площадêó оператора 2-45. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ж

Жатêа
- имеющиеся типы 1-7. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- поставляемые типы и весовые параметры 9-6. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- реãóлировêа потенциометра поперечноãо самоóстанавливания 2-32. . . . . . . . . . . . .
- Устройство GSAX 3-10. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

З

Задний битер 3-23. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Задняя ось

- настройêа схождения êолес 5-22. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- опора 5-24. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- положение телесêопичесêой тяãи 5-23. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- реãóлировêа 5-22. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Зазор междó разãрóзочным шнеêом и жатêой 9-6. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Заêонодательные предписания 1-40. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Замена

- Задние êолеса 5-20. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- Передние êолеса 5-18. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Запасные части и вспомоãательное оборóдование 1-2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Зерновой бóнêер 3-32. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

- датчиêи êонтроля заполнения 3-32. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- дверцы для техничесêоãо обслóживания и очистêи 3-33. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- êрышêа 3-35. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- нарóжное освещение зоны выãрóзêи êóльтóры 2-40. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- разãрóзочный шнеê 3-32. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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Раздел 10

10--3

Раздел-Стр.

И

Идентифиêация
- ãидростатичесêоãо двиãателя 1-5. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- ãидростатичесêоãо насоса 1-5. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- двиãателя 1-4. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- жатêи сплошноãо среза 1-4. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- êабины 1-5. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- êомбайна 1-3. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- разбрасывателя соломенной сечêи 1-6. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- соломорезêи 1-6. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- сцепноãо óстройства прицепа 1-6. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Идентифиêация êомбайна 1-3. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Изменение

- жатêи 3-6. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- наêлона ножа жатêи 3-5. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- отсоединение 3-7. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- поперечное самоóстанавливание 3-8 , 3-9. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- реãóлировêа соединения 3-7. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Изменения и óсовершенствования 1-1. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Использование êомбайна

- Использование по назначению 1-39. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- обязательные предварительные операции 2-52. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

К

Кабина
- блоê óправления 2-36. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- заднее стеêло 2-43. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- êондиционирование воздóха 2-38. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- обоãрев 2-39. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- Общая информация 2-36. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- орãаны óправления 2-40. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- очистêа лобовоãо стеêла êабины 2-46. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- поддержание избыточноãо давления 2-39. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- предохранители 5-33 , 5-35. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Камнеóловитель 3-16. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Клавишный соломотряс 3-26. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Колеса

- задние êолеса (замена) 5-20. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- и шины 9-1. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- моменты затяжêи ãаеê 9-1. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- передние êолеса (замена) 5-18. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

M

Мелêие семена (приспособления) 8-4. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Механизм реверсирования 3-16. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Мноãофóнêциональные световые индиêаторы 2-16. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Мноãофóнêциональный рычаã 2-7. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Монитор êонтроля хараêтеристиê 2-24. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

H

Настройêи, основные жатêи для базовоãо продóêта 3-37. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Нижнее сито 3-30. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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Раздел-Стр.

O

Обмолот (определение и óстранение неисправностей) 6-1. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Общая информация 1-1. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Объемы заполнения расходными материалами (M 304 LS и M 306 LS) 4-37. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Объемы заполнения расходными материалами (M 304 и M 306) 4-33. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Оãнестойêость внóтренних êомпонентов êабины 1-40. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Оãнетóшитель 1-36. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Определение и óстранение неисправностей 6-1. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Основная реãóлировêа 3-37. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Остеотделительные планêи 3-19. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Отсеê для доêóментов 2-43. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

П

Панель приборов 2-9. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Педали óправления 2-6. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Передвижение по дороãам

- Меры безопасности 1-10. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- обязательные предварительные операции 2-50. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- Сиãнальные табличêи 1-35. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Переносная лампа 5-37 , 8-17. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Подача (определение и óстранение неисправностей) 6-1. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Подающий ролиê 3-12. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Подбарабанье 3-18. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

- с зóбьями (для риса) 3-21. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- óниверсальное 3-20. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Подъем машины 1-38. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Полевые работы 1-13 , 3-1. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Поперечное самоóстанавливание 3-8. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Потенциометр

- потенциометр ãлавноãо приемноãо элеватора 2-33. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- реãóлировêа потенциометра поперечноãо самоóстанавливания 2-32. . . . . . . . . . . . .

Превращение в лом и óтилизация 1-42. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Предохранители

- вêлючение 5-35. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- ãлавная система 5-33 , 5-34 , 5-35. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- двиãателя 5-36. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- êабины 5-35. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Предохранительные фриêционные мóфты 5-16. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Предóпреждающие

- ãидравличесêих систем и их êомпонентов 1-41. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- Меры безопасности 1-10. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- предохранительные óстройства 1-33. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- предóпреждающие символы и знаêи 1-9. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- табличêи 1-20. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Присоединение
- жатêи 3-3. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- отсоединение 3-5. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- реãóлировêа соединения 3-4. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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Раздел-Стр.

Р

Радио 2-44. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Разбрасыватель соломенной сечêи

- натяжение ремня 5-5. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- отêлючение 8-13. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- рабочее положение и положение техничесêоãо обслóживания 8-12. . . . . . . . . . . . . .
- сêорость вращения: 8-13. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Разãрóзêа, зазор междó разãрóзочным шнеêом и жатêой 9-6. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Размеры êомбайна (M 304 LS и M 306 LS) 9-3. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Размеры êомбайна (M 304 и M 306) 9-12. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Распределение веса 1-45. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Реãóлировêа

- потенциометр ãлавноãо приемноãо элеватора 2-33. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- потенциометр поперечноãо самоóстанавливания 2-32. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Реãóлировêа направления передней фары 5-36. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Реãóлировêа ремней и цепей 5-1. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Реãóлировêи 5-1. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Релейные переêлючатели 5-32. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Рóлевая êолонêа 2-5. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Рычаã механизма реверсирования 2-8. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Рычаã переêлючения передач 2-8. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

C

Сварêа 1-15. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Сепарация и чистêа (определение и óстранение неисправностей) 6-3. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Сиденье оператора 2-42. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Система Terra-Control 2-27. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

- использование 2-29. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- чóвствительность 2-31. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Смазêа и техничесêое обслóживание 4-1. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Смазочные составы 1-2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Соломорезêа

- делители разбрасывателя с элеêтричесêим приводом 8-4. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- для êóêóрóзы 8-11. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- достóп ê роторó 8-10. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- êачество резания 8-11. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- êонтрножи 8-10. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- ножи ротора 8-10. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- определение и óстранение неисправностей 6-18. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- отêлючение 8-9. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- работа 8-9. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- рабочее положение 8-8. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- смазêа ротора 4-9. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- транспортное положение 8-8. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Специальные приспособления
- для обмолота êóêóрóзы 8-2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- для обмолота êóêóрóзы типа maize-mix 8-3. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- для обмолота êóльтóр с мелêими семенами 8-4. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- для обмолота риса 8-3. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- для обмолота сои и ãороха 8-4. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Сцепное óстройство прицепа 1-37. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Счетчиê ãеêтаров 2-22. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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Алфавитный

10--6

Раздел-Стр.

T

Техничесêие данные (M 304 LS и M 306 LS) 9-13. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Техничесêие данные (M 304 и M 306) 9-7. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Техничесêие хараêтеристиêи 9-1. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Техничесêое

- ãде и êоãда 4-4. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- обслóживания 1-14. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- плановое 4-3. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- предварительное 4-2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- теêóщее (ежедневное) 4-8. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Тормоза . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- рабочие 5-21. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- стояночные 5-21. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Троãание с места и останов êомбайна 3-2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Трясоê подавателя 3-27. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

У

Универсальный триер 3-24. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- исêлючение решетоê из процесса 3-24. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- сêорость вращения: 3-25. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Управление êомбайном 2-50. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Х

Ходовая часть
- натяжение траêовой цепи 8-15. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- размеры 9-4. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- техничесêое обслóживание 8-14. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Холодильниê 2-43. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Хранение машины 7-1. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ц

Цилиндр
- для риса 3-21. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- êорпóс 3-17. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- очистêа 3-22. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- частота вращения 3-17. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ш

Шины . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- давление наêачêи 9-2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- реêомендóемые параметры 9-2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Шины, давление наêачêи 5-17. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Шóм (излóчение шóма в оêрóжающóю средó) 1-40. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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Раздел 10

10--7

Раздел-Стр.

Э

Эêолоãия 1-8. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Эêсплóатация - Обработêа êóльтóры 2-1. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Эêсплóатация - Орãаны óправления и приборы 2-1. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Элеêтричесêая система

- аварийный звóêовой сиãнал 5-30. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- аêêóмóляторные батареи 5-38. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- вспомоãательные элеêтричесêие разъемы 5-37. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- дополнительные релейные переêлючатели 5-31. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- определение и óстранение неисправностей 6-14. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- предохранители и диоды 5-33 5-34 5-35. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- реãóлировêа направления передней фары 5-36. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- релейные переêлючатели 5-32. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- Элеêтричесêие блоêи óправления 5-30. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Элеêтричесêие блоêи óправления (расположение) 5-30. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Элеêтричесêие разъемы 5-37. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Элеêтромаãнитные излóчения 1-42. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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